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Insygnia nocy

"Insygnia nocy" to seria zbrodni wstrzasajaca opinia
publiczng. Nikt nie wie, kto morduje i jakie s3 motywy tych
makabrycznych zdarzen. Gdzie$ w cieniu tych mrocznych
wydarzen, rodzi si¢ uczucie mi¢dzy samotnym, bezdomnym
mezczyzng, a milg dziewczyng, pracujaca w sklepie. Quincy
nie wie, ze pozornie bezwartosciowy prezent, ktory kupuje
dla ukochanej na bazarze, wplacze ich oboje w niebezpieczne
wydarzenia, a na niego samego rzuci podejrzenia, jakoby byl
mordercg. Czy uczucie, ktore zaczyna laczy¢ go z nowo
poznang dziewczyna wytrzyma tak ci¢zka probe? Czy
ukochana mu zaufa? Czy uwierzy w jego niewinnos¢, gdy
wszystkie fakty dotyczace zbrodni zdajq si¢ Swiadczy¢
przeciwko niemu?




Ksigzke dedykuje Joannie, bez ktorej cate przedsiewziecie
jej napisania, nie miatoby szans powodzenia. Serdecznie
dziekuje Ci za wszystkie rodzaje wsparcia, ktorych
udzielitas: bez stow Twojej konstruktywnej krytyki,
celnych uwag, stow pokrzepienia w gorszych chwilach
oraz nieustannego motywowania i niezachwianej wiary w
sukces projektu, nie poradzit bym sobie z tak trudnym
zadaniem. Twoje wsparcie bylo tak silne, jak to tylko byto
mozliwe. Mysle, Ze bez najmniejszych wqgtpliwosci mozesz
czuc sie i nazywac wspotautorkq tej ksigzki.



ROZDZIAL 1

»»QUINCY”

Quincy rowniez 1 dzisiejszego popotudnia usiadl na
przylegajacej do parku taweczce, po drugiej stronie ulicy,
naprzeciwko budynku przy St. John's Street 17. Gdy
siegnaC okiem przed siebie, widziato si¢ malenki sklep z
zabawkami, ktory od lat sygnowany byl tym samym
szyldem: "Zabawki u Morgana". Na zegarach widniala juz
godzina pigta po potudniu 1 to z duzym oktadem, totez o
tej porze roku, na trzy dni przed Wigilia Bozego
Narodzenia, bylto nlezwykle mrozno. Ulice rozsw1etlaly
latarnie, promieniujgce cieplym Swiattem 1
bozonarodzeniowe ozdoby. Quincy nerwowo rozcierat
rece, ubrane w rekawiczki bez palcow. Mroz nie
przeszkadzal mu az tak bardzo. Zresztg, zdazyt juz si¢ do
tego przyzwyczai¢. Nie byla to jego pierwsza zima
spedzona na ulicach miasta. Byt bezdomny od dobrych
kilku lat. Wszystko to byto niewazne. Przychodzit tutaj
tylko po to, zeby na nig popatrzec. 'Jane' — powtarzat sobie
w myslach jej imi¢. Zawsze si¢ wtedy uSmiechal. Nigdy
nie odwazylby sie spyta¢ jej o imie. Wypatrzyt je na
plakietce przyczepionej do stuzbowego stroju. 'Jane'.
Pracowala tu od prawie dwoch lat. A on przychodzit tu
niemal codziennie. Wystarczylo, ze na nig patrzat. Na bok



odchodzily czarne mysli o tym, Zze nie ma si¢ gdzie
podziac, ze jest mroz, ze Sniadanie jest rzeczg bardziej niz
niepewng. Siadat przed sklepem, jak przed kominkiem.

Z jasno oswietlonej sklepowej wystawy bila ciepta
tuna, caly budynek otoczony byt niezwykla poswiaty.
Wyciggat wtedy rece przed siebie, jak gdyby faktycznie
chcial si¢ ogrza¢. Moze 1 naprawde tak byto, skoro
wytrzymywat siarczysty, zapierajagcy — mroznym
powietrzem dech w piersiach, chidd.

Ktorys z przechodniow potragcit jego wyciagniete
rece, kiedy tak siedziat zaklety, niczym w transie.

— Uwazaj, wiloczego! — roztozysty w barkach
mezczyzna, nie przestajac prze¢ na oslep przed siebie,
obrzucit go pot¢piajgcym spojrzeniem.

— Hej! Mam na imi¢ Quincy! — krzyknal za
przechodniem, po czym usmiechnat si¢ serdecznie.

— Swir — skwitowal przechodzien, po czym zniknat w
thumie.

Quincy siedziat dalej uSmiechnigty, jak gdyby nigdy
nic. Zblizata si¢ osiemnasta, zatem sklepowe elektryczne
rolety "Zabawek u Morgana" zacze¢lty powoli osuwac si¢
w dot, niczym kurtyna konczaca spektakl jednej aktorki 1
jednoosobowej publicznosci.

— Do zobaczenia jutro, Jane — powiedzial szeptem
Quincy, usmiechngl si¢, jak najserdeczniej potrafit,
zamknat na chwile oczy, po czym wstat 1 zaczat iS¢ w
kierunku napierajgcego thumu, pod prad. Na jego widok
ludzie rozsuwali si¢, obchodzac go tukiem. Przyzwyczait



si¢ do tego. Przywykt nawet do obelg rzucanych w jego
strong.

— Tak to jest, kiedy jestes witoczegg — tlumaczyt
sobie.

Z kieszeni poszarpanego, starego szarego plaszcza,
wyjat czekoladowy cukierek z nadzieniem z alkoholu.
Zabral go z recepcji jakiegos bardzo ekskluzywnego
hotelu, ktorego obcojezycznej nazwy nawet nie probowatl
zapamieta¢. Lakocie przygotowane tam byly jako
darmowy poczestunek, dla klientow. Zabral 1 wyszedt w
tym samym momencie, kiedy ochrona obiektu
zainteresowata si¢ jego osobg. Nigdy nie szukat klopotow.

— Po co dobrowolnie pakowac si¢ w ktopoty, predzej,
czy pOzniej same ci¢ znajda, prawda Q?

Teraz wyjat cukierek, odpakowal niecierpliwie, tak
jak robig to mate dzieci 1 szybko pogryzt. Chwil¢ pdzniej
poczul, jak alkoholowy wkiad rozgrzewa gardto, a pdznie;j
rozchodzi si¢ przyjemnie po catej klatce piersiowe;.

W swoim planie dnia, oprocz podziwiania sklepowe;j
witryny, miat jeszcze jeden staty punkt. Codziennie, o
godzinie siddmej wieczorem, udawat si¢ do przytutku dla
biednych 1 bezdomnych, gdzie rada miejska Caladonu
ufundowata dla potrzebujacych ciepte positki 1 nocleg.
Zapisat si¢ tam trzy lata temu, za namowag starego
przyjaciela z ulicy — Billa, z ktorym dzielit tam niewielki
pokoj.

Spojrzat na zegar, znajdujacy si¢ na fasadzie jakiegos
urzedu. Miat jeszcze 45 minut. Z St. John's Street do



przytutku potozonego przy Dragons Square mozna bylo
p0j$¢ dwiema drogami. Wybrat dtuzsza, przez park, zeby
wypemhi¢ czas spacerem. Quincy zawsze staratl sie¢ byc
punktualnie, o 1ile tylko obowigzywaty go jakies
wyznaczone czy umowione terminy.

— Moze 1 jestem wldczega, ale wildczegg
dzentelmenem, a dzentelmen nigdy si¢ nie spoznia. Tym
razem rowniez byt na czas. Barbara, gldwna kucharka 1
dyzurna przytutku przywitala go promiennym usmiechem.

— Siemasz, Qunicy.

— Nie najgorzej — uSmiechngt si¢, po czym z
uszanowaniem skingl gtowa do catej zatogi kuchni.

Zwyczajowo zajat stolik w rogu sali, przy grzejniku,
zdjat rekawiczki 1 czapke, potozyt na zeberkowanym,
niewielkim grzejniku, celem ich osuszenia. Odkaszlngl
ochryple.

— Wszystko w porzadku? — spytata Barbara.

— Tak, dam sobie rade — usmiechnat si¢ 1 niczym stary
szelma puscit oko.

— Twoja kolacja, prosz¢ — rzekta, stawiajgc przed nim
talerz goracej zupy jarzynowe;j.

Podzickowat grzecznie. Odprowadzit do kuchni jej
zgrabne, kotyszace si¢ biodra, a potem, zty na siebie,
odpedzit wszelkie mysli 1 zabrat si¢ do jedzenia.

Sala powoli zaczynata si¢ zapeiniac. Po kilku
minutach zjawil si¢ Bill, ktory zajat puste miejsce przy

oooooo

kubka goracg kawe.



— Witaj Quincy. Jak minat dzien? — zagait Bill.

— Znosnie.

— A co u Twojej gotabeczki?

Ktos, kto nie znat Billa, mogiby nie wytrzymac jego
ironicznego poczucia humoru. Ktos inny, ale nie Quincy,
ktory ze swoim starym przyjacielem niejedno zobaczyt i
przezyl. Bytlo oczywiste wigc, ze w tym zdaniu zawarta
byta duza dawka ironii, ale z drugiej strony takze 1
zawoalowanej, przyjacielskiej ciekawosci 1 troski.

— Nie powinienes si¢ nig tak zadreczac. Nie stuzy Ci
to — zawyrokowat Bill.

A bylo w tym zdaniu wiecej prawdy, niz im obu si¢
zdawato. Quincy czesto nie dosypiat, miewat koszmary,
po catodniowym pobycie w miescie — nocg nie czul si¢
najlepiej. Bill, jako jego wspotlokator wiedziat o tym
dobrze.

— Potrafi¢ o siebie zadbac. I jezeli pozwolisz, sam
bede decydowal, co dla mnie dobre, a co nie — stanowczo
odrzekl.

— Postluchaj rad starego Billa, a dobrze na tym
wyjdziesz — podsumowat jego towarzysz, osuszajac talerz
po zupie kawatkiem butki.

Bylo co§ w glosie starego przyjaciela, co kazato
Quincy'emu postuchac¢ rady, jak rozkazu. Uwolni¢ si¢ od
brzemienia 1 zrezygnowac z marzen.

— Pozyjemy, zobaczymy — wstat 1 odnoszac talerz do
kuchni, poklepat kumpla po ramieniu.

Quincy odniost talerz do zmywalni, po czym



zwyczajowo udal si¢ do Barbary po termos gorjce;
herbaty, ktory zabierat ze sobg do pokoju, w ktorym
spedzal noc. Udat si¢ do malenkiej izdebki na pierwszym
pietrze. Skrzypigce schody glosno trzeszczaty pod
naporem jego stop. Wszedl do pokoju numer sto szes¢ na
koncu krotkiego korytarza. Otworzywszy drzwi, zapalit
gorne Swiatlo, ktore stanowita mata, dajaca ledwie watlg
poswiate zarOwka. Postawil termos na matym nocnym
stoliku, ktory obok dwoch prostych tozek, debowej szafy,
biurka 1 krzesta, stanowil skromne umeblowanie pokoju.
Spokojnie zdjat ptaszcz, powiesit go w szafie na jednym z
dwoch wieszakow. Usiadl na brzegu t6zka, odkorkowat
termos 1 nalal do kubka dymigcej cieplem herbaty.
Rozluznit guziki koszuli, wypit tyk goracego napoju, po
czym potozyt si¢ na t6zku na wznak.

— Boze — szepnat — kocham ja, po czym jak gdyby
przestraszyt si¢ wlasnych stow, ukryt twarz w poduszce 1
gorzko zaptakat.

Wkrotce potem zasngl snem mocnym 1 spokojnym.
Nie styszat nawet, kiedy wrocil Bill i tak samo, kiedy jego
przyjaciel wyszedt.

Kiedy si¢ obudzil, usiadl na 16zku 1 spojrzat w okno.
Za szyba padal gesty $nieg. Padat wielkimi ptatami,
przykrywajac cate miasto $niezng pierzyng. Herbata w
termosie byla jeszcze ciepta. Wysaczyt jej tyk, ktory
rozbudzit go do reszty. £.6zko Billa byto starannie zastane,
a na stoliku przy jego 16zku stala malenka kartka
pomietego papieru. Widniat na niej tylko krotki wyraz,



napisany niezgrabnymi drukowanymi literami, jakby w
pospiechu: QUINCY.

Mezczyzna zblizyt si¢ do stoliczka, podnidst
karteczke 1 na jej odwrocie przeczytat:

"Przyjacielu, stary druhu! Wybacz, ze nie moge
przekaza¢ Ci tej wiadomosci osobiscie, ale niestety
musiatem wyjsS¢, pilnie. Spotkaj si¢ ze mng dzis o
godzinie szesnastej trzydziesci przy ulicy Santa Maria
numer 5. Twoj zawsze wierny przyjaciel, Bill".

Co ciekawe, na odwrocie lisciku pismo byto staranne
1 rowne, jak gdyby zostalo przygotowane wczesnie;.
Wszystko wygladato tak, jak gdyby kartka podpisana
zostata w wielkim pospiechu, jakby Bill wahat si¢ do
ostatniej chwili, Zeby ja tu zostawic.

Quincy byl nieco zmieszany. Zastanawial —sig,
dlaczego przyjaciel nie przekazal mu tej informacji
wczoraj. To pytanie musiato pozosta¢ bez odpowiedzi,
przynajmniej do godziny 16.30. Do tego czasu pozostato
jeszcze siedem godzin. Quincy zascielil starannie 16zko,
wypit resztki herbaty 1 zszedl na dot. Przywitat si¢ z
personelem kuchni, najserdeczniej zas z Barbara.

— Dzieki, Twoja herbata ratuje zycie.

Barbara usmiechn¢ta sie¢ niesmiato, spuszczajgc
wzrok.

— Czy spotkatas moze Billa, kiedy wychodzil dzis
rano?

— Kiedy przysztam do pracy juz go tutaj nie byto. Ale
jedna z dziewczyn mowila, ze zachowywat si¢ jakos



dziwnie.

Quincy podnidst brwi zdziwiony, po czym zmienit
wyraz twarzy na wyraznie pytajacy. Barbara odczytala
jego twarz, jakby domyslajac si¢, ze Quincy czeka na
wyjasnienia.

— Carmen! Pozwol do nas — krzykneta w giab kuchni.

Po chwili zjawila si¢ Carmen, ktora okazata sie
mtodziutky, Sliczng kobieta o ciemnych, kreconych,
hebanowych wilosach 1 anielskim spojrzeniu. Quincy
przyznat w duchu, ze to spojrzenie jest w stanie stopic
wszystkie sniegi, ktore spadty na Caladon w ciggu nocy.

— Carmen opowie Ci wszystko, a ja tymczasem
zmykam do pracy — rzucita szybko Barbara, uSmiechneta
si¢ 1 znikneta w kuchni.

'No tak, zostalem sam na sam z tg anielicg
powiedziat w myslach, ale nie musiat dtugo czekac, az
eteryczna istota zaczeta mowi¢ stodkim, dziewczecym
glosem.

— No wiec pan Bill wyszedt tuz okoto sidodme;.
Przedtem jednak wszedt do kuchni 1 jak nigdy dotad
zaczal si¢ usmiechaé, sciska¢ wszystkim rece 1 skladac
zyczenia swiagteczne. A przeciez do Wigilii jeszcze cate
dwa dni.

— Czy pan Bill mowit co$ o tym, dokad wychodzi?

— Niestety nie, panie Quincy. Pytat tylko, czy
bytabym tak taskawa 1 przekazala panu serdeczne
pozdrowienia 1 przypomniata o spotkaniu. Tyle wiem,
przepraszam, ze nie moge¢ bardziej pomoc, panie Quincy —



powiedziata, wbijajac swoje anielskie oczy w podtoge.

— W porzadku, bytas bardzo pomocna — rzekl w jej
stron¢ 1 usmiechnat si¢ promiennie. Zaczat iS¢ w strone
wyjscia, a Carmen w swojg strone — do kuchni. W
ostatniej chwili odwrocil si¢ 1 powiedziat glosno:

— Hej, Carmen! Mow mi po prostu Quincy.

Dziewczyna usmiechneta sie, obrocita na piecie 1
popedzita do kuchni.

Quincy zapigt ptaszcz pod szyje, udal sie¢ w strong
grzejnika 1 wzigl czapke 1 rekawiczki, ktore zostawit
poprzedniego dnia. Nagrzane rekawiczki na pewno
przydadzg si¢ na zewnatrz. Kiedy otworzyt drzwi, mrozne
powietrze wdarto si¢ do Srodka, niczym bezpanski pies,
czekajacy tylko na uchylenie dzielace; go od cieptego
wnetrza bariery. Lodowate powietrze kiluto w ptuca.
Quincy ruszyl pewnym krokiem, w stron¢ zabudowan
przy ulicy Dervish.

Pickne kamienice piety sie wysoko w gore. Ulice nie
byty jeszcze zatloczone, by¢ moze to za sprawg niskich
temperatur 1 padajacego sniegu, by¢ moze zas dlatego, ze
wickszos¢ mieszkancOw miasta albo zmierzata do pracy,
albo wedrowata od sklepu do sklepu, koczujagc w dtugich
kolejkach. Mezczyzna powtarzat sobie zawsze, ze Boze
Narodzenie to sprawdzian stanu ducha, a nie portfela. Z
kosza przy chodniku wyjat wczorajsze wydanie "Caladon
News" 1 zaczal przegladac je pobieznie. Masa
swigtecznych reklam, kilka drobnych ogtoszen, dziat
nekrologow, a na gldwnej stronie szpalta zaczynala si¢



dumnie brzmigcym nagléwkiem: "Caladon — $wigteczne
miasto marzen". Artykut napisany przez burmistrzowskich
propagandzistow wychwalal miasto, a przede wszystkim
jego urzednikoOw pod niebiosa. 'Betkot'. Nim Quincy
skonczyl wypowiada¢ to stowo, gazeta wyladowala w
koszu zaledwie dwie przecznice dalej. Nie wiedzac co
zrobi¢ z czasem, zaczat krazy¢ po waskich uliczkach 1
alejkach.

'l tak predzej czy pozniej trafie do niej' — zasmiat si¢
w duchu. Jak zwykle w tej kwestii nie mogt sie myli¢ 1 po
blisko dwdch kwadransach bezcelowej tutaczki trafit w
znajome migjsce przy St. John's Street. Oszronione
szklane drzwi nie chcialy mu zdradzi¢, co dzieje si¢ w
srodku. Postanowil zrobi¢ co$, czego wczesniej nie
probowat. Wszedt do srodka. Krotkie spojrzenie w strong
kasy wystarczyto, zeby ja dojrze¢. Byta pigckna. W
krotkie, ciemne blond wlosy wsunieta byla ozdobna
spinka. Uczesana byla starannie, a kosmyki wlosow
zachodzily jej za uszy. Quincy wpatrywal si¢ przez
dtuzszg chwile w ten widok jak w obraz, po czym udat si¢
miedzy regaty, niby to szukajac czego$. Zasmial si¢
krotko pod nosem. Nie mogl nikogo oszukac: nie byl w
stanie kupi¢ niczego, co znajdowato si¢ w sklepie, a juz
tym bardziej przychylnego spojrzenia Jane. Jego stroj
zdradzat wszystko. Jedynymi powodami, dla ktorych
mogt wejs¢ do takiego miejsca jak to byla albo chec
ogrzania si¢, albo pokusa kradziezy. Nikt z tych
wszystkich rzucajacych piorunujace spojrzenia klientow



nie starat si¢ znalez¢ cho¢ cienia dobrych intencji w
osobie Quincy'ego. Zebrak — to wszystko, co widzieli.

Kiedy tak krazyt w labiryncie sklepowych polek 1
kontuarow, pograzajac si¢ w rozwazaniach na temat
sprawiedliwosci (a raczej jej braku) u czitonkow
kaladonskiej socjety, nie zauwazyl, ze ktos podszedt do
niego z tytu.

— Dzien dobry — rozbrzmiatl za nim kobiecy glos.

Quincy zesztywnial nagle, jakby nadepngtl bosymi
stopami na pottuczone szklo. Powoli odwrdcit si¢ w
strone, z ktorej dobiegat glos. To byta ona. Stata tuz przed
nim, usmiechajgc si¢ szczerze. Oczy blyszczaly jej
niesamowicie. Rece miala zalozone pod biustem, ale
Quincy szybko przerzucit wzrok z powrotem na jej twarz.

— Ja.... ehm... dzien dobry — wykrztusit.

— Wyglada na to, ze nie zauwazyt pan informacji —
wskazata na kartke przyklejong tuz przy wejsciu, ktorej
tres¢ glosita o zaczynajgcej si¢ wilasnie przerwie, w
zwigzku z czym, w sklepie nie powinno by¢ ani jednego
klienta. — Wyglada rowniez na to, ze byl pan bardzo zajety
szukaniem czegos. Moze moge w czyms pomoc?

— Ja... ummm... ja tylko szukatem prezentu dla kogos
— z jego ust wyszio klamstwo, ktorego oboje byli
Sswiadomi. Jego niezbyt szczegodlna prezencja zdradzata 1
ttumaczylta wszystko.

— W takim razie musi to by¢ kto$§ bardzo szczegdlny,
skoro oddaje si¢ pan poszukiwaniom z takim pietyzmem.

Quincy byl zbyt zszokowany, zeby cokolwiek



odpowiedziec.

— Tymczasem zostal pan tutaj uwieziony sam na sam
ze mng. Nie pozostaje mi nic innego jak... — 'wezwac
policje', dokonczyt w duchu mezczyzna — ...zaprosi¢ pana
na filizanke goracej kawy.

Quincy zbaranial do reszty, a Jane u$Smiechajgc si¢
jeszcze pigkniej, wskazata mu rekg droge do pokoiku na
zapleczu. Powloczyt za nig nogami, wchodzgc do malej
kwaterki z tytu sklepu.

— Niech mi pan poda ptaszcz, panie... ? — jej pytanie
zawisto na chwile w prézni, po czym wreszcie dotarto do
niego.

— Quincy — wycedzit szybko.

— Panie Quincy, bylabym zaszczycona, gdyby
zechcial mi pan towarzyszy¢ przy drugim $niadaniu.

"Miasto i czas cudow" — przypomniat sobie zdanie z
gazety.

— Niezaprzeczalnie bedzie to dla mnie wielka
przyjemnos¢ — odrzekt.

Usiedli przy okragglym  stoliczku, wymienili
spojrzenia, po czym Jane wstata 1 zaczeta krzatac sie przy
szafkach 1 blacie, przygotowujgc kawe. Aromat §wiezo
zmielonych ziaren wypeinil pokoik. Jane postawita przed
nim gorgcy filizanke, a na Srodku stolika talerzyk z
maslanymi buteczkami posypanymi ptatkami migdatow.
Patrzyt na stodkosci nie mniej takomie niz na jej cudowng
twarz. Glosno przetknat §ling, co nie umkne¢to uwadze
dziewczyny.



— Prosze si¢ poczegstowaé — powiedziata patrzac na
niego 1 podsuwajgc talerz ze smakotykami. Quincy chciat
siegng¢ po pachngce pieczywo, ale w ostatniej chwili
cofnagt dton. Brudne paznokcie 1 niezadbane dtonie
przyprawily go o rumieniec wstydu. 'No pieknie. trafita mi
si¢ jedyna szansa na milion, a ja wygladam jak Smier¢ na
chorggwi'. Z zamyslenia wytracita go wyciagnieta dion
Jane, a w niej talerzyk z poczestunkiem.

— Smacznego — usmiech nie znikal z je; wydatnych,
pelnych ust.

— Dzigkuje, Jane.

— Skad znasz moje... Ach, to — spojrzala na plakietke,
po czym rozeSmiata si¢ glosno. — W takim razie czgsC
oficjalng mamy juz za soba.

Podczas s$niadania atmosfera nieco rozluznita sie.
Qulncy osmielony jej czarujagcym uSmiechem i
przyjaznym nastawieniem zaczal wypytywac o sklep, o jej
prace, ona zas odpowiadata chetnie. Kiedy przyszta kolej
na jej pytania, nieSmiato zaczal opowiadac jej o sobie, o
zyciu, ktore wiodt.

— Po tym wszystkim, co tu uslyszalas, zapewne
wolisz, zebym juz sobie poszedt.

— Chyba powinienes juz i8¢ Quincy — odrzekta.

— Wiedziatem — powiedzial z zazenowaniem — dzieki
za $niadanie.

'Jalmuzng' — pomyslat.

— To nie tak — zaprotestowata, odczytujac ton glosu i
to, co dopowiadat sobie w gltowie — po prostu konczy mi



Si¢ przerwa.

Zdumiony Quincy po raz kolejny nie wiedziatl, co
rzec. W koncu wydukat jedng ze swych poetycko i
banalnie brzmigcych madrosci.

— Czasami przypadek stanowi o chwilowym
szczesciu. Los czasami jest naprawde Slepy, zderzajac
dwoje ludzi, takich jak ja i ty. Zegnaj, Jane.

— Zegnaj? Brzmi, jak by$my mieli sie juz nigdy nie
spotkaé. Jutro mam przerwe o tej samej porze. Zegnaj
Quincy, lub jesli wolisz — 'do zobaczenia'.

Cho¢ mezczyzna nie wierzyl wlasnym uszom,
wyraznie brzmiato to jak zaproszenie. Z "Zabawek u
Morgana" udat si¢ przed siebie, w dot St. John's Street.
Kiedy dotart do skrzyzowania, skrecit 1 poszedt wzdtuz
Kensington Church Road 1 wszedl do matego kosciotka
potozonego w zadrzewionym zaciszu. Usiadt w ostatniej
tawce 1 zaczat modli¢ si¢ w duchu, cho¢ tak naprawde
nigdy nie byt szczegdlnie gorliwym chrzescijaninem.
Dzickowat w ciszy za to niezwykte spotkanie i1 prosit w
nadzie1r o pomyslnos¢ dnia jutrzejszego. Trwat w
modlitwie dtuzszy czas. Ze stanu mistycznych uniesien
wyrwal go rytmicznie wybijajagcy godzine szesnasta,
donosny dzwiek dzwonu. Przypomnial sobie o spotkaniu z
Billem, a nie chcac si¢ spdznic, ruszyt czym predzej ulicg
Kensington. Do Santa Maria pieszo mozna bylo dotrze¢ w
40 minut.

— Jestem spOzniony — rzucit przed siebie, w pustke.

Nie tracac trzezwosci umystu, obrécit si¢ na pigcie 1



popedzilt w przeciwnym kierunku, w stron¢ skrzyzowania
z Ten Hands Avenue. Tam, sprawdziwszy uprzednio
rozktad jazdy, wsiadt w tramwaj, ktorego trasa wiodta
przez Santa Maria. Cho¢ niedawno wyszedl z kosciota, w
chwili, gdy wsiadt do tramwaju, ponownie powierzyt swoj
los Najwyzszemu, btagajgc, aby oddalit kontrolerow
komunikacji miejskiej z dala od tramwaju linii numer 45.
Wysiadl bezpiecznie na przystanku przy Santa Maria, w
sniezne popotudnie, 22 grudnia, 1999 roku.

W  sklepowej witrynie "Ro6znosci O' Sullivana
dojrzal godzing szesnasta dwadzieicia. Snieg przestat
pada¢, ale zaczynato juz zmierzchac, totez niebo bylo
stalowoszare. Quincy w miar¢ mozliwosci wygtadzit
dtugg plachte palta 1 ruszyt przed siebie w dot Santa
Maria. Ziotg piatke, ktora oznaczata cel jego podrdzy
zauwazyl przy malenkiej kawiarence opisanej prostymi,
bialymi literami: "Bistro". Zdziwit si¢, dlaczego Bill
miatby umawia¢ si¢ z nim w takim miejscu. Quincy nie
mial w kieszeniach plaszcza zlamanego grosza.
Przypuszczat, ze Bill tym bardziej. Mimo wszystko
uprzednio sprawdziwszy dla pewnosci adres na pomigte;j
karteczce z pokoju 106, wszedt do srodka.

Wnetrze kawiarenki bylo skromnie wyposazone, co
nie  przeszkadzatlo w  stworzeniu  eleganckiej,
minimalistyczne] atmosfery. Quincy omidtt wzrokiem
wnetrze lokalu. Nigdzie jednak nie mogl wypatrzyc
swojego przyjaciela. W kaciku sali para zakochanych,
gruchajacych niby dwa golgbki. Kilka miodych



dziewczyn glosno gaworzacych przy dlugim stole,
ustawionym wzdtuz wschodniej $ciany. Poza nimi, w
centrum sali przy matym, dwuosobowym stoliczku
siedzial nieco podstarzalty dzentelmen w schludnym,
trzyczesciowym  garniturze. Dzentelmen  nerwowo
spogladajacy na kieszonkowy zegarek na tancuszku, ktory
co chwila wyciggal z wewnetrznej kieszeni marynarki.
Dzentelmen o dziwnie znajomej twarzy... Jednym
stowem... Bill!

Quincy nie wierzyl wlasnym oczom, jednakze byt
pewny, ze to jego stary przyjaciel. Podszedt niesmiato do
mezczyzny.

— Bill? — rzekt cicho.

Mezczyzna teraz odwrocit sie 1w pelnym
oswietleniu, oczom Quincy'ego ukazata si¢ znajoma twarz
wspotlokatora z matego pokoju przy Dragon's Square.

— Bill! To naprawd¢ Ty? — nie dowierzal wlasnym
oczom miody mezczyzna. Poczciwa twarz znajomego 1
elegancki garnitur, ktory podtug oceny niewprawnego oka
Quincy'ego musial kosztowac¢ fortung, nigdy dotad nie
chodzity ze sobg w parze.

— Nie kto inny przyjacielu, nie kto inny.

— Ale... — zawiesit glos.

— Zanim zaczniesz pyta¢ o cokolwiek, zdejmij ptaszcz
1 siadaj. Wlasnie zamoéwitem dla nas dwie pyszne porcje
pieczonej kaczki w pomaranczach.

Ledwie zdebiaty Quincy zdazyt osungc si¢ na krzesto,
zjawit si¢ kelner, ktory na ozdobnych talerzach przyniost



dwie przepyszne porcje pieczonej kaczki, ktorej aromat
chwycit obu mezczyzn za gardto z sitg kaladonskich
zbirow. W ciszy zjedli positek, cho¢ Quincy co chwile
rzucat Billowi pytajace spojrzenia. Ten jednak ze stoickim
spokojem przyjat lustrujacy wzrok swojego towarzysza.
Kiedy skonczyli jes¢ i kelner przybyt zabra¢ naczynia,
Bill zamowit dwa kieliszki zapewne drogiego koniaku, po
czym poklepal si¢ po brzuchu i jak gdyby nigdy nic,
powiedziat:

— Dawno tak dobrze nie zjadlem — u$Smiechnat sie¢
btogo.

— Bill, mozesz mi wyjasni¢, o co w tym wszystkim
chodzi? Myslalem, Ze ty... Ze nie... Po prostu powiedz
mi, co si¢ tu dzieje. Prosze Ci¢ Bill — spojrzal tym razem
btagalnie na przyjaciela.

— No dobrze. Sadze, ze jestem Ci winien wyjasnienia,
Joaquin — powiedziat. Uzyt jego pelnego imienia, a 1
powazny ton jego wypowiedzi nie wrdzyt nic dobrego.

Quincy wshuchal sie¢ w szczera do bdlu opowiesé
przyjaciela. Stuchat prawie ze tzami w oczach historii o
jego chorobie, o tym, ze jego stan jest bardzo powazny, ze
by¢ moze niewiele czasu mu zostato.

— To rak, Joaquin. Pieprzony rak — Bill rowniez nie
byl w stanie powstrzymac tez 1 ostrych stow. — Za mtodu,
kiedy jeszcze miatem prace, pobieralem pensje za
harowke w zaktadach chemicznych. To stamtad mam ten
cudowny nabytek, przynajmniej tak powiedzial lekarz.
Dowiedziatem si¢ o tym miesigc temu, Quin. Zaluje teraz,



ze nie powiedziatem Ci wczesniej. Niemniej, zastuzyles
na prawde przyjacielu. Nikt tak bardzo, jak Ty -
zakonczyt Bill.

Quincy nie mogt wykrztusi¢ stowa. Nie przypuszczat,
ze dzien, ktory zaczal si¢ tak pigknie — od spotkania z
Jane, mogt mie¢ tak parszywy final. Przez godzing
rozmawiali jak prawdziwi bracia. O wszystkim. Chociaz
znali si¢, jak tyse konie, nie chcieli, zeby pozostaly
miedzy nimi jakieS niedopowiedziane historie. Bill
powiedziat mu o tym, ze czas, ktory mu pozostat, chce
wykorzysta¢ na podr6z na potudnie kraju — do Zzony,
ktore; pomimo rozwodu nigdy nie przestal kocha¢ 1 do
corki, ktorej nigdy nie miat okazji poznac¢. Opowiedziatl,
jak awansem wzigl z pomocy socjalnej zasitek
pogrzebowy, ktore z racji braku jakiejkolwiek rodziny (z
zong rozwiodt si¢ przed laty, corki nigdy nie widzial 1
zapewne utracit do niej prawa rodzicielskie juz dawno
temu) 1 okazaniu odpowiedniego zaswiadczenia
lekarskiego, wyptacono mu bez problemu. Okragle pigé
tysiecy dolarow. Opowiedziat rowniez o tym, ze przed
laty zgromadzit na koncie pokazng sumke, ktorg trzymat
w depozycie na stare lata. Przyznal, ze wybral zycie
ascety 1 wyrzutka, mimo, ze udalo mu si¢ zgromadzié¢
matg fortung¢. 'Cierpienie przypomina o btedach 1
uszlachetnia' — powtarzat co kilka zdan. Quincy ustyszat o
tym wszystkim, co go dreczy, czego tak naprawde
pragnie, jakim byt czlowiekiem. I tak oto, przy stoliku w
Bistro przy ulicy Santa Maria numer 5 siedziat czlowiek



ogotocony z wszelkich, jak mu si¢ wtedy zdawalo,
tajemnic, rozgrzeszony z wszelkich czynow, ktorych
dokonat oraz pozbawiony ztudzen, ktore towarzyszyty mu
przez cale zycie. Bill Andrews i1 jego duchowy syn
Joaquin Collins — ztgczeni komunig wspolnych cierpien,
marzen, a w tamtej chwili — takze tez.

— Bill, tak mi przykro. Bill, jest cos, co moge dla
Ciebie zrobic?

— Mialem nadzieje, ze o to zapytasz Joaquin. Wez to
— przesunagt w jego stron¢ malenki kartonik. Q. wziagt go
do reki przeczytal nadruk:

Caladon Bank

17-20 Grimson Street

8CXJ23 Caladon

Z dopisanym recznie niezgrabnie, imieniem 1
nazwiskiem:

Sebastian Willoughsby

— Bill, co to jest?

— Musisz odnalez¢ tego cztowieka. On udzieli Ci
dalszych wskazowek. Wiem, ze nie zmarnujesz tych
pieni¢dzy.

— Bill, ale ja nie moge przeciez...

— Postuchaj Joaquin. Mo6j czas dobiega konca, mnie te
pienigdze juz si¢ nie przydadzg. Pobratem z depozytu
jedynie czegs$¢ pieniedzy, na podroze 1 dla mojej corki, aby
1 jej niczego nie zabrakto. Przyjacielu, pragne, zebys wzigt
te pienigdze 1 zyl swoim zyciem. Nie zapominaj nigdy o
tym, kim bytes, co przezyltes, i ze za swojego druha mialtes



nie kogo innego, jak starego Andrewsa.

— Bill...

Kiedy opuscili kawiarenke¢, na zewnatrz byto juz
ciemno 1 znowu sypat gesty, bialy puch. Bill jeszcze tej
nocy miat opusci¢ miasto statkiem. A to oznaczato, ze juz
nigdy mieli si¢ nie zobaczy¢. Kiedy dotarli do dokéw, do
odcumowania statku byto jeszcze dos¢ czasu, by mogli
usigs¢ w portowym kambuzie 1 oprdézni¢ solidng butelke
importowanej whisky. Wyszli z kambuza majac juz niezle
w czubie. Wreszcie dotarli do drewnianej kladki
prowadzacej na statek. Ucichly gromkie $piewy 1 ustaly
braterskie usciski. Quincy zrozumial, Zze kocha tego
cztowieka. Poczciwego staruszka, dobrego Billa. To on
pokazal mu, jak przezy¢ na ulicy, jak odnalez¢ si¢ w
wielkim miescie. Wreszcie to dzigki niemu po raz
pierwszy zobaczyl Jane, kiedy pewnej zimy rozdawali
ulotki na ulicach. Teraz pozostaly tylko wspomnienia. Ze
tzami w oczach wymienili ostatni, dzentelmenski uscisk
dtoni, spojrzeli sobie w oczy. Beda pamietaé. o sobie,
cokolwiek by si¢ stato. Trwali tak w ciszy, dopoki doker
nie dal znaku, ze juz pora. Bill Andrews, najlepszy
przyjaciel Joaquina, wspigt si¢ po trapie na poktad, opart
si¢ o burte 1 patrzyt na milodzienca. Kiedy statek
odptywatl, Andrews uchylit kapelusz na znak pozegnania,
ruszajac w ostatnig podrdz swojego zycia.

— Kocham Ci¢ Andrews, stary pryku! — nie zawahat
si¢ wykrzycze¢ Quincy. Statek byt juz daleko, a on usiat
na skrzyniach z portowym tadunkiem. Teraz zostat sam,



majagc w pamigci najwspanialszego cztowieka, jakiego
znat 1 maty kartonik w kieszeni ptaszcza. Teraz zostal on
sam, zasypany sniegiem Caladon 1 usmiech Jane.

Byla pierwsza w nocy, kiedy ustyszat kroki
nadchodzacego stroza 1 szybki oddech psa. Wstal, zawinal
si¢ czym predzej na piecie 1 part przed siebie, w ciemna,
ziejacg pustka po stracie przyjaciela noc. O tej porze nikt
nie otworzytby mu juz przytutku, aby moc spedzi¢ noc w
pokoju 106.

Bez protestu za to przywitaly go podwoje parkowe;j
tawki, na ktorej si¢ potozyl. Modlit si¢ trzeci raz tego
dhugiego wieczora. Najpierw, zeby bezpiecznie przetrwac
noc 1 wszystko si¢ jako$ utozyto, a w chwilg potem, zeby
znaleziono go rano skostnialego na Smier¢, a parszywy
towarzysz — zycie — wreszcie dat mu spokdj. W koncu
zamknat powieki 1 zasngl ciezkim snem umegczonego
zyciem czlowieka.

Obudzito go dwodch policjantéw. Postusznie spehnit
ich stuzbowo brzmigce sugestie 1 odprowadzany czujnym
wzrokiem udal si¢ na St. John's Street. Dochodzita
godzina przerwy $niadaniowej Jane. Na kilka minut przed
zamknigciem sklepu Quincy, ktéry dreptal w miejscu
przed sklepem, celem rozgrzania si¢, wszedt do Srodka.
"Zabawki Morgana" zawsze przyciggaty klientow
atrakcyjnymi cenami i niezmienng od lat wysoka jakoscig
produktow. Dzisiaj rowniez nie brakowato
zainteresowanych. Jane cierpliwie obsluzyta wszystkich
przed rozpoczeciem przerwy. Quincy wiedzial, ze juz



dawno go zauwazyta. Kiedy podeszta, aby zamkna¢ drzwi
1 zmieni¢ plakietke z 'otwarte' na 'przerwa', odezwala sig¢.

— Boze, Quincy, co si¢ stato? — spytata ze strachem.
W chwili, kiedy zobaczyt swoje odbicie w przeszklonych
drzwiach, zrozumiat jej pytanie. Wygladat jak strzep
cztowieka. Byl nieogolony, oczy 1 nos miat czerwone, a
rece sine 1 zylaste.

— Przepraszam, jezeli pozwolisz, wszystko Ci
opowiem. Przede wszystkim dzien dobry Jane -
powiedziat jednym ciggiem.

Zaprowadzita go na zaplecze. Nastawita wode, aby
zaparzy¢ swieze] kawy. Zdjeta postrzepione rekawiczki z
jego skostnialych palcow. Mezczyzna poddawal sig¢
wszelkim jej zabiegom bez stowa sprzeciwu. Mial
odmrozone dtonie. Ledwo je czut. Zaczeta rozcierac jego
dlonie wtasnymi 1 chucha¢ cieplym powietrzem. Quincy
patrzyl na nig, ale nie odzywat si¢. Po chwili, dzigki Jane,
powoli zaczal odzyskiwac czucie w palcach, ktore zaczety
tez przybiera¢ bardziej naturalny kolor. Jane wstala,
otworzyta goérng szafke 1 wyjela z niej apteczke.
Odnalazta mate pudeteczko, odkrecita 1 zacze¢ta smarowac
mu dionie z6ttawag mascia.

— Specjalna mas¢ na odmrozenie — powiedziata
krotko.

Po kilku minutach takiego nacierania, mezczyzna
poczul wreszcie rozchodzace si¢ w dtoniach ciepto.
Poczut si¢ nieswojo 1 w pierwszej chwili chciat cofngé
swoje brudne rece. Ale wtedy poczut jej dotyk...



Najdelikatniejszy dotyk, jaki kiedykolwiek dane mu byto
odczuwac. Jane miata piekne, zadbane dlonie, smukte
palce 1 niezwykle delikatng skore. Subtelny dotyk jej rgk
sprawial mu nieklamang przyjemnos¢. Wreszcie odeszla
od niego 1 usiadia po drugiej stronie matego stolika.

— Kawa! — niemalze wykrzykneta kobieta. Po chwili
na stoliku pojawity sie dwa wysokie kubki wypelnione po
brzegi Swiezo parzong, aromatyczng kawa.

— Dzigkuje — byly to pierwsze stowa, ktore
wypowiedzial od dobrych kilkunastu minut.

— Musisz o sobie dbac, inaczej kto bedzie mnie
odwiedzal w porze $niadania? — odpowiedziata Jane z
humorem 1 btyskiem w oku. Stowa te byty jak balsam dla
jego duszy. Quincy wrzucit do kubka kilka kostek cukru,
stanowczo za duzo. Rece trzesty mu si¢ okropnie,
bynajmniej nie tylko na skutek zimna, lecz takze na
wspomnienie wWczorajszego wieczoru i nocy.

— Jane, musze Ci co$s powiedzie¢c. Co$§ bardzo
waznego — rzekt krotko 1 stanowczo.

Kobieta wyszta z pokoiku. Quincy powiodt za nig
wzrokiem, wychyliwszy glowe przez framuge drzwi
zaplecza. Podeszta do wejsciowych szklanych drzwi i tym
razem wywiesita tabliczke 'Zamkniete'.

— 'Poswieci czas tylko dla mnie' — z egoistyczng
radoscig powiedzial w duchu Q.

Rozmawial z nig dlugo, wdajac si¢ we wszelkie
szczegoty, ktore pamigtal z wczorajszego dnia. Jane nie
przerywala mu ani slowem, stuchajac niczym kaptan



udzielajgcy spowiedzi. Kiedy skonczyl, podeszia do
niego, objeta za szyje 1 przytulita do siebie. Przeszto na
niego ciepto jej ciala. Zapach perfum draznit jego
nozdrza. Ona za$ Scisngta go tak mocno, Ze poczul
kraglos¢ jej piersi na swoim torsie. Zrobito mu si¢ goraco.
Pocatowata go w policzek, a on zaptakat rzewnie.

— Biedaku.

Quincy przylgnat do niej, niczym dziecko do matki 1
ptakat dtugo. W koncu, w jej ramionach znalazt spokgyj,
ktorego nie spodziewal si¢ znalez¢ nigdzie indzie;.
Jeszcze w tej samej chwili zaprosita go do siebie, oferujac
kolacje, schronienie 1 rozmowe, jezeli tylko znajdzie na to
che¢ 1 sity. Dlugo oponowal, zanim si¢ zgodzil. Tym
razem byl pewien, ze kobieta robi to z dobrego serca, nie
za§ z litosci. POoznym popotudniem zgasili sklepowe
Swiatla, przekrecili z chrzestem zamek w szklanych
drzwiach 1 poszli pod reke wzdtuz St. John's Street. Potem
Jane kupita dwa bilety na tramwaj 1 pojechali do jej
mieszkania na Devonshire, na obrzezach miasta. Kiedy
dotarli na miejsce, byt juz wieczor.

Mieszkanie Jane miescito sie w diugiej kamienicy, na
drugim pietrze. Dotarlszy pod drzwi, Jane wyjela z
niewielkiej torebki pek kluczy, zwazajac, by zbytnio nie
hatasowac. Po chwili dgbowe drzwi otworzyty si¢ 1 Jane
weszta pierwsza do mieszkania. Przestgpiwszy prog
siegneta do wilgcznika. Po chwili mieszkanie roz§wietlit
mickkim, cieptym Swiatlem zyrandol. Quincy ciggle stat
przed otwartymi drzwiami.



— Postuchaj Jane, zrobitas juz dla mnie wystarczajaco
duzo, Nie chcial bym si¢ narzucac, nie chce sprawiac
niepotrzebnego klopotu. Zawsze moge spedzi¢ noc w
przytutku — powiedziat lekko przyttumionym glosem.

— Wejdz Quincy, nie sprawiasz zadnego ktopotu. Jak
widzisz, mieszkam sama, dawno nie mialam z kim
porozmawiac¢. Bedzie mi bardzo milo, jezeli zgodzisz si¢
by¢ moim gosciem.

Quincy nie kazal dtugo si¢ przekonywac. Wszedt do
srodka, po czym delikatnie zamknat za sobg drzwi. Salon
byl skromnie, ale starannie umeblowany. Prowadzil do
niego krotki korytarzyk, ktory wytozony byt drewnianymi
panelami. Panowat tu ciepty, domowy klimat. Na
komodzie staty rozmaite kwiatki 1 roslinki, na Scianach
wisiaty kolorowe obrazy w ramach ozdobnych.

— Rozgos¢ sie. I podaj mi swoj ptaszcz, chyba, ze
zamierzasz w nim spedzi¢ reszt¢ wieczoru — powiedziata
Jane, po czym zasmiata si¢ cichutko.

Mezczyzna zdjat ptaszcz, czapke 1 postrzepione
rekawiczki. Jane odwiesita wszystko na wieszak. Usiedli
na niewielkiej sofie. Quincy westchngl cicho. Bylo mu
wygodnie 1 ciepto.

— Postuchaj Quincy. Nie zrozum mnie Zle, ale moze
masz ochote skorzysta¢ z kapieli? Przygotuje dla Ciebie
czysty recznik 1 gorgcag wanne¢. Znajda si¢ tez jakies
ubrania na zmiang, poprzedni lokator zostawil dwa
kartony swoich rzeczy, po ktore nigdy si¢ nie zgtosit.

Q. zawstydzit si¢e. Spojrzat po sobie. Fakt, jego



odzienie nie byto w najlepszym stanie. Jane zaprowadzita
go do pomieszczenia, w ktorym znajdowata si¢ wanna
pelna juz goracej wody.

— Oto Twoj recznik, przybory do golenia 1 ubrania na
zmian¢. Mam nadzieje, ze bedg pasowac. Nie musisz si¢
spieszyC. Zajmij si¢ sobg, a ja w tym czasie przygotuje
nam co$ do jedzenia — powiedziala swoim migkkim,
kobiecym glosem, po czym udata si¢ do drzwi. Quincy w
ostatniej chwili ztapat ja za rcke. Scisnat ja lekko, w
przyjacielskim uscisku.

— Jestes doprawdy wspaniatomyslna Jane. Dzigkuje
Ci z catego serca.

— To nic takiego, naprawde. GdybyS$ czegos
potrzebowal, wotaj, bed¢ w kuchni — usmiechneli si¢ od
siebie, wymienili porozumiewawcze spojrzenia, po czym
Jane wyszta z pomieszczenia, a Quincy zamknat drzwi na
zasuwke. Odtozyl przybory do golenia na umywalke, a
ubrania na brzegu potki nasciennej. Powoli zaczat
rozpina¢ flanelowa koszule. Zdjal ja, zlozyt starannie i
odtozyt na podtoge, w kat. Powoli zdjat starg, przetarty
koszulke 1 ciemny podkoszulek. Je rowniez odlozyl na
bok. Stanal przed lustrem. Musiat powstrzymac si¢, zeby
nie krzykng¢. Nogi si¢ pod nim ugiety. Opart si¢ o
umywalke. Odbicie w lustrze przedstawiato przerazliwie
wychudzonego czilowieka. Quincy przysunagt si¢ blizej,
zeby dobrze si¢ sobie przyjrze¢. Mogt dostownie policzy¢
swoje zebra. Brzuch mial zapadnig¢ty, ramiona chude i
zylaste. Z dawnych muskulow, ktorymi mogt sie



pochwali¢ jako mtodzieniec, nie pozostato juz prawie nic.
Twarz byla zaros$nigta, ogorzata, czupryna gesta, cienie
pod oczami przydawaly mu upiornego wygladu. Siegnat
po zestaw do golenia. Po kilkunastu minutach gesta broda
znikneta, odstaniajac nieco tylko bardziej ludzka twarz z
wystajacymi kos¢mi policzkowymi. Nastepnie zanurzyt
si¢ w cieptej, ale juz nie gorgcej wodzie w wannie. Tyle
mu wystarczyto. Lezal w bezruchu kilka dobrych minut.
Czul si¢ dobrze, ciepto otaczato cale jego cialo. W
nast¢gpnej chwili wstal, wyszorowat doktadnie cate ciato
szorstkg gabka 1 mydlem, wymyt dokladnie wlosy
szamponem.

Kiedy wyszedt z wanny, zostawil w niej metng 1
ciemng ciecz, z ktorg do sptywu odptynety brud, zte mysli
1 problemy. Ponownie stangl przed lustrem. Przeczesat
czyste juz wlosy dlonmi. Sigegnal po ubranie
przygotowane przez Jane. Ubrat nowe skarpetki, nieco
luzne jeansy oraz czarng koszulke polo z niewielkim
komierzykiem. Przygtadzit nieco wlosy, zaczesujac je w
lewa strone. Siggnal po paste do zebow, przeptukal nig
usta. 'Oto nowy, lepszy Quincy' — pomyslal. Na
niewielkiej poteczce tuz obok lustra, zauwazyl posrod
innych kosmetykow o nieznanych mu nazwach 1
zastosowaniach, maty flakonik z perfumami. "Fleur de
Roquai" — przeczytal obcojezyczng nazwe. Nieco nizej
znajdowala si¢ przetlumaczona nazwa: "Kwiaty z
potoku". Odciggnat koreczek, aby powacha¢. Wziat
gleboki pelny wdech. Tak, byt to ten sam zapach, ktory



uderzyl mu do glowy kilka godzin wczesnie;, w
sklepowym zapleczu. Stat tak dluzsza chwile =z
zamknietymi oczami, po czym pomyslal, ze najwyzszy
czas wraca¢ do Jane, ktéra zapewne zaczela sie juz
niecierpliwi¢. Zatkngt korek, odstawit pojemniczek na
swoje miejsce. Pozbieral wszelkie rzeczy, ktore nalezaty
do niego w jedno miejsce, po czym zgasil Swiatto 1
wyszedt do salonu.

W pokoju pachniato juz domowo przygotowanym
jedzeniem. Aromat pieczonego kurczaka szybko dotart do
jego nozdrzy. Jane zapraszala go do stolu. Usiadt na
jednym z wysokich, obijanych jasng tapicerka krzeset.
Stol wygladat, jak gdyby zostat przygotowany na jakies
wielkie przyjecie. Znajdowalo si¢ na nim wszystko, o
czym uczyla szkota savoir — vivre'u. Podczas jedzenia
niemite uczucie zaklopotania powoli ustepowalo
niecklamanemu zadowoleniu. Quincy czul si¢ dobrze i
usmiech prawie nie schodzit z jego ust. Jane okazata si¢
Swietng kucharka i jeszcze lepsza towarzyszka rozmow.
Po udanej kolacji, zasiedli w dwoch glebokich fotelach,
ktore czule obeymowaly ich ciato szerokim wezgtowiem 1i
ramionami. Pili herbat¢ 1 rozmawiali.

— Myslates juz, co zrobisz z pienigdzmi, ktore
zostawit Ci Bill? — poruszyta temat Jane.

— Naprawde nie wiem. Szczerze? Jeszcze to do mnie
nie dociera. W jednej chwili jestem bezdomnym, ktory
caly swo0j majatek nosi w kieszeniach plaszcza, a dobe
pozniej mam pokazng sume na koncie, siedz¢ tutaj z Tobg



1 rozmawiam w najlepsze. Wszystko wyglada jak jakis
sen. Jak marzenie, ktorego nic nie moze zepsuc. Ale tak
powaznie to nie wiem, co z tym wszystkim zrobig.
Waham si¢ nawet, czy powinienem byl przyja¢ ten
prezent wtedy od Billa — na wspomnienie przyjaciela
zawiesit na chwile glos 1 zamyslit si¢. Zastanawiat si¢ w
duchu, gdzie podziewa si¢ teraz stary Andrews 1 co si¢ z
nim dzieje.

— Bill chcialby zebys z tego korzystat, pamietasz, jak
opowiadates mi, co Tobie powiedziat, wtedy, w kawiarni?
Pragnal, zebys zyl wlasnym zyciem, byl szczesliwy,
korzystat z kazdego dnia.

— Widzisz, Jane... — Spojrzal gleboko w jej
przesliczne, btyszczace oczy. — Kiedy zyjesz tak jak ja,
niewiele jest Ci potrzebne do szcze$cia. Zyjesz z dnia na
dzien, jedyne, czego tak naprawde¢ potrzebujesz, to talerz
cieplej zupy 1 dach nad glowa, zeby bezpiecznie przetrwac
zim¢. Dni mijajg jednakowo, a Ty zZyjesz marzeniami na
temat tego, co by bylo, gdybys mial kupe pieniedzy.
Myslisz 0 normalnym domu, podrozach, kupnie auta.
Sytuacja zmienita si¢ diametralnie, kiedy to, o czym
marzylem, naprawde si¢ stalo. Teraz mam pienigdze 1 nie
wiem, jak zy¢. Nie wiem, co z nimi zrobi¢. Moje zycie
przez kilka lat byto tg wlasnie rutyng, o ktore; Ci mowig.
Moze 1 nie byt to cudowny czas, ale nie bylo w nim
zadnych nieprzewidzianych zdarzen — kazdy nastepny
dzien powielat schemat poprzedniego. A teraz... Teraz
wlasciwie boj¢ si¢ zycia, tego, co przyniesie jutro.



Pomimo catego bezsensu mojego dotychczasowego zycia,
byto mi dobrze. Nie uzalatem si¢ nad soba, nie pragnagtem
wiece]. A znalaztem si¢ w strasznej sytuacji. Przeraza
mnie wizja sytuacji, w ktorej raz zasmakowawszy tak
zwanego prawdziwego szczescia, dobrobytu, stabilizacii,
musiatbym wréci¢ do zycia na ulicy. Nie wiem sam, Jane,
musze jeszcze nad tym wszystkim pomysle¢, potrzebuje
wigcej czasu, to wszystko dzieje si¢ stanowczo za szybko.

Mtioda kobieta chwycita go po przyjacielsku za dton 1
uscisneta czule. Quincy opuscit wzrok, wbijajac go w dno
filizanki.

— Postuchaj mnie. Dopdki nie postanowisz, co dale;
zrobisz, mozesz zostac tutaj — powiedziata powoli Jane.

— Nie wiem, czy powinienem. Nie chcialbym
sprawia¢ Ci problemow, nie chce by¢ ciezarem.

— Quincy, hej, spojrz na mnie. Nie myslisz chyba, ze
robie to wszystko z litosci? Fakt, znamy sie krotko, ale...
Zdazytam Ci¢ juz bardzo polubi¢. Nie bede Cie
zatrzymywac, ale jesli tylko masz ochote, zostan,
przynajmniej na dzisiejszg noc. Jest juz prawie dziesigta, a
za oknem szaleje zamie¢. Nie ma mowy, zebys$ blgkat si¢
po miescie w takg pogode. A potem zrobisz, co bedziesz
uwazat za stuszne, dobrze?

Mezczyzna dhugo si¢ wahat, zanim odpowiedziat. Nie
rozumial sam siebie. Przeciez szalat za tg kobieta, kochat
ja calym sercem. Z drugiej strony jednak, czut si¢ nie
najlepiej, z tym, co robi. Mial wrazenie, jak gdyby
wkraczal do zakazanego mu $§wiata, jakby nie tu byto jego



miejsce. Mimo wszystko, nie mogl sobie odmowic
spedzenia chocby i tych kilku jeszcze godzin z nia.

— Dobrze Jane. Zostan¢ dzisiaj. Co bedzie jutro,
pomyslimy. Jutro z samego rana powedruj¢ do banku, aby
zobaczyc¢, jak cata sprawa wyglada.

— Jesli chcesz, moge Ci towarzyszyC. Co roku na
dzien przed Wigilia sprzedaza w sklepie zajmuje sie
wlasciciel, pan Morgan. Przy okazji wypelnia rozne
dokumenty, faktury 1 podobne sprawy. Ja mam wolne.

— Dobrze. Moze jesli pojdziesz ze mng, bedzie
dobrze. — Tak naprawde Quincy pomyslat o tym, ze jezeli
pojdzie sam, ochrona banku wyrzuci go stamtad szybcie;,
niz zdazy przestgpi¢ progi budynku. Towarzystwo Jane
moze wiec okazac si¢ przepustkg bezpieczenstwa przez
wiele nieprzyjemnosci — poza tym na pewno jestes
zorientowana bardziej niz ja, w Swiecie finansjery 1
bankowosci.

— W porzadku. Mysle, ze skoro planujesz wyjs¢ z
samego rana, powinnismy i8¢ juz spac. To byt dlugi dzien
pelen r6znych wrazen.

—'Co to, to na pewno' — pomyslat mezczyzna.

— A Ty musisz wypocza¢. Chodz za mng, pokaze Ci
Twoja sypialnig.

Quincy odstawit niewielkg filizanke na stot. Podniost
si¢ z fotela 1 postusznie poszedt za Jane. Kobieta
zaprowadzita go do pokoju, ktory znajdowat si¢ pomiedzy
salonem a kuchnig. Kiedy weszli do srodka 1 Jane zapalita
Swiatlo, jego oczom ukazalo si¢ wnetrze o Scianach w



cieptych, pastelowych kolorach. Pod sufitem wisiat
okazaty, ozdobny zyrandol. Wzdluz jedne; S$ciany
komoda, naprzeciw zas, szerokie, starannie zastane t6zko.

— No wigc tu bedziesz spat. W szufladzie komody
znajdziesz dodatkowy koc, gdybys potrzebowat. W razie,
gdybys miat z czymkolwiek problem, spi¢ w pokoju obok.
Mozesz po prostu zapuka¢ w Sciang, albo do drzwi. To
chyba wszystko.

Na moment oboje poczuli si¢ niezrgcznie. Zapadia
dhuzsza chwila ciszy. Jane przez moment wpatrywata sie
w mezczyzne. Quincy zas wpatrywal si¢ w nig. Chcial co$
zrobi¢, jakos$ jg pozegnac, podziekowac za ten wspanialy
wieczor. Pocatunek w policzek wydal mu si¢ zbyt
odwazny. Na przyjacielski uscisk tez nie byt w stanie sie
zdoby¢. Zawiedziony 1 zty na siebie, ze nie potrafi
ofiarowac nic ponadto, powiedziat:

— Dzigkuje. Dobranoc Jane — po czym usmiechnat si¢
najserdeczniej, jak umiatl.

— Dobranoc Quincy. Spij dobrze — powiedziata
cichutko kobieta, obrocita sie 1 wyszta. W pokoju pozostat
po niej tylko zmystowy zapach perfum. Quincy rozebrat
si¢, zostajac tylko w podkoszulku i1 bokserkach, po czym
nakryt si¢ posciela pod samg szyje. Przysunal si¢ do
Sciany tak blisko, jak to tylko bylo mozliwe, przytozyt do
niej jedng dton 1 zasngt twardym snem.

Tuz za $ciang, po jej drugiej stronie, Jane nie mogta
zasng¢. Po jej glowie Dbladzily rozmaite mysli.
Zastanawiata si¢, co tak naprawde zrobila. Wpuscita



prawie obcego mezczyzne do domu. Z drugiej zas strony,
bylo w nim co$ nieokreslonego, nieuchwytnego, co
sprawiato, ze mu ufata. Poza tym, byl niezwykle
sympatyczny. Zastanawiata si¢ nad tym czlowiekiem. Co
z nim teraz bedzie, co zrobi z pieniedzmi, ktore zostaly
mu ofiarowane. Ciekawilo jg, jak rozwinie 1 potoczy si¢
ich znajomos$¢. Cokolwiek by nie bylo, zyczyla mu
dobrze.

Kiedy wreszcie zasn¢ta, nie byt to spokojny sen. Jakis
koszmar odwiedzit jg tej nocy. Czula si¢ niezbyt pewnie,
podswiadomie wykrywata jakies zagrozenie, ktore ma
nadej$¢ niewiadomo skad. Snito jej si¢, ze siedziala na
jednym z ulicznych chodnikéw, boso, pod S$ciang.
Naprzeciw niej, w Swietle latarni stat jakis wysoki
mezczyzna, ubrany w ciemny prochowiec, dlugi do same;
ziemi. Spod niego wystawaly tylko spiczaste, btyszczace
buty. Na glowie miat czarny kapelusz z niewielka,
czerwong obwddka. Rondo kapelusza rzucato cien na
twarz, ktorej nie mogla dostrzec. Jednakze to, co
wzbudzato w niej strach, byto dobrze widoczne. Byty to
czerwone, jakby ptongce zywym ogniem oczy, wpatrzone
prosto w nig. Strach byl tak paralizujgcy, ze nie mogta
odwroci¢ glowy od tego petryfikujgcego spojrzenia.
Przyparta do muru, skulita si¢ w sobie. Na catej dtugosci
ulicy nie byto nikogo, procz nich. Mezczyzna powolnym
krokiem ruszyt przed siebie w jej strone. Jego plonace
zrenice rozjarzyly si¢ jeszcze bardziej. Jane zaczeta
krzyczec¢, zdawata sobie jednak sprawe z tego, ze jest



sama 1 nikt jej nie uslyszy. Mezczyzna zasSmial sie
demonicznie, a odgtos jego Smiechu odbijal si¢ od $cian
budynkéw zwielokrotnionym echem. Oddech Jane
przyspieszyl, serce wyrywalo si¢ z piersi. Jej
przesladowca wyciggnagt ku niej chude, kosciste dtonie.
Krzyczala coraz glosniej...

— Jane! Obudz sig, Jane, styszysz! — powoli dochodzit
do niej jakis$ glos, jakby z oddali — co si¢ stalo, Jane?

Przerazona kobieta powoli zaczeta orientowac si¢ w
sytuacji. Nad nig pochylat si¢ Quincy, trzymajac jg za
ramiona. Ona zas siedziala na t6zku, rozpalona 1 oblana
potem. Przez uchylone drzwi wdzieral si¢ waski snop
Swiatta zapalonego w biegu na korytarzu.

— Ja chyba... Chyba miatam zlty sen. Snito mi si¢ co$
okropnego, jaki§ me¢zczyzna — Quincy styszat jak
oddychata ci¢zko i1 jak mocno uderza jej serce — Nie
wiem, czy zasng.

— Jesli chcesz, moge posiedzie¢ przy Tobie, dopdki
nie zasniesz — zaproponowal bez wahania me¢zczyzna.

— Zrobitbys$ to dla mnie? — zapytata Jane poprawiajac
zmierzwione wlosy.

— Oczywiscie. Przyniose Ci szklanke wody. Poczekaj
chwile, zaraz wracam.

Quincy pospiesznym krokiem udal si¢ w strong
kuchni. Po kilkunastu sekundach wrdcil, stawiajac
szklanke¢ chtodnej wody na nocnym stoliku Jane.

— Sprobuj zasngc, posiedze tu przy Tobie.

Jane skingta gtowg na znak potwierdzenia, po czym



nakryta si¢ kotdrg. Quincy przysunat do jej t6zka krzesto
stojagce dotychczas w rogu pokoju. Usiadl naprzeciw
t6zka. Jane wysun¢ta dlon spod okrycia 1 zlapata go
mocno za reke.

— Nie puszczaj, dopoki nie zasne — prosba ta
zabrzmiala tak niewinnie 1 jednoczesnie tak powaznie, jak
prosba dziecka, ktore boi si¢ zasng¢ po ciemku. Quincy
nic nie powiedzial. Siedzial naprzeciw niej, pograzajac si¢
w myslach 1 walczagc ze zmeczeniem. Wreszcie, sam nie
wiedzial kiedy zasnat.

Nastepnego ranka, po obfitym Sniadaniu, Quincy 1
Jane wyszli do banku. Bylo kwadrans po dziewiatej 1
wida¢ bylo, ze swieta Bozego Narodzenia juz wkrotce. Na
ulicach bytlo niesamowicie tloczno. Po  waskich
chodnikach dtugimi sznurami przesuwaly si¢ pielgrzymki
zakupowiczow, wedrujace od jednej do  drugiej
wyprzedazy. Jane szta z Quincym pod rami¢. Rozmawiali
1 wygladali niczym stare dobre matzenstwo. Do Grimson
Street, na ktorej znajdowatl si¢ bank pieszo mozna bylo
dojs¢ w okoto 25 minut, niespecjalnie si¢ nawet spieszac.
Z racji tego, ze nie byto duzego mrozu, postanowili si¢
przejs¢. Mlodemu mezczyznie po glowie kotataty sig
rozne mysli. Prawde mowigc, to mocno si¢ denerwowat
na mysl o pienigdzach.

— Jane, moze Ty masz jakis pomyst, co zrobi¢ z tymi
pieniedzmi?

— Quincy, nie moge Ci niczego podpowiadac, bo
wiem, ze natychmiast si¢ tym zasugerujesz — zasmiala si¢



pod nosem — To musi by¢ Twoja decyzja, prosze, nie
pytaj mnie wigcej o to. Zrobisz, co bedziesz uwazat za
stuszne.

— No tak. Juz prawie jestesmy. Wejdz ze mng do
srodka.

Gdy weszli do ogromnego budynku przy Grimson
Street 17-20 ich oczom ukazata si¢ ogromna sala. Po obu
jej stronach staty rzedy biurek, do kolejkach ustawiali si¢
interesanci. Obstugujacy ich pracownicy banku zazwycza]
okazywali si¢ m¢zczyznami w eleganckich garniturach 1
nienagannie zawigzanych, jednakowych, grafitowych
krawatach. Witali klientow tg samg wystudiowang ming 1i
zegnali identycznym niemal, jak si¢ Quincemu wydawato,
lekcewazacym spojrzeniem 1 kiwnieciem glowy, jak
gdyby chcieli powiedzie¢: 'Nastepny!'. Me¢zczyzna byl
lekko zdezorientowany ogromem tego miejsca 1 1loscig
ludzi. Wydobyt z wewng¢trznej kieszeni plaszcza malenki
kartonik, ktory owej nocy podarowat mu Bill. Odczytat
raz Jjeszcze zapisane na nim nazwisko: Sebastian
Willoughsby. Podszedt do szerokiego, barczystego,
czarnoskorego me¢zczyzny, stojacego niemalze na
bacznos¢ przy wejsciu. Zapytat ochroniarza o nazwisko,
wskazujgc  jednoczesnie na  kartonik.  Atletyczny
mezczyzna spojrzal to na kartke, to na Quincego, po czym
nic nie mowigc, wyciggnal reke przed siebie, palcem
wskazujacym wyznaczajgc biurko na koncu sali. Q.
podzickowal grzecznie, po czym wrécit do Jane. Tym
samym gestem wskazat jej ich cel. Kiedy podeszli blizej



zastali przy biurku szczuptego mezczyzne o
kruczoczarnych wlosach, ubranego w taki sam ciemny
garnitur 1 stuzbowy krawat, jak pozostali. Mezczyzna
uniost wzrok w strone Quincego, 1 pytajgco uniost brwi:

— Moge si¢ czyms$ panstwu przystuzy¢? — zapytal
powoli.

— Wierze, ze jest pan wlasciwg osobg. Czy mam
przyjemnos¢ z panem Sebastianem Willoughsby?

— Zgadza sig¢.

Quincy w telegraficznym skrocie przedstawil calg
sytuacje. W jakim celu przyszedt i kto go do niego
przystat.

— Ach tak, pan Andrews wspominal, ze pan si¢
pojawl. Spojrzmy wigc, o czym w ogole rozmawiamy — to
powiedziawszy zaczat wertowac jakie$ ksiggi rachunkowe
w poszukiwaniu odpowiedniej rubryki. Trwalo to dosyc
dlugo, jednakze Quincy nie S$miat odezwac si¢ nawet
stowem. Cierpliwie czekat spogladajac raz na bankiera,
raz na Jane.

— Znalazto si¢ — wyszczerzyl z¢by urzednik, w
usmiechu zadowolenia — Pan Andrews przeznaczyt na
poczet panskiej lokaty okragle trzydziesci tysiecy
dolarow. Doliczajagc nalezne odsetki bedzie to razem
trzydzieSci szesSC tysiecy czterysta pigcdziesigt dwa
dolary, osiemdziesigt jeden centow — Willoughsby
powiedziat to jednym szybkim zdaniem, po czym
wyprostowat si¢ na krzesle, zadowolony ze swoich
doktadnych co do centa obliczen.



Ustyszawszy to, Quincy niemal natychmiast poczut,
jak robi si¢ mu gorgco. Byla to niebagatelna suma. Mozna
byto $mialo powiedzie¢, ze w jednym momencie stat si¢
bardzo zamoznym czlowiekiem. Zupetnie nie wiedziat, co
z tym wszystkim zrobic.

— Czy chciatlby pan dokona¢ wyptaty srodkow z
konta? — zapytatl bankier.

Quincy zdecydowat si¢ na wyplacenie samej
koncowki, pozostawiajac na rachunku okragla kwote
trzydziestu szesciu tysiecy dolarow. Po kilku minutach
sciskal Sebastianowi reke na znak podziekowania 1
odchodzit od biurka z pieniedzmi zapakowanymi w
koperte wraz z pokwitowaniem, pieczatka i 'wszystkim co
trzeba', jak to ujal obstugujacy ich pracownik banku.

Razem z Jane udali si¢ w stron¢ wyjscia z banku, po raz
kolejny przeciskajac si¢ przez coraz wigkszy tlok
zgromadzonych w budynku ludzi. Kiedy wreszcie
wydostali si¢ na zewnatrz, Quincy spojrzat na Jane.

— Postluchaj, mam taki pomyst. Musz¢ teraz jeszcze
pozatatwia¢ kilka waznych spraw. Jesli nie masz nic
przeciwko, wolalbym zrobi¢ to sam. — Ci¢zko przez
gardto przecisnegly si¢ te stowa. Czul si¢ niezrecznie,
kazac kobiecie zostawi¢ go samego.

— Nie ma problemu, jezeli tak wolisz — powiedziala
Jane. Quincy nie wyczul w jej glosie zalu. Zamiast tego
usmiechneli si¢ do siebie promiennie.

— W porzadku. Jesli chcesz, mozemy pozniej wyjsc,
spotkac sie gdzies. Co powiesz na kino, teatr? Widzialem



gdzie§ repertuar, w Cinema Paradiso graja kilka
cickawych filmow.

— Swietnie. O siedemnaste;j?

— Swietnie. O siedemnastej zatem.

Uzgodniwszy plany co do poOzniejszej czegsci dnia,
rozeszli si¢, kazde w swojg strone. Tak naprawde Quincy
nie mial zadnych pilnych spraw, w ktorych zatatwieniu
przeszkadzala by mu Jane. Jej obecnos$¢ przyprawiata by
go 0 ogromne zaklopotanie, bowiem nietatwo wybierac
gwiazdkowy prezent w obecnosci osoby, ktora ma go
dosta¢. Pierwsza myslag Quincy'ego bylo to, by zabrac
Jane razem z sobg 1 kupi¢ jej to, co wybierze. Jednakze
byt to scenariusz mato prawdopodobny. Nie znat Jane
zbyt dlugo, ale wiedzial, ze jest osobg niezwykle skromng
1 za nic w $wiecie nie zgodzi si¢ wybiera¢ prezentu dla
samej siebie. Mezczyznie nie pozostalo nic innego, jak
udac¢ si¢ w podroz po wszelkich sklepach, wystawach 1
Swigtecznych jarmarkach w  poszukiwaniu czegos
niezwyktego.

Plan planem, ale zupeilnie nie mial pojecia, gdzie
powinien udac¢ si¢ na samym poczgtku — tym bardziej, ze
nie mial sprecyzowanego celu. Nigdy nie kupowat dla
nikogo prezentu, a juz tym bardziej wyzwaniem bylo
znalezienie czego$ dla Jane. Postanowil wiec, ze po prostu
przespaceruje si¢ w co bardziej interesujace miejsca i byc
moze znajdzie co$, co samo przyciggnie jego uwage. Z
Grimson Street udat sie w kierunku ratusza, poniewaz tam
w okresie Swigtecznym mozna znalez¢ bylo wszelkiej



masci handlarzy i1 kupcow, zachwalajacych swoje towary.
Bylo wczesne przedpotudnie, a na miejskim rynku
juz od dawna rozlegat si¢ gwar rozmow, krzyk przekupek,
ptacz dzieci 1 krzyki ich matek. Kwadratowy,
symetryczny plac miejskiego targowiska otoczony byt
jednolita fasadg niezbyt wysokich, biatych budynkéw, z
ktorych wszystkie wygladaly podobnie. W centrum
znajdowala si¢ niewielka fontanna, do ktérej bardzie;
przesadni mieszkancy co rusz wrzucali monety o
drobnych nominatach, w nadziei, ze za jak najmniejsza
cene wykupig sobie nalezne w ich mniemaniu szczescie 1
spokdj. Z racji panujacych mrozéw, na czas zimy
fontanna byta wylaczana. Reszta zas placu zastawiona
byta wszelkiego rodzaju stotami, ladami, blatami, na
ktorych wyktadano najrozmaitsze towary, wszelkiego
sortu 1 masci. Byly tu wigc warzywa, stoiska migsne 1
rybne, pot¢zne stragany z perskimi dywanami, glosne i
brudne zagrody z dzikimi zwierzgtami, roilo si¢ od
ulicznych grajkow, zebrakow, handlarzy 1 przechodniow.
Stonce wspigto si¢ juz dosy¢ wysoko na niebie 1
pomimo wczesnej godziny, panowal mroz, a powietrze
ktuto w phluca. Zgodnie z oczekiwaniami wilascicieli,
wszelkiego typu gospody, oberze, czy szynkwasy byly
wrecz zattoczone klientelg, ktora poszukiwata grzanego
piwa lub cieptej strawy. W ogdlnym zgietku 1 chaosie
ciezko bylo si¢ odnalez¢ przyjezdnym, jednak mieszkancy
niewielkiego miasteczka poruszali si¢ miedzy stoiskami
zgrabnie, niczym po niewidzialnym sznurku. I cho¢



zdarzatlo si¢, ze kobiety wpadaly na siebie
niespodziewanie, a dzieci zderzaly si¢ ze sobg w
szalenczym biegu, nikt nie miat do nikogo o nic pretensji.

Tego dnia Quincy tak naprawde po raz pierwszy
poczul si¢ jak prawdziwy klient. Z garScig srebrnych
monet pobrzgkujacych w kieszeni plaszcza 1 kopertg
banknotow czul si¢ niezwykle wazny — kazdy bowiem
sprzedawca tak szczegoOlnie zachwalal mu swoje towary,
ze chodzil usmiechnigty od stoiska do stoiska dajgc si¢
namawia¢ znowu a znowu na cos$ nowego. Sam przy tym
nie wiedzial, czego chce. Quincy wiec wedrowal po calym
placu, jednoczesnie udajac osobg szalenie zorientowang w
handlu, zasadach i cenach jakie w nim obowigzujg. Z
pewng przyjeta manierg odpowiadal wiec na zachety
kupcow:

— Och, to stanowczo za drogie, musiatby pan albo cos
dotozy¢, albo opuscic z ceny.

Lub tez:

— Za taka cene moglbym mie¢ dwie sztuki na
sasiednim stoisku.

I w koncu:

— Naprawde¢ nie sadze, zeby byto mi to potrzebne.

Rzecz jasna sprzedawcow doprowadzalo to do
szewskie] pasji, aczkolwiek dla mezczyzny, ktora
odkrywat ten nowy dla niego Swiat, stanowito to pewnego
rodzaju zabawe. Wreszcie, nieco znudzony 1 tak naprawde
niezdecydowany, zakupil kubek gorgcej kawy, usiadl na
niskim, ceglanym murku okalajacym fontanne 1



postanowit nieco poobserwowac¢ ludzi, a nie towary, co
wydato mu si¢ nawet ciekawsze. Coz tu si¢ dziato! Niski,
gruby wasacz ze stoiska rybnego wcigz co$ krzyczal,
wykonujgc przy tym iscie teatralne ruchy, co wygladato
naprawd¢ komicznie. Gdzie§ obok dwie kobiety
przekrzykiwaty jedna druga, kidcac si¢ o okropng
pomaranczowg sukienke w czarne kropki, jak gdyby byta
to kreacja warta zachodu. Histerycznie wymachiwaty przy
tym rekami, przy czym jedna wygladata, jak gdyby
ptywata w powietrzu, druga co chwile wyrzucata rgce w
gore, jakby sktadajac sie do wyskoku. Jeszcze dalej
handlarz sprzedajacy jakie$S kobiece sSwiecidetka, co
chwile to przymierzat damskie kolczyki przyktadajac je
do ucha, zachwalajac je zgromadzonym wokot kobietom.
Dla mezczyzny byl to istny jarmark osobliwosci.
Siedzgc tak z kawg w reku 1 obserwujac, naprawde niezle
si¢ bawit. W koncu jednak wysaczyt do konca gorgcy
nap0] 1 postanowil na powaznie wzig¢ si¢ za
poszukiwania. W zalewie kiczu 1 tandety, co prawda
zdarzaty si¢ rzeczy wysokiej jakosci, lecz albo kompletnie
nie nadawaty si¢ na podarunek dla Jane — jak piekne
importowane, zdobione fajki, czy papierosnice (co w
pewnych kregach rzeczywiscie uchodzito za rzecz
niemalze niezbedng 1 definiowalo poczucie dobrego
smaku), — albo przekreslat je brak wiedzy Quincy'ego na
temat wymiarow, rozmiarow, dtugosci, krojow, czy deseni
1 tego, czy naprawde jest to najnowszy krzyk mody, jak
wszyscy mu zgodnym chorem powtarzali, czy nie.



Wtem jego wzrok przyciggneto mate stoisko
pewnego pana z sumiastym wasem, ubranego w ciemna,
jednolitg szat¢ z posrebrzanymi guzikami. Byl to wysoki
mezczyzna o $niadej cerze, podtuzne; twarzy i
tajemniczych oczach. Od pozostatych sprzedajacych
roznit si¢ tym, ze w ogole nie zachwalat swoich towarow
— nie krzyczal wniebogtosy, nie szukal specjalne; uwagi,
jak gdyby wierzyl, ze jego towary przyciagng klientow
jedynie swoja wyjatkowoscig. Nie inacze] bylo z
Quincym. Kiedy podszedt blizej, zauwazyl kilka gablotek
ztozonych ze szklanego wieka, drewniane; ramy z
ozdobnie rzezbionego materiatu i wyscielanych czarnym
ISnigcym materiatem. Na jego powierzchni utozone byty
rOwnomiernie dziwne przedmioty, ktore natychmiast
zaintrygowaty mtodego mezczyzne.

— A cOz takiego pan tutaj sprzedaje? — zapytal
grzecznie.

— Witam szanownego pana — powiedzial sprzedawca
niskim, melodyjnym gtosem, w ktorego brzmieniu dato
si¢ wyczuc jakis dziwny, by¢ moze orientalny akcent.

— To, co pan tu widzi, to niezwykte 1 wyjatkowe
przedmioty. Kazdy z nich, zwe sigil.

Egzotycznie brzmigca nazwa wydata si¢ Quincy'emu
o tylez obca, co intrygujaca.

— Moglby pan powiedziec cos wiecej?

— Przez wiele stuleci uwazano sigillum za rodzaj
magicznego przedmiotu, stworzonego w konkretnym celu
magicznym. Dzisiaj jest to juz jedynie ciekawa, niestety



gingca forma sztuki. Zreszta, prosze spojrze¢ — to
powiedziawszy  uchylit  przed coraz  bardziej
zainteresowanym Quincym wieko jednej z gablotek,
odstaniajgc swoj niezwykty zbidr. Byly to przedmioty w
rozmaitych formach i1 wzorach. Czes¢ z nich stanowily
ozdobne pierscienie, inne zas byty w formie naszyjnikow,
sygnetow, czy emblematow. Jeszcze ciekawsze byly zas
te uformowane w ksztalt geometrycznych bryl lub
ksztalty, ktorych Quincy nie potrafit nawet nazwac. Jego
wzrok przykut niewielki, ale pigkny naszyjnik wykonany
z ciemnego srebra, grawerowany jakimi§ niezwyklymi
wzorami, uktadajgcymi si¢ w zawitg catosc.

— Chcialbym obejrze¢ ten, jesli mozna — wskazal
palcem.

— Shuz¢ panu uprzejmie — powiedziat kupiec.

Wyciagnal z kolekcji wskazany przez Quincy'ego
przedmiot. Podal go me¢zczyznie. Quincy ogladat go z
wszystkich stron. Byl to niewielki wisiorek, w ksztalcie
rombu. Ciemniejszy wewnatrz, bardziej ISnigcy na
krawedziach, ktore zostaly wyszlifowane niemal do
ostrosci. Wokot wygrawerowane zostaly z niezwykla
staranno$cig jakie$§ niezrozumiate dla niego znaki, jak
gdyby napis, ktorego tres¢ pozosta¢ musiata tajemnica.

Po kroétkich ogledzinach Quincy powiedziat krétko:

— Bioreg.

Dopelniwszy ptatnosci, zapakowat wisiorek w mate
pudeteczko wylozone atltasowym materiatem, chwilg
jeszcze przygladat sie¢ swojemu nowemu nabytkowi, po



czym zamknal szkatutke z trzaskiem, zawrdcit w strone
przystanku tramwajowego 1 odszedt szybkim krokiem.
Bylo juz po potudniu. Quincy rozstat si¢ z Jane nie
wigcej niz kilka godzin wczesniej, a juz brakowato mu jej
obecnosci. Byto to dosy¢ oczywiste zwazywszy, ze byt w
niej szalenczo, lecz skrycie zakochany, 1 ze od niedawna
byta na dobrg sprawe jedyng znaczaca osobg w jego zyciu.
Myslac o tym, jeszcze bardziej przyspieszyt kroku, wsiadl
w tramwaj linii 68 1 juz po kilkunastu minutach znajdowatl
si¢ w odlegtosci kilku przecznic od domu Jane. Jeszcze
kiedy wchodzit po schodach przekonywal sam siebie,
zeby zaczeka¢ z wreczeniem prezentu dla Jane do dnia
jutrzejszej Wigilii. Cigzko byto mu si¢ powstrzymywac.
Najchetniej jak najszybciej oddalby malenki pakunek
znajdujacy si¢ obecnie w kieszeni jego plaszcza.

Gdy stangl przed drzwiami do mieszkania Jane,
wytart doktadnie buty 1 zastukat cichutko trzy razy. Juz po
chwili ustyszat kroki kobiety. W drzwiach $swiecacym
oczkiem mignagt odkryty z przeciwnej strony judasz.
Zgrzytnely zamki 1 zasuwki 1 po chwili Quincy znalazt si¢
w cieplym wnetrzu.

— Hej! Jak tam sprawunki?

— Wszystko w porzadku — rzucit Quincy po raz
kolejny speszony, ze nie moéwil jej calej prawdy.

— To dobrze. Rozbierz sie, siadaj, a ja przygotuje dla
Ciebie cos goracego, na pewno zmarztes.

Mezczyzna  przytaknat  tylko, zdjal  ptaszcz,
rozsznurowat buty, po czym udat si¢ do salonu. Juz po



chwili w calym mieszkaniu pachniato Swiezo zmielong
kawa.

Nocny ekspres relacji Ashbury — Caladon mknat w
ciemnosci rozswietlajac mroki przednimi reflektorami
lokomotywy. Za oknami $§wiszczato mrozne powietrze 1
sypal gesty snieg. Kierownik pociggu zaczynal nocny
obchod,  wydajac  dyspozycje  konduktorom 1
obstlugujagcym wagony sypialniane. Mimo, ze bylo juz
okoto pdtnocy, kolejarze pracowali nie mniej pilnie niz za
dnia, pilnujac, aby pasazerowie zajmujacy tozka w
wagonach zostali obudzeni na czas przed ich stacjg
docelows.

Kilka pierwszych wagonow stanowito czes¢ pociagu
zarezerwowang dla pierwszej klasy. Nastepne miejsce w
sktadzie zajmowaly wagony sypialniane, pdzniej dwa
wagony restauracyjne, ponownie wagony sypialniane i
wagony drugiej klasy. Wiekszos¢ swiatet w przedziatach
byta zgaszona. Gdzieniegdzie tylko bylo stycha¢ ciche
rozmowy, gdzies indziej siedzial ktos, kto juz dawno
stracit rachube czasu, pograzony w lekturze. Jedynie w
wagonie restauracyjnym gwar nie ustawal nigdy. Byt on
czynny dla pasazerow i obstugi calg dobe. Podobnie 1 tej
nocy. Przy jednym ze stolikow siedzial elegancki
dzentelmen topigcy smutki w kolejnej szklance alkoholu.
Gdzies w rogu dwie mtode kobiety rozmawiajgce o czyms



z przejeciem. Miejsce przy centralnym stole zajmowato
dwoch mezczyzn w  srednim  wieku, nieszczegodlnej
prezencji. Jeden z nich, brodaty, mocno juz wstawiony,
niechlujnie opart tokie¢ na talerzu z czyms, co kiedys
przypominato satatke. Widac¢ bylto, ze obaj byli juz niezle
podpici, mimo to prowadzili dyskusje w najlepsze,
jednoczesnie grajgc w karty.

— Siergiej, braciszku. Ty mi tu nie pierdol, dobrze
widziatem, jak chowasz dziewigtke w kieszeni. Wyskakuj
z pieni¢dzy oszuscie.

— Cos ci sie musiato przywidzie¢. Zrobimy tak: rozdaj
jeszcze raz, a ja ide sie odlac.

— Fajki zostaw — wydukal nieco naburmuszony
Brodacz.

Jego znajomy nawet si¢ nie odwracajac wyjat
pognieciong paczke¢ papierosOw z wewnetrznej kieszeni
niezbyt stylowej marynarki, po czym rzucit j3 za siebie w
kierunku stolika. Niefortunnie paczka za tytoniem
wyladowala w szklance brodatego me¢zczyzny.

— Kurrrwa, Sierozka! — huknagt mezczyzna. Dwie
kobiety siedzace w rogu wygladalty na mocno
przestraszone.

— Dobra dobra, rozdawaj, ja zaraz wracam -—
powiedzial, po czym znikngt we wngce prowadzgcej do
toalety.

Ming¢to dobrych kilka minut, zanim mocno juz
wstawiony Siergiej wrocit do stolika, mocno si¢ przy tym
zataczajac.



—  QGrrrrrrrrramy! — - zawyrokowal,  probujac
jednoczesnie odpali¢ namoknigte juz papierosy.

Obydwaj mieli juz dosy¢ alkoholu, grali jednak
uparcie. Emocje rosly. Brodacz wygladat na coraz
bardziej zdenerwowanego. Zerkat nerwowo co chwile to
na swoje karty, to na tali¢, lezagcg gdzie$ z boku na stole,
to zndw na rgke wspoltowarzysza, z ktorej karty niemalze
si¢ juz wysypywaty.

— Siergiej, wiedzialem, znowu chciates pchna¢ wujka
pod gorke! Niech Cig¢ diabli wezma sukinsynu 1 zebym cig
wigcej nie ogladat!

— Spohojnie. Wzszz. Rozdaj jezszsze razzz, zagramy.

— A 1dz do diabta, méwitem Ci moczymordo!

Mingto jeszcze dobrych kilka minut. Dyskusja dwoch
mezczyzn przerodzita si¢ w niemalg kiotni¢. Elegancki
dzentelmen juz jakis czas temu opuscit bar w wagonie
restauracyjnym. Dwie kobiety przebywajace w tym
samym czasie w lokalu najwyrazniej mialy juz dosy¢
przyshuchiwania si¢ krzykom, totez, uprzednio uiszczajac
optate kelnerowi, udaly si¢ w stron¢ wyjscia, w kierunku
przedziatow pierwszej klasy. Drzwi nie zdazyly si¢
jeszcze dobrze zamkng¢, gdy do wagonu wszedl wysoki
mezczyzna, ubrany w dlugi plaszcz, spod ktorego
wystawaty jedynie starannie wypolerowane lakierki. Na
glowie mial elegancki kapelusz, ktory przestanial mu
twarz. Stangl w drzwiach, omiott wzrokiem sale, po czym
podszedt do stolika ktocacych sie mezczyzn. Dwaj opoje
zrazu nie zorientowali si¢, ze kto§ przy nich stoi,



obrzucajac si¢ coraz to zmyslniejszymi obelgami 1 klngc
na czym S$wiat stoi. Wreszcie, po dluzsze; chwili,
tajemniczy mezczyzna odezwat sie.

— Panowie chyba niedawno o mnie rozmawiali —
powiedzial spokojnym, niskim, lekko zachryptym gltosem.

— A pan si¢ chyba kurewsko pomylit — powiedzial
brodaty, $miejac si¢ donosnie.

— Jest pan pewien, ze mnie pan nie wzywal? — zapytal
zupelnie powaznie tajemniczy Przybysz.

— Nie 1 do cholery o co panu chodzi? Jak pan chcesz,
zabieraj pan tego barana ze sobg, bo 1 jego mam dosy¢ na
dzisiaj 1 spieprzaj pan!

— Po to wlasnie przyszedtem. Jest pan pewien?

— Sieriozka, przegiales pale. Ja zostawiam ci¢ sam na
sam z panem... Jak pan masz na imig¢?

— Ragan. Ragan Jumain — odpowiedziat nieznajomy.

— Pan z naszych stron, o ile mnie stuch nie myli — hic!
— Musimy to tego, opiss, panie Dragan — ledwo mowit
Siergie;j.

— Ragan — poprawil tajemniczy me¢zczyzna.

— Ragan, Dragan, jeden pies — To na razssssssie
Stiepan, my tu jeszszsze z panem Rrragan si¢ napijemy!

— A 1dz w diabty Siergiej. Rob sobie co checesz — tegi
brodacz machnat reka.

— Zegnam — powiedzial Ragan. Skinal przy tym
glowg, jednoczesnie dotykajgc dlonig ronda kapelusza — Z
przyjacielem tez niech pan si¢ pozegna, nigdy to nie
wiadomo.



Brodacz nie odwrdcit si¢ juz. W catym lokalu zostat
jedynie mocno wstawiony Siergiej 1 Ragan. W wagonach
pierwsze] 1 drugiej klasy pogasty juz swiatta. Do Switu
zostalo jeszcze kilka godzin. Nocny ekspres z Ashbury do
Caladonu part dalej przed siebie. Snieg nie przestawat

sypac.

Na kilka chwil przed pierwszag gwiazdka ulice
Caladonu byty jeszcze petne spoznionych zakupowiczow.
W dzien Wigilii wiele sklepow notowato najwiekszy utarg
w catym roku, totez wiekszos¢ z nich byla otwarta do
godzin wieczornych. Dalo si¢ stysze¢ na ulicach Smiechy,
rozmowy, ostatnie skladane napredce zyczenia, krzyki
gwary 1 przekomarzanki na temat tego, kto byt w pierwszy
w kolejce 1 kto w tym roku kupi najdrozszy prezent. Z
dala od tego w malym mieszkaniu, Jane konczyta
przygotowania wigilijnego stotu.

— Pospiesz si¢ Quincy, zaraz zaczynamy! -
powiedziata.

— Tak, wiem. Jak krawat? A marynarka, dobrze lezy?
— zapytal mezczyzna poprawiajac kolnierz pod szyjg i
zaciskajac bardziej wigzanie krawata.

— Wygladasz niezwykle wytwornie  Quincy.
Naprawdg.

Nie doszukiwat si¢ w jej stowach ani krzty ironii,
mimo iz stroj, ktéry miat na sobie nie byl nowy. Kolejna



pamiatka po poprzednim lokatorze mieszkania.

— Zaparz $wiezej kawy, a tymczasem ja pojde sie
przebra¢ — rzucita szybko, jednoczesnie odrzucajac
kuchenny fartuch na jedno z krzesel. Nie majac okazji nic
odpowiedzie¢, Quincy zajat sie kawg. Po kilku dobrych
minutach Jane wrocita z uSmiechem prezentujgc swoj
str0] na dzisiejszy wieczor.

— I jak? — zapytata, przyymujgc uwodzicielska poze.

—Ja... ehm. Uwazam, Ze... Swietnie.

Quincy'emu szczerze odebralo mowe. Kobieta byta
ubrana w niebyt dlugg, bo konczaca si¢ przed kolanami
sukienke z czarnego, btyszczacego materiatu. Wtosy byly
starannie upiete w misterny kok ozdobng klamrg. Catosci
dopethiat skromny makijaz 1 1$nigce kolczyki na uszach.
Wygladata oszatamiajgco. Swojg droga, mezczyzna
zastanawiat si¢, jak udato jej si¢ osiggnac¢ tak niesamowity
efekt w tak krotkim czasie. 'Czas cudow', powiedzial w
myslach przeczytane gdzies kiedys zdanie.

— W takim razie mysle, ze mozemy zaczynac.

Kilka minut pozniej zasiedli oboje przy suto
zastawionym stole, ktory prawie uginal si¢ pod ci¢zarem
wszelkich smakolykow, ktore Jane przygotowata dla nich
obojga. Byly to pierwsze Swigta od dobrych kilku lat,
ktore Quincy miat spedzi¢ w prawdziwym domu. Na stole
pality si¢ Swiece, a w tle, z glosnika radia sgczyla si¢
cicho muzyka.

— Jane, wiem, Ze nie znamy si¢ dlugo — zabrat glos
Quincy — chcialem powiedzie¢ kilka stow. Po pierwsze



chciatem Ci serdecznie podziekowac, za pomoc okazang
mi w ostatnich dniach. Bez ciebie... Nie wiem, jakby to
byto bez Ciebie. Kolejne podzigkowania i stowa pochwaly
nalezg Ci si¢ za te wszystkie wspaniatosci, ktore tu
przygotowatas. Prosze, przyjmij to, jako wyrazy mojej
wdziecznosci.

To powiedziawszy wydobyl =z kieszeni male
pudeteczko z ukrytym w nim podarunkiem.

— Quincy, nie powinienes, naprawde. Ja... Nie
zastuzytam. Po prostu zrobitam, co nalezato zrobic.

— Prosz¢. Dla Ciebie — nie ustepowat Q.

— No dobrze. Ja tez mam cos dla Ciebie. Dostaniesz,
jesli bedziesz grzeczny przez reszt¢ wieczoru.

— Zgoda. A teraz odpaku;.

Jane otworzyta mate pudeteczko 1 jej oczom ukazat
si¢ pickny wisiorek z ciemnego srebra.

— Quincy! To musiato kosztowaé fortune! Ale jest
sliczne — mowita kobieta nie mogac oderwa¢ wzroku od
bizuterii — Pomozesz mi? — zapytala.

Zrazu nie wiedzac o co chodzi me¢zczyzna przyjat
pytajacy wyraz twarzy. Po chwili jednak u$wiadomit
sobie w czym rzecz. Jane podala mu wisiorek
zamocowany na blyszczacym tancuszku, po czym stancta
przed nim. Quincy rozpigl delikatng zawleczke, po czym
zawiesit wisiorek na szyi Jane. Zapinajac j3, musnagl
dtonig jej szyje. Przeciagnat palcami po jej karku, co
trwato stanowczo za dlugo, jak na przypadek. Byta
niezwykle delikatna, aksamitna...



— Juz — powiedziat powoli.

— Dziekuje — odrzekta Jane. Wspinajgc sie na czubki
palcow, pocatowata go w policzek — A teraz jedzmy.

Nastepnych kilkanascie minut uptyneto na swobodne;
rozmowie na rozmaite tematy. Wtem, Jane powiedziata:

— Zaczekaj, Quincy. Mogltbys podkreci¢ glosnos¢ w
radiu — po jej twarzy wida¢ bylo wyraznie, ze skupia
uwage na tym, co mowiono w radiu. Co ciekawe, do
niego zupetnie nie docierato to, co od dtuzszej chwili
mowita spikerka.

Przerywamy audycje swigtecznego koncertu zyczen,
zeby nada¢ specjalny komunikat. Dzisiaj w godzinach
porannych obstuga pociggow na dworcu w Caladonie
stata si¢ Swiadkami makabrycznego odkrycia. W
wagonach restauracyjnych nocnego ekspresu relacji
Ashbury -  Caladon odkryto zwloki  dwoch
zamordowanych mezczyzn. Jednego z nich zatoga
pociggu rozpoznala jako barmana. Tozsamos¢ drugiego
mezczyzny pozostaje na razie nieznana. Lokalna policja
wszczela juz Sledztwo. Mieszkancow Caladonu uprasza
si¢ o zachowanie szczegOlnej ostroznosci 1 nie
opuszczanie mieszkan w godzinach wieczornych, ze
wzgledu wydarzenia ostatniej nocy. Z ustalen wynika, ze
potencjalny sprawca mozliwos¢ opuszczenia pociggu miat
dopiero w Caladonie. Pozostali pasazerowie pociggu s3
przestuchiwani. Powtarzam: uprasza si¢ o zachowanie
szczegOlnej ostroznosci, sprawca moze poruszaC si€ po
ulicach miasta 1 jak na razie pozostaje nieznany.



Przestrzega si¢ roOwniez osoby starsze i1 dzieci, aby do
momentu zakonczenia Sledztwa nie rozmawiaty z obcymi
1 nie wpuszczaly nieznajomych do swoich domostw.
Wiecej informacji bedziemy przekazywaé panstwu w
kolejnych komunikatach.

— Dobry Boze... — powiedziata niemalze szeptem
Jane. Nie zdazyta skonczy¢ mowic, gdy z korytarza klatki
schodowej dato si¢ styszeC najpierw pospieszne, ciezkie
kroki, a poOzniej uderzenia do drzwi jej mieszkania.
Quincy 1 Jane spojrzeli po sobie. Zapadta martwa cisza.
Po chwili dudnienie do drzwi powtorzyto sie. Kto§ za
wszelka cene probowal wejs¢ do mieszkania nerwowo
szarpigc za klamke...



ROZDZIAL 11

"OBCY W SWOIM MIESCIE"

Zakutana w ciezka, skorzang kurtke postac wysiadia z
policyjnego radiowozu pod Posterunkiem Policji przy Oak
Street. Komisarz O'Reary wysiadl z auta w ciemng noc.
Zamkngwszy drzwi od auta, udat si¢ do wejscia. W
portierni na posterunku zastal nieco zaspanego juz
miodszego aspiranta.

— Nie $pimy miody, nie Spimy! Mamy jedng z
najcieckawszych spraw od kilku miesigcy, a wy sobie tu
urzadzacie drzemke? Raporty, akta sprawy, kawusia i
gazetka za pigtnascie minut na moim biurku!

— Ta-jest, komisarzu! — mechanicznie odpowiedzial
posterunkowy. — Trza by jeszcze przygotowac jakis
komunikat prasowy, szefie. Rano pewnie zaroi si¢ tu od
tych, pozal si¢, zurnalistow.

— W takim razie raporty, akta, kawusia, gazetka 1
projekt obwieszczenia za pig¢tnascie minut na moim
biurku, mtody.

— Ale... Ta-jest! — odpowiedzial policjant napotykajac
srogl wzrok przetozonego.

— Nie bedzie nam tu, rozumiecie kolego, byle jakis
zakapior w Wigili¢ rozrabiat. Raz w roku zZona upiecze
ciasto Swigteczne, a czlowiek musi si¢ po komisariatach



widczyC. I to w srodku nocy. W cholere, pora zmienic te
robote. Czas plynie, posterunkowy!
— Taa-jest!

Ghluche walenie w drzwi rozlegto si¢ ponownie.
Quincy 1 Jane po raz kolejny patrzyli to na siebie, to na
drzwi.

— Co robimy? — szepneta Jane najciszej jak potrafita.

— W oknach pali si¢ Swiatlo, wigc jezeli kto$ tutaj
szedt, tak czy siak wie, ze ktos jest w mieszkaniu. Mysle,
ze powinniSmy otworzyc¢.

— Bardzo prosz¢, panie odwazny — powiedziata
kobieta, wskazujac Quincy'emu droge do drzwi.

Mezczyzna zacisngl mocniej pigsci, przetknagt glosno
sling, po czym ruszyl w stron¢ drzwi. Staral si¢ podejs¢
jak najciszej, tak, aby nie zdradzajac swojej obecnosci pod
drzwiami, moc zajrze¢ przed judasz. Byl ledwie kilka
krokdéw od celu, gdy dudnienie rozleglo si¢ znowu.
Mocno, trzykrotnie. Lup! I znowu. Wreszcie, Quincy
dotart do drzwi. Przytozyt do nich obie dtonie, opart sie
caltym ci¢zarem o drzwi, po czym powoli przylozyt oko
do wziernika. Za drzwiami stal nieco juz podstarzaty,
zgarbiony lekko me¢zczyzna, w ciemnym, znoszonym
ptaszczu.

— Jest tam kto? Pani Jane?



Quincy odwrocit si¢ w strong kobiety, unoszac brwi,
jakby w zapytaniu. Kobieta skineta glowg kilka razy. Gdy
mezczyzna wreszcie sie¢ odezwal, rozpoznata go po glosie.

— To stary pan Gerard, dozorca w naszym budynku.
Otworz.

Quincy postusznie otworzyt drzwi, uchylajgc je
niemal na calg szerokos¢. W futrynie stangt mezczyzna
skapego wzrostu, o zniszczonej twarzy. W jego oddechu
dato si¢ wyczu¢ won Swigtecznego grzanego wina Zz
gozdzikami. Dozorca badawczo przyjrzal si¢ nowemu
lokatorowi w mieszkaniu Jane, po czym przenidost wzrok
na kobiete.

— Alez pan nam napedzit stracha, panie Gerardzie!
Coz to sie stato wlasciwie?

— Pani kochana, tego, co6z to ja chciatem? Ach, tak.
Chciatem sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku, wie pani,
w radiu mowig, ze straszne rzeczy si¢ dzieja w naszym
picknym miescie. I to w Boze Narodzenie, dasz pani
wiare? To postanowitem, ze zajde, sprawdze, czy si¢ co
zlego nie dzieje u sasiadow. Ale widze, ze sobie pani
Swietnie radzi 1 nawet przyjaciela pani gosci na wigilijnej
wieczerzy. Szczesciarz z pana, jakich mato, mlodziencze!
Ale nie o tym, nie o tym... W kazdym razie, gdyby pani
mila czego$ potrzebowata, wystarczy zapuka¢ do mnie,
otworz¢ o kazdej porze dnia i1 nocy. Da pani wiarg?
Straszne rzeczy w radiu. Ach, juz mowitem...

— Och, to bardzo mile z pana strony. Dziekuje za
troske. Przy okazji, skoro juz pan jest, pozwoli pan, ze



przedstawie — to jest Quincy, moj przyjaciel. Quincy — to
jest pan Gerard.

— Witam, panie Gerardzie — powiedziat spokojnie
Quincy Sciskajac dton dozorcy.

— Uszanowanie, panie Quincy. Znatem ja kiedys
jednego takiego, Quincy'ego. Wariat byl z niego
niesamowity. Raz zeSmy w siedemdziesigtym szdstym...
Racja, nie o tym, nie o tym — rzekt staruszek odczytujac
zdziwione spojrzenia Jane 1 Quincy'ego.

— Moze usigdzie pan z nami chwile, zaparze Swiezej
herbaty?

— Pani kochana, nie bede¢ przeszkadzat. Miodzi
jestescie, musicie si¢ wyszale¢, hehe, a ja staruszek bede
tylko zawadzat. Mlodos¢ niech robi swoje, mam jeszcze
kilka mieszkan do sprawdzenia. Min¢ta mlodos¢ 1 uroda,
zostala reszta — szkoda! — powiedziat Gerard, puszczajac
oko, niczym stary szelma — Bawcie si¢ miodzi, bawcie.
Uszanowanie moje, pani Jane. Dobranoc.

W chwile pdzniej po staruszku zostata tylko won
Swigtecznego grzanca. Quincy wyjrzal jeszcze na korytarz
klatki  schodowej.  Nie  zauwazywszy  niczego
podejrzanego, zamknal drzwi, przekrecit z chrzestem
zamek. Po czym spojrzat na Jane. Oboje wybuchneli
gromkim $miechem.

— Nieztego masz dozorce, niezle nas nastraszyt —
powiedzial m¢zczyzna.

— Nas? A kto powiedzial, ze ja si¢ balam? -
zadziornie powiedziata Jane, po czym udata si¢ do kuchni.



— No tak — skwitowat z usmiechem Quincy — Ech,
kobiety, kobiety...

Byl kwadrans po pierwsze; w nocy. W gabinecie na
posterunku przy Oak Street wcigz palilty si¢ Swiatla.
Komisarz O'Reary wpatrywat si¢ z uporem w stronice
raportdw roztozone na biurku, jak gdyby odpowiedZ sama
miala ulozyC si¢ z rozsypanych wszedzie liter. Wszelkie
informacje na temat wydarzen z ubieglej nocy byty
szczatkowe. Poszlaki nie dawaty zadnych wskazowek,
ekspertyzy ciat z nocnego ekspresu jeszcze nie dotarty, a
zeznania pasazeroOw byly metne 1 niejednoznaczne.

— Jasna kurwa! — sykngl komisarz, po czym zaklal
szpetnie. — Ze tez akurat dzisiaj musze nad tym siedzieé!

Drzwi do gabinetu uchylity si¢. O'Reary unidst wzrok
zza biurka. Mlody posterunkowy, nie zdejmujgc reki z
klamki, powiedziat:

— Jesli nie bede juz potrzebny, to wybieram si¢ do
domu. Pan tez wyglada na zme¢czonego, szefie.

— Jedno z niewielu spostrzezen z dzisiejszej nocy, z
ktorym moge si¢ zgodzi¢. Mozecie iS¢ posterunkowy. Ja
jeszcze troche posiedze nad tym wszystkim, moze co$ uda
mi si¢ wyczyta¢ w tych papierach.

— Niech pan nie siedzi zbyt dlugo, komisarzu. Czuje,
ze przed nami diugie sledztwo. Prosz¢ pozdrowi¢ ode
mnie zon¢ po powrocie do domu.



— Dzigki, Tony.

— Nie ma sprawy, komisarzu. Juz mnie nie ma.

— Nic tu po mnie — stwierdzil komisarz po kolejnych
pietnastu minutach uporczywego wpatrywania si¢ w
dokumentacje.

To powiedziawszy, zgasil Swiatlo w gabinecie,
zamknat drzwi na klucz, omiott wzrokiem wnetrze
komisariatu 1 upewniwszy si¢, czy wszystko w porzadku,
wyszedl z posterunku. Po zamknieciu glownych drzwi
wejsciowych, wyjat  z kieszeni pomieta paczke
papierosOw 1 zapalit jednego, zaciggajac sie gieboko. Noc
byta czarna jak nigdy, sypat drobny $niezek. O'Reary
ruszyl przed siebie. Wokot niego unosita si¢ zwinigta
smuzka dymu. Wtem, gdy juz mial wsigs¢ do stuzbowego
samochodu, jego wzrok przykul malenki szczegot. Cos
znajdowalo si¢ za wycieraczka samochodu, na przedniej
szybie. Komisarz obszed!l auto, stangt z przodu od strony
kierowcy 1 rozejrzat si¢. Ulica na catej dlugosci byta
pusta. Nie przestajac si¢ rozglada¢, O'Reary chwycit
malenki kartonik wecisniety za przednia wycieraczke
pojazdu. Nie przestajac rozgladac si¢ na wszystkie strony,
przeszedt wzdhuz catej dlugosci ulicy, az doszedl do
pierwsze] przecznicy. Szukat jakichkolwiek sladow
osoby, ktora mogtaby wlozy¢ to, co trzymat w rgku, za
jego wycieraczke. Nie znalazt niczego. Mimo, iz byt gling
z ponad dwudziestoletnim doswiadczeniem. Poczul si¢
IlleSWO]O Zlmny pot oblat jego szyje; Zaciagnal si¢
mocniej papierosem 1 wypuszczajagc nosem kieby



tytoniowego dymu, spojrzal na malg karteczke. Bylo tam
napisane jedno krotkie zdanie:

Nie morderca jest winien, lecz zamordowany.

— Jasna cholera — powiedziat policjant. Papieros
trzymany w ustach wypadt mu. Rozzarzony popidt spadt
na jego buty. — Tak ci¢ to bawi, skurwielu?! — krzyknat na
cate gardto. Wcale nie oczekiwat odpowiedzi, chociaz
wiedzial, ze moze by¢ obserwowany. Zacisngl Swistek
papieru w piesci 1 czym predzej udat si¢ z powrotem do
komisariatu. Z hukiem otworzyt drzwi wejSciowe. Nie
marnujac czasu na szukanie kluczy do gabinetu, chwycit
za stuchawke telefonu. Pospiesznie z pamigci wybit
numer. Jeden sygnat.

— Odbierz, cholera, Tony, odbierz!

Drugi sygnat. Nic. Gtucho.

Trzeci sygnat.

— Ha...Halo? — w stuchawce odezwat si¢ zaspany
glos.

— Tony? Mowi O'Reary. Stuchaj, czy wychodzac z
posterunku nie widziates nic podejrzanego?

— Ja... Eeee, nie, raczej nie. Czy co$ si¢ stalo? —
zapytat gtos nieco juz przytomnie;.

— W zasadzie tak, ale nie bed¢ c1 tego wyjasniat w
srodku nocy. Shuchaj, badz rano jak najwczesnie;,
bedziemy mieli petne rece roboty.

— Nie ma sprawy, szefie, o siodmej bede w robocie.

— Tymczasem Tony. Wybacz, ze budze 1 spokojne]
nocy.



— Do zobaczenia rano, szefie.

Policjant rzucit stuchawke. Przeszedt za lade
portierni. Otworzyt kluczem drzwi do zbrojowni. Chwilg
pOzniej rozsunat kraty, za ktérymi znajdowata si¢ szafka z
amunicjg. Chwycit dwa pudetka. Wysypat kilka pociskow
na otwartg dion. Zatadowal podrgczny pistolet, reszte
naboi wsypat szybkim ruchem do gl¢bokiej kieszeni
plaszcza. Zamknal kraty. Kilka chwil pdzniej ponownie
byt przy wejsciu do posterunku. Rozejrzat si¢ nerwowo.
Pusto. Ani zywej duszy. Wlozyt malenki zwitek papieru
do wewnetrznej kieszeni ptaszcza, upewniajgc si¢, ze nie
moze mu wypasc. Jak na razie byt to jedyny powazny
dowod w sprawie, wigc byt zbyt cenny, zeby go zgubid.
Spojrzat na zegarek. Bylo okoto trzeciej, kiedy wsiadt do
auta 1 ruszyl z poslizgiem. W chwile pdzniej zniknal w
§nieznej zamiecl.

Kiedy Quincy obudzit si¢ nastepnego dnia rano, w
caltym mieszkaniu pachnialo S$wiezo palong kawa.
Mezczyzna przeczesal reka zmierzwione wiosy, przetart
oczy 1 ziewnal, otwierajac szeroko usta. Spojrzal na
budzik, stojacy na malym stoliczku. Za kwadrans 6sma.
Zdziwit sig, ze jest tak wczesnie. Ubieglego wieczora nie
potozyl sie zbyt wczesnie, nie nalezal tez do rannych
ptaszkow. Zalozyl na siebie diugi szlafrok 1 wyszedl z
pokoju. Ustyszat, jak Jane krzata si¢ po kuchni.



— Dzien dobry Jane — powiedzial, wchodzac do
pomieszczenia.

— Dzien dobry. Mam nadziej¢, ze Ci¢ nie obudzitam?

— Nie, skadze znowu. Zazwyczaj tak wczesnie nie
wstaje, sam nie wiem.

— Goraca kawa dobrze ci zrobi.

— Niewatpliwie. Dzigckuje — ujat w rece kubek
gorgcego napoju.

— Wigc — zaczeta Jane — co zamierzasz dzisiaj robic?

— Szczerze? Nie bardzo wiem. Ostatnich kilka dni
byto dla mnie bardzo dziwnych. Do tej pory czas mijat mi
raczej  schematycznie, na  powtarzajacych  si¢
czynnosciach. Gdyby nie Ty, to zapewne wczorajszego
wieczoru bylbym na wspolne; Wigilii w przytutku, a cale
Swigta spedzitbym pomagajgc dziewczynom w kuchni,
albo co$ czytajac.

— Skoro jestes taki chetny do pomocy, by¢ moze si¢
na co$ przydasz. Wro¢ do mnie za dziesie¢ minut,
pomozesz mi nakry¢ do stotu. W miedzyczasie zrob cos z
wlosami, bo wygladasz jak strach na wroble, spiochu —
zasmiala si¢ cicho.

— Si¢ robi. Za chwile wracam — rzekl Quincy, wziat
glteboki tyk goracej, aromatycznej kawy 1 udal sie¢ w
stron¢ tazienki.

Kilkanascie minut pozniej, oboje z Jane siedzieli przy
stole suto zastawionym najrozniejszymi smakotykami.

— Wiesz, dzisiaj rano znow mowili w radio o tym
szalencu, ktory zabit dwie osoby.



— Naprawde¢? Wiec cos juz wiadomo w sprawie? — z
zacickawieniem podjat temat m¢zczyzna.

— Wiasciwie to nie, chociaz podobno pojawily si¢
nowe tropy w Sledztwie. Do czasu wyjas$nienia, policja
zaleca szczegoOlng ostroznos¢, zwilaszcza wieczorami. To
straszne. Cztowiek nie moze czuc si¢ bezpiecznie nawet
we wlasnym domu. Dziwne, kiedy czujesz si¢ obcy w
swoim miescie. Na dodatek w §wigta. Dobrze, ze jestes ze
mng, inaczej chyba bym zwariowata.

— Nie zapominajmy o panu Gerardzie, shtyszalas
przeciez, ze szczerze oferowal swojg pomoc — zasmiat si¢
Q.

— Ach, tak. Swojg droga, biedny cztowiek. Strasznie
zniszczony przez zycie. Pamigtam go jeszcze sprzed
dwoch, trzech lat, z czasow, kiedy zyta jeszcze jego zona.
Byl wtedy zupelie inng osoba — wesota, pelng zycia.
Zupelnie nie wydawat si¢ stary. Z zong zachowywali si¢
jak mtodzi zakochani — chodzili za r¢ke, czesto razem
wychodzili. Strasznie nim wstrzgsneta Smierc zony.

— Wcale mu si¢ nie dziwie. ..

— Dazisiaj to juz tylko cien dawnego Gerarda. Ale to
dobry cztowiek. Zawsze kazdemu sluzyt pomoca. Jego
zona tez byla dobrg kobietg. Czasami zatuje, ze znatam
ich tak stabo. W dzisiejszych czasach obcym jest si¢
nawet dla swoich sgsiadow, ludzi, ktorzy mieszkajg
najblizej ciebie. Czy to nie smutne Quincy?

— Nie mozesz siebie tym zadreczac. A pan Gerard na
pewno ktoregos razu przyjmie twoje zaproszenie na kawe,



zobaczysz. A kawe robisz pyszna.

— Przestan, Quincy, zawstydzasz mnie takimi
drobnymi pochlebstwami.

— To nic takiego, mowig, jak jest.

— Dziekuje. Dobrze, ze ze mng jestes — powtorzyla.

— I ja si¢ cieszg, Jane.

Czas po $niadaniu Quincy w zasadzie spedzit w
catosci w zamknigciu 1 izolacji. Targaly nim rozmaite
mysli. Z jednej strony czul si¢ bardzo niezre¢cznie,
pozostajac u Jane tak dlugi czas. Nie wypadato. Z drugiej
strony znowu — czul si¢ tu tak dobrze, tak swojsko.
Mieszkanie Jane 1 ona sama emanowaly cieptem
domowego ogniska, czu¢ 1 wida¢ byto kobiecag reke,
zarzadzajacg wszystkim. Gdzie§ w glebi ducha Quincy
tesknit za tym wszystkim bardzo mocno. Za prawdziwym
domem. Fakt, w przytutku rdwniez miat wlasny kat, gdzie
mogtby spedzi¢ noc. Z najwigksza uprzejmoscig
zajmowaty si¢ nim Barbara 1 inne dziewczyny. Ale to nie
byto to. Odkad Bill wyjechat nie chciat tam wracac. Puste
t6zko po przyjacielu ciggle przypominatoby mu o tym, ze
stracit go, by¢ moze na zawsze. A tak? Spedzat czas z
Jane, osobg, na ktorej zalezatlo mu teraz najbardzie;.
Dochodzita jeszcze sprawa calego zamieszania, ktore
mialo miejsce w mediach 1 na ulicach. Quincy czut, ze nie
moze w nieskonczonos¢ pomieszkiwa¢ u Jane.
Jednoczesnie towarzyszyto mu uczucie jakiegos$ dziwnego
powolania, ze musi by¢ przy niej, cho¢by nie wiadomo co
si¢ wydarzyto. Nie rozumial, czy to zwykta troska, czy tez



jego wilasny strach przed wydarzeniami ostatnich dni
powodowal to wszystko. Ale musial by¢ przy niej, bronic
jej, gdyby cos sie stato.

Sumienie nie dawato mu spokoju, bil si¢ z myslami.
Nie wiedziat tak naprawde, co ma zrobi¢. Zanim podejmie
ostateczng decyzje, postanowil z kim$ porozmawiac.
Zrazu pomyslat o Jane. Po chwili jednak uswiadomit
sobie, ze to zty pomyst. Jedyng reakcja na to, o czym
zamierzal z nig rozmawia¢ mogto by¢ przekonywanie go
do tego, ze moze zosta¢ jak dlugo chce. Musiat podjac
decyzje we wilasnym sumieniu, jednak potrzebowat rady.
Bill byt gdzies daleko od niego. Zastanowit si¢ chwile, z
kim jeszcze moglby poruszy¢ ten temat. Dumat nad tym
dhuzsza chwile, az w koncu rozwigzanie nasune¢to sie
samo. Postanowil porozmawia¢ o swoim problemie z
Barbarg. Jednakze, aby nie sktadac¢ jej niespodziewanej
wizyty, postanowit uprzednio zatelefonowac. By¢ moze
wizyta u Barbary nie bedzie potrzebna. Byla ona
doswiadczong kobieta, ktora zna zycie, na pewno znajdzie
dla niego jaka$ cenng rade. Moze si¢ zdarzy¢, ze caly
problem wyjasni 1 rozwigze rozmowa telefoniczna.
Siedzial w swoim-nieswoim pokoju 1 jeszcze dhugo
myslal. Nie zauwazyl nawet, kiedy zmorzyt go sen.

Tymczasem na komendzie przy Oak Street panowato
olbrzymie zamieszanie. Dziesigtki  funkcjonariuszy
krazyty wsrod regatow, biurek 1 szafek. Co chwila ktos
wpadat na kogos, przewracane byly kosze, rozsypywane
sterty dokumentow. Dyzurni wcigz rozmawiali przez



stuchawki, niczym mtode szczeniaki uwigzane na smyczy
telefonicznej. Do gltownej sali wszedl komisarz O'Reary.
Nie wygladat na zadowolonego, co bylo zresztg zgodne ze
stanem faktycznym. Trudno byto mu si¢ dziwi¢, bowiem
naciski 1 ponaglenia w sprawie Sledztwa skupialy si¢ na
jego osobie. Z jednej strony nie chciat wyladowywac
swojej  frustraciti na  Bogu ducha  winnych
podkomendnych, z drugiej zas — bywatly momenty, kiedy
nie sposob bylo nie krzyknac.

— Cholera, Tony, czekam na raporty juz z dziesiec¢
minut! Dlugo jeszcze? — wrzasngt donosnym glosem,
stajac przy kontuarze w portierni.

— Chwileczke szefie — odpowiedzial policjant
uchylajac ucho od stuchawki.

Komisarz O'Reary ze zdenerwowaniem popukat
palcami w blat stotu.

— Prosz¢ szefie, oto ostatnie raporty, jednak prosze si¢
nie nastawia¢, niec ma w nich nic odkrywczego. W
zasadzie mozna powiedzie¢, ze stoimy w miejscu —
powiedziat Tony podajac komisarzowi plik dokumentow.

— A jak patrole, nie zauwazyty niczego podejrzanego?

Tony wzruszyl ramionami.

— W porzadku, w takim razie bed¢ u siebie w
gabinecie. Wszelkie nowe informacje. kierujcie od razu
do mnie. Jesli znajdzie si¢ cos lub ktos, co nie ma zwigzku
Ze sprawg — po prostu mnie nie ma.

— Si¢ rozumie, szefie — rzekl Tony, po czym po raz
kolejny odebrat brzeczacy telefon.



O'Reary wziat teczke pod ramie, spojrzal po ludziach
znajdujacych sie w posterunku 1 powolnym krokiem udat
si¢ do swojego gabinetu. Denerwowalo go 1 jednoczes$nie
dziwito, ze pomimo zaangazowania w Sledztwo
wszystkich dostepnych na dang chwile oficerow, byto ono
bezskuteczne. Zatrzasnal drzwi do gabinetu, co wcale nie
pomogto odgrodzi¢ si¢ od calego zgietku 1 wrzasku, ktory
zostawit za plecami.

— Jestem juz na to za stary — powiedzial sam do
siebie.

O'Reary byt czterdziestodwuletnim mezczyzna,
ktorego co prawda skron byla juz przyprdszona siwizng,
jednak byt w pelni sprawnym policjantem 1 dowodca. Byt
niezwykle doswiadczonym gling. W ciggu swojej dtugiej
kariery zawodowej rozwigzat liczne sprawy podobne do
tej, z tym ze w innych przypadkach miat jakikolwiek
punkt zaczepienia, cokolwiek. W tej chwili dysponowat
tylko dwoma zimnymi cialami spoczywajacymi w
kostnicy miejskiej i $wistkiem papieru. Swistkiem
papieru? Zapisanym $wistkiem papieru! Ze tez wcze$niej
o tym nie pomyslat!

W pospiechu chwycit stuchawke. Otworzyt stuzbowy
notatnik, w ktérym roito si¢ od notatek sporzadzonych
pospiesznie rozchwianym pismem. Diuzsza chwile zajeto
mu odnalezienie nazwiska. Wybit numer na klawiaturze
aparatu 1 oczekiwat na polaczenie.

— Halo! — w stluchawce odezwat si¢ zachrypnigty
meski glos.



— Adams, to ty? — zapytal komisarz.

— Czy mnie shuch nie myli? O'Reary, stary pierdzielu!
Dalej grzejesz stoteczek na komendzie? Co u ciebie?

— Tak, to ja. Niewazne, Adams, nie o tym chciatem
rozmawiac. Stuchaj, babrasz si¢ jeszcze w swoim fachu?

— To zalezy kto pyta, hehe — zasmiat si¢ ochryple. —
Czego potrzebujesz?

— Ktos$ zostawil mi autograf, niestety nie podpisal si¢
imieniem 1 nazwiskiem. Dalbys rade¢ co$ z tym zrobic¢?

— Hehe, si¢ wie. O ile facet kiedykolwiek byl
notowany, znajdziemy skurczybyka! Wpadnij wieczorem,
wez butelke whisky, napijemy si¢, pogadamy, przyjrzymy
si¢ sprawie.

— Nie da rady Adams, wieczorem czeka mnie
romantyczne spotkanie z parg nieboszczykow, moze kiedy
indzie;j.

W stuchawce dato si¢ ustyszec jek niezadowolenia.

— Widze, ze najlepsze zostawiles dla siebie.

— Taa. To jak bedzie? Podesle kogos do Ciebie za
jakis czas.

— Bede czekal.

— Pamigtaj Adams, nic nie wiesz, gdyby ci¢ kto pytat.
To delikatna sprawa.

— Hehe, si¢ wie, komisarzu. A whisky napijemy si¢
kiedy indzie;.

— Dobra, do ustyszenia kowboju.

O'Reary delikatnie odtozyt stluchawke. Siegnal do
kieszeni plaszcza, w ktorej wcigz spoczywala notka



pozostawiona wczorajsze] nocy za wycieraczka jego
stuzbowego auta. Obejrzat jg jeszcze raz z kazdej strony.
Na jasnym papierze Isnit czarny jak noc atrament.
Wysunat szuflade z biurka, wyjat z niej mocng koperte z
grubego papieru, wlozyl w nig kartonik, po czym
starannie zakleil. Zamaszystym ruchem reki napisat adres,
po czym wstal od biurka. Wychylil si¢ przez drzwi
swojego gabinetu 1 jednym ruchem reki przywotlat
Tony'ego.

— Do mnie. Juz.

Po czym zatrzasngt drzwi i1 czekal na przybycie
posterunkowego.

— Komus si¢ oberwie! — po sali rozniosty si¢ docinki 1
smiechy pozostatych policjantow.

— Bardzo zabawne — skwitowal Tony.

Wszedl do gabinetu przetozonego, obrocit sie,
zatrzasngl drzwi, wyprostowat si¢ niemalze na bacznosc¢,
stojgc na wprost biurka.

— Stuchaj Tony, wiem, ze moge ci zaufaC¢ 1 nie
bedziesz zadawal zbednych pytan. W tej kopercie
znajduje si¢ cos bardzo cennego dla sprawy. Wezmiesz j3
1 zawieziesz jg pod wskazany adres.

— Ta-jest szefie.

— Musisz na nig bardzo uwazac. Zostawisz koperte
mezczyznie nazwiskiem Adams. O nic nie pytaj, nic mu
nie mow, bedzie wiedziat co robi¢, juz z nim
rozmawiatem. Zrozumiates?

— Jasne. Cos jeszcze?



— Kiedy skonczysz mozesz dotgczy¢ do mnie w
kostnicy — powiedziat O'Reary nie unoszac glowy znad
dokumentow.

— Cz... czy to konieczne?

— Nie jest konieczne, ale mozesz przyjechac. A teraz
bierz koperte 1 jedZ pod ten adres. Jakie$ pytania?

— Nie szefie.

— No to piorunem, piorunem chiopaku!

Tony czym predzej chwycit koperte, spojrzat na
znajdujacy si¢ na niej adres, po czym bez stowa wyszedl.
'Oby analiza grafologiczna cos$ data', powiedzial do siebie
w duchu O'Reary, po czym wrdcit do przegladania
raportow.

Kwadrans przed siedemnastg Quincy przebudzit si¢ z
glebokiego snu. Sam nie wiedzial kiedy zasnal, ani na
czym zakonczyty si¢ jego rozmyslania. Po chwili usiadt
na to6zku i1 przetart dtonmi zaspane oczy. Gdy nieco
otrzezwial, uswiadomil sobie, ze mial zadzwoni¢ do
Barbary. Spojrzat na zegarek. Przez glowe przeszia mu
mysl, ze nie moze zadzwoni¢ z mieszkania Jane. Czulby
si¢ okropnie, nie moggc swobodnie rozmawiac. Wyszedt z
pokoju. W salonie byto ciemno. Udatl si¢ do kuchni, ale
tam takze nikogo nie byto. Wydawato mu si¢, ze jest sam
w mieszkaniu. Przechodzgc korytarzem obok pokoju Jane,
nacisnagt lekko na klamke, starajgc si¢ nie spowodowac



zadnego hatasu. Ujrzal j3 w 16zku. Widocznie i j3 zmorzyt
sen. Patrzat na nig jeszcze krotka chwile 1 zal mu byto ja
zostawiac. Gdzies w salonie chwycit za kawatek czystego
papieru i pioro, pospiesznie naskrobal krotka notke dla
Jane, na wypadek, gdyby obudzita si¢ przed jego
powrotem, chwycit za plaszcz, zapasowy komplet kluczy i
gaszgc Swiatlo wyszedt na klatke schodowa3.

Powietrze bylo niezwykle mrozne. Oddychajac
Quincy czul jak gdyby niewielkie szklane igietki ranity
mu pluca 1 gardto. Przeszylt go chidéd popotudniowego
powietrza. Na ulicach bylo pusto, nieliczni wedrowali
tylko, snujagc si¢ bez celu. W oknach wigkszosci
budynkow palito sie swiatto. Quincy gdzies w obszernych
kieszeniach ptaszcza wyciagnal gars¢ monet, po czym
ruszyt w stron¢ pierwszej budki telefonicznej. Wsunat
dwudziestopieciocentowke w otwoOr na monety 1 pchnat
lekko palcem. Uniost stuchawke 1 wystukal z pamieci
numer. Zastanawial si¢, czy zastanie Barbar¢ w pracy.
Czasami, na czas $wigt, w przytulku pojawiata si¢ druga
zmiana. Po chwili glos rozdzwigczat mu w uchu.
Rozpoznat go bez trudu.

— Witaj Barbaro. Mowi Quincy. Tak, wiem, ze dawno
do was nie zagladatem.

— Tak.

— Postuchaj, znalaztabys moze chwile, zeby pogadac?
Pozniej? Moze spotkamy si¢ za jakas$ godzing? U ciebie w
pracy, czy gdzie$ na miescie? W porzadku, w takim razie
do zobaczenia.
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od razu, o co chodzi. Nie lubil owijania w bawelne,
zwlaszcza, gdy sam si¢ na tym przylapywal. 'Niech cie,
Quincy!" — rzucit sam do siebie w duchu.

Gdy wyszedt z budki udat si¢ na zachod, w strong
przytutku. Za p6t godziny Barbara konczylta prace. Bedzie
tam za czterdziesci minut. Idagc po drodze kupit dwa
bukiety kwiatow w jednej z tych wiecznie otwartych
kwiaciarni, ktorych wilasciciele nigdy nie S$pig, zawsze
wiedzg lepiej, czy ci czegos$ potrzeba, czy nie. Dziwil si¢
niektorym ludziom, ze pracuja nawet w Swigta. Po cz¢sci
tez zrobito mu si¢ zal, kiedy pomyslat o ich rodzinach. O
ile majg rodziny. Niewazne. Odgonit niepotrzebne mysli
na bok. Nie mingt kwadrans, kiedy wkroczyt w bardziej
znang czeS¢ miasta. Wszystkie budynki natychmiast
wydaty mu si¢ znajome. Znat tu kazdy kat, skrot, uliczke 1
zautek. Korzystajac z tej wiedzy, przyspieszyt 1 w chwile
pozniej byt juz na miejscu.

Kiedy podszedt do frontowych drzwi 1 zdecydowanie
szarpnat za klamke, zdziwit si¢, ze byly one zamknigte.
Przez chwile przebieglo mu przez mysl, ze spdznit sig.
Zapukal kilka razy cichutko. Po chwili otworzyty sie¢
drzwi zaplecza 1 jasny snop Swiatta rozswietlit ciemne
wnetrze. Zapality sie¢ gorne Swiatla. Moment pdzniej
Barbara otwierala mu drzwi z uSmiechem.

— Witamy w naszych skromnych progach -—
zazartowala.

— Witaj — odrzekt Quincy Sciskajac ja serdecznie — to



dla ciebie — powiedzial, jednoczesnie wreczajac jej bukiet
kwiatow.

— Ale...

— Bez okazji — rzucil, uprzedzajac pytanie.

— Wiec, co cie sprowadza? Przez telefon brzmiales
bardzo powaznie.

— Bo 1 sprawa jest powazna, tak mi si¢ przynajmniej
wydaje. Czasami nachodzi cztowieka co$ takiego, ze nie
wie, co ma zrobi¢ ze swoim zyciem. Moze jak si¢
zwyczajnie wygadam, bedzie mi lepie;.

— Jasne. Usiagdz, zaparze goracej herbaty, na pewno
strasznie przemarzies.

Quincy poszedt za nig do kuchni 1 usiadt przy stoliku.
Zajeto mu dobry kwadrans wprowadzenie Barbary w
szczegOty sytuacji: co si¢ stato z Billem, jak znalazt si¢ u
Jane, jak wszedt w posiadanie pieni¢dzy.

— Stysze, ze wiele si¢ dzieje w Twoim zyciu Quincy.
Ale to dobrze, oby byly to zmiany na lepsze. A tak w
ogoble za duzo si¢ przejmujesz wszystkim.

— Wiesz jak to jest. Uprzeymos$¢ uprzejmoscia, ale nie
chciatbym by¢ dla Jane cigzarem.

— Tak, masz racj¢, wiem, jak to jest. Ale z tego, co
mowisz, Jane to naprawde Swietna kobieta. A to oznacza,
ze cokolwiek mowi, moéwi szczerze. Wazne jest, co ty
czujesz Quincy. Sam pomysl. Gdyby nic ci¢ przy niej nie
trzymato, juz bys u niej nie byt. A kwiaty mowig same za
siebie — cos mi si¢ zdaje, ze ty jesteS zwyczajnie
zakochany, méj drogi — powiedziala Barbara, po czym



rozesmiala sie.

— 0o000, nie, nie — zaprzeczyl Quincy — Nie
zwyczajnie. Wydaje mi si¢, ze to co$ powazniejszego.

Cho¢ probowal odwracac twarz, Barbara zauwazyla
jak sie zarumienit.

— Wydaje mu si¢, ze to ta jedyna — rzekt mezczyzna
patrzac jej prosto w oczy.

— Wigc jej o tym powiedz.

— Jesliby byto to tak proste 1 oczywiste, uwierz, ze by
mnie tu nie byto.

— Ale w czym tkwi problem? Zatoze si¢, ze ona tez
czuje co$ do ciebie. Zdaj si¢ na kobiecg intuicje.
Powinienes z nig porozmawia¢, wyjasnic¢, opowiedziec, co
myslisz. Wiesz przeciez jak jest. Ludzie kryjg si¢ z
uczuciami, jak tylko mogg. Nie popetniaj tego samego
btedu, co inni. Wiesz, ze bedziesz zalowal, jesli jej tego
nie powiesz.

— Mowisz tak, jakby to byta najprostsza rzecz na
swiecie.

— Quincy, bo mitos¢ to jest najprostsza rzecz na
swiecie. Nie ma nic pigkniejszego od mitosci. Aaaa, przez
cicbie sama si¢ rozmarzytam, przypomniaty mi si¢ czasy
mojej mtodosci. Ktos kiedys powiedziat lub napisat: nie
ma delikatniejszej sity na Swiecie niz mitos¢. I to prawda.

Mezczyzna wzruszyl ramionami.

— Wigc co proponujesz?

— Juz ci mowitam. Idz, najlepiej teraz 1 jej to powiedz.

— Zobaczymy, jeszcze musze pomyslec. W kazdym



razie dziekuje, ze poswiecitas mi troche czasu. Dzigkuje
za herbate 1 rozmowe. Bede si¢ zbieral. Trzymaj sie,
Barbaro — uscisngt j3 na pozegnanie, usmiechnal si¢
serdecznie 1 wyszedl.

Barbara odprowadzita go wzrokiem, kiedy upewnita
si¢, ze znikngl w ciemnosci, zgasila Swiatta, wylaczyla
kuchenne sprzety, zamkneta drzwi 1 wyszla z budynku.
Idac juz chodnikiem, usmiechata si¢ pod nosem, myslac o
tym, co powiedzial jej Quincy.

— I tak jej o tym powiesz, jestes zakochany — zasmiata
si¢ — Jeste§ zakochany po uszy, tylko jeszcze nie wiesz,
jak bardzo.

Quincy szedt przed siebie. W glowie echem odbijaty
mu si¢ stowa Barbary. Wiedziat, ze ma racj¢, ze powinien
otwarcie porozmawia¢ z dziewczyng. Byl tym
zdenerwowany, gdy wiedzial, ze pozostalo mu jedno,
jedyne wyjscie z tej sytuacji — wcale nie najtatwiejsze, ale
z pewnoscig najlepsze. Wreszcie dotart do budynku, w
ktorym mieszkata Jane. Wszedl powoli po schodach.
Stojac u drzwi, wyjatl klucze 1 przekrecit zamek, starajgc
si¢ zrobi¢ to jak najciszej, na wypadek, gdyby Jane
jeszcze spata. Bedac juz w Srodku zauwazyt palace si¢
Swiatlo, wiec Jane nie spata. Zastal jg siedzacg w salonie
na sofie. Na niskim stoliczku stata parujgca filizanka
goracego napoju. Kobieta pochylona byla nad ksigzka,
ktorg z zaciekawieniem czytata. Odwrocita gtowe dopiero
wtedy, gdy Quincy usiadt obok nie;.

— Dobry wieczor — powiedziat cicho.



— Dobry wieczor. Wybacz, nawet nie wiedziatam,
kiedy zasnetam.

— To ja powinienem przeprosic.

— Przeczytalam wiadomos¢, jak udat sie spacer?

— Mozna powiedzie¢, ze bardzo si¢ udal. Zobacz, co
znalaztem — to mowigc przysungl w jej strone bukiet
kwiatow.

— A to z jakiej okazji? — zapytata zdziwiona.

— 7 takiej, ze musimy powaznie porozmawiaC —
Quincy'emu momentalnie zrobito si¢ goraco.

— Dobrze wigc — odwrdcita si¢ catkowicie w jego
strone, odktadajac "Mistrza 1 Malgorzate" na stolik.

— Bardzo dobra lektura.

— Ale chyba nie o tym chciales rozmawiac? -
zasmiala sie.

— Nie, nie o tym. Posluchaj mnie Jane — spojrzat je;
gleboko w oczy — zastanawiatem si¢, jak to dalej z nami,
witasnie — z nami to chyba za mocno powiedziane, jak to
ze mng bedzie. Duzo myslatem i1 doszedlem do wniosku,
ze nie moge dhuzej u Ciebie mieszkac. ..

— Ale...! — zaprotestowala niemal natychmiast —
Myslatam, ze juz sobie to wyjasnilismy?

— Ale wlasnie zaraz potem pomyslatem sobie, ze...,
ze bardzo si¢ do ciebie przywigzatem Jane. Odkad Bill
wyjechat, zostatas mi tylko ty. Postuchaj, wymyslitem, ze
jezeli zgodzisz si¢ na taki uktad, moge wynaja¢ u Ciebie
pokoj. Tak czy siak u ciebie jestem, a dodatkowy grosz
zawsze ci si¢ przyda.



— Ledwos otrzymat pienigdze, a juz zrobite§ si¢
rozrzutny — zazartowala.

— Postuchaj mnie dobrze jeszcze raz. Naprawde
mozesz zostac tu jak dtugo chcesz. I wcale nie chodzi o
pienigdze. Ja rOwniez bardzo si¢ do Ciebie przywigzatam.
Wydaje si¢ tobie, ze mnie niczego nie brakowato w zyciu?
Brakowato 1 to bardzo. Wreszcie pojawites si¢ ty, z czego
bardzo si¢ ciesze. Mam z kim porozmawiac, jestes
naprawde¢ dobrym przyjacielem, Quincy.

— Ciesze si¢, ze tak mowisz.

— Ale skoro chcesz wydac troche pieniedzy, moze
dam si¢ zaprosi¢ na jutrzejsza sztuk¢ do teatru. Grajg
"Mistrza 1 Matgorzate" wlasnie.

Oboje rozesmiali si¢ glosno.

— Mam nadziej¢, ze juz nie bedziemy wraca¢ do tego
tematu Quincy. Czuj si¢ jak u siebie. Wiesz... — na
moment przygryzia zalotnie dolng warge — chyba
naprawde bym za tobg tesknita, gdybys tak nagle si¢
wyprowadzit — powiedziata szybko 1 zanim Quincy zdazyl
zauwazyC rumieniec, ktory wystapit na jej twarzy,
chwycita za ksigzke, udajac, ze czyta dale;.

Quincy nie ukrywat usmiechu. Wstawit kwiaty do
ozdobnego wazonu. Nie czul zmeczenia, a popoludniowa
przechadzka po mroznym powietrzu porzadnie go
orzezwila.

Punktualnie o dziewigtnaste] trzydziesci komisarz
O'Reary zaparkowal sluzbowe auto na tylach miejskie;
kostnicy. Samo gmaszysko budynku  jakby



odzwierciedlalo ponurg funkcje tego miejsca. W mroku
wieczoru wygladato wyjatkowo nieprzyjemnie z
zakratowanymi oknami odznaczajacymi si¢ na jednolite;
szare] elewacji. Wysiadajagc z wozu, O'Reary zauwazyt
auto Tony'ego. Obszedt budynek dookota, udajac si¢ do
frontowego wejscia. Nacisngl przycisk na interkomie.
Wdat si¢ w krotkg rozmowe ze straznikiem, celem
zidentyfikowania si¢. Chwilke p6zniej zamek w drzwiach
zabrzeczat elektrycznie 1 mogt wejs¢ do srodka. W dlugim
hallu  wylozonym czarno-biatymi kafelkami ujrzat
sylwetke Tony'ego. Podszedt do niego, uscisngl mu dton.

— Dobrze, ze jestes. Schodzimy do piwnicy. Doktor
Haighley powinien juz na nas czekac.

Oboje udali si¢ glebiej w korytarz. Wreszcie na jego
koncu otworzyli ciezkie, stalowe drzwi. Zeszli w dot
stopniami. Powietrze zrobilo si¢ jakby chlodniejsze,
przesycone sterylnym zapachem, jaki czesto spotyka si¢ w
szpitalach. O'Reary pewnie ruszyt przodem, udajac si¢ do
sali oznaczonej numerem 6, z premedytacja ignorujgc
tabliczke ostrzegajaca, ze 'nie wchodzi si¢ bez pukania'.

We wnetrzu Swiecito si¢ ostre Swiatlo jarzeniowek.
Byla to dluga sala, o sterylnie czystej bialej podtodze. Z
jednej strony, Scian¢ zajmowaty ponumerowane szuflady
na zwloki, ktére przyprawity mlodego policjanta o
dreszcze. Przeciwng Sciang stanowity regaty, na ktorych
zalegaly opaslte tomiska medycyny sadowej, anatomii,
bakteriologii 1 innych dziedzin nauki. Na innych potkach
dato si¢ dostrzec rozmaite przyrzady: cewki, pipety,



mozdzierze, szklane kolby, retorty 1 alembiki, ktore
stanowily raczej wartoS¢ ekspozycji, niz faktyczng
przydatnos¢ uzytkowg. Catos¢ obu policjantom wydata si¢
dosy¢ groteskowa, przywodzita na mys$l laboratorium
sredniowiecznego alchemika.

Obrazu catosci dopetniata posta¢ samego doktora
Haighley'a, ktory okazat si¢ by¢ mocno juz podstarzalym
dzentelmenem, o pomarszczone] twarzy 1 grubych
okularach osadzonych na garbatym nosie. Wtosy miat w
nietadzie. Z ciasno zacisnietymi wargami 1 $widrujagcym
spojrzeniu wygladal nieco demonicznie, szczegolnie, ze w
reku trzymat skalpel. Na widok funkcjonariuszy odtozyt
przybory 1 zdjal z dioni lateksowe rekawiczki. Trzesaca
si¢ dtonig (na pewno pomagalo mu to w pracy — pomyslat
Tony) uscisngt im reke.

— Komisarz O'Reary. Oczekiwatem pana.

— Witam. Najlepiej bedzie, jak od razu przejdziemy
do rzeczy.

— Tak. A rzeczy, moj drogi panie, majg si¢
nastepujgco — to powiedziawszy wskazat gestem ramienia
na dwa stoty chirurgiczne stojgce za nim. Znajdujace si¢
na nich ciala przykryte byly biatymi plachtami, jedna z
nich byla pospiesznie narzucona — A jeszcze dokladnie;
sprawe biorgc, tak. To ciata znalezione w pociggu.

Jednym ruchem doktor odkryt znajdujgce sie na stole
ciato. Tony'ego momentalnie Scisnglo co§ w zotadku,
musial odwroci¢ si¢ plecami, zeby po chwili poczuc si¢
lepie;.



— Mtody jest, jeszcze si¢ uczy! — Z zadowoleniem
powiedziat O'Reary. Na komisarzu z wieloletnim
doswiadczeniem, catos¢ nie robita az takiego wrazenia —
Doprawdy, ciekawe — rzekt po chwili ogledzin, jakby
wypowiadat si¢ o jakims$ dziele sztuki.

— Ciekawe?! — zaprotestowat Tony — To jakas
cholerna masakra!

Rzucit wzrokiem na ciato lezace na stole z rozcieta
klatkg piersiowq... Twarz denata byla sina, oczy szkliste 1
puste.

— He, malo jeszcze w zyciu widziales, Tony. No nic,
przyjrzyjmy si¢ blizej. Co nam pan powie w temacie,
doktorze?

— Szczerze mowigc dziwny przypadek. Przyczyng
zgonu byt zawat serca, prawdopodobnie na skutek silnego
szoku lub innych emocji. Zdziwilem si¢ mocno, bo serce
chtop ma jak dzwon. Nie stwierdzono zadnych chorob czy
infekcji. Ze zdobytej dokumentacji medyczne; tez
niewiele da si¢ odczytac. Poza tym, brak jakichkolwiek
obrazen zewnetrznych ciata.

— Znaleziono przy nim jakies rzeczy?

— Tak, znajdzie je pan w pojemniku obok, komisarzu,
ale nie ma tego za wiele. Portfel, dokumenty, troche
gotOwki w naszej 1 zagranicznej walucie, jakis sygnet,
piersidwka. Ot 1 wszystko.

Komisarz O'Reary zaczal przerzuca¢ rzeczy w
pojemniku, szukajac czegokolwiek wartego uwagi. Wyjat
piersiowke, odkrecit korek, powachat 1 odstawit na bok.



Roztozyt ciemny, skorzany portfel. Wyjawszy z niego
maty, plastikowy prostokacik, przeczytat:

— Siergiej Lebiediew, lat trzydziesci pie¢, urodzony w
St. Petersburgu. Kawaler. Notowany?

— Chilopcy juz go przeswietlili, nic nie znalezli,
czekamy na informacje z naszej ambasady w Rosji, moze
dowiemy si¢ cos$ o jego przesztosci w ojczyznie.

— Cos jeszcze?

— Wiasciwie to nie, jednak zastanawiajgcy jest fakt,
ze drugie znalezione cialo — odstonit kolejng ptachte —
praktycznie nie ro6zni si¢ od poprzedniego. Ta sama
przyczyna zgonu, brak innych obrazen. Zupelnie tak,
jakby ich serca nagle si¢ zatrzymaty. Nie ma w tym nic
szczegOlnego, ale to bardzo osobliwy przypadek. W ciaggu
swojej kariery nie spotkalem si¢ z drugim takim
przypadkiem podwojnego zgonu.

— No c6z, w takim razie dzigkujemy za informacje,
doktorze. Rzeczy denatow zabieramy do siebie, moze uda
si¢ nam co$ z nich wygrzebac.

— Zycze powodzenia komisarzu. Zegnam. Wyniki
analizy beda u was jutro, cho¢ nie bedzie w nich nic
ponad to, co panu powiedziatem.

— Zegnam doktorze. Chodz, Tony, pooddychamy
troche Swiezym powietrzem, aaa?

Na ulice wrdcili tymi samymi schodami 1 hallem.
Przy wyjsciu zlozyli podpisy pod wykazem wizyt,
pozegnali si¢ ze straznikiem. Podeszli na parking.

— Co powiesz na szklaneczke czego$ mocniejszego,



Tony?

— Miatem wczesniej wréci¢ do domu, ale chyba nie
odmoéwie. Bywajg okazje, gdy zwyczajnie nie mozna si¢
nie napic.

— No to jedziemy, zostawimy auta pod komendg 1
pojdziemy na kielicha. No, Tony! Gtowa do gory!

* %k 3k

Quincy'emu wieczor nie bardzo si¢ dluzyt. Uplynat
na wspolnym wybieraniu kreacji, w ktorej Jane uda si¢ na
jutrzejsze wyjscie do teatru. Jako mezczyzna nie mogt
powiedziec, zeby go to nudzito. Jane byla pickng kobieta,
a eleganckie stroje jeszcze bardziej dodawaly jej uroku.
Po kilkunastu prezentacjach kolejnych kreacji, wreszcie
zdecydowali si¢ na skromng ciemng sukienke. Jane
zapytala:

— Podoba ci si¢?

— Tez pytanie! Jest bardzo tadna.

— Bardzo tadna? Ech, wy me¢zczyzni, cigzko was
zadowoli¢ — zasmiala sie.

— My mezczyzni jestesmy bardzo prostolinijni 1
mowimy to, co myslimy. Naprawde jest §liczna, mozesz
mi wierzyc.

— Sliczna brzmi lepiej, niz tadna!

— No tak — powiedziat Quincy.

Czas uptynal na rozmowach o rzeczach zaréwno
powaznych, jak i tych blahych. Wreszcie przyszta noc i



pora byta, aby udac sie spac.

Tej nocy to Quincy nie spal dobrze. Byt juz porzadnie
zmeczony, ale sen nie chciat przyjs¢. Kilkanascie minut
po tym, jak potozyt sie¢ w 16zku, wrdécit do salonu.
Podszedt do koszyczka z prasg, w ktorym wygrzebal
najbardziej aktualne wydanie "Caladon News". Wrocit do
pokoju 1 dla zabicia czasu zaczat przeglada¢ strona po
stronie gazete, w nadziei, ze w koncu zmeczenie wezmie
gore. Zaczat od nagldwka na pierwszej stronie:

"CZAS CUDOW TRWA!"

"Caladon — $wigteczne miasto marzen, rzagdzone reka
naszego wspanialego burmistrza w okresie §wigtecznym
przygotowato dla swoich mieszkancow wiele atrakcji, z
okazji trwajacych §wigt Bozego Narodzenia i zblizajacego
si¢ nowego millenium. Juz dzisiaj macie niezwykta okazje
rzuci¢ si¢ w wir swigtecznych zakupow na najwickszym
w regionie bozonarodzeniowym jarmarku. Nie zaluj
pieniedzy dla siebie 1 swoich bliskich!

Dodatkowo, tylko w okresie $wigtecznym, mozesz
wspomoOc miasto w rozwoju 1 nalezytym przygotowaniu
go do zblizajagcego si¢ nowego tysigclecial Wystarczy
wycig¢ druk z ostatniej strony wydania Caladon News,
ktore wtasnie trzymasz w reku 1 przekaza¢ niewielka
kwot¢ na nowe wyposazenie ratusza. Nie badz obojetny!
Pomysl o urzednikach, ktorzy pracujg dla ciebie 1 nie zatyj
sypnac¢ groszem!

Zapraszamy rOwniez na moc noworocznych atrakcji
na gtownym placu przed ratuszem. Niesamowite pokazy



sztucznych ogni, konkursy, niespodzianki, loterie fantowe
— kolejne okazje, abys mogt wspomdc finansowo ratusz 1
urzad burmistrzowski!

Niech czas cudow trwa! Korzystaj z wszelkich
atrakcji, przygotowanych przez Twoje miasto. Badz
przyktadnym obywatelem, kaladonczyku!

Przy zblizajacych si¢ przysztych wyborach, nie
zapomnij, kto stworzyt Tobie ogrom tych wszystkich
mozliwosci!

Z najlepszymi zyczeniami

redakcja Caladon News i pracownicy urzedu miasta
Caladon".

Tak jak Quincy przypuszczat, lektura fascynujacych
artykutow z dziennika przyniosta oczekiwany skutek.
Jednym ruchem re¢ki odrzucit gazete na nocny stolik,
wsunat sie pod ciepta pierzyne 1 zasnat cigzkim snem.

* ok 3k

Tuz po wyjsciu z zatloczonego przedsionka teatru
Quincy 1 Jane skrecili w jedng z uliczek odchodzacych od
jego budynku, aby zazy¢ spaceru. Szli pod reke Cirramon
Street, wieczor byl pickny. Quincy czul si¢ wreszcie jak
prawdziwy mezczyzna: zaprosit pickng kobiete do teatru,
spacerowat z nig teraz, czut si¢ szczesliwy. Bat si¢ jednak,
ze co$ moze zmacic ten spokoj... Teraz jednak starat sie o
tym nie myslec.

— I jak c1 si¢ podobato Jane?



— Bardzo mi si¢ podobalo, zdecydowanie musimy
kiedys$ to powtorzy¢ Quincy.

— Jesli tylko dasz si¢ ponownie zaprosi¢, nie widze
najmniejszego problemu.

Czas mijat na rozmowie 1 nie wiadomo kiedy,
znalezli si¢ o kilka minut drogi od mieszkania Jane. Juz z
daleka, z drugiego konca ulicy dato si¢ zauwazy¢ dziwne
zamieszanie. Pod budynkiem zgromadzity si¢ tlumy,
btyskaty swiatta radiowozow. Quincy 1 Jane spojrzeli po
sobie przerazeni. Starajac si¢ zachowac jak najwigksze
opanowanie, przyspieszyli kroku. Po chwili byli juz pod
budynkiem, probujac przedosta¢ si¢ przez kordon
funkcjonariuszy, ktorym otoczone byto miejsce zdarzenia.
Zatrzymaty ich silne ramiona policjantow.

— Niestety, nie ma przejscia, prosze przesunac si¢ 1
poczekac.

— Co si¢ wlasciwie stato? Musze si¢ dostac na gore! —
rozpaczliwym glosem powiedziata Jane.

— Jak mowitem, nikomu na razie nie wolno wejs¢ —
policjant obstawat przy swoim.

— Ale ja muszg, ja tu mieszkam!

Policjant wybatluszyt oczy w akcie zdziwienia.
Zapytawszy kobiete o 1mi¢ 1 nazwisko 1 upewniwszy si¢
przez radio, powiedziat:

— Prosz¢ za mng. Nie, pan zostaje — zatarasowal
Quincy'emu droge ramieniem.

— On jest ze mng, bez niego nigdzie si¢ nie ruszam!

— No dobrze, prosz¢ za mna.



Przeciskajgc si¢ przez thum gapiow za milodym
policjantem doszli wreszcie do grupy radiowozow.
Funkcjonariusz krzyknat tylko:

— Szefie!

I wskazal palcem na nich dwoje, wymieniajgc
porozumiewawcze spojrzenie z komisarzem O'Rearym.
Ten zdecydowanym gestem re¢ki przywotal do siebie
Quincy'ego 1 Jane.

— Dobry wieczor, nazywam si¢ Michael O'Reary,
jestem komisarzem wydzialu S$ledczego kaladonskie;
policji. Domyslam si¢, ze pani to Jane Thomson?

— Tak zgadza si¢. Prosze, niech mi pan natychmiast
powie, co si¢ tu stato.

— Dobrze, niech panstwo wsigdg ze mng do
radiowozu, wyjasnimy par¢ spraw.

Podeszli za komisarzem do jednego 2z aut
zaparkowanych przy chodniku. Wsiedli na tylng kanape
samochodu 1 zatrzasneli drzwi. Komisarz usiadl z przodu.
Nad ich glowami btyskaly czerwone 1 niebieskie swiatla.
Z radiostacji co chwila wydobywaty si¢ najrozniejsze
komunikaty, przerywane trzaskiem stuchawki.

— Prosze mi powiedziec¢, o ktorej opuscita pani swoje
mieszkanie?

— Okoto osiemnastej trzydziesci. Blagam, o co
chodzi?! Niech mi pan wreszcie powie.

— Wszystko po kolei. Musimy postepowaé wedlug
procedur. Rozumiem, ze przez caly czas byli panstwo
razem?



— Tak!

Policjant skrzetnie notowal wszystko w malenkim
notesie.

— Sprawa ma si¢ nastepujgco. Z informacji, ktorymi
dysponujemy wynika, ze migdzy godzing osiemnastg
trzydziesci, a dwudziestg pierwszg dwadziescia, bo o tej
godzinie otrzymalis$my zgloszenie, doszto do wtamania do
pani mieszkania.

Quincy momentalnie poczul, jak dton kobieta Sciska
mu rami¢ z nienaturalng wrecz silag. Zauwazyl, ze Jane
cala drzy.

— M¢j Boze! Dlaczego ktos miatby mnie okradac?!

— W tym tkwi sedno. ZabezpieczyliSmy miejsce
zdarzenia 1 jestesmy przekonani, ze nie bylo to wltamanie
na tle rabunkowym. Prosz¢ mi powiedzie¢, czy ma pani
jakichs wrogdéw lub w ostatnim czasie popadla z kim§ w
konflikt?

— Nie... Skadze.

— Taaaak. A pan?

— Ja?! — odezwat si¢ po raz pierwszy od dtuzszego
czasu Quincy, wyraznie zaskoczony pytaniem — Nie. Na
pewno nie. Ja tu tylko... ece... mieszkam.

— Taaaak. Na pewno przystuchiwali si¢ panstwo
ostatnim audycjom w radiu badz w tez w telewizji, tych
na temat podwodjnego morderstwa w pociggu. Sadzimy, ze
zajscie w pani mieszkaniu, jakkolwiek Zle to zabrzmi,
moze mie¢ zwigzek ze sprawg.

Z ust Jane wydart si¢ lekko styszalny jek. Kobieta



byta kompletnie roztrzgsiona, byla kiebkiem nerwow.
Quincy objat ja ramieniem 1 przysunat si¢ do niej blizej,
probujac dodac jej otuchy.

— Ale jak to, sg jakieS dowody? Skad takie
przypuszczenia? Co to ma wspolnego z Jane? — inicjatywe
w rozmowie przejat Quincy. Jane byla niezdolna do
rozmowy, jakby wylaczona, nieobecna.

— Najlepiej, jezeli sami zobaczycie. Tak czy siak,
musimy udac¢ si¢ w miejsce zdarzenia, aby upewnic sig, ze
nic nie zgineto. Niech panstwo chwile tutaj zostang i
sprobujg si¢ uspokoi¢. Wroce tu za kilka minut 1
pOjdziemy na gore. Zaraz wracam.

Komisarz O'Reary wysiadl z auta, przymykajac tylko
drzwi.

— Kevin! Przypilnuj tych dwoje — rozkazat jednemu z
policjantow.

Przez przednig szybe radiowozu Quincy dostrzegt
zblizajagcy si¢ pojazd lokalnej telewizji. Zauwazytl
policjanta wdajacego si¢ w dyskusje z jego kierowca,
zywo gestykulujacego. Widocznie sprawa na razie miata
oby¢ si¢ bez mediow. Nie to bylo teraz wazne. Chwycit
dlonie Jane zamykajgc je we wilasnych.

— Jane, Jane, slyszysz? Sprobuj sie uspokoi¢. Byc¢
moze to nie tak, by¢ moze to jakas fatalna pomyika,
zobaczysz, wszystko si¢ wyjasni, wszystko bedzie
dobrze... Jane, styszysz?

Nic nie méwigc kobieta odwrdcita sie w strone
Quincy'ego 1 Scisngta go mocno, przywierajac do niego



calym ciatem.

— Boje¢ si¢ Quincy...

Objat j3 ramieniem 1 przycisnat do siebie. Drugg reka
gladzit jej wlosy 1 policzki. Poczul, ze po twarzy ptyng jej
lzy.

—  Wszystko bedzie dobrze, Jane, zobaczysz.
Wszystko si¢ jako$ wyjasni, bedzie dobrze — powtarzal
jak mantre.

Nastepne kilka minut spedzili w ciszy. Stopniowo
dreszcze przeszywajace ciato Jane ustgpily, 1zy na twarzy
wyschly, a oddech si¢ uspokoil. Wyprostowata si¢ na
kanapie, spuscita glowe w dot, wbijajac wzrok w kolana.
Gwattownie otworzyly si¢ tylne drzwi 1 do srodka
wsuneta si¢ glowa komisarza policji.

— Zapraszam ze soba.

Powoli wysiedli z auta. Ruszyli za O'Rearym. Od
ruchomej Sciany twarzy 1 spojrzen oddzielaty ich
barczyste sylwetki policjantow. Zaréwno Quincy, jak i
Jane starali si¢ nie patrze¢ nikomu w twarz, to teraz nie
moglto pomodc. Waskim korytarzem wydrgzonym w
gestwinie ciat przeszli do wejscia na klatke schodowa.
Stamtad, stopniami na goér¢. Quincy trzymat Jane pod
rami¢. Czul, ze porusza si¢ ona na migkkich nogach.
Jeszcze jeden stopien. Wyjscie do korytarza. Zakret.
Przejs$cie oddzielone policyjng tasma, straznicy. Wszedzie
pelno mokrych sladow.

Zblizyli si¢ do mieszkania Jane.

— Ostrzegam, ze to nie bedzie przyjemne — powiedzial



surowym gltosem O'Reary.

Przestgpili prog mieszkania. Katem oka Quincy
zauwazyl drzazgi wylamywanej framugi. W przedpokoju
zarOwka byla rozbita. Weszli do salonu. Panowat tu
niesamowity batagan. Porozrzucane rozmaite przedmioty,
ksigzki, gazety. Poprzewracane krzesta i inne meble. Jane
odwrocita wzrok od tego strasznego widoku.

— Narobit szkod, niczym pijana matpa z brzytwa, co
nie komisarzu? — odezwal si¢ jeden z zoitodziobow,
pilnujacych miejsca zdarzenia. Jego Smiech urwat si¢ w
momencie, gdy natrafit na piorunujace spojrzenie
przetozonego.

— Jest jeszcze cos, Jane, co musisz zobaczy¢ — rzekl
O'Reary — wiem, ze juz nie jest ci tatwo, ale musisz to
obejrzec.

Polozyl jej dlon na ramieniu 1 wskazat kierunek.
Skierowali si¢ do pokoju, w ktoérym spata Jane. Drzwi
byty zamknigte. Pierwszy wszedt O'Reary. Zaraz za nim
Jane, Quincy na koncu. Zapalito si¢ swiatlo. To co ujrzeli,
sprawito, ze Quincy'ego przeszedl zimny dreszcz.
Momentalnie poczul, jak Jane osuwa si¢ na nogach.
Ztapal ja w ostatniej chwili 1 posadzil na krzesle. Na
jednej ze Scian, tuz nad jej 16zkiem, ciemnymi,
kruczoczarnymi literami na jasnej farbie odcinat si¢
ztowrogi tekst:

Koniec roku jest bliski. Twoj tez.

— Pewnie nie macie zadnego pojecia, kto mogt to
Zrobic?



Quincy pokrecil jedynie glowa 1 wzruszyt ramionami.
Jane nie odzywala si¢. Wpatrywata si¢ tylko w Sciang
pokoju szklanymi oczami.

— Wiedzialem, ze nie bedzie to tatwe Sledztwo —
powiedziat jakby sam do siebie O'Reary — Macie gdzie
przenocowac? Jakies bezpieczne miejsce?

— Tak, mysle, ze sobie poradzimy.

— Dobrze, na miejsce odwiezie was jeden z naszych
radiowozow. Prosz¢ zabra¢ tylko najpotrzebniejsze
rzeczy, reszte pozostawi¢ bez zmian, moze uda nam si¢
znalez¢ jakie$ slady. Bedziemy w kontakcie, odezwe si¢
do panstwa, gdy bedziemy wiedzie¢ co§ wiecej. Nasi
ludzie beda patrolowa¢ teren, moga czuc si¢ panstwo
bezpieczni. Jezeli ten dran, ktory to zrobil — wskazal na
Sciang — jest jeszcze gdzies blisko, znajdziemy go.

Quincy wiedziat, ze to tylko zwykty slogan, ktory ma
podnies¢ ich na duchu. Jednak proba pocieszenia okazata
si¢ marnym sukcesem. Quincy pozbierat najpotrzebniejsze
rzeczy do niewielkiej torby podrdznej 1 przykucnat przy
Jane.

— Jane, chodzmy stad, musisz odpoczaé¢. Zobaczysz,
wszystko bedzie dobrze.

Kobieta skineta lekko glowg 1 podniosta sie z krzesta.
Kilka minut pdzniej, siedzieli na tylnych miejscach w
jednym z radiowozoéw. Jechali przez ciemng, ztowrogg
noc, aby odpocza¢ w pokoju na pietrze w przytutku przy
Dragons Square, gdzie jeszcze niedawno nocowal Quincy.

Jakis czas pdzniej zapukali do drzwi budynku, w



ktorym miescita si¢ noclegownia. Ciemne okna poczety
si¢ rozswietlac, a juz po chwili w drzwiach stanela
Barbara. Na jej twarzy malowat si¢ jednakowo strach, jak
1 ciekawos¢. Wystarczyto jednak jedno spojrzenie,
Quincy'ego, zeby powstrzymac palgce pytania.

'Nie teraz, nie od razu' — pomyslat Quincy.

Policjant odwozacy 1ich na miejsce odjechal,
upewniwszy sie, ze wszystko jest w porzadku. Drzwi
wejsciowe zostaly zabezpieczone zamkiem 1 zasuwkami.
Jane wreszcie poczula si¢ nieco bezpieczniej. Barbara
zapytata tylko, czy czegos mnie potrzebuja. Nie
potrzebowali. Jedyne, czego teraz pragneli, to ciepty
pokoj, cisza 1 sen. Wkrotce znalezli si¢ w pokoju numer
sto szes$¢, w ktorym zwykt nocowac¢ Quincy.

'Kto by pomyslal, ze jeszcze tu wrdce' — pomyslat
mezczyzna. W Swietle ostatnich wydarzen, wydawato mu
si¢, ze juz nigdy nie bedzie musial tu wracac, co najwyzej,
by odwiedzi¢ osoby, ktorym tyle zawdzieczal.
Tymczasem zycie pisato calkiem inny scenariusz.
Wnetrze przywitato ich swoim cieptem. Swiatlo byto
wylaczone. Jane chciala, zeby zostalo ciemno. Z drugiej
strony okna wiszace sople rzucaty dtugie cienie. Quincy
szybko przygotowat postanie dla siebie 1 dla Jane. Kilka
minut pozniej, kiedy upewnit si¢, ze kobieta $pi, potozyl
si¢ na t0zku, zatopiony w nocy 1 w myslach.

Po raz pierwszy od dtluzszego czasu pomyslat
trzezwo. Do tej pory zyl jakby marzeniem. Chyba zbyt do
serca wzigl sobie to, co si¢ dziatlo miedzy nim, a Jane.



Tymczasem wcale jej nie pomagal. Mial sobie za zte, ze
nie potrafil zapobiec temu, co si¢ stalo. Wiedzial, ze to
byto witasciwie nie do przewidzenia, ale byl wsciekty na
siebie 1 na $wiat, Ze musiato to spotkac akurat Jane, akurat
teraz. Przysiagt sobie, ze od tej pory bedzie czujny, bedzie
strzegt Jane jak oka w glowie. Gleboko chciat wierzy¢, ze
dzialania policji szybko potozg kres tym strasznym
wydarzeniom. A jesli policja nie pomoze, zacznie szukac
na wilasng reke. Nie moze pozwoli¢, by Jane cos si¢ stato.
Z tym postanowieniem w gtowie, dopadt go sen.

W srodku nocy obudzil go krzyk Jane. Zerwatl si¢ z
t6zka, jak gdyby kto§ podpalil pod nim przescieradio.
Kiedy otworzyl oczy, spostrzegl, ze Jane siedzi na 16zku
roztrzesiona 1 zaplakana. Natychmiast do niej podszedt i
przycisngt mocno do piersi.

— Co si¢ stato Jane?

— Znowu mi si¢ $nit. To byt on, Quincy, ten, ktory to
zrobil — mowita szarpanym glosem, przez tzy.

— Daj spokoj, to byt tylko zlty sen. Za duzo przezytas,
jak na jedng noc. Sprobuj zasna¢ — utozyt gtowe Jane na
poduszce, nakryl cieplymi kocami. Siedziat przy niej, poki
nie zasnela.

Rano, gdy tylko pierwsze promienie stonca zaczety
wpada¢ do wnetrza pokoju przez okno, Quincy zbudzit
si¢. Chwile lezat w bezruchu, po czym ubrat si¢ 1 zszedt
na dot. Przed wyjsciem upewnil si¢, ze Jane jeszcze
dobrze $pi, bowiem nie chcial, by obudzita si¢ w pustym
pokoju. Kilka minut pdzniej wrocit z pachnacg kawg 1



sniadaniem.

Na biurku komisarza rozbrzmial glosSnym dzwonkiem
telefon. Chwycit za stuchawke.

— Halo? Tak. Dobrze. Zaraz bede — rozmowa nie
trwata dilugo. Gliniarz podnidst si¢ z krzesta, w biegu
porwat plaszcz z wieszaka, po czym bez stowa opuscit
posterunek policji 1 odjechat.

Po6t godziny pozniej znalazt si¢ pod domem Adamsa.
Bylo to stare domostwo, ogrodzone drewnianym, bialym
ptotkiem. Dzi$ juz si¢ takich nie budowato. Niektore
sztachetki w ogrodzeniu byly poprzekrzywiane, innych w
ogble brakowalo. Niegdy$ byl to piekny dom. Dzisiaj
zamienil si¢ w nieco zapuszczony relikt dawnych dobrych
czasOw swojego gospodarza. O'Reary nacisngt guzik
dzwonka przy solidnych, debowych drzwiach. Zza nich
dato stysze¢ si¢ szybkie kroki, a po chwili wylonita sie
twarz starego Adamsa. Byl to mezczyzna dobrze po
piecdziesigtce. Na nosie spoczywaty ci¢zkie okulary w
solidnych oprawkach, na jednej z soczewek miaty
zamontowane dodatkowe szkto powigkszajgce. Zmeczong
twarz o charakterystycznej, kwadratowej szczece rozjasnit
usmiech.

— O'Reary! Czekalem na ciebie! Wchodz, mam dla
ciebie prawdziwg rewelacje! — szczebiotal wyraznie
podniecony swoimi odkryciami.



— Nie watpi¢ — powiedziat komisarz.

Cig¢zkie drzwi zatrzasnety sie glosno.

— Za mna, tedy, uwazaj na ksigzki! — instruowal
Adams.

Rzeczywiscie, salon w jego domu wygladat jak
pobojowisko. Masa porozrzucanych przedmiotow,
ktorych przeznaczenia nie sposob bylo odgadnac
towarzyszyta stertom ksigzek w rozmaitych formatach i
jezykach. Przebycie tego swoistego labiryntu z pewnoscig
stanowito nie lada wyzwanie.

Wreszcie dotarli do gtownego laboratorium Adamsa.
W odréznieniu od tego, co widzial w salonie, to
pomieszczenie cechowal nienaganny porzadek. Za to
wilasnie cenit sobie Adamsa — jesli chodzilo o prace
przyktadat si¢ jak mato kto, byt przy tym cholernie dobry
w swoim fachu 1 piekielnie skuteczny. Podeszli do
ogromnego blatu, na ktorym znajdowaly si¢ rozmaite
zapiski, wielkie szklo powigkszajace na mechanicznym
ramieniu, ze dwie ryzy papieru, a w centrum malenki
kartonik, ktory O'Reary zostawit mu do analizy.

— No i co tam dla mnie masz?

— Znalaztem skurczybyka. Nie uwierzysz w to, co ci
teraz powiem.

Policjant nie wiedzial, co to wilasciwie miato
oznaczac. Intuicja podpowiadata mu, ze nic dobrego.

Adams dtuzsza chwile grzebat w jednej z szuflad,
przerzucajac papiery i teczki z dokumentami. W koncu,
wyjat jedng z nich 1 potozyt przed Michaelem.



— Otworz — rozkazat z drzeniem ekscytacji w glosie.

O'Reary powoli otworzyt teczke. W srodku znalazt
zdjecie jakiegos mezczyzny 1 plik kartek z wydrukami. Na
fotografii znajdowala si¢ twarz me¢zczyzny o $niadej cerze
1 czarnych Isnigcych oczach. Miat inteligentne, Swidrujace
spojrzenie. Usta zacisnigte wasko, nos dhugi, jakby nieco
sptaszczony. Starannie przyciety was i broda.

— Kto to?

— Niejaki Andriej Strielok. Rodowity Ukrainiec.
Ojciec nieznany. Matka byla nauczycielkg. Pochodzit z
biednego domu, mtodos¢ spedzil na Ukrainie, pdzniej
przyjechal do nas. Przez dtuzszy czas si¢ nie wychylal, ale
potem nie wytrzymat. Dlatego mamy go w dokumentacji.

— Karany?

— Skazany w 1988 roku na kar¢ Smierci za
morderstwo ze szczegdlnym okrucienstwem.

— Rozumiem.

Adams odczekat kilka sekund, z triumfem wpatrujgc
si¢ w komisarza przerzucajgcego plik dokumentow.

— Zaraz, kurwa. Jak to kara smierci? Wyrok zostal
wykonany?

— 7 tego co mi wiadomo, to tak. Wigcej bedziesz
musiat sprawdzi¢ w waszej centralnej bazie. Ciekawe, co?
Wyglada na to, ze jakis nieboszczyk postanowit zepsuc
komus swigcta,

— Cholera, Adams, chyba si¢ ze mnie nie nabijasz?
Jestes pewien, ze si¢ nie pomylites?

Grafolog spojrzat wymownie.



— Nie byto pytania, wiem, ze nigdy si¢ jeszcze nie
pomylites. Ale jak to w ogdle mozliwe?

— Mnie nie pytaj, namierzytem drania, reszta nalezy
do was. Jest jeszcze jeden szczegot, nie wiem na ile moze
by¢ znaczacy.

— Co to takiego?

— Jakis$ czas po procesie, na ktorym zapadl wyrok o
karze Smierci dla tego bydlaka, jego adwokat wystapit z
cickawym wnioskiem.

— Co masz na mysli?

— Doktadnie na szes¢dziesigt dni przed wykonaniem
kary, zmienit nazwisko na dos$¢ egzotycznie brzmigce:
Ragan Jumain, o ile dobrze zapamie¢talem wymowe.
Znajdziesz w teczce krotkg notatke na ten temat.

— Hmmm, zastanawiajace. To wszystko, co na niego
masz?

— Niestety tak. Po wiecej bedziesz musiat siggna¢ do
waszych archiwow. Ja po przejsciu na emeryture¢ nie mam
juz do nich dost¢pu. Ale jakos sobie radze, jak widzisz —
sSmiejac si¢ wskazal na teczke ze zdjeciem. — Nie
zaszkodzitoby zajrze¢ takze do Archiwum Danych
Osobowych w urzedzie miejskim, moze co$ majg. Moge
tez da¢ ci numer do znajomego grabarza, moze bedzie w
stanie pomaoc.

— Bardzo zabawne, Adams, doprawdy.

— Nikt nie mowil, ze bedzie tatwo. Swoja droga
zastanawiam si¢, jak jest naprawd¢. Moze jakis
nasladowca? Co prawda ten caty Strielok, czy tez Jumain



— jak zwal tak zwal — nie byt seryjnym mordercg, ale kto
wie. Po S$wiecie kragzy zdecydowanie za duzo
popaprancOw. Moze ten Swir nawet podrabia jego pismo.
Nie wiem.

— Bedziemy musieli wszystko sprawdzi¢. Tak sobie
teraz mysle...

— Tak? — podchwycit Adames.

— ... ze mogtes mnie uprzedzié, jaki bajzel na mnie
czeka. Wziglbym ze sobg butelke czegos mocniejszego.
Po tym, co$ mi tu powiedzial, na trzezwo nie da rady
myslec.

— Przezorny zawsze ubezpieczony! — wykrzyknat
niemal z radoscig Adams. — Zaczekaj chwile, znajde co
trzeba 1 golniemy sobie po kielichu.

Zniknal na chwile w sgsiednim pomieszczeniu. Z
jego glebi dochodzilty rozmaite dzwigki: najpierw
otwierania drzwiczek szafki, pdzniej brzek szkia, a po
chwili Adams wrocit usmiechnigty, trzymajgc w jednej
dtoni butelke o dos¢ podejrzanej zawartosci, w drugie;
dwie szklanki.

— Musisz tego sprobowac. Moja najnowsza zdobycz.

— Co to takiego?

— Rakija. W niektérych kregach to bardzo
poszukiwany trunek — Spiewat z zadowoleniem Adams,
napeltniajgc szkto. — No, to po jednym, komisarzu!

Po chwili twarz policjanta wykrzywit grymas,
spowodowany przez palacy smak alkoholu. Momentalnie
wyobrazit sobie te kregi, w ktorych alkohol uznawany jest



za rarytas.

— Nie ma co, mocne to to jest! — powiedzial O'Reary
zachryptym glosem.

— Znajomy wzbogacit to, jak powiedzial, czyms od
siebie.

— Wole nie wiedzie¢, czym. Polej jeszcze.

— Swoj chtop jestes. O'Reary, tobie nie odmowig!

— Jak dopadniemy tego catego Jumaina, ja stawiam
co$ ekstra — zobowigzat si¢ policjant. — Tylko jak my,
cholera, znajdziemy nieboszczyka...

Pytanie utknelo gdzie§ pomie¢dzy nim, a kolejnym
kieliszkiem niezbyt wyszukanego trunku.

* %k 3k

— Jak spatas, Jane?

— Niezbyt dobrze, zresztg sam wiesz, Quincy.

— Hmmm... No tak. Postuchaj, a moze wybierzemy
si¢ gdzie§ dzisiaj? Przespacerujemy si¢ po miescie,
odwiedzimy jakies$ cickawe miejsca. Co ty na to?

— Sama nie wiem. Myslisz, ze to dobry pomyst, w
obecnej sytuacji?

— Czemu nie? Przyda ci si¢ maty spacer, wygladasz
strasznie blado. Poza tym ten policjant, O'Reary mowil, ze
jego ludzie w cywilu beda cie pilnowac. Zreszta, nie
mozesz si¢ zadrgcza¢ myslami o tym, co si¢ wydarzyto. A
w biaty dzien, w centrum miasta, nic ci si¢ nie stanie. Daj¢
stowo.



— Skoro tak twierdzisz.

— No juz! Masz pietnascie minut, zeby si¢ ubraé, a
potem wychodzimy.

— Pietnascie minut Quincy? Naprawde? — Jane
rozesmiala si¢ delikatnie.

— Ach tak... Faktycznie... Wy, kobiety,
potrzebujecie, eeee... pot godziny? —  wybrat
optymistyczng wersj¢.

— Niech bedzie.

— W takim razie ja bede czekatl na ciebie na dole.

— Ok.

— W porzadku.

Prawie doktadnie pot godziny pdzniej Jane zeszla
schodami na parter. Quincy zywo dyskutowal o czyms z
Barbarg. Kiedy zobaczyt Jane, zerwal si¢ szybko z
krzesta. Wyszli z budynku 1 udali si¢ w stron¢ centrum
miasta. Quincy mial szczerg nadzieje, ze porzadny spacer
dobrze zrobi jemu 1 Jane. Powietrze byto rzeskie, swiecito
jasno stonce. Maszerowali razem pod reke, rozgladajac si¢
po sklepowych wystawach 1 obserwujac ludzi.

Quincy lubit obserwowac ludzi. Zabawnie wygladali,
ciggle gdzies si¢ spieszgc, popychani do przodu przez
wielkie wskazowki niewidzialnego zegara. Szczegolnie
wiele zdradzaty ich twarze. Mozna byto z nich wyczytac,
kto poktocit sie¢ wczoraj z zong, a kto ostatniej nocy
postawit o jedng kolejke za duzo.

Zblizali si¢ do miejskiego rynku. To tutaj jaki$ czas
temu Quincy kupit dla Jane ozdobny naszyjnik. Nosita go,



widzial to. Kiedy wychodzac z budynku Jane poprawiata
szal, nie umkngl jego uwadze srebrzysty polysk
tancuszka, kiedy lakomie spojrzal na jej szyje. Teraz
jednak mezczyzna nie byl w stanie dostrzec tego
sprzedawcy, u ktorego nabyl prezent. Cieszyt si¢ z tego
powodu. Mimo, i1z naszyjnik byl naprawde pigkny,
miejsce, w ktorym go nabyl nie bylo specjalnie
szczegOlne. Jane szczerze cieszyla si¢ z prezentu 1 lepiej,
gdyby tak zostato.

Kiedy tak szli poprzez labirynt stoisk 1 wystaw,
Quincy niemal nie zauwazyl, ze kto$§ ciggnie go za poly
ptaszcza. Gdy wreszcie poczul naprawde solidne
szarpni¢cie z tytu, przystangt, odwrdcit si¢ 1 ujrzal niska
kobiet¢ w czarnych wlosach, z rdéznobarwng chustg
zawigzang na wiosach.

— Cyganka prawde¢ ci powie, mitodziencze! Daj
dolara, a stara cyganka odstoni przed tobg mroki
przysztosci.

'Swietnie, tylko tego mi byto trzeba' — pomyslat.

— Mysle, ze podzigkujemy pani.

— Niech pokaze dton. Zobaczymy, co mu niesie
przysztos¢. Niech da dolara, powr6zymy!

Odwrécit sie 1 spojrzat pytajaco na Jane, szukajac
pomocy. Ona za$§ rozeSmiala si¢, wzruszajac ramionami,
jak gdyby chciala powiedzie¢: 'Dajmy jej tego dolara i
miejmy to z glowy'.

— Zobaczmy, co z tego wyniknie — rzekla.

Quincy siegnat do kieszeni plaszcza 1 wyjal z niej



gars¢ brzeczacych monet. Na ten dZzwiek stara cyganka
wyraznie si¢ ozywila 1 tapczywie patrzyla na wyciggnigta
dlon z drobniakami. Me¢zczyzna wyjat jednodolarowke 1
podal kobiecie. W tym samym momencie moneta
niepostrzezenie gdzies zniknela, a stara wrdzka trzymata
g0 mocno za wyciggnietg reke.

— Kochanienki! Pierwszy raz jak zyje, widz¢ cos
takiego — to mowigc wodzita brudnym palcem po liniach
na jego dtoni.

— A co takiego pani tam widzi? — zasmiat si¢ Quincy,
odwracajac si¢ w strone Jane.

— Widz¢ wielka mitos¢, zagrozenie, smier¢. I to juz
niedlugo mitodziencze! Wielkie zto czyha na kogos z
twoich bliskich. Taaaak, wielkie zto. Zginie ktos, kogo
znasz. Taaak.

W jednej chwili z zabawnej sytuacji, przeksztatcita
SI¢ ona W nieco niezrgczng, a pozniej nawet irytujaca.
Niepotrzebnie Quincy zatrzymywal si¢, by wystuchac
starej cyganki. Chciat zabra¢ Jane na spacer, Zzeby nieco
si¢ odprezyta, odpoczeta, zapomniata o tym wszystkim, co
si¢ ostatnio wokol niej dziato, a tu napatoczyta sie ta stara
cyganka. Quincy gwattownie cofnat dion.

— Dobrze, juz wystarczy. Wybaczy pani, ale Spieszno
nam. Do widzenia!

Wzigt Jane pod rami¢ 1 ruszyli szybkim krokiem
przed siebie.

— Uwazaj na siebie! — krzyczata za nim stara kobieta
— Widziatam to na twojej dioni! Smieré, pamietaj!



Pamietaj!

Ale Quincy nie chciat tego stuchac. Juz po chwili byli
na tyle daleko, ze wsrod catego ulicznego gwaru 1 zgietku
nie dato si¢ stysze¢ wotania kobiety.

— Przepraszam ci¢ Jane, nie powinniSmy si¢
zatrzymywac. Chodz, wejdziemy tutaj. Napijemy si¢
czego$ gorgcego i co$ przekasimy.

Po powrocie do pokoju numer 106 Jane byta dosy¢
zmeczona, bowiem wieksza czes¢ dnia spedzili wedrujac
ulicami miasta. Quincy, upewniwszy si¢, Z€ moze
zostawiC jg sama, zapytal:

— Na pewno nie bedziesz niczego potrzebowata?
Musze wyjs$¢, zatatwi¢ pewng wazng sprawe.

— Nie, w porzadku. Poczytam co$, moze troch¢ si¢
zdrzemng. Tylko wracaj szybko, Quincy.

— Nim si¢ obejrzysz, bede z powrotem — zapewnit —
Po prostu... Musze zatatwi¢ cos bardzo waznego...

Jane nieco zdziwit tajemniczy ton glosu Quincy'ego,
ale nie pytata o wiecej. Uznala, ze jesli to naprawde
wazne, ma on swoje powody, by si¢ przed nig nie
thumaczy¢. Zreszta, nie oczekiwala tego od niego.
Cierpliwie czekala na jego powr6t, tymczasem godziny
mijaty, cienie padajace przez okno pokoju robily si¢ coraz
dhuzsze, a jego wcigz nie bylo. Wreszcie, nadszedi
wieczor, a Jane czula si¢ coraz bardziej nieswojo,
zaniepokojona dlugg nieobecnoscig Quincy'ego.

* %k 3k



W innej czesci miasta, na przedmiesciach, juz od
dawna panowal mrok. Ciemnos¢ rozswietlana byta tylko
watlym Swiatlem poustawianych gdzieniegdzie latarni.
Szare blokowisko spowijal smog 1 opary z pobliskich
zaktadow przemystowych. Siedzacego w fotelu dozorce
budynku numer czternascie, pana Foleya, dobiegly jakies
hatasy rozlegajace si¢ na korytarzu klatki schodowej. Nie
mial ochoty rusza¢ si¢ sprzed telewizora, rezygnujac z
ogladania transmisji bokserskiej gali dziesigciolecia.

Tymczasem w mieszkaniu na pierwszym pietrze
coraz gtosniej rozlegaty si¢ trzaski 1 huki, a chwile pozniej
dato si¢ styszec jakby zduszony krzyk. Na przedmiesciach
mieszkal 'najrozniejszy element spoteczny', jak mawiat
dozorca Foley, totez przywykl, ze od czasu, do czasu
zdarzaty si¢ awantury urzadzane przez pijanego mgeza,
albo bojki pomiedzy miodymi wspotlokatorami spod
O0semki. Jednak jako dozorca budynku, miat obowigzek
sprawdzi¢, co si¢ dzieje 1, jesli zajdzie taka potrzeba, byt
zobowigzany powiadomic¢ policje lub inne stosowne do
sytuacji organy. Rzucajac pod nosem kilka przeklenstw,
dzwignat z fotela swoje opaste brzuszysko, odstawiajac
niechetnie kufel schtodzonego piwa. Chwycit za pek
kluczy, lezacy gdzie§ na komodzie, zamkngl wlasne
mieszkanie 1 wyszedl na korytarz. Ku jego zdziwieniu
Swiatlo w korytarzu bylo wylaczone. Rozejrzal sie w obie
strony, zauwazajac, ze jedne z drzwi do czyjegos
mieszkania sg lekko uchylone, rzucajgc waski promien



Swiatla na korytarz. Ruszyt w stron¢ drzwi. Dziesigtka.
"To tam mieszkat ten Hindus, czy Turek, jak mu tam,
nawet nie pami¢tam dobrze jego imienia. Hasan? Byc¢
moze'. Zreszta, Foleya niezbyt obchodzity personalia 1
zachowanie lokatorow tak dlugo, jak w jego budynku
panowat spokoj. Powoli zblizat si¢ do uchylonych drzwi.
Kiedy jeszcze byt kilkadziesigt centymetrow od nich, w
mieszkaniu dato si¢ styszec¢ jakies hatasy: szuranie, brzek
jakichs niewielkich, metalowych przedmiotow. Zaraz
potem glosniejsze szuranie 1 mocne dudnigcie, jakby ktos
si¢ przewrdcit na podtoge.

Stangl naprzeciw wejscia 1 delikatnie zapukat. W tym
momencie wszelkie hatasy ucichty.

— Halo, jest tam kto? — zawotat Foley — Halo?

Bez odpowiedzi.

Zastukal jeszcze raz, po czym ponowit nawotywanie.
Nic. Gtucho, cho¢ jeszcze przed chwilag mogt przysiac, ze
cos styszal. Postanowit wejs¢ do srodka. Przestgpit prog
mieszkania, popychajgc lekko drzwi do przodu. W tej
samej chwili z glebi pokoju wylonita si¢ jakas postac.
Dzialo si¢ to wszystko w tak niebywatym tempie, ze nie
zdazyl nawet zareagowac. Ktos wbiegt wprost na niego,
popychajgc go mocno. Foley upadt na podloge, uderzajac
broda w parkiet z drewnianych klepek. Sita uderzenia
zamroczyla go na chwilg. Lezal tak na podtodze, nie
potrafit oceni¢, ile to trwato. Dziesie¢, moze pigtnascie
sekund. Doszedt do siebie. Podnoszac si¢, rozejrzat si¢ po
mieszkaniu, ktore bylo calkowicie zdemolowane. Gdy



jego umyst odzyskal przytomnos¢, zerwat si¢ na rowne
nogi 1 jeszcze nieco si¢ zataczajac, biegt korytarzem w
stron¢ schodow. Styszat szybkie kroki uciekiniera, od
ktorego dzielito go pietro.

— Hej! Stoj! Zatrzymaj si¢! — krzyczal.

W tym samym momencie poczut piekacy bol w
okolicach brody. Dotknal bolace miejsce dionig. Poczul
ciepla wilgo¢. Krew. Krew kapala mu na koszule 1
podtoge, kiedy tak biegl.

— Zatrzymayj si¢! Stoj, mowig!

Biegt ile sit w nogach, przeskakujac po dwa-trzy
stopnie, starajgc si¢ przy tym nie straci¢ réwnowagi.
Dobiegt do parteru. Wybiegt przez drzwi wejsciowe do
budynku. Rozejrzat sie. Ciezko dyszal, z ust wydostawaty
si¢ kteby pary. Spojrzal pod stopy. Na Sniegu nie byto
zadnych sladow. Wrocit do wngtrza bloku. Ruszyt w
stron¢ schodow. Przeszedl korytarzem 1 mijajac schody
rzucit si¢ w strone drzwi do piwnicy. Byly otwarte.
Niewielka szybka wybita. Schody w dol, ciemno.
Zatrzymal si¢ na chwile, probujac pomysle¢ trzezwo. Po
chwili uswiadomit sobie, ze z piwnicy nie ma innego
wyjscia, niz drzwiami, przy ktorych wlasnie stal.
Ktokolwiek tam wszedt, bedzie musial wroci¢ ta samg
droga, ktorg sie tu dostat.

'Spokojnie, Foley, tylko spokojnie' — pomyslat w
duchu. Nacisnat przetacznik Swiatta. Nic.

Przypomnial sobie, ze nie dalej jak dzien wczesniej
staruszka spod trojki skarzyta sie¢ na wadliwg instalacje.



— Cholera! — wykrzyknat — Mysl, Foley, mysl!

Nie spuszczajac wzroku z drzwi do piwnicy przesunat
si¢ par¢ krokow wstecz, do niewielkiej skrzynki
znajdujacej si¢ na $cianie. Trzesagcymi sie dlonmi wydobyt
z kieszeni pek kluczy. Jednym z nich otworzyl skrzynke,
w ktorej oprdcz gasnicy znajdowata si¢ latarka. Chwycit
ja pospiesznie, sprawdzajac, czy dziala. Dziata. A teraz
szybko...

Ponownie stangt przy drzwiach do piwnicy. Wiaczyt
latarke 1 zaczat powoli schodzi¢ w dot. Ostroznie stawiat
stopy na drewnianych stopniach, jednak leciwe deski
okropnie skrzypialy pod jego cig¢zarem, zdradzajgc kazdy
jego krok, kazdy jego ruch... Schodzil niewielkim
korytarzem. Waski promien $§wiatla z latarki slizgal sie po
Scianach piwnicy. W niektorych miejscach roito si¢ od
wszelkiego rodzaju pajakdéw 1 innego paskudztwa. Po
dtuzszej chwili, Foley wreszcie byt na dole. W mysli
probowat odtworzy¢ sobie plan piwnicznych korytarzy,
kazdy  zakret, kazdg odnoge tego  zimnego,
nieprzyjemnego labiryntu. Powoli ruszyt przed siebie.
Probowat nastuchiwaé jakiegokolwiek dzwigku. Przez
mysl przeszto mu, ze ktokolwiek tu jest, porusza si¢ w
ciemnos$ci. Swiatto latarki tylko zdradzalo jego pozycje.
Wylaczyt ja. Uzyje jej w ostatecznosci, kiedy cos ustyszy,
kiedy by¢ moze cos zobaczy. Mingto kilkanascie
niewyobrazalnie dtugich sekund, zanim uspokoit oddech.
Oczy powoli przyzwyczajaly si¢ do panujgcego mroku.

Z czasem z kompletnej ciemnosci zaczety wytaniac



si¢ kontury korytarzy, zarysy drzwi, sylwetki rozmaitych
sprzetow. Jednak najbardziej obawial si¢ czego$, a w
zasadzie kogos, kogo nie wida¢. Kogos, kto albo potrafit
bezszelestnie porusza¢ si¢ w mroku, albo, co gorsza,
czekal na niego w ukryciu. Przystangl na rozwidleniu
korytarzy. W jednym z nich ustyszat hatas przewracanego
przedmiotu. Pedem puscil sie¢ w stron¢ zrddta dzwigku.
Zapalil latarke w nadziei, Zze co$ zobaczy. Wycelowal
snop swiatla przez siebie. Biegt szybko. Tuz przed jednym
z zakretow rozedrgany promien latarki liznat tylko poty
dhugiego plaszcza. Ruszyl za intruzem, skrgcajac w lewo.
Oswietlat korytarz przed sobg 1 zorientowal sie, w ktorym
jest miejscu. Naprzeciw niego byt tylko krotki korytarz, a
dalej juz tylko jedno pomieszczenie, ktore shluzyt za
magazyn na mniej lub bardziej potrzebne sprzety. A wiec
nie bylo odwrotu. Czekala go konfrontacja z
nieznajomym. Rozejrzal si¢ za czyms, co moglo mu
postuzy¢ za bron. Z braku innych mozliwosci, chwycit za
kawatek deski, lezacy gdzies na podtodze.

Ruszyl powoli przed siebie. Jedng reka trzymat
latarke, w drugiej mocno zaciskat solidny kawat drewna.
W glowie probowal odtworzy¢ wyglad magazynu, kiedy
byl tu po raz ostatni. Tam, w srodku, o wszystkim mogty
decydowac sekundy, a Foley nie chciat wpas¢ na pierwsza
lepsza skrzynke, przewroci¢ si¢ 1... Wolat nie mysle¢, co
moze si¢ stac. Matymi krokami zblizat si¢ do magazynu.
Sciany blyszczaly wilgocia, drewniane drzwi, byly
uchylone, jakby zapraszajac go do srodka...



— Doigrales si¢! Ide po ciebie styszysz?! Styszysz
mnie?! — wolat przed siebie.

Foley czul, jak przyspiesza mu tetno. Na czole
pojawily sie¢ krople zimnego potu. Krwawigca rana piekta
niesamowicie. Jeszcze dziesie¢ krokow.

— Wylaz! Styszysz?

Jeszcze pig¢ krokow.

Jakie$ dziwne hatasy, szum, stukanie...

Jeszcze krok.

Jest w srodku. Stangt w drzwiach. Rozejrzat sie,
oswietlajgc wnetrze pomieszczenia latarky. Krok naprzod.
Zatrzasngt drzwi, zapierajac si¢ o nie plecami.

— Teraz mi juz nie uciekniesz, skurwielu! Wytaz,
pokaz si¢! Teraz si¢ boisz? Troche za p6zno, bo szykuje
dla ciebie niezty lomot!

Ruszyl w stron¢ skrzyn poustawianych pod sciang.
Gdyby to on musiat si¢ ukrywaé, wybratby wilasnie to
miejsce. Mogt si¢ tam schowac nawet rosty mezczyzna.
Wyciagnat latarke przed siebie. Nikogo nie widzial.

Na dzwigk krokow za swoimi plecami Scierpta mu
skora. Zacisngl mocniej dton na desce 1 szybko sprobowat
si¢ odwrocic.

Fup! Poczul ciezkie uderzenie w czolo, a wzrok
przy¢mil mu pulsujacy bol. Osungt si¢ na ziemie,
wypuszczajgc z rak deske 1 latarke. W ustach poczut
stodki smak krwi sptywajacej mu strumieniem z czola.
Kiedy wreszcie otworzyt oczy stat nad nim jakis
mezczyzna, sadzac z postury. Ubrany byl w ciemny



prochowiec, dlugi do samej ziemi. Spod niego wystawaly
tylko spiczaste, blyszczace buty. Na glowie miat czarny
kapelusz z niewielka, czerwong obwodka. Poczut na sobie
swidrujace spojrzenie plongcych wscieklta czerwienia
oczu. Rozlegt sie glosny, demoniczny sSmiech, odbijajacy
si¢ echem od Scian.

— A teraz si¢ zabawimy — powiedzial nieznajomy
nienaturalnie niskim glosem.

Chwile pdzniej korytarze piwnicy wypeknit krzyk
peten cierpienia 1 bolu. Krzyk 1 zawodzenie czlowieka
btagajacego o Smier¢.

Cisze przerwat glosny dzwonek telefonu. Komisarz
O'Reary oderwal wzrok znad raportow, podnoszac
stuchawke.

— O'Reary stucham? Co takiego? Kiedy? Gdzie?
Rozumiem. Zbieram ludzi 1 zaraz bedziemy.

Policjant pospiesznie odrzucit stuchawke 1 wybiegt z
gabinetu.

— Tony, zbieraj si¢ 1 zwotaj ekipe. Jest robota. Ktos
znowu narozrabiat na miescie. Wyglada na to, Ze nasz pan
morderca, postanowil zosta¢ seryjnym morderca.

Nie czekajac na reakcje Tony'ego wybiegt przed
komisariat 1 wsiadl do swojego stuzbowego auta. Juz po
chwili wieczorny spokoj zakidcit korowdd pedzacych
radiowozow 1 blyskajace czerwono-niebieskie Swiatta.



Kilkanascie minut pdzniej ekipa policjantow byla na
miejscu zdarzenia.

— Tony, zajmij si¢ cialem na gorze, technicy niech
robig swoje. Ja z resztg chlopakdéw ide do piwnicy.

— Ta-jest szefie. W razie czego, bede na kanale
drugim, radio mam caty czas przy sobie.

Chwile p6zniej, O'Reary schodzil waskim korytarzem
do piwnicy...

W mate; i1zbie pokoju numer sto szeS¢ Jane
odchodzita od zmystéw. Quincy zostawit jg kilka godzin
temu, zarzekajac si¢, ze wroci szybko. Naprawde martwita
sie. Po glowie krazyly jej najczarniejsze mysli. Zaczela
nerwowo chodzi¢ po pokoju, jednak dzwigck wiasnych
krokbw w pustym pokoju doprowadzat ja do szahu.
Spojrzata przez okno. Na chodnikach nie zauwazyta
nikogo. Byta gotowa w kazdej chwili ubrac si¢ 1 wyjs$¢ na
poszukiwania Quincy'ego. Wiedziala jednak, ze to
ostatecznos¢. Odczeka jeszcze kilka minut, a jesli on si¢
nie zjawi... 'Zjawi si¢' — uspokajata si¢ w myslach. Piec
minut pdzniej siegala juz po plaszcz, zdecydowana na
wyjscie. Wtem, za drzwiami dato si¢ ustysze¢ szybkie,
ciezkie kroki. Chwile pdzniej, drzwi pokoju otworzyly sie
z toskotem. To byt Quincy.

— Nareszcie jestes! Wyobrazasz sobie, jak si¢
martwitlam? — niemalze krzykneta.



— Wiem, przepraszam — mowil zdyszanym glosem. W
jego oku Jane zauwazyla jaki§ nienaturalny btysk.
Zaniepokoila sig.

— Cos sie stato?

— Shuchaj, nie moge tobie teraz tego tlumaczyc.
Musimy opusci¢ to miejsce, najlepiej wyjecha¢ z miasta.

— Quincy, o czym ty mowisz? — teraz Jane byla juz
porzadnie wystraszona.

— Wszystko ci1 wyjasnig, ale teraz chodzmy, na mitos¢
boska. Chodz, musimy i8¢, tutaj nie jesteSmy bezpieczni!
— z tonu jego gtosu dato si¢ wyczytac, ze mowil powaznie.
Cos bylo na rzeczy.

— Ale...

— Prosze ci¢, zaufaj mi, Jane, musimy is¢! — to
mowigc zaczal zbiera¢ najpotrzebniejsze rzeczy do torby
podrdznej. — Wszystko ci1 wyjasnig, ale nie teraz. Jesli tu
zostaniemy, moze stac si¢ cos ztego. Jestes gotowa?

— Tak. To chyba wszystko.

— Wiec 1dziemy — zlapat j3 zdecydowanym usciskiem
za dlon 1 pociagnat w strone wyjscia.

Bedac w potowie pokoju zatrzymali sie. Kto§ mocno
stukal do drzwi. Spojrzeli po sobie. Za drzwiami odezwat
si¢ niski gtos me¢zczyzny:

— Pani Jane? Czy jest tam pani? Prosze otworzyc,
policja!

Kobieta spojrzata pytajaco na Quincy'ego.

— Halo, jest tam pani? Wszystko w porzadku?

Kolejna wymiana spojrzen. Quincy przeczaco



pokiwat glowa, jakby chciat powiedzie¢: 'Nie otwieraj'.

— Jezeli ktos jest w srodku, prosze odsung¢ si¢ od
drzwi, wchodzimy!

Chwile pozZniej drzwi otworzyly si¢ z hukiem,
ustepujac sile poteznego kopniecia z drugiej strony. Do
pokoju weszto dwoch policjantow, celujac w nich z
rewolwerow.

— Wszystko w porzadku? Nic pani nie jest? — zapytal
jeden z nich.

Kobieta twierdzaco potrzasneta gtowa.

Drugi z nich wyrwat Quincy'emu torbe z reki 1
odrzucit ja w kat.

— Na ziemi¢! Czy to pan nazywa si¢ Joaquin Collins?

— Tak.

— Na ziemig 1 rece za siebie! — krzyczat policjant.

— Panowie, ale o co chodzi?! Czy kto§ mi wyjasni, co
si¢ tutaj dzieje?

— Juz jest pani bezpieczna. Pani tez pojedzie z nami —
mowit jeden z policjantow.

— Jak to: tez? O co tu chodzi?

— Lez spokojnie, bydlaku — drugi policjant przycisnat
Quincy'ego do ziemi 1 skul mu rece kajdankami.
Mezczyzna syknat cicho, kiedy stalowe obregcze zaciskaly
mu si¢ na nadgarstkach — Nie ruszaj si¢. JestesS
aresztowany pod zarzutem morderstwa. Pojedziesz z
nami.

Jane nie wierzyla wlasnym uszom. Momentalnie
zrobilo jej si¢ gorgco, a nogi same zaczelty sie pod nig



ugina¢. Gdyby nie policjant stojacy obok niej, bytaby si¢
przewrocita. Gdzie§ echem w glowie odbijaty sie jej
stowa, ktore wykrzykiwal Quincy:

— Jane, to nie tak jak mysSlisz, ja nic nie zrobilem!
Jane, musisz mi uwierzy¢. Jane, styszysz?!

Ale kobieta juz go nie stluchata. Oczy zaszty jej zami,
a bol pulsowat w skroniach.



ROZDZIAL 111

"COS POZYCZONEGO"

Quincy zostat wywleczony z radiowozu przez dwoch
rostych policjantow. Syreny wyly wsciekle, wielokrotnie
odbijajgc si¢ echem od scian kamienic 1 komisariatu.
Powoli powldczac nogami mezczyzna szedl przez
korytarz posterunku. Kajdanki zacisnigte z tylu na
nadgarstkach wpijaly mu si¢ w skore, powodujac
ucigzliwy bol. Razem z funkcjonariuszami przeszedt
przez gtowny hall. Kilka gtow uniosto si¢ znad biurek 1
dokumentow, rzucajgc mu potepiajace spojrzenie. Wraz z
tymi spojrzeniami przyszto poczucie winy, ze jednak
zrobil cos$ nie tak. Czul si¢ okropnie. Wreszcie dotarli do
czesci budynku, w ktorej znajdowaly si¢ cele. Ktorys z
policjantow rozsunat krate jednej z nich, drugi przycisnal
go do Sciany, wbijajgc jego twarz w chtodny mur.

— Nogi szeroko! I radze ci dobrze, nie probuj zadnych
sztuczek.

Quincy bez stowa wypelniat wszelkie polecenia.
Piekacy bol nadgarstkow ustgpit wraz z rozluznieniem
metalowych obregczy kajdanek. Funkcjonariusz wepchnat
go do niewielkiej celi. Zaraz potem kraty zatrzasnety si¢
wydajac ghuchy, metaliczny dzwiek.

Wiezien rozejrzat sie po wnetrzu celi. Wzdtuz jedne;



Sciany stata niska prycza, na ktorej znajdowat si¢ ztozony
szary koc. Na drugiej Scianie umywalka, nad nig lustro. W
rogu sedes. Nic poza tym. Przyszios¢ nie malowala si¢
rozowo dla Quincy'ego. Nie wiedzial ile czasu tu spedzi.
Jedyne o czym teraz myslal, to jak sie stad wydostac. Nie
bedzie to tatwe. Omidtt wzrokiem S$ciany. Poczul si¢
nieprzyjemnie. Od zimnych ceglanych scian do jego
nozdrzy dobiegal zapach wilgoci 1 stechlizny. W rogu
przy suficie zauwazyt pajeczyny na ktorych kiebito si¢ od
chudych, pajeczych nog. Wnetrze celi oswietlone byto
tylko niewielkg zarowka zabezpieczong kloszem z
odrutowanego szkla. Westchnal, polozyl si¢ na pryczy i1
czekal na rozwoj] wypadkow.

Tymczasem komisarz O'Reary znajdowat si¢ w innej
czescl miasta, na miejscu nieszczesliwych wypadkow, w
mieszkaniu numer dziesi¢¢. Technicy uwijali si¢ wokot w
zdemolowanym mieszkaniu. Posrodku calego tego
balaganu znajdowato si¢ cialo mezczyzny, obcokrajowca,
lat okoto trzydziestu. Nie trzeba byto by¢ ekspertem, zeby
stwierdzi¢ przyczyne zgonu: stanowito jg dlugie ciecie
zaczynajace si¢ od lewej skroni, a konczace si¢ w
okolicach szyi. Zwloki lezaty w katuzy krwi. Z otwarte;
glebokiej rany wyzieraty migsnie twarzy 1 karku. Nie byt
to przyjemny widok. O'Reary chwycit za aparat 1 zrobit
kilka zdje¢ z roznych stron. Nastepnie wstat 1 rozejrzat si¢
po zagraconym pokoju. Z mebli stojacych przy jednej ze
Scian ktoS, najprawdopodobniej sprawca morderstwa,
powyrzucal wszelkie przedmioty, a nawet cate szuflady,



rozsypujac ich zawartos¢ po calym wnetrzu mieszkania.
Doszukujac si¢ motywu O'Reary wpierw pomyslal o
rabunku, doszedt jednak do wniosku, ze nie tego szukal
napastnik. Wsréd przedmiotdow na podilodze zauwazyt
wczesniej nielichy rulon banknotow. Zastanowit si¢
chwile dluzej;. Wpadl na mysl. Kto$, kto tu byl, musiat
wiedzie¢, czego szuka, skoro pozostawit tyle
wartosciowych przedmiotow. Najpierw sprzatnat lokatora
mieszkania numer dziesie¢, poOzniej wzigl sie za
rewidowanie zawartosci szuflad, szafek, rozmaitych
pudetek 1 skrzyneczek, ktorych bylo tu petno. Narobit
przy tym tyle hatasu, ze ustyszal to dozorca Foley. Musial
nakry¢ sprawce na gorgcym uczynku. Ten zaczal uciekac.
Czy zdazyt odnalez¢ to, czego szukal? To pytanie na razie
musiato pozosta¢ bez odpowiedzi. Policjanta nurtowata
jeszcze jedna mysl. Dlaczego sprawca uciekt do piwnicy?
To byto zupetnie bez sensu. Byta to Slepa uliczka, droga
bez wyjscia. To musiato si¢ skonczy¢ konfrontacja z
Foleyem. A moze o to wtasnie chodzitlo? Moze to jeden z
tych psychopatow, dla ktoérego im wigcej trupow, tym
lepiej? W swojej karierze spotkat si¢ juz z typami, ktorzy
zabijali przy kazdej sposobnosci, dla samej przyjemnosci
zabijania. W kazdym razie Foley lezal sztywny 1 zimny
doktadnie dwa pietra pod nimi. Co (i czy w ogole) taczyto
to wydarzenie z zajsciem w pociggu? — poza liczbg
martwych cial — tego musiat sie dowiedziec. I to szybko,
zanim znowu co$ si¢ stanie. Mial nadzieje, ze
porozrzucane gdzie badz przedmioty — niemi swiadkowie



calego zajScia — w jaki§ sposob przemowig, 1 w koncu
znajdzie jakis punkt zaczepienia, slad, za ktorym mogiby
podazyc.

'l co do cholery ma z tym wspolnego ten chtopak,
Quincy, ktorego schwytano w poblizu miejsca zdarzenia?'.
Tyle pytan pozostawionych bez odpowiedzi. Probowat
pomysle¢ trzezwo. Chtopaki mogg zaja¢ si¢ tym calym
balaganem tu, na miejscu. On tymczasem pojedzie na
posterunek 1 urzadzi sobie matg pogawedke z tym calym
Quincym, poOki jeszcze nie ostygl po aresztowaniu.

— Tony! — krzyknat — Tony!

Po chwili policjant wynurzyt si¢ z jednego z
bocznych pokoi.

— Tak, szefie?

— Dopilnuj tu wszystkiego, ja jade pogada¢ z tym
aresztowanym chtopakiem. Gdyby co$§ si¢ dzialo, to
dzwon. Zostawiam ten burdel pod twoim nadzorem.

— W porzadku, szefie. Wszystkim si¢ zaym¢. Prosze
si¢ 0 nic nie martwic.

O'Reary skingl gtowag na znak aprobaty, po czym
wyszedl z budynku. Wsiadl do radiowozu 1 ruszyt w
stron¢ komisariatu. W glowie uktadal prawdopodobny
scenariusz przestuchania. Z jednej strony podejrzewal, ze
chtopak moze by¢ niewinny 1 bedzie si¢ wszystkiego
zapieral. A z drugiej strony... kim on w ogole byl?! Jakis
cwaniaczek z ulicy, schwytany blisko miejsca zdarzenia...

— Kto wie, kto wie... — powtarzat pod nosem.

Po okoto pigtnastu minutach wysiadt na policyjnym



parkingu pod komendg. Mimo, 1z byt srodek nocy, na
komisariacie pality si¢ wszystkie Swiatlta, a 1 w
okolicznych budynkach gdzieniegdzie jeszcze okna byly
oswietlone. Szybkim krokiem wbiegt po kilku stopniach.
Pewnie ruszyt do swojego gabinetu. Zrzucil ptaszcz.
Siegnat do szuflady, wyjal z niej notes, otowek 1 paczke
papierosow. Odpalit jednego z nich, zaciggajgc si¢
glteboko. Dym rozszedt si¢ po ptucach, uspokajajac go
nieco. W spokoju dokonczyt palenie. Nastepnie przeszedt
przez hall 1 skierowat si¢ do bloku z celami.

Kiedy dotart do celi, w ktorej zamknigty byt Quincy,
chtopak spat. O'Reary wyciagnat pek kluczy z kieszeni
spodni 1 uderzyt nim po catej dtugosci krat. Metaliczny
brzek obudzit mezczyzne. Zobaczywszy policjanta,
Quincy zerwat si¢ na rOwne nogi.

— Dobrze, ze pan jest! Pan wie, ze ja jestem niewinny!
Prébowatem si¢ thumaczy¢, ale oni nie stuchali...

— Zamknij si¢ i stan twarza do Sciany — powiedzial
ostro O'Reary. Jesli chcial si¢ czego$ dowiedzie¢, musiat
gra¢ twardo inaczej od razu moze sobie odpuscic
przestuchanie.

— Ale musi mnie pan wystucha¢! — powiedzial
btagalnie Quincy.

— Zamknij si¢ 1 gebg do $ciany, 1 to juz! — krzyknat
policjant, ucinajgc niepotrzebne dyskusje. Wiedziat, ze to
on musi by¢ strong dominujacg w tej rozmowie, ani na
chwile, nie moze odpuscic.

Quincy postusznie wypetnit polecenie. Stanagt twarzg



do Sciany, opierajagc na niej obie rece. Nogi rozstawit
szeroko. Po chwili ustyszal zgrzyt w zamku 1 dzwigk
otwieranych krat. Zaraz potem, silna r¢ka chwycita go za
ramie.

— Idziemy — rozkazal O'Reary — zdaje si¢, ze mamy
do pogadania.

To mowigc, wyprowadzil chtopaka z celi do pokoju
przestuchan. Ten za$ okazal si¢ malym pokoikiem o
metrazu pieé na pieé. Sciany jego obite byly jakims$
dziwnym, zapewne dzwigkoszczelnym materialem. W
centrum pomieszczenia ustawiony byt diugi stot, kilka
krzesel. Poza tym szafka na dokumenty, w rogu, pod
sufitem kamera 1 gltosniczek. O'Reary silnym pchnigciem
posadzil Quincy'ego na jednym z krzeset, po czym
przypiat mu jedng dlon kajdankami do specjalnego
stalowego uchwytu na stole. Obszedt go dwa razy dookota
1 nie spuszczajagc wzroku z mezczyzny, usiadt naprzeciw
niego.

Chwila milczenia przeciggata si¢ w nieskonczonosc 1
Quincy coraz bardziej walczyt z tym, zeby si¢ odezwac.
Jednak czekat cierpliwie. Wreszcie policjant przemowit:

— Powiedz mi, Quincy, jak to jest, bo czegos tu nie
rozumiem. Zyjesz sobie na ulicy, z dnia na dzien. Potem
w jaki$ niewytlumaczalny sposob wchodzisz w posiadanie
dos¢ duzej sumy pienigdzy...

Quincy uniost brwi wyraznie zdziwiony.

— ... zdziwiony? Po tym, co wydarzylo si¢ w
mieszkaniu tej Jane, zaczeliSmy c1  si¢ uwaznie]



przygladac. No wiec jeszcze dziwniejszym trafem
zamieszkales u tej kobiety w mieszkaniu mniej wigce] w
tym samym czasie, kiedy zdarzyla si¢ ta masakra w
pociggu. Pozniej ten cyrk w mieszkaniu. Jaki§ czas
pozniej znajdujemy kolejne dwa trupy, a ty — jakze by
inaczej — dajesz si¢ ztapa¢ w poblizu miejsca zbrodni. I co
ja mam o tym wszystkim mysle¢, ha? — zakonczyt wywaod
O'Reary.

Quincy oczekiwal w milczeniu, bowiem jak mniemat,
bylto to pytanie retoryczne. Stowa policjanta zawisty
gdzie§ w powietrzu. Cisza trwata dluzszg chwile, az
wreszcie mtody mezczyzna odezwat sie¢:

— Musi mi pan uwierzyc¢, ze to wszystko nie tak, ze to
wszystko przypadek — powiedziat spokojnie. Widziat jak
policjant Smieje si¢ z niedowierzaniem — Ja naprawde
jestem niewinny, a to wszystko to jakie§ cholerne
nieporozumienie, jaki§ zbieg okolicznosci. Dobrze pan
wie, ze W czasie zajscia w mieszkaniu Jane byliSmy w
teatrze...

— To ma by¢ twoje alibi, chtopcze? Skoro tak, moze
zdradzisz mi, komu zlecite§ zdemolowanie mieszkania tej
kobiety? A ten napis na $cianie? Wyjasnisz mi to?

— Mowilem, ze nie mam z tym nic wspolnego! —
niemal wykrzyknat Quincy — Nie wiem, kto to zrobil.
Jestem ciekaw tak samo, jak pan komisarz.

— Powiedzmy, Ze twoje alibi na tamten wieczor jest
wiarygodne. Jak jednak wytlumaczysz fakt, ze widziano
ci¢ w poblizu miejsca drugiego podwdjnego morderstwa.



Co wiecej: skoro jestes niewinny, dlaczego uciekales,
kiedy funkcjonariusze probowali ci¢ zatrzymac? Na to tez
znajdziesz jakies cudowne thumaczenie?

— Jak moéwilem, to byl nieszczesliwy przypadek.
Zupelnie nie wiedziatem, co si¢ tam dzieje. A kiedy
zobaczylem, ze gonig mnie policjanci... to byl zwykly
odruch, instynkt. Po prostu spanikowalem. Chcialem
wroci¢ do Jane, zabrac ja dokads, by¢ przy niej, chronic
ja...

— 0oo00, tak! — gromki $miech wypemhit sale — To,
doprawdy, zacnie z Twojej strony. Brakuje ci tylko
ISnigcej zbroi 1 biatego rumaka. Nie zgrywaj mi tu
rycerzyka, chtoptasiu i lepiej zacznij gadac, co wiesz. Bo
kiedy sami si¢ tego dowiemy, a dowiemy si¢ predzej, czy
pOzniej, twoja przyszios¢ nie bedzie wygladac¢ zbyt
rozowo. No wigc? Stucham!

— Kiedy wszystko co powiedziatem, to prawda! —
zarzekat si¢ Quincy.

— A mnie si¢ zdaje, ze 1zesz, jak pies! Powiem ci, co
ja mysle. Mysle, ze masz cos wspolnego z tym wszystkim,
co si¢ dzieje na miescie. Nie wiem jeszcze co, ale
zapewniam ci¢, ze si¢ dowiem. Tymczasem na
przykrywke dla swojej niecnej dzialalnosci wybrates
mieszkanie tej kobiety. Myslales, ze jesli zdobedziesz jej
zaufanie, wszystko bedzie cacy, to nikt si¢ nie domysli, ze
to ty rozrabiasz?! Nie takich cwaniakow wpakowalem za
kraty. Ale ty jestes taki sam jak inni, ciebie kreci
zabijanie, ekscytuyjesz si¢ tym, co? Inaczej nie



zostawalby$ na miejscu zbrodni, kiedy roito si¢ tam od
policjantow. Ale wy, popaprancy potrzebujecie tej
adrenaliny, tego uczucia, ze jeste$cie tak blisko, ze ktos
depcze wam po pietach. Tym razem jednak przedobrzyles,
chtopcze. Nie wiem jeszcze, jaki miate§ motyw, czy w
ogdle miates motyw, zeby zabija¢ tylu ludzi, ale radz¢ ci
si¢ przyzna¢ jak najszybciej. Wtedy mozemy zaczaé
rozmawiac.

— Z calym szacunkiem komisarzu, ale to nie jest
rozmowa. Jesli posadzil mnie pan w tym pokoju, skul
kajdankami i1 probuje zastraszy¢, bylebym tylko przyznal
si¢ do czegos, czego nie zrobitem, to nie nazywajmy tego
rozmowg. To jest po prostu droga na skroty. Wsadzic¢
pierwszego lepszego frajera, ktory da si¢ ztapac¢ 1 miec
spokoj.

— Skoncz te swoje retoryczne gierki! Postuchaj
mnie. ..

— To niech pan mnie wystucha komisarzu! — Quincy
nie wytrzymal, wybuchajac gniewem. — I niech stucha
mnie pan uwaznie, bo nie bede tego powtarzat drugi raz.
Podczas gdy pan probuje mnie naktoni¢ do przyznania si¢
do wielokrotnego morderstwa, ten, kto naprawde to zrobit,
jest gdzies tam. Jest tam gdzies 1 $mieje si¢ teraz jaki z
pana ghlupiec, bo skoro mysli pan, ze ja mogitbym to
zrobi¢, to jest pan glupcem! A bedzie pan jeszcze
wickszym glupcem, jesli pozwoli pan, by ten szaleniec
pozostal na wolnosci, tylko dlatego, ze boi si¢ pan
przyzna¢ do biedu! A jesli... — zawiesit gltos na chwile —



.. jesli Jane cos si¢ stanie, to pan bedzie temu winien!

— Prosze prosze, mtody pokazuje pazurki. Jeszcze si¢
okaze, kto tu z kogo robi ghupca. Posiedzisz troche, to
moze zmi¢kniesz 1 zaczniesz gadac.

Komisarz O'Reary podniost si¢ z krzesta. Podszedt do
Quincy'ego 1 odpigt zelazng obrecz zaciSnigta na
przegubie jego reki. Chwycil go mocno tak, by nie mogt
si¢ wyrwac¢ z tego uscisku: jakby z jeszcze wigksza
wrogoscig, niz przed przestuchaniem. To tylko
utwierdzilo Quincy'ego w przekonaniu, ze wygrat ta
potyczke. Ze jego slowa przyniosty zamierzony skutek.
Uderzyt w czuly punkt: podraznit dume starego policjanta.
Zrozumiate bylo, ze O'Reary twardo przystapi do tej gry:
bedzie probowat go zastrasza¢, wymusi¢ na nim zeznania,
Bog wie co jeszcze. Quincy spodziewal sie, ze
doswiadczony glina uzyje wszelkich sztuczek, zeby
naktoni¢ go do moéwienia. Ponidst jednak sromotng
kleske. Najlepsze nawet sztuczki nie pomogg mu w tym,
aby osiaggnal swoj cel: naktonit go, zeby przyznat si¢ do
winy. I mimo, ze za Quincym zatrzasnely si¢ wiasnie
kraty celi, to szedt do niej z poczuciem triumfu, jakims
rozpierajagcym pier§ uczuciem, ze zachowat si¢ wiasciwie
w tej sytuaci.

Faktycznie, jego przyszlos¢ nie  wygladata
najciekawiej. Nie z powodu tego, ze mial cos na sumieniu.
Czas dziatat na jego niekorzys$¢. Podczas gdy on tkwit
zamknigty w  celi, Jane grozilo  Smiertelne
niebezpieczenstwo. Musial si¢ jak najszybciej stad



wydosta¢. Nie wiedzial jeszcze, w jaki sposob, jednak
mysl, ze co§ moze stac si¢ kobiecie, ktorg kocha... Nie...
nie darowalby sobie tego. Musi znalez¢ sposob, zeby do
niej dotrze¢, byC¢ przy niej, ochroni¢ j3. Zastanawiat si¢
przy tym, jaki zwigzek ma cala ta sprawa z osobg Jane.
Byta mtoda, pickng kobieta. Uczciwie pracowata, nie
miata wrogdw, nikomu nie wadzita. Sgsiedzi jg uwielbiali.
Dlaczego ktokolwiek miatby ja przesladowac? Kto
wilamal si¢ do jej mieszkania? Co znaczyt napis na
scianie? Co si¢ dzieje teraz z Jane?

Rozmyslajac, tworzyt coraz dluzsza liste pytan, na
ktore nie znal odpowiedzi. Przepeiniata go wsciektosc:
czut si¢ naprawde bezsilny 1 to go denerwowalo.
Wreszcie, pomimo niewygdd, mimo nattoku palgcych
pytan, probowat zasnaC. Zasypiajagc probowat wyobrazic
sobie jej twarz, ale nie potrafit. Mowi si¢, ze 'nie sposob
wyobrazi¢ sobie twarzy ukochanej osoby'. Usmiechnat si¢
na t¢ mysl, po czym zasnat glebokim snem.

Sen nie chciat z kolei nawiedzi¢ Jane. Po tym
wszystkim, co si¢ wydarzylo tego wieczoru, nie mogla
by¢ spokojna, w jej glowie kiebito si¢ za duzo mysli. Byta
wewnetrznie rozdarta. Nie wiedziata, co ma zrobi¢ w
takiej sytuacji. Po raz pierwszy od dluzszego czasu dopadt
ja strach. Taki prawdziwy, przeszywajacy az do bolu.
Myslata o Quincym. W zasadzie go nie znala. Jednak
kiedy proponowata mu mieszkanie u siebie, wydatl jej si¢
zwyklym, mlodym me¢zczyzng. Z czasem mu zaufala,
przez tych kilka dni przywykta do jego obecnosci — tak



dhugo byla sama. Jak mogla si¢ pomyli¢ w stosunku do
niego? A moze... moze wcale si¢ nie pomylita? Moze
rzeczywiscie byl niewinny? Nie mogta si¢ zdecydowac,
ktore; mysli sie chwyci¢. Z jednej strony, gdzies w glebi
serca pragneta, zeby to wszystko okazato si¢ nieprawdg 1
Quincy wrocit do niej caly 1 zdrowy, zeby zycie toczyto
si¢ jak dawniej, kiedy zyli razem. Jednak jaka$ inna jej
czese, ta czese, ktora byla Smiertelnie przerazona, chciata
wierzy¢, ze to juz koniec. Ze kto$, kto byl dla niej
zagrozeniem, jest zamknigty w wigzieniu 1 juz nigdy nie
bedzie musiata go ogladac. Tylko dlaczego to musial by¢
akurat on... Zaptakata cicho. Jak bardzo obcy byli sobie z
Quincym. W tej chwili us§wiadomita sobie, ze wpuscita do
swojego zycia nieznanego cztowieka. Jak wiele o nim
wiedziata? Niewiele: tylko tyle, ile sam chetny byt jej
powiedzie¢. A nie bylto tego duzo. Przez te kilka dni jej
serce pragneto zaczg¢ go poznawac, niewazne w jakim
tempie. Bez znaczenia ile mialo to trwac, Quincy
wydawal si¢ jej fascynujgcy, cos blizej nieokreslonego
sprawialo, ze byt szalenie pociggajacy. Moze wilasnie owa
zastona tajemniczosci, za ktorg si¢ ukrywat. Coz bardzie;
ekscytujacego mogto by¢ dla kobiety, anizeli odkrywanie
tajemnic me¢zczyzny, kawatek po kawateczku. Jednak
brutalna rzeczywisto$¢ jednym szybkim ruchem odarta
tego mezczyzne z wszystkich sekretow, ktore tak bardzo
ukrywal. Czyzby?

W glowie huczalo jej od mysli. Jakas czesc jej
chciala, zeby byt teraz przy niej. Bo cho¢ moze w tej



chwili byt poszukiwanym przestepca, wcigz miata w sercu
wyobrazenie o nim. Wyobrazenie, ktore — wreszcie nie
batla si¢ tego przyzna¢ — pokochata.

Zachowywala si¢ zupelnie tak samo, jak te wszystkie
kolezanki, ktore przychodzity szuka¢ u niej pocieszenia,
po kolejnym rozstaniu. Mimo wszystkich wylanych tez,
nie baczac na krzywdy, ktore me¢zczyzni wyrzadzali im
raz za razem, mowity:

'Ciggle go kocham'

albo:

'Chciatabym do niego wrocic!

lub tez:

'Jest takim wspanialym mezczyzng'.

Ale to nie byla prawda. Doskonate bylo tylko
wyobrazenie, ktore zawsze towarzyszy zakochaniu. Ludzi
idealnych po prostu nie ma. Gorgce uczucie czgsto to
przestania. I kiedy na blyszczacym, wyidealizowanym
wizerunku ukochanego pojawia si¢ pierwsza skaza, a
pozniej kolejna 1 nast¢pna, przychodzi rozczarowanie i
jednoczesnie tesknota, za tym wyobrazeniem. Za czyms$
nieprawdziwym.

'Mitos¢, chyba polega na tym, ile prawdy potrafimy
znies¢' — pomyslata Jane. Jak bardzo tolerujemy odleglos¢
oryginalu od doskonatosci. Ile rozczarowan przetrwamy...
a 1m wigcej przetrwamy, tym jesteSmy silniejsi 1 na tym
wigce] musimy by¢ przygotowani, bo mitos¢ to nigdy nie
konczacy si¢ sprawdzian wiary w drugiego cztowieka.

Teraz Jane widziata w Quincym ten ideal, pragneta,



zeby stat sie nim. Zeby okazalo sie, ze jest niewinny i z
nadejsciem Switu stangt w progu jej pokoju 1 wesoltym
glosem powiedziat:

'Juz wszystko jest w porzadku'.

I usmiechnat si¢ tak, jak tylko on potrafi.

Zmeczenie przyszto nie wiadomo kiedy. Jane
zasypiata z postanowieniem, ze bedzie wierzy¢ w ten
nierealny ideal, dopdki nie bedzie miata stuprocentowe;j
pewnosci. Co innego jej pozostato?

* ok 3k

O'Reary nerwowo =zapalil ostatniego papierosa.
Siedzac w swoim gabinecie, mial cigzki orzech do
zgryzienia. Przestuchanie niewiele dato. Nie miat
pewnosci, czy mezczyzna siedzacy w celi jest tym,
ktorego szukat. Jesli sie pomyli, znOw moze stac¢ si¢ cos
niedobrego. Nie wiedzial, czy jest w stanie podjac takie
ryzyko. To oznaczalo, ze czeka go niesamowicie duzo
pracy.

Po pierwsze: ustali¢, czy rzeczywiscie wersja
przedstawiona przez Quincy'ego jest prawdziwa.

Jednoczesnie, po drugie: na wypadek gdyby okazato
si¢, ze chtopak mowi prawde, a on marnuje cenny czas, na
poszukiwanie dowodu jego winy, musi mie¢ na wszystko
oko, kontrolowa¢ miasto, oddelegowac wigcej patroli. Bo
jesli okaze sie, ze jego przypuszczenia sg bledne...
oznacza to, ze wlasciwy sprawca wcigz pozostaje



bezkarny na wolnosci.

Po trzecie: znalez¢ motyw, ktorym kierowal sie
sprawca, nawet, jesli okaze si¢, ze to nie aresztowany
chtopak. To najwazniejsze, czego musiat si¢ dowiedziec,
dla dobra sledztwa. Na poczatek postanowit poszukac
jakiegos klucza, wedtug ktérego sprawca dobierat ofiary.
W ciaggu swojej stuzby prowadzit kilkanascie podobnych
spraw 1 niemalze 2z dziewiecdziesigcioprocentowa
pewnoscig mogt powiedzie¢, ze wszystkim rzadzit jakis
schemat.

Wreszcie, po czwarte: nie dopusci¢ do kolejnych
morderstw. Aby tak si¢ stalo, musiat spetni¢ pozostate
trzy warunki.

Tylko od czego zacza¢ w sprawie takiej, jak ta?

— Mysl Michael, kurwa, mysl! — powtarzat uderzajac
si¢ w czoto, jak gdyby miato to rozwigza¢ wszystkie jego
problemy.

Mysl, czego mogtbys sie chwycic.

Przypomnial sobie wizyte u Adamsa 1 to, co
powiedziat mu wtedy znajomy. Musial zdoby¢ wigcej
informacji o tym, jak mu tam, Jumainie, czy cholera go
wie, jak si¢ wlasciwie nazywat.

Zapisat w notesie.

Co dalej?

Postanowil, ze ponownie uda si¢ do kostnicy. By¢
moze kiedy zbierze si¢ cztery ofiary do kupy, jakis
naturalny tok postepowania sprawcy (o ile mozna mowic
o czyms takim w przypadku seryjnego mordercy)



przyjdzie mu do glowy. Nie zaszkodzi sprobowac.

A ponadto?

Zastanawial si¢, co wlasciwie powinien zrobi¢ z
chtopakiem z celi. W zasadzie nie mial na niego nic poza
tym, ze byt w poblizu miejsca zdarzenia.

Nerwowo zastukal w blat biurka.

Czy lepiej byto trzyma¢ go w zamknieciu, zeby
nikomu wi¢cej nic si¢ nie stato?

Zastanowil si¢ jednak nad tym pomystem: gdyby
podczas pobytu tego faceta nic wigcej si¢ nie wydarzyto w
najblizszym czasie, moglby to zinterpretowa¢ dwojako.
Albo to rzeczywiscie chtopak, na ktorego (poki co) nie ma
dowodow, albo faktyczny sprawca na jakis§ czas uspokoit
si¢. Z analiz psychologicznych, ktore teraz probowat
przywota¢ na mysl wynikato, ze seryjni mordercy czasami
tak si¢ zachowuja. Obawiajac si¢ zdemaskowania, na jakis
czas probujg znikna¢ ze sceny. Wycofuja si¢, zeby sprawa
nieco przycichta. Kiedy gazety napiszg juz, co maj3
napisac, telewizja powie, co miata powiedzie¢ 1 temat nie
bedzie cieszyl si¢ juz duzym =zainteresowaniem — na
powrdt majg szerokie pole manewru, bowiem czujnosc
wszystkich zostata uspiona.

Zanotowat:

'Nie traci¢ czujnosci!'.

Taaaak, to jeden z prawdopodobnych scenariuszy.

Byla jeszcze druga opcja. Bardziej ryzykowna. Mogt
zdecydowac¢ o zwolnieniu mezczyzny z aresztu 1 czekac
na jego ruch. Ciggla obserwacja, szpiegowanie jego



posuni¢C, przewidywanie dziatan, badanie sladow. Istniato
jednak  pewne  niebezpieczenstwo. Gdyby w
ktorymkolwiek momencie co$ poszio nie tak, a chlopak
okazat si¢ winny, mogli zgina¢ kolejni niewinni. Pokusa
byta duza — gdyby Quincy okazat si¢ na tyle nieostrozny i
uwierzyt, ze jest wolny, mogtby sam doprowadzi¢ ich do
dowoddéw, albo nawet da¢ si¢ nakry¢ na goragcym
uczynku. Niewatpliwie, byloby to spektakularne
zakonczenie Sledztwa, a on, komisarz O'Reary, ktory
wpadl na ten pomysl, wykazujac si¢ przy tym niebywalym
zmystem detektywistycznym 1 inteligencja, sporo by na
tym zyskat. "W tym szalenstwie jest metoda' — ta mysl
coraz glosniej rozbrzmiewata w uszach komisarza.

Po dlugich rozwazaniach podjat decyzj¢. Postanowit
dac sobie troche czasu, na sprawdzenie wszelkich sladow
o Jumainie, ogledziny zwiok, znalezienie motywu. Gdyby
to nie przyniosto skutku, po kilku dniach wypusci
chtopaka 1 nie bedzie odstepowat go na krok, w nadziei,
ze do czego$ go to doprowadzi. Wydawalo mu si¢ to
dobrym planem. Po dlugim wieczorze spedzonym w
gabinecie, wyszedt z niego zadowolony.

W $rodku nocy Quincy obudzil si¢ zlany zimnym
potem. Cos mu si¢ $nito. Dluzsza chwile lezal na pryczy,
wyciagniety na wznak, oddychajac szybko. Czekal, az
jego Swiadomos¢ takze ocknie si¢ ze snu. Probowat
przypomnie¢ sobie o czym $nit. Ach tak... Snito mu sie,
ze byl w mieszkaniu Jane. Byl wieczor, a w zasadzie noc.
Stat w drzwiach pokoju Jane. Swidrujacym wzrokiem



wpatrywat si¢ w Sciane, na ktorej widnial ztowrogi napis,
ktory oboje zobaczyli tamtego wieczoru. Trzymat cos w
reku. Wygladato to jak co$§ w rodzaju czarnej kredy, mial
tym umorusane cate rece.

Dotarto do niego, ze to on napisat ten tekst. Chwile
pézniej we $nie ustyszal swoj $miech. Smiat sie glosno,
jakby zadowolony ze swego dzieta. Byt to taki Smiech,
ktory styszy si¢ w tanich horrorach klasy B, kiedy kto$
wypowiada jaka$s kwestie, a czarny charakter zaczyna si¢
Smia¢ w sposob, ktory wywotuje gesig skorke. Chwile
pOzniej sen przerwat przerazony krzyk Jane.

Za duzo o tym wszystkim myslat. Nie miat jednak
wplywu na swojg podswiadomos¢, ktora platata mu figle.
Jego umyst tak bardzo zasugerowat si¢ tym, co powiedzial
mu komisarz O'Reary, ze we S$nie stal si¢ wilasnie
mordercy. Bylto to o tylez dziwne, co przerazajace.

Oddech stopniowo uspokoit si¢, migsnie rozluznity.

Tymczasem w umysle Quincy'ego zrodzita si¢ pewna
mysl, ktorg chcial zrealizowac¢ coraz bardzie;.

Musi by¢ przy niej, musi pilnowac, zeby nic ztego jej
si¢ nie stato.

Musi uciec z wigzienia, bo bedac tutaj, nie pomoze
Jane w niczym.

Jak to zrobi¢, to bylo jeszcze kwestig przysztosci,
jednak na jego twarzy pojawit si¢ nieSmialy usmiech. Nie
spodziewal si¢ tego po sobie, — Zze bedzie w stanie
powziac takg decyzje. Zachowywat si¢ nienaturalnie, bo 1
okolicznosci byly szczegdlne.



Mysl o ucieczce kotatala mu sie glowie. Na pewno
nie poprawi tym swoich notowan u komisarza
O'Reary'ego, ale na dobrg sprawe: czy mogto by¢ jeszcze
gorze]? Siedzial w wiezieniu, zamkniety na cztery spusty.
Jane byla nie wiadomo gdzie, nie wiadomo, co si¢ z nig
dzialo.

O czym myslata.

Czy byta bezpieczna?

Czy nic jej nie grozito?

Czy si¢ bala?

Czy bata si¢ jego?

Lezac wcigz na t6zku, Quincy zaczat uktada¢ w
glowie plan ucieczki. Zaczal wilasciwie od konca.
Zastanawiat si¢, jak znalez¢ Jane, bo wlasciwie mogta byc¢
teraz w kazdym miejscu. Jedno wiedziat na pewno: nie
zastanie kobiety w jej wlasnym mieszkaniu, bo to bylo
teraz naymniej odpowiednie dla niej miejsce. Myslat tez o
tym, w jaki sposob moze przyczyni¢ si¢ do rozwigzania
sprawy. Skoro komisarz O'Reary uwazal go za winnego,
bedzie musial przeprowadzi¢ wilasne sSledztwo. Znalez¢
dowody na potwierdzenie swojej racji. Przy okazji moze
znalez¢ poszlaki, ktore doprowadza go do faktycznego
sprawcy. Dzieki temu bedzie bezpieczna.

Bedzie musial takze znalez¢ sposdb, aby dowiedziec¢
si¢, jakimi danymi dysponujg policjanci, zeby mie¢ jakis
punkt zaczepienia. Miejsce, od ktorego moglby zaczac
poszukiwania.

Im dluzej si¢ tak zastanawial, tym bardziej watpit w



powodzenie swojego planu. Byt jednak zdecydowany.
Przyznat w duchu racje tej czesci jego duszy, ktora
poddawata wszystko w watpliwos¢. Jesli jednak nie
sprobuje, bedzie sobie do konca zycia plut w brode, ze
zabraklo mu odwagi w bodaj najwazniejszym momencie
zycia.

'Lepiej zalowac tego, co si¢ zrobilo, niz tego, czego
si¢ nie zrobito' — pomyslat.

Najwigksze wyzwanie stanowit jednak problem w
postaci grubych krat z hartowanej stali, ktore stanowity
barier¢ w realizacji jego zamierzen.

— Musi by¢ jakis sposdb — powiedzial, probujac, zeby
jego glos zabrzmial przekonujaco. Nie bardzo si¢ udato.
Cdéz, nie byl mistrzem motywacji, ale — jak to mowig —
mitos¢ zawsze znajdzie sposob. I rzeczywiscie znalazia.

Nastepnego dnia rano, jeszcze bladym Switem,
komisarz O'Reary jechal nieoznakowanym radiowozem w
stron¢ komisariatu. W zasadzie musiat wpas¢ tam tylko na
chwile, aby zabra¢ materiaty dotyczace sprawy. Jego
wilasciwym celem bylo policyjne archiwum danych,
znajdujace sie gdzies na przedmiesciach. Tak, jak wczora;
postanowil, musial sprawdzi¢ trop niejakiego Jumaina.
Cho¢ jeden z podejrzanych siedziat wlasnie w celi na
komisariacie, nie mogt wykluczy¢, ze wyniki analizy
grafologicznej, jakkolwiek dziwne 1 nieprawdopodobne
si¢ wydawaty, mogly go naprowadzi¢ na inny slad. Poza
tym szczerze ciekawilo go, w jaki sposob niezyjacy
osobnik napisat wiadomos¢ specjalnie dla niego. To



pytanie spedzato mu sen z powiek. Wiedzial, ze jego
znajomy nie mogt si¢ myli¢ co do oceny charakteru
pisma, jeszcze nigdy go nie zawiodt Jednak wyniki
ekspertyzy byly intrygujace. Chciat zatatwi¢ wszystko jak
nalezy, wigc musial sprawdzi¢ wszystko doktadnie, po
kolei, bez wzgledu na to, jak bardzo niedorzeczna
wydawata si¢ ta poszlaka. Intuicja podpowiadala mu
jednak, ze rozwigzanie zagadki nieboszczyka moze byc¢
kluczem do calej sprawy.

Jadagc juz w strong¢ archiwum, byl mocno
podekscytowany. Z informacji przedstawionych mu przez
Adamsa wynikalo, ze nadawca listu byt skazany na kare
smierci, ktérg, co ciekawsze wykonano. Moze wigc
pomytka tkwita w danych policyjnych? Musiat si¢ tego
dowiedzied.

Kilka minut pdzniej dotart do budynku, w ktorym
znajdowalo si¢ archiwum. Bylo to wielkie gmaszysko,
budowane jeszcze w starym stylu. Gdy wjezdzal na
parking nieopodal, potezna bryta budowli wytonita si¢ z
poranne] mgly. Zaparkowat auto 1 wbiegt po dlugich
schodach, przeskakujac po kilka stopni naraz.

Wszedt przez potezne drzwi, nad ktorymi znajdowata
si¢ leciwa juz plaskorzezba, nadgryziona zgbem czasu.
Katem oka dostrzegt jaki§ napis po lacinie. Akurat tej
sentencji nie mogt odszuka¢ w swojej pamigcl, lecz
przyszta mu do glowy inna, przy ktorej zasmiat si¢ pod
nosem: Praeclarum est latinae scirel.

Bedac juz we wnetrzu, znalazt sie w ogromnych



hallu, o wielkim wnetrzu 1 wysokim suficie, ozdobionym
jakims, zapewne starym jak sam budynek, freskiem.
Dawno tutaj nie byl, jednak z pamieci odtworzyt droge do
stanowiska informacji. Chwile pdzniej stangl przed
solidnym, debowym biurkiem, ozdobnym w wykwintne
frezy 1 ztobienia. Kobieta siedzgca za nim wpatrywata sie
usilnie w ekran komputera, najwyrazniej czyms$
pochioni¢ta. O'Reary nie grzeszyt cierpliwoscig, a ponadto
Spieszylo mu si¢, wiec odchrzakngt cicho, probujac
zwrocic¢ na siebie uwage.

Wreszcie recepcjonistka obrocita glowe w jego
strone. Matymi §widrujacymi oczkami wpatrywala si¢ w
niego poprzez bardzo grube szkla w ciemnozielonych
oprawkach.

— W czym moge pomoc?

— Witam, nazywam si¢ O'Reary, dzwonitem wczoraj
do pani z komendy miejskiej — wyuczonym ruchem dobyt
z kieszeni legitymacj¢ stuzbowa 1 odznake 1 pokazat
kobiecie, ktora przygladata si¢ badawczo.

— Taaaak — powiedziala — zdaje si¢, ze potrzebowal
pan informacji na temat jakiegos skazanca.

— Tak. Chodzi o nazwisko Ragan Jumain.

Jeszcze zanim skonczyl wypowiadac ostatnig zgtoske,
kobieta wklepata na klawiaturze podane nazwisko.

— Musze pana rozczarowac, niestety nie mamy nikogo
o tym nazwisku w naszym rejestrze.

Mgt sie tego spodziewac, wiec byt przygotowany na
drugi strzat.



— Niech pani sprobuje Andriej Strielok.

Rece kobiety wpisaty stowa z zawrotng szybkoscia.

— Tak, ten jest. Hmmm, to dosyC stara sprawa, tego
typu dokumenty przechowujemy w postaci slajdow, na
specjalnych kliszach. Jezeli jest pan zainteresowany ich
przejrzeniem, moze wpisa¢ si¢ pan do spisu, a my
przygotujemy dla pana osobny pokoj z rzutnikiem.

— Bylbym niewypowiedzianie = wdzigczny -
powiedziat usmiechajac si¢ policjant. Cieszyl sie.
Wreszcie zdobedzie jakie§ informacje, jakiS punkt
zaczepienia. 'Oby si¢ udato' — dodat w duchu.

Dopemhit formalnosci, wpisujagc 1mi¢, nazwisko 1
numer legitymacji w  drobne rubryczki  spisu
odwiedzajagcych archiwum. Nastgpnie przeszedt do
kolejnego pomieszczenia, gdzie zobowigzany byt
zdeponowac bron osobistg. 'Ze wzgledow
bezpieczenstwa', jak mu powiedziano. Nie mial ochoty
rozstawac si¢ ze swoim ukochanym pistoletem, ale takie
byty warunki.

Juz rozbrojony udal si¢ za kobieta z punktu
informacji. Przeszli waskim, stabo os$wietlonym
korytarzem. Poruszali si¢ wzdluz szeregu drzwi,
oznaczonych rozmaitymi numerkami 1 napisami. Wreszcie
kobieta zatrzymata si¢ przed jednymi z nich, oznaczonymi
numerem 16. 1 prostym napisem 'Projektor', co celnie
oddawalo przeznaczenie tego pomieszczenia. Przekrecita
klucz w zamku. Drzwi uchylily si¢, odstaniajgc ciemne
wnetrze. Sciany pokoju pomalowane byty



ciemnogranatowg farba, za wyjatkiem jednej (biatej), w
strone ktorej skierowany byt rzutnik. Poza tym, w
pomieszczeniu znajdowat si¢ tylko diugi stot, na ktorym
owy przyrzad byt ustawiony 1 kilka krzeset. W rogu
wieszak na plaszcze, na suficie jedna, nieostoni¢ta niczym
zarowka. Tyle mu w zupetnosci wystarczato.

— Prosz¢ usig$¢, przygotowac projektor, a nasza
stazystka za chwile przyniesie panu slajdy.

O'Reary skingt glowa na znak porozumienia, zdjat
ptaszcz 1 zarzucit go na wieszak. Usiadt na krzesle,
naprzeciw jedynej biatej Sciany. Ustawit rzutnik, wiaczyt
lampe projektora. Zgasit gérne swiatto 1 cierpliwie czekat.
Po chwili rozlegto si¢ delikatne pukanie do drzwi.

— Prosz¢! — powiedzial gltosno.

Chwile poOzZniej wyrazenie 'nasza stazystka' swe
uosobienie znalazto w postaci mtodziutkiej dziewczyny, o
wyjatkowo powabnych ksztattach. O'Reary przylapatl si¢
na tym, ze nie mogl oderwa¢ wzroku od nieziemsko
zgrabnych ud dziewczyny, ktore opinaty starannie
dopasowane jeansy. Miatl tylko nadzieje, ze pod
kilkudniowym zarostem dato si¢ ukry¢ rumieniec, ktory
wystapit mu na twarzy. Gdyby tylko byt troche mtodszy,
zaryzykowatby 1 poprosit j3 o numer telefonu.

— Dzien dobry — odezwata si¢ dziewczyna wyjatkowo
stodkim glosem. — Zdaje sig¢, ze to dla pana.

Moéwigc to, postawita na stoliku dosy¢ spore,

podtuzne pudetko z napisem:
'A. Strielok.1988/89'".



— Ekhm... Tak, zdaje si¢, ze tak. Dzigkuje pani
bardzo.

Usmiechneta si¢ promiennie.

— Nie ma za co, w koncu to nalezy do moich
obowigzkow. Nie bede panu przeszkadza¢, mam nadzieje,
ze materialy przydadza si¢. Do widzenia!

— Do zobaczenia! — odpowiedziat policjant. Kiedy
wychodzita, odprowadzat do drzwi kazdy ruch jej
ponetnych nog. W koncu drzwi zamknety si¢ 1 zostat sam
w pokoju. Przysungl blize; pudetko. Podniost wieczko
kartonu 1 jego oczom ukazala si¢ zawartos¢: kilkanascie
ramek ze slajdami. Nie chcgc marnowacé dluzej czasu,
wyjat pierwszy z nich 1 umiescit w rzutniku. Jeszcze tylko
dopasowac ostrosc...

W komendzie dzien w zasadzie dopiero si¢ rozpoczat.
W pracy zjawiali si¢ ostatni dyzurni 1 aspiranci.
Rozbrzmiewaty pierwsze telefony, nadchodzily faksy.
Rozpoczynat si¢ diugi dzien pracy. Pod nieobecnos¢
komisarza O'Reary'ego calym tym zamieszaniem
zajmowat si¢ Tony.

Byl miodym me¢zczyzng. Miat okolo dwudziestu
pieciu lat 1 jeszcze miodziencze rysy twarzy. Dwa lata
temu ukonczyt akademie policyjng z wyrdznieniem. Choc¢
jeszcze brakowato mu potrzebnego doswiadczenia, na
stuzbie nadrabial sumiennoscig 1 rzetelnoscig, a takze



umiejetnoscig  chtodnego myslenia w  sytuacjach
kryzysowych. W stosunkach z bezposrednim przetozonym
— O'Rearym, staral si¢ zachowywac nad wyraz formalnie,
jednak z kazdym kolejnym dniem stuzby odczuwal
taczacg ich ni¢ cichego porozumienia i1 zrozumienia.
Gdzies w glebi duszy pragnat, zeby z czasem przerodzito
si¢ to w otwartg przyjazn, bowiem podziwiat szefa
zarOwno jako policjanta, jak 1 cztowieka. Dlatego wtasnie
odczuwat dume z powodu tego, ze to jego nieoficjalnie
O'Reary wybral na swojego =zastepstwo. Przyjemnie
techtato to ego mtodego chtopaka.

Rozdysponowal miedzy kolegbw rejony patroli,
starannie udzielajagc uwag, co do kazdego z nich.
Papierkowa robote rozdzielit po réwno miedzy
pozostalych funkcjonariuszy, ktorzy pracowali w biurze.
Przy tym najci¢zsze zadania, wymagajace szczegolne]
uwagi, zostawiat dla siebie. Analiz¢ najwazniejszych
dokumentéw przeznaczal dla swoje; osoby, chciat
dopilnowac, zeby wszystko byto jak nalezy, czym chcial
zdoby¢ dodatkowe punkty w prywatnym rankingu
ulubiencéw komisarza.

Chwycil za telefon 1 wykrecit wewnetrzny numer na
stolowke. Sto czterdziesci osiem. Po chwili w stuchawce
rozbrzmiat glos.

— Zaniescie naszemu wigzniowi co$ do jedzenia. To
juz pora s$niadania — powiedzial Tony. — Tylko nie
rozpieszczajcie go zbytnio. Chtopak jeszcze rozmituje si¢
w naszej kuchni 1 bedzie chcial zosta¢ tu na dtuze;.



Odktadajac stuchawke styszal zanoszacego si¢
smiechem kucharza.

O'Reary przekrecit obrecz obiektywu 1 spojrzal na
oswietlong przez rzutnik $ciang. Ztapat ostro$¢ 1 zaczat
doktadniej przyglada¢ sie¢ tresci slajdow. Ich zawartos¢
stanowily zeskanowane na przezrocza dokumenty.
Pierwszy slajd, ktory wlozyl, zawieral ogolne informacje
pogladowe — personalia, zdjecie, krotki zyciorys. Zdjecie
policjant juz znal, widzial jej jaki§ czas temu w teczce,
ktorag dal mu Adams. Informacje personalne na pewno si¢
przydadzg, bedzie musial poprosi¢ o ich wydrukowanie.
Poza oczywistymi danymi, takimi jak data 1 miejsce
urodzenia, znalazta si¢ tu rubryka 'ostatni znany adres', co
bedzie dobrym punktem zaczepienia do rozpoczgcia
sledztwa. Rodzenstwo — brak. Rodzice — matka nie zyje,
ojciec nieznany. Komisarz nie znalazt tu nic wigcej, co
mogtoby si¢ przydac. Wyjal klisze 1 wlozyl nastepng
ramke. Tym razem natrafit na fragment artykutu
prasowego. Powigkszyt nieco tekst, aby moc przeczytac.
W prawym gornym rogu zauwazyt dat¢ 23 czerwca 1988
roku. Zagtebit sie w tres¢ komunikatu:

"Makabrycznego odkrycia jaki§ czas temu dokonali
kaladonscy sledczy. W opuszczonym magazynie w
miejskich dokach odnaleziono zwtoki nieznanego
mezczyzny. Ze zrodet zblizonych do oficjalnych redakcja



dziennika "Caladon News" uzyskata informacje, jakoby
morderstwa dokonano ze szczegdlnym okrucienstwem.
Wedle tych informacji cialo mezczyzny bylo brutalnie
okaleczone, wszelkie konczyny zas 1 glowa, oddzielone
od reszty ciata..."

— Jasna cholera... — powiedziat pod nosem O'Reary.

"...z chirurgiczng precyzjg. Cie¢ dokonano z
niezwykla starannoscig. Oczy ofiary, pozbawione bytly
powiek. Nie udato nam si¢ uzyska¢ zadnych informacji na
temat domniemanej tozsamosci sprawcy. Policja nie chce
ujawnia¢ jakichkolwiek danych ze wzgledu na dobro
sledztwa. Nie wiadomo takze, na jakich etapach s3a
poszukiwania, ani czy ustalono juz podejrzanego w tej
sprawie. Sledczy zbieraja wszelkie informacje na ten
temat: badajg miejsce zbrodni, przestuchuja pracownikow
dokow, zbierajg poszlaki. Ze wzgledu na szczegdlnosc tej
sprawy, bedziemy zdawa¢ Panstwu relacje z postgpow w
poszukiwaniach sprawcy, o ile tylko sledztwo posunie si¢
do przodu".

Komisarz O'Reary podrapal si¢ po glowie. Sprawa
sprzed ponad dziesi¢ciu lat. Pamietat jg jak przez mgte. W
zasadzie przyszio mu teraz do glowy, ze utkwita mu ona
w umysle jako wyjatkowo okrutna, to wszystko. Wtedy
jeszcze nie pracowat w wydziale kryminalnym, nie miat
stycznosci z wszystkimi wydarzeniami w tym okresie. Nie
chcac traci¢ czasu, przetozyl nastepng ramke ze slajdem.
Kolejny fragment artykutu. Spojrzal na datg¢. 18 sierpnia
1988. Zaczat czytal, linjjka, po linijce.



"Zgodnie z zyczeniem wladz policji, w dniu
dzisiejszym na pierwszej stronie publikujemy portret
pami¢ciowy domniemanego sprawcy glosnej ostatnio
zbrodni, ktora wstrzasneta mieszkancami naszego miasta.
Nalezy pamigta¢ przy tym, ze rysunek stworzony jest na
podstawie zeznan $wiadkow, faktycznie zas poszukiwana
osoba moze si¢ nieco rozni¢ od portretu".

O'Reary rozpoznat t¢ twarz, kilka minut temu ogladat
ja na pierwszym ze slajdow. Z tym, ze tu, na portrecie
pami¢ciowym, byla ona jakby mmniej zmeczona, mozna
rzec nawet radosniejsza. Wiosy mezczyzny byly jakby
dtuzsze, twarz bardziej zywa, spojrzenie bardziej
energetyczne. By¢ moze tak wlasnie $wiadkowie
zapamigtali sprawce. Wrocit do czytania:

"Jak twierdza Swiadkowie, jest to osoba, ktora
prawdopodobnie dokonata zbrodni. W dniu tego zdarzenia
widziana byta na terenie dokéw, pomimo, ze nie nalezy
do grupy pracownikow. Jej obecnos$¢ zanotowano takze
kilka dni wczesniej, przed brutalnym morderstwem,
jednak nic wigcej nie wiadomo. Ktokolwiek widziat tg
osobe, proszony jest o kontakt z redakcjg lub komenda
gtowna policji w Kaladonie. Ponize; podajemy numery
kontaktowe 1 nazwiska dyzurujgcych przy telefonach".

I kolejny wycinek prasowy, z 31 sierpnia 1988:

"Sensacyjne wydarzenia w naszym miescie: Rzeznik
z Kaladonu schwytany!

W dniu dzisiejszym komendant policji w Kaladonie
podal podczas konferencji prasowej informacje o



zakonczeniu S$ledztwa w sprawie morderstwa sprzed
dwoch miesiecy. Jak zapewniat naczelnik policji, sprawca
pozostaje w areszcie pod szczegdlnym nadzorem, a w
zwigzku z tym mieszkancy miasta moga odetchnac 1
poczuc si¢ bezpiecznie.

W  przygotowaniu znajduje si¢ akt oskarzenia.
Prawdopodobnie sprawcy zostanie postawiony zarzut
zbrodni ze szczegolnym okrucienstwem, a prokurator
okregowy juz dzi§ zapowiedzial, ze w sadzie bedzie
wnosit o kar¢ Smierci dla mordercy.

Ujawniono takze personalia sprawcy. Jest to niejaki
Andriej Strielok, obywatel Ukrainy, ktéry nielegalnie
przebywal na terenie naszego kraju. Nie wiadomo w jaki
sposob, ani kiedy przekroczyt granice naszego panstwa,
kwestie te sg wcigz wyjasniane przez policje".

A wiec faktycznie, tak jak mowil Adams, ten caly
Strielok faktycznie mial co$ na sumieniu. O'Reary'ego
wciaz dreczyto wiele pytan.

Czy faktycznie zasadzono w tym procesie Kkarg
Smierci?

Co mogla oznacza¢ zmiana nazwiska, o ktorg starat
si¢ adwokat tego mezczyzny?

Jaki zwigzek ma osoba Strieloka ze sprawg, ktora
prowadzi?

I ostatnie, najtrudniejsze: w jaki sposdb ten caty
Strielok zostawil mu wiadomos¢?

Wyjat ramke ze slajdem z rzutnika. Bez chwili zwtoki
wlozyt nastepng 1 zaczal przeglada¢ zapisane tam



informacje. Wsrod nich znalazt odpowiedz na pierwsze ze
swoich pytan. Klisza zawierala odpis wyroku ze sprawy
sadowej, ktora odbyla sie 23 wrzesnia 1988 roku. W toku
postepowania stwierdzono, ze sprawca byt poczytalny w
momencie popelniania przestepstwa. W okresie od
szostego wrzesnia do dnia rozprawy przebywal w
zaktadzie psychiatrycznym, pod okiem najlepszych
specjalistow tej dziedziny. Zasadzono wyrok pozbawienia
zycia przez krzesto elektryczne. Wyrok wykonano
doktadnie dwa miesigce poOzniej, czyli dwudziestego
trzeciego grudnia 1988 roku.

Szpital psychiatryczny — to moze byC¢ to. Musi
dowiedzie¢ si¢, w jakim zakladzie umieszczony zostat
Striclok. Moze uda mu si¢ wuzyska¢ dostep do
dokumentacji medycznej, ktora na pewno musiata by¢
obszerna. Moglby wyczyta¢ z niej cos, co pomoze mu w
jego poszukiwaniach. W jednym momencie wszystko to
wydalo mu si¢ niedorzeczne. W jakich do cholery
poszukiwaniach? Poszukiwaniach nieboszczyka? Mial
potwierdzenie jego Smierci, czarno na bialym.
Niemozliwym bylo, zeby martwa osoba dokonata serii
morderstw ponad dziesi¢¢ lat pozniej. Ale jak w takim
razie wytlumaczy¢ list pozostawiony za szyba jego
samochodu, analiz¢ grafologiczng? Tego jeszcze nie
wiedzial. Analityczny umyst O'Reary'ego gubit si¢ w
gaszczu tych wszystkich faktow, muszac przeciwstawic
sprzeczne sobie informacje.

Z jednej strony miatl osobe sprawcy, ktoéra moglaby



popeknic¢ przestepstwa, ktore starat si¢ obecnie wyjasnic,
gdyby... no wlasnie, gdyby nie byt on martwy. Z drugiej
strony, w jaki§ niewytlumaczalny sposob ten wiasnie
martwy cztowiek, zostawia mu wiadomos¢, ktora
doprowadza do jego osoby. Catos¢ stanowita bledne koto
1 nijak komisarz nie mogt si¢ sktoni¢ ku przekonaniu, ze
gdzie$ tkwil blad 1 albo popelniono go przy tworzeniu
dziesigtek stron dokumentdéw, albo faktycznie w jakis
sposOb nieboszczyk powstat z martwych 1 msci si¢ zza
grobu. Teraz jednak, kiedy zaczat, nie mogt juz przestac.
Jego umyst glodny byt odpowiedzi, cho¢by najbardziej
absurdalnych. By¢ moze, kiedy uzyska informacje do
kazdego pytania, moze wszystko si¢ utozy w jakas spdjng
catos¢, domysli sie, gdzie popetniono btad, albo kim jest
sprawca. Chcac, nie chcagc — musial brnag¢ dale; w to
sledztwo, cho¢ juz w tym momencie wydawato mu sie, ze
utknal w martwym punkcie.

Na kolejnych slajdach odnalazt adres osrodka
psychiatrycznego, w ktorym umieszczony zostat sprawca i
nazwisko lekarza prowadzacego. Zamierzal udac si¢ w to
miejsce 1 porozmawia¢ z tym psychiatra w pierwszej
wolnej chwili. Wszystko zanotowal skrze¢tnie w
podrgcznym kalendarzyku.

Inng informacja, ktorej sie doszukal, byl wniosek
adwokata o zmian¢ nazwiska. Przypomniat sobie, ze
mowit mu o tym Adams. Ze skandéw wyczytat, ze sad
przychylit sie¢ do wniosku obroncy, traktujgc wniosek jako
ostatnia wole oskarzonego. Nazwisko zmieniono na



Ragan Jumain. Jakkolwiek egzotycznie brzmiato to
nazwisko, wydawalo si¢ dosy¢ tajemnicze. I ten slad
nalezy sprawdzi¢: czy byto to przypadkowo wybrane
imie¢, a jesli nie, co moglo oznaczac.

Pozostate  przezrocza  zawieraly racze] juz
nieprzydatne dane. Na jednym z nich kto$s nadgorliwy
umiescit nekrolog, obwieszczajacy date 1 miejsce
pochowku Jumaina. Nic to nie znaczyto dla nikogo — nie
mial rodziny, przyjaciot zapewne tez nie, a nikt po prostu
sam z siebie nie wybiera si¢ na pogrzeb osobnika takiego
jak ten.

O'Reary uznal, ze tyle mu wystarczy. Miat kilka
poszlak, za ktorymi mogl podazy¢c. Wylaczylt wiec
projektor i zapalit gorne swiatlo. Odlozyl wszystkie slajdy
do pudeteczka, zabral plaszcz z wieszaka 1 udat si¢ w
strone recepcji. Przy wyjsciu z dlugiego korytarza odebrat
bron. Udat si¢ do kobiety, z ktorg rozmawiat wczesnie;j.
Zauwazywszy mezczyzne, spojrzata na niego pytajaco.

— Czy moge w czyms jeszcze pomoc?

— Wiasciwie to tak. Niech pani spojrzy, na tej kartce
zanotowalem numery slajdow, ktore mnie interesujq.
Jezeli nie bytoby to zbytnim problemem, potrzebowatbym
wydruku informacji na nich zawartych.

— Alez oczywiscie, dopilnuje, zeby zostato to
zrobione jak najszybciej. Czy cos jeszcze?

— Nie, to by byto na tyle.

— Swietnie. Nasza stazystka natychmiast si¢ tym
zajmie. Wszelkie dokumenty przeslemy do pana faksem.



— WysSmienicie. Bede czekal.

— Zapewniam, ze nie potrwa to dtugo.

— Do widzenia! — powiedziat O'Reary, po czym nie
czekajac na odpowiedz, czym predzej udat sie do wyjscia.
Zamierzat od razu pojechac do szpitala psychiatrycznego,
o ktérym czytal. Spojrzat jeszcze raz na adres zapisany w
notesie. Chwil¢ poOzniej, uruchomit silnik swojego
stuzbowego Forda 1 ruszyt przed siebie.

W tym czasie na komendzie huczato jak w ulu.
Telefony dzwonity jeden za  drugim, echem
rozbrzmiewalty dyskusje, rozmowy, przekrzykiwania.
Roboty bylo co niemiara. Wiasnie akurat dzisiaj jakby
wszyscy naraz zmowili sie, aby zadzwoni¢ ze swoimi
problemami. Nie kazdy ze =zglaszanych przypadkéw
wymagat interwencji policji, jednak na wytlumaczenie
tego zdawatoby si¢ prostego faktu, dyzurni siedzacy przy
telefonach tracili mase czasu.

Quincy siedzial w swojej celi, oparty plecami o
scian¢. Chtod muru uspokajat go, chociaz w srodku az sie
w nim gotowalo. Spedzil tu niewiele czasu, ale juz po
pierwszej nocy nie mogt tu wytrzymac. Przyszio mu na
mysl, ze to dolegliwos¢ ludzi naprawde niewinnych.
Prébowat chwyci¢ sie tej mysli, zeby sie jakos
podbudowa¢. W tym samym momencie rozesmial si¢
niemalze glosno, wyobrazajac sobie sytuacje, w ktorej
przedstawia ten fakt komisarzowi O'Reary'emu: nie moze
tutaj wytrzymac¢, co dowodzi jego niewinnosci, wigc
powinni go wypuscic. Wyobrazit sobie tez gromki



smiech, ktorym wybucha policjant. Gdyby tylko dato rade
tak prosto sie stad wydostac... Co miat do stracenia?

Kiedy tak siedziat zamyslony, nie spostrzegt od razu,
ze ktos mu si¢ przyglada. Po chwili poczut na sobie wzrok
osoby stojacej za kratami, ktora badata go wzrokiem. Od
razu rozpoznal, ze jest to kucharz, albo ktos taki. Oprocz
charakterystycznego stroju miat przy sobie niewysoki
wozek na kotkach, na ktorym znajdowal si¢ talerz z
positkiem. Mezczyzna po drugiej stronie krat wlepiat w
Quincy'ego wzrok. Nie odzywal si¢. Wreszcie, przez
specjalne podtuzne wyciecie w kratach przetozyl talerz z
jedzeniem. Skingt glowa w strone talerza, po czym
wyszedl bez stowa. Quincy nie byl glodny. Szczerze
mowigc nie miatl na nic ochoty. Czul si¢ tu jakby poza
Swiatem — nie mial potrzeb, czut si¢ odciety od tego
wszystkiego, co dzialo si¢ na zewnatrz. Jedyne o czym
myslal, to wydostac si¢ stad jak najszybcie;.

I wcigz w glowie pojawiato mu si¢ imi¢ Jane.

Jane w tym czasie znajdowala si¢ w pokoju, w
ktorym po raz ostatni widziata Quincy'ego. Pod stalym
nadzorem dwoch policjantow, ktorzy stali pod drzwiami
oznaczonymi numerem sto sze$¢, miata by¢ bezpieczna.
Tymczasem to ona czuta si¢ jak w wiezieniu. Nie byto
dane jej ruszyC si¢ ani na krok, zeby nie ruszyli za nig ci
dwoje zza drzwi. Widok miodej kobiety w towarzystwie
dwoch ositkow wygladat co najmniej dziwnie. Juz sam
fakt ich obecnosci, tego, ze cos si¢ dzieje wokot jej osoby
dziatal na Jane draznigco.



W pewnej chwili Jane ustyszala za drzwiami jakies
hatasy. Na korytarzu cos si¢ dziato. Podeszia do drzwi i
przystawita do nich ucho. Ustyszata jakies sttumione
glosy, nie byla jednak w stanie zrozumiec¢, o czym si¢ tam
mowi. Starata si¢ nastuchiwac jeszcze uwazniej — na nic
to si¢ zdato. Po krotkiej chwili zamieszanie za drzwiami
ucichto 1 z korytarza nie dato si¢ juz stysze¢ niczego.

Delikatne pukanie do drzwi odrzucito Jane do
wnetrza pokoju, jak gdyby kto§ podgrzat drzwi do
niewiarygodnie wysokiej temperatury, ona za§ odskoczyta
oparzona.

Jeszcze raz ktos cichutko zastukat.

— Halo, pani Jane, czy jest tam pani?

— Tak, prosz¢ wejsc.

Drzwi otworzyty sie, a do wnetrza pokoju wszedt
jeden z policjantow. Jane zauwazyta, ze trzymat cos w
dloniach. Kiedy si¢ zblizyl, dotarto do niej, ze jest to
zwykta, biata koperta. Funkcjonariusz ogladat ja ze
wszystkich stron, obracal w dioniach, przerzucal miedzy
palcami. Wyciggnal dton w strone okna, wystawiajac
bialy papier pod $wiatto stoneczne.

— Powinno si¢... rozumie pani... hajpierw
sprawdziC... czy to jest bezpieczne — moéwil policjant
mruzac oczy.

Jane nie byto do $miechu, jednak powstrzymywata
si¢ od tego, zeby nie parskng¢ mezczyznie w twarz.
Rzeczywiscie, koperta potrafi by¢ zabojczym narzedziem,
stanowigcym ogromne zagrozenie.



Jednoczesnie zastanawiata si¢: kto mogt do niej
napisa¢? Nie spodziewala si¢ przesytki od nikogo
konkretnego.

'Quincy' — pomyslata. Ten pomyst od razu sprawit, ze
jej serce zabito szybcie;.

W  zniecierpliwieniu oczekiwata, kiedy wreszcie
policjant zakonczy inspekcje skrawka papieru 1 bedzie
mogta zerkng¢ do wnetrza koperty.

— Wydaje mi si¢, ze wszystko jest w porzadku. Gdyby
pani czego potrzebowala, jesteSmy za drzwiami, rozumie
pani — mowit ze specyficznym akcentem osifek.

'A gdziezby indziej', pomyslata Jane.

— Dzigkuje bardzo, to chyba wszystko — kobieta
wskazata wyciggnieta dtonig w strone drzwi, wyraznie
sugerujac mezezyznie, ze chce zosta¢ sama 1 zajac si¢ w
koncu tajemnicza przesytka. Policjant, zupetie si¢ nie
spieszac opuscit wnetrze pokoju, a gdy tylko drzwi
zamknety si¢ za nim, Jane usiadta na brzegu t6zka, blize;
okna, zeby moc doktadniej przeczytac list.

Obejrzata doktadnie koperte z obu stron. Z jednej
strony, w miejscu, w ktorym zwykto pisa¢ si¢ adres,
widniato tylko jej imig¢, wypisane starannie rOwnymi
literami: JANE, ze szczegdlnie ozdobnym 'jot'. Z drugiej
strony nie znalazta wiecej tekstu, czegokolwiek, co
wskazywaloby na nadawce. Zadnego adresu, podpisu,
pieczeci pocztowej. Pospiesznie rozerwala papier,
zachowujac przy tym ostrozno$¢, zeby nie uszkodzié¢
zawartosci koperty. Okazala si¢ nig biata, ztozona na



cztery, mata kartka papieru. Roztozyla arkusz papieru i1
zaczela czyta¢. Z kazdym przeczytanym wyrazem jej
wzrok wedrowal coraz szybciej 1 szybciej, przeslizgujac
si¢ po stowach 1 zdaniach. Kazde zas zdanie i1 stowo
powodowalo narastanie w niej strachu 1 budowato
poczucie zagrozenia. ..

Rozmowe¢ stojagcych za drzwiami policjantow
przerwal krzyk dobywajacy si¢ z wnetrza pokoju. Bez
chwili wahania, funkcjonariusze wtargneli do srodka,
otwierajac drzwi z hukiem. Zdziwieni rozejrzeli si¢ po
pomieszczeniu. Wnetrze wygladato zupelnie niewinnie 1
nie wiadomo bylto, co wywotal paniczny krzyk, ktory
rozlegt sie kilka sekund wczesniej. Mezczyzni zastali Jane
na tozku, zwinieta w kigcbek. Plakata glosno. Policjant,
ktory doreczyt jej list podszedt do niej 1 podniost kartke
lezaca obok. Powoli przeczytal, a wyraz jego twarzy
zmienial si¢ z kazdg sekunda, aby wreszcie przybra¢ ming
zdziwienia 1 zmieszania. Stal tak dtuzsza chwile, a kiedy
doszedt do siebie, odwrocit si¢ w strone kolegi 1
powiedziat tylko:

— Joe, dzwon na komende¢. Niech taczg z O'Rearym.
Juz, rusz sie!

Joe tak szybko, jak tylko mogl zbiegt na dot, gdzie
udat si¢ do Barbary. Chwycit stuchawke telefonu i
wykrecit czym predzej numer.

Posrod gwaru, jaki panowat w portierni na komendzie
po chwili dato si¢ stysze¢ dzwonek telefonu. Tony uniost
glowe znad biurka, a po chwili zorientowat si¢, ze to



aparat w biurze jego przetozonego domaga si¢, aby
podnies¢ jego stuchawke. Ruszyl w strone drzwi. W peku
kluczy odszukal ten pasujacy do gabinetu O'Reary'ego.
Bedac juz w srodku, rzucit si¢ w strong biurka w obawie,
ze dzwonigca osoba zdazy si¢ rozigczyc.

— Tak? Gabinet komisarza O'Reary'ego.

Nie, niestety go nie ma, jest na miescie.

Mowi Tony.
Joe, mozesz jeszcze raz powtorzy¢? Stabo cie
stysze...

Co si¢ stato?!

Jestes pewien?

Dobra, zabierajcie ja3 na komende, ja w tym czasie
sciggneg tu O'Reary'ego.

Tak. Tak. W porzadku. Tylko uwazajcie na siebie.

Czekam.

Tony odrzucit stuchawke na swoje miejsce. Chwycit
si¢ za glowe, wyraznie zdenerwowany. Wrocit do
glbwnego pomieszczenia 1 podszedt do jednego z
funkcjonariuszy dyzurujacego przy radiostacji.

— Hej, Andrew, tacz z O'Rearym 1 to piorunem.

Komisarz O'Reary stat w korku na skrzyzowaniu w
centrum miasta. Nic nie wyniklo z jego pospiechu, nie
mogt przeskoczy¢ setek samochoddw znajdujacych sie
przed nim. Wtem, we wne¢trzu samochodu rozbrzmial
dzwiek policyjnego radia 1 z glosniczka dato si¢ styszec
glos Tony'ego.

— Halo, szefie? Styszy mnie pan?



Michael chwycit za stuchawke.

— Jestem. Co si¢ urodzito?

— Mysle, ze powinien pan jak najszybciej do nas
przyjechac. Cos... co$ si¢ wydarzyto w tej noclegowni, w
pokoju tej dziewczyny. Chlopaki juz jadga z nig na
komendg.

— Co masz do cholery na mysli mowigc, ze cos si¢
wydarzyto?

— W zasadzie sam nie wiem dokladnie, zrozumiatem
piate przez dziesigte. Rzekomo dziewczyna dostata jakis
list, ale o co doktadniej chodzi, nie powiem panu. W
kazdym razie Frank zarzekal si¢, ze to cos strasznie
waznego, 1 ze bez pana si¢ nie obejdzie.

— Lepiej, zeby Frank mial dobre wytlumaczenie.
Dobra, stuchaj, jak dobrze pojdzie, bede za dwadziescia
minut.

— Czekamy, szefie.

— 7. dziewczyng wszystko w porzadku?

— Tak, raczej tak.

— W porzadku, pilnujcie jej. Jestem w drodze. Bez
odbioru.

— Bez odbioru szefie — powiedzial Tony 1 komunikat
w radiostacji komisarza ucigt charakterystyczny trzask.

— Tylko tego brakowato — rzekt pod nosem O'Reary.
Musial zmieni¢ plany 1 odlozy¢ wizyte w szpitalu
psychiatrycznym na inny czas. Sigegngt po sygnalizator
Swietlny, stojacy tuz przy przedniej szybie jego
stuzbowego Forda. Umiescit go na dachu za pomoca



magnetycznej podstawki 1 wilaczyl syreny. Nacisngt na
klakson kilka razy 1 powoli zaczat rusza¢ przed siebie.
Stojace przed nim auta zaczety rozsuwac si¢ leniwie, by
wreszcie utorowa¢ mu droge. Znalaziszy si¢ juz na proste;j
drodze przycisngt pedat gazu do podtogi 1 popedzit w
kierunku komisariatu.

Kwadrans pozniej stangt w hallu posterunku. Juz z
daleka skingt glowa w strone Tony'ego. Zauwazywszy
przetozonego, Tony podbiegl do niego, spieszac z
wyjasnieniami.

— Dobrze, ze pan jest.

— Wyjasnisz mi w koncu, co si¢ stato?

— Chiopaki przywiezli dziewczyng, s3 z nig w
swietlicy. Nie wiem, czy dobrze zrozumiatem, ale
podobno dostata list od...

— Od kogo?

— Od faceta, ktory w ostatnim miesigcu zabit cztery
osoby.

— Pierdolisz... Powiedz mi, ze to zart.

— Chciatbym szefie, ale wyglada na to, ze nie moge.
Jest jeszcze jeden szczegot, ale o tym porozmawia pan z
chtopakami.

— Cholera jasna. Dobra, Tony. Kawa, dziewczyna, list
1 c1 dwaj, ktorzy jej pilnowali, za dziesie¢ minut w moim
gabinecie. Bede czekat. W tym czasie niech postarajg si¢
jakos jg uspokoic.

— Sie robi, szefie.

O'Reary udat si¢ do swojego gabinetu. Z szuflady



biurka wyjal paczke papierosow 1 zapalit pospiesznie.
Chwile potem zjawit si¢ Tony z kubkiem aromatyczne;j
kawy. O'Reary zaciggal si¢ gle¢boko, probujac ukoic
nerwy.

— I rzu¢ tu cztowieku palenie. Nie da si¢, normalnie
si¢ kurwa nie da — mowit sam do siebie.

Dziesie¢ minut, ktore wyznaczyl do momentu
spotkania mingto szybciej, niz si¢ spodziewat. Rozlegto
si¢ pukanie do drzwi.

— Wejs¢! — powiedzial komisarz.

Drzwi otworzyty si¢ 1 do gabinetu weszli dwaj
policjanci, a zaraz za nimi dziewczyna. Jane. Szerokim
gestem dtoni O'Reary zaprosit j3, azeby usiadta przy jego
biurku. Kiedy zblizyta si¢, zauwazyl, ze oczy ma wciaz
czerwone 1 wilgotne od tez. Siggnal do swojej szuflady 1
wyjat opakowanie chusteczek. Podal dziewczynie,
probujac jednoczesnie zdoby¢ sie na jak najszczerszy
usmiech.

— Dzigkuje — powiedziata Jane cicho.

— Wy dwaj — siada¢! — wskazat O'Reary na dwoch
wyrostkow stojacych w gtebi gabinetu.

Funkcjonariusze postusznie wypeknili polecenie,
zajmujac miejsca na podiluzne; tawie stojgce] wzdhluz
sciany.

— Juz lepiej? — zapytal O'Reary.

— Pyta sie pan czy jest lepiej? — tamigcym si¢ glosem
mowita Jane — Po tym, co on mi napisat, juz nigdy nie
bedzie lepie;.



— A c0z takiego do pani napisat?

— Nie chce o tym mowic.

— Czy wci3z ma pani przy sobie ten list?

— Tak — kobieta podata mu pognieciong koperte.

Michael delikatnie ujat j3 w dtonie, jakby trzymat w
rekach cos$ delikatnego. Miat na uwadze, ze moze by¢ to
znaczacy dowdd w sprawie, cho¢ nie mial wcigz
najmniejszego pojecia, co stanowito tres¢ listu. Odtozyt
koperte z boku biurka, zostawiajac lekture na pdznie;.

— Niech mnie pani postlucha. Wiem, ze duzo pani
ostatnio przeszta. Ale musi by¢ pani dzielna. Zrobimy tak:
pojedzie pani z moimi ludzmi do wybranego przez siebie
hotelu, gdzie spedzi pani kilka najblizszych dni 1...

— Jane. Prosz¢ mowi¢ mi po imieniu.

— Dobrze, Jane. Spedzisz tam kilka najblizszych dni,
pod nasza opieka oczywiscie. Nic ci tam nie bedzie
grozi¢. Od tej pory moi ludzie beda monitorowac
wszystko, co przewinie si¢ przez twdj pokoj, przeswietly
nawet obstuge hotelu, jesli bedzie trzeba. Oczywiscie, nie
przejmuj si¢ kosztami, wszystkie oplaty bierzemy na
siebie.

— 1 wydaje sie panu, ze to zalatwia sprawe? Ze
poczuje si¢ bezpieczniejsza? To nie pana...

— Michael. Prosz¢ mi méwi¢ po imieniu.

— To nie ciebie, Michael, Sciga jaki§ nienormalny
facet, grozac ci na kazdym kroku! To jest nie do pojecia,
nie wytrzymam tego... — znowu zaczela ptakac¢ Jane.

— Wszystko si¢ jako§ wyjasni, Jane. Postuchaj. Kiedy



wyjdziesz, ja przeczytam ten list. By¢ moze znajde w nim
jakies wskazowki, ktore naprowadzg mnie na trop. Ty
bedziesz pod stalg opieka moich ludzi, nic ci nie grozi.
Jutro przyjade do ciebie 1 porozmawiamy na spokojnie,
kiedy juz troch¢ ochtoniesz, dobrze?

Zapewniam ci¢, ze poszukiwania tego popapranca sg
na dobrej drodze. Wracam wlasnie z miejsca, w ktérym
znalaztem 1nformacje na temat potencjalnego sprawcy
catego tego zamieszania.

— Wigc wiesz, kto to jest?

— To sg na razie tylko przypuszczenia. Nie chciatbym
niczego ci obiecywac Jane, ale jesteSmy na dobrym tropie,
znajdziemy go.

— Czy... — wstrzymala na chwil¢ glos. Bata si¢ zadac
to pytanie. — Czy Quincy ma z tym cos wspolnego?

— Tego na razie nie mozemy wykluczy¢. W zasadzie
nie wigzemy go bezposrednio ze sprawg, jednak musisz
wiedzie¢, ze tego dnia, kiedy bytas swiadkiem jego
aresztowania, widziano go w poblizu miejsca ostatniej
zbrodni. Uciekat przed policjantami, dogonili go dopiero,
kiedy znalazt si¢ w tym pokoju.

— Wypuscicie go?

— To na razie wykluczone. Nie na tym etapie
sledztwa. Chlopak nie ma zadnego alibi na to popotudnie,
poza tym uciekat przed gonigcymi go funkcjonariuszami,
zupehie, jak gdyby mial co$ na sumieniu. Musi zosta¢ u
nas do wyjasnienia.

— A czy ten list nic nie wyjasnia? To przeciez nie



Quincy go napisat.

— To jeszcze nic nie znaczy Jane. Jak mowitem,
porozmawiamy o tym ponownie, gdy zdobedziemy wigcej
informacji. Na razie chlopak zostaje u nas.
Niewykluczone, ze ten Quincy ma z tym wszystkim co$
wspolnego.

To ostatnie zdanie zaklulo Jane niczym sztylet.
Odganiata od siebie ta3 mysl, jednak slowa komisarza
rozbrzmiewaty w jej gtowie gtoSnym echem.

— Prosze — powiedziata — znajdzcie tego czilowieka
szybko.

— Postaramy si¢ uczyni¢, co W naszej mocy.
Tymczasem zajmie si¢ tobg Tony, to dobry chtopak, na
pewno si¢ dogadacie. A teraz, jesli pozwolisz, zajme sig...
— skierowal wzrok na koperte — ... a potem porozmawiam
sobie z tymi dwoma — wskazal na policjantéow caty czas
przebywajacych w gabinecie, ktorzy przyshuchiwali si¢
calej sprawie. — Spotkamy si¢ jutro, powiedzmy o
godzinie siedemnastej trzydziesci. By¢ moze bede miat ci
wiece] do powiedzenia, niewykluczone, ze beda to dobre
wiesci.

— Licze¢ na to — powiedziata Jane, dodajac do tego
ufne spojrzenie swoich zielonych oczu.

— W takim razie do zobaczenia, Jane. Zobaczymy si¢
jutro, postaraj si¢ odpoczac.

— Do zobaczenia. Bede¢ na pana czekac.

Jane wstata od biurka 1 udata si¢ w stron¢ wyjscia.
Michael wstat takze ze swojego krzesta 1 poszedt za nig.



Kiedy znalezli si¢ w gldwnej sali, O'Reary krzyknat tylko:

— Tony! — 1 wskazat palcem na dziewczyne. Chwile
pOzniej miody policjant stat przy nich. — Zaymij si¢ Jane,
prosze. Tu masz adres dobrego hotelu. — To mowigc podat
mu jakas wizytowke — wez kilku porzadnych chiopakow 1
dopilnujcie wszystkiego. Od tej pory sprawdzajcie
wszystko 1 wszystkich. W razie probleméw dzwoncie na
komende, chtopaki mnie powiadomig.

— Si¢ robi szefie. Prosze, odprowadze panig do auta —
powiedziat Tony do Jane i juz w tym samym momencie
O'Reary byt spokojny, wiedzial, ze temu chtopakowi
mozna zaufa¢. Miat pewnos¢, ze wszystko bedzie
zorganizowane jak nalezy, zupelnie jakby =zajal sie
wszystkim osobiscie.

Obrocit si¢ w strone gabinetu. Ruszyt przed siebie.
Zawarto$¢ koperty wcigz stanowita tajemnice, a czekata
go jeszcze rozmowa z tym nieszczesSliwym duetem,
Frankiem 1 Joe. Wszedt do kancelarii. Policjanci
wyprostowali si¢ niemal na bacznos$¢, prezac si¢ przed
Michaelem.

— Siadajcie, za chwile porozmawiamy.

Zasiadl w fotelu 1 pociggngt tyk goracej kawy.
Siegnal po koperte. Juz miat wyjac ze srodka znajdujaca
si¢ w niej kartke, gdy co$ go ruszylo. Przyjrzal si¢
kopercie jeszcze raz. Obejrzat jg z wszystkich stron, po
czym powrdcit do strony na ktérej widnial wylgcznie
jeden wyraz — 'JANE'. Uderzyto go, ze na kopercie nie
znajdowat si¢ zaden adres, znaczek, ani stempel



pocztowy, a wigc w teorii taki list nie powinien w ogole
dotrze¢ do adresata. Jeszcze nie spotkal sie z
przypadkiem, zeby przesytka podpisana wylacznie
imieniem dotarta bez problemu do miejsca swojego
przeznaczenia. Co$ tu nie grato i to bardzo...

— Powiedzcie mi, kto przyniost ten list?

Dwaj rosli policjanci spojrzeli po sobie z tepym
wyrazem twarzy.

Odezwalt si¢ Frank.

— Jak to: kto? Normalnie, listonosz.

— Hm, listonosz, powiadasz. A odpowiedzcie mi, czy
ktorys z was, dostaje jeszcze listy od mamusi? Nie? To
przyjrzyjcie si¢ kopercie. Widzieliscie, zeby kiedykolwiek
listy byly adresowane w ten sposob?! — krzyknat ze
zdenerwowaniem w stron¢ ostupiatych podwiadnych. Ci,
nie bardzo zorientowani o co chodzi, podeszli do biurka i
jeszcze raz przyjrzeli si¢ kopercie z mlecznobiatego
papieru.

— Faktycznie szefie, nie ma adresu — tym razem Joe
zabrat glos.

— Niezwykle trafne spostrzezenie. I jakg to nasuwa
wam mys1?

— Nie wiem. Jakg?

— Cholera, z kim ja musze pracowac... Idioci! Albo
nadawca listu doktadnie poinstruowal listonosza, dokad
ma zaniesS¢ przesylke, albo... — O'Reary'ego naszta w tym
momencie inna mys$l — ... albo ktos sam pofatygowat sie,
zeby go przynies¢. Spojrzcie na to zdjecie — pogrzebat w



swoje] wszystkozawierajgcej szufladzie 1 wydobyt z niej
teczke, ktorg swego czasu dat mu znajomy, Adams —
poznajecie tego czlowieka? — zapytal, ktadgc przed nimi
fotografie Strieloka, vel Jumaina.

— Znaczy sie, zasadniczo... — powiedzial Frank,
drapigc si¢ po glowie — ... gdyby jeszcze miat wasy, to
chyba bedzie ten listonosz, coSmy od niego ten list
odbierali, co nie Joe?

— Zasadniczo tak.

— Zasadniczo to nalezy wam si¢ solidny opierdol. Czy
wy macie pojecie, kto to jest? Pusciliscie goscia, ktorego
szukamy! Byle frajer moze sobie przyjs¢ pod pokoj i1
wreczy¢ wam taki list, a wam ci¢zko jest powigzac
odpowiednie fakty, bo macie za daleko do tba! Jasna
cholera! Jestescie pewni, ze to ten? — jeszcze raz unidost w
dtoni fotografie.

— Tak, szefie. To bedzie on. Niech si¢ szef nie ztosci,
skad mogliSmy wiedzie¢, ze to akurat ten...

— Cholera. Cholera! Jeszcze z wami nie skonczytem,
ale nie czas teraz na to. Wypad z gabinetu 1 niech Andrew
przydzieli wam jaka$ robote. Tylko wiecie co? Poproscie
0 co$ prostego, zebyscie znowu tego nie spartaczyli! A
teraz jazda stad!

Podkulajac ogony dwaj funkcjonariusze postusznie
opuscili gabinet Michaela. Zostat sam. Nerwowo zaczat
wycigga¢ kolejnego papierosa z paczki. Oddychat ze
zdenerwowaniem. W glowie kotlowalo mu si¢ od
rozmaitych mysli. Nie mogt uwierzy¢, ze tych dwoje nie



odnalazto si¢ w sytuacji 1 zaprzepascili szans¢ schwytania
Strieloka.

Po drugie: niemozliwe stato si¢ mozliwym. Oto
Strielok, a.k.a. Jumain wedrowat sobie wsrod zywych 1 na
dodatek bawit si¢ w doreczyciela listOw. Teraz juz nie
byto watpliwosci, o ile Frank 1 Joe nie grzeszyli
inteligencja, to jednak z duza pewnoscig rozpoznali
mezczyzng ze zdjecia, a tym byt nie kto inny, jak stracony
przed dekada Strielok. Jakkolwiek niedorzeczne si¢ to
wydawalo, naraz stalo sie faktem. Zalowat teraz tego, co
bedzie przed nim. Jak wytlumaczy si¢ przed naczelnikiem
w raportach. Napisze, ze po miescie grasuje niezywy od
dziesigciu lat kryminalista?! Nie to bylo teraz jednak
najwazniejsze. Istotne byto nie dopusci¢ wigcej do takich
sytuacji. Teraz, kiedy juz wie, kogo szuka¢, muszg zrobi¢
to na powaznie. Plakaty ze zdjeciem, informacje w
mediach. Chociaz... z tymi mediami to mogt byc
nietrafiony pomyst. Tylko czekaé, az jaki§ nadgorliwy
reporterek dokopie si¢ do informacji na temat
poszukiwanego cztowiecka. Wolat nie wyobraza¢ sobie
nagtowkow prasowych.

Trzecia sprawa lezala tuz przed nim, na jego biurku.
Nadeszta pora, by wzig¢ byka za rogi 1 sprawdzic
zawartos¢ koperty. Michael delikatnie wyjal arkusz
papieru znajdujgcy si¢ wewnatrz. Roztozyt zagigcia
papieru 1 jego oczom ukazal si¢ tekst pisany w sposob,
ktory rozpoznat od razu. To byt ten sam charakter pisma,
ktorym zanotowano pierwszg wiadomos¢. Wystarczyl



jeden rzut oka 1 mial pewnos¢. Skupit si¢ na czytaniu. List
nie byt dtugi, ale przejrzat go kilka razy, dla pewnosci:

Witaj Jane!

Zapewne nie spodziewatas si¢ listu ode mnie. O ile
Ciebie znam, a znam Ci¢ lepiej, niz moze si¢ Tobie
wydawac, spodziewalas si¢ listu od swojego kochasia,
Quincy'ego, czy jak mu tam. Niestety, z przykroscig
musze Cie powiadomic, ze aktualnie przebywa on w celi
na komendzie miejskiej, podejrzany o zabicie czterech
0s0b.

C6z za okropna niesprawiedliwos¢ Jane, nie sagdzisz?

Jak mozna przypisywac takiemu frajerowi dzieta tak
wspaniate, jak te, ktore nazywaja przestepstwami?
Nietadnie, nietadnie.

Ale wkrotce zrozumiejg, o co tak naprawde toczy sie
gra. Z przykroscig stwierdzam, ze wtedy bedzie juz za
pOzZno.

Jednoczesnie zapewniam Ci¢, ze bedziesz miata
spektakularny udziat w nadchodzacych wydarzeniach.

Juz niedlugo Jane, spotkamy si¢ osobiscie.

Radzitbym pozegna¢ si¢ z bliskimi, ze swoim
kochasiem 1 ze Swiatem.

Juz niedlugo wszystko si¢ dla Ciebie skonczy.

[ dla imnych takze. Ale ten koniec bedzie
jednoczesnie poczatkiem czego$ wspaniatego.

Do zobaczenia wkrotce.

Bylbym zapomniat si¢ podpisac:

Ragan Jumain, cho¢ jestem pewien, ze moje imi¢ jest



zagadka dla Ciebie.

P.S. Przekaz moje serdeczne pozdrowienia
komisarzowi O'Reary'emu, kiedy juz pobiegniesz do
niego z placzem i1 zasmiej mu si¢ ode mnie w twarz. Ha,
ha, haha!

O'Reary odtozyt kartke papieru na blat biurka.

— Skurwysyn — wycedzit przez zacisni¢te z nerwoOw
usta.

Naturalnym posunieciem byloby teraz uwolnic¢
chtopaka, ktorego trzymali w celi. Ale nie tak szybko.
Zanim uwierzy, ze to nieboszczyk pisze mu listy z
zaswiatOw, musi jeszcze porozmawia¢ z tym catym
Quincym.

Nie chcac z tym zwleka¢ wzigl list, wyszedt z
gabinetu 1 udat si¢ do bloku wi¢ziennego.

Zastal chtopaka siedzacego na swojej pryczy i
wpatrujacego si¢ w kraty, stanowigce granice miedzy nim,
a Swiatem zewnetrznym. Zupeinie, jakby go oczekiwat.
Gdy ujrzal O'Reary'ego stojacego na wprost jego celi, bez
stowa wstat 1 podszedt do krat. Trwali tak dtuzszg chwile
w milczeniu, az wreszcie Michael odezwat sig¢.

— Tak cie to bawi cwaniaczku? Lubisz podszywac si¢
pod nieboszczykow, aaa?!

Quincy zupelnie zdegbial styszac te stowa. Nie miat
najmniejszego pojecia, co to wszystko oznacza. Zdawat
sobie jednak Swietnie sprawe z tego, Ze emocje na nic sie
tu nie przydadzg. Staral si¢ zachowac¢ jak najwigkszy
spokoj, opanowac drzenie rak, ograniczy¢ wszelkie oznaki



tego, ze az pali si¢, aby zasypa¢ komisarza lawing pytan.

Powoli Quincy, spokojnie.

— Nie mam najmniejszego pojecia, 0 czym pan mowi
— powiedzial ze stoickim spokojem.

— Nie masz pojecia, tak? No to czytaj — O'Reary
wiedziat, ze duzo ryzykuje, podajagc wiezniowi
najwazniejszy obecnie dowdd rzeczowy w sprawie.
Musial jednak podjac to ryzyko.

Quincy'emu dluzszg chwile zajeto czytanie zapisanej
kartki papieru. Im blizej byl konca, tym mniej
pozostawato w nim spokoju. Juz nie byt opanowany, byl
zdenerwowany 1 przerazony.

— Wie pan dobrze, ze to nie ja! — krzyknat
Michaelowi w twarz — Niby jak 1 kiedy miatem to
napisac? Dobrze pan wie, ze caly czas siedzialem tutaj,
nie miatbym mozliwosci, zeby to wysta¢! Niech mnie pan
wypusci, nic na mnie nie macie, wypusccie mnie! —
Quincy zdenerwowatl si¢ tak bardzo, ze chwycit oburgcz
za kraty 1 zaczat nimi szarpac. List wypadt mu z dloni na
podtoge.

O'Reary przyznatl w duchu, ze argumenty tego
chtopaka sg stuszne. Zanim umieszczono go w celi, zostat
doktadnie zrewidowany. Przebywajac w areszcie nie mial
dostepu do zadnych przyborow pisarskich, a juz tym
bardziej nie miat mozliwosci, zeby nadac list.

— Uspokoj si¢! Podaj mi list. Nie patrz sig, tylko
podaj mi list, jesli chcesz jej pomoc! — wladczym glosem
powiedziat policjant.



Quincy postusznie wypehnit to polecenie.

— Czy to nazwisko mowi Ci cos? Znasz kogos, kto
nazywa si¢ Ragan Jumain?

— Pierwsze styszeg.

— Zastanow si¢ dobrze, to bardzo wazne. R-a-g-a-n
J-u-m-a-i-n — przeliterowat dla pewnosci O'Reary — A
moze Andriej Strielok?

— Nic mi to nie mowi. Obawiam si¢, ze nie moge
pomoc.

— To si¢ jeszcze okaze. Zobaczymy, czy mowisz
prawde. Jezeli klamiesz, a naprawde zalezy Ci na tej
dziewczynie, bedziesz odpowiedzialny za to, co moze si¢
stac.

'Co moze si¢ sta¢' uderzylo Quincy'ego prosto w
serce. Czytal list, wyobrazat sobie najgorsze.

Jak dtugo jeszcze bedzie musiat tkwi¢ w tej celi? Czy
na nic zdaja si¢ jego tlumaczenia, kiedy mowi, ze jest
niewinny? Dowody stoja twardo po jego stronie. A raczej
brak dowodow.

— Pan bedzie tak samo odpowiedzialny, jak ja. Oboje
wiemy, ze nie powinno mnie tutaj by¢. Wie pan, ze jestem
niewinny. Powinienem by¢ przy niej, przy Jane. Musze¢ j3
chronic.

— Taki z ciebie chojrak? I co bys$ zrobil, gdyby do
czegos doszto? Zastanawiales$ si¢ kiedys nad tym? Spojrz
na siebie. Nie jestes niesmiertelny. Jaki pozytek z takiego
chuchra, jak ty? Jestes taki sam jak wszyscy inni. Jak ja,
jak kazdy czlowiek. Wystarczy pocisk z pistoletu,



pchniecie nozem, cokolwiek. I w mgnieniu oka matka
ziemia bedzie dzwiga¢ jedng duszyczke mnie;.

Taka jest wtasnie smier¢. Kilka sekund i po sprawie i
juz ci¢ nie ma. I juz jej nie pomozesz.

— Moge nawet zging¢ w jej obronie, nie interesuje
mnie to. Gdyby cos jej si¢ stato, moje zycie 1 tak nie miato
by wigkszego sensu. C6z wiec za rdznica? Wypusccie
mnie.

— Cholera, romantyk mi si¢ trafit. Wiesz dobrze, ze
nie moge ci¢ wypuscié, jeszcze nie teraz. Jesli wszystko
pojdzie dobrze, za kilka dni wyjdziesz na wolnos¢. A
tymczasem siedz cicho. Pogadamy jeszcze kiedy indzie;.

To powiedziawszy O'Reary udal si¢ w strone
korytarza prowadzacego do glownej sali.

— Halo! Niech pan zaczeka!

— O co chodzi? Tylko szybko, nie mam dla Ciebie
calego dnia.

— Czy ona... kiedykolwiek pytata o mnie?

Michael zmarszczyt czoto, zastanawiajgc si¢ nad
odpowiedzia.

— Pytala, czy cie wypuscimy. Ale niestety nie wiem,
jakiej odpowiedzi oczekiwata, nie jestem jasnowidzem. A
teraz juz naprawde musze iSC.

Quincy jasnowidzem takze nie bytl, ale jego umyst i
serce zaczeto karmic si¢ nadziejg. Chcial myslec, ze Jane
za nim tesknita 1 nie dopuszczal do siebie innego
scenariusza.

Oszaleje w zamknigciu, nie wytrzyma tu dtuzej. Musi



by¢ przy niej, cho¢by nie wiadomo co.
Postanowit sobie, ze tej nocy obmysli plan ucieczki.
Wydostanie si¢ stad 1 jakos to bedzie.

* %k 3k

Jane wilasnie wyszta spod prysznica. Dzien byt dlugi 1
meczacy, a gorgca woda zmyla z niej wszystkie smutki,
troski 1 niepokoje na jakis czas. Miata wszystkiego dosy¢
— to, co dziato si¢ wokot niej, znacznie przekraczato jej
sity.

Ulozyta si¢ wygodnie na ogromnym 16zku w
hotelowym pokoju. Atlasowa posciel otulita jej ciato i
poczuta si¢ ciepto 1 bezpiecznie. Jej organizm potrzebowal
tego, byl wycienczony cigglym zyciem w stresie 1 pod
napieciem. Myslami probowata wybiec w czasy, kiedy
jeszcze wszystko bylo w porzadku; usilnie starala si¢
wyobrazi¢ sobie co$ przyjemnego, co pozwolitoby jej
zasngc.

Jezeli mozna co$ powiedzie¢ o wspomnieniach to
chyba to, ze warto kolekcjonowa¢ te mocne i1 dobre
wrazenia. Przydajg si¢ w trudnych momentach w zyciu.
Kiedykolwiek masz problemy, wracasz myslami do tych
chwil, na sercu robi si¢ ciepto 1 przytulnie 1 zapominasz o
calym bozym Swiecie. Istniejesz tylko ty, wspomnienie,
do ktorego wracasz 1 emocje migdzy twoja osobg a
tamtym czasem 1 wydarzeniami. Najlepszy lek
antydepresyjny w bezpostaciowej formie. Bo chyba kazdy



ma do czego wraca¢ myslami?

Jane probowata odszukac¢ w gltowie takg mysl.

Wrocita wspomnieniami, do czasoOw dziecinstwa.
Przypomniata sobie sytuacje z czasOw mitodosci. Ojciec
Jane byl marynarzem, niestety $mier¢ zabrata go jej
przedwczesnie, kiedy miala pigtnascie lat. Z racji swojej
profesji, calymi miesigcami nie bylo go w domu. Jane
kazdego wieczoru wypatrywata go z okien kamienicy, w
ktore; mieszkali. Zlozylo sie tak, ze okno jej pokoju
wybiegato akurat na tg ulice, ktorg jej ojciec zwykt wracac
z dalekich podrdzy. Kiedy tak go wypatrywala, nie
czekala na prezenty czy podarki, jak inne dzieci.
Oczekiwata ojca dla samej jego obecnosci, zeby
zasmakowa¢  przyjemnosci  przebywania <z tym
wspanialym cztowiekiem. Nieraz obserwuje si¢ dzieci,
ktore potrafia usmiecha¢ si¢ w niesamowity sposdb w
okreslonej sytuacji. Tak bylo 1 z matg Jane. Ilekro¢ udato
jej sie¢ doczeka¢ chwili powrotu ojca, cieszyla sie jak
oszalatla. Zbiegata wtedy na dot po schodach 1 krzyczata,
ile sit w gardle, alarmujagc mame 1 jednoczesnie pot
kamienicy. Uwielbiata te wieczory. Ojciec poswigcat czas
tylko dla niej, dopoki nie zasneta. Ktadt si¢ przy niej na
t6zku 1 czytat bajki, lub tez opowiadat historie ze swoich
podrozy — gdzie byl, co widziat 1 czego doswiadczyl.
Jednak Jane najbardziej zapadlo w pamiec, kiedy $piewatl
jej smutng, ale pigkng piosenke. Wtulata sie wtedy w jego
silne ramiona 1 wshuchiwata si¢ w cicho wyspiewywane
stowa:



Jesli umre na morzu, moja mita,

moze ktoregos wieczoru

przyleci do twojej chatki

snieznobiala gotebica.

Wtedy pospiesz do okna,

bo to moja dusza

chce chwile odpoczaé

w drogich objeciach.

Ojciec Spiewat te¢ zwrotke kilkakrotnie, az do
momentu, kiedy nie zasn¢ta. Stuchata tych stow 1 gdy
wreszcie przychodzit do niej sen, lezala w ramionach ojca,
a w uszach cichutko brzmiatly jej stowa: moja dusza chce
chwile odpocza¢ w drogich objeciach...

Podobnie 1 teraz probowata odtworzy¢ w umysle ta
scene. W glowie dalekim echem zamajaczyly jej
melodyjnie stowa. Wtulila si¢ mocniej w aksamitna,
mickka posciel 1 zasneta porzadnym snem.

Dla komisarza O'Reary'ego dzien zaczal sie
wyjatkowo wczesnie. Zaczal go od mocne; kawy i
solidnego $niadania, bowiem spodziewal si¢, ze
obowigzki wypetlnia mu czas az do pdznych godzin
wieczornych. Jedzac sSniadanie w glowie uktadal
prowizoryczny plan dnia. Jednoczesnie naszta go pewna
refleksja. Pomyslat o tym, jak bardzo poswigca si¢ pracy.

Kiedy ostatni raz wzigt wolny dzien?

Nie pamigtat — nie byl w stanie sobie przypomniec.

Na moment zrobilo mu si¢ zal samego siebie. Tak
bardzo popadl w codzienng rutyneg, ze zupeinie nie miat



czasu dla siebie, o rodzinie 1 znajomych nie wspominajac.
Probowat zastanowi¢ si¢, na czym uptyneto dwadziescia
lat z oktadem. Czego dokonat jako cztowiek, abstrahujac
juz od kariery policyjnej. Kiedy byl czas na mitos¢, na
rozwijanie wlasnych zainteresowan? Nie byto go wcale.

Onegdaj lubit gra¢ w snookera. Byl w tym niezty.
Teraz duzy klopot sprawialo mu wymienienie chocby
podstawowych regut. Zrezygnowat tez z sitowni, co
znacznie odbito si¢ na jego kondycji. Weigz byt krzepkim,
silnym mezczyzng, jednak nie mogl dorownac sobie
jeszcze sprzed czterech- pieciu lat.

'Kiedy to wszystko si¢ skonczy, wroce do swoich
dawnych zainteresowan' — pomyslat.

Bzdura. Zawsze to sobie obiecywal 1 za kazdym
razem pojawiato si¢ cos, co odwodzito go od realizacji
tych zamierzen. Czas natomiast biegl nieubtaganie. Po
nieudanym matzenstwie dtugo nie mogt dojs¢ do siebie.
Troche pil. Jednak w jakis czas po tym, powinien znalez¢
sobie drugg kobiete. To bytby naturalny krok dla kazdego
mezczyzny. On jednak nie myslal o tym. Teraz, z
perspektywy czasu, okropnie zatowal. Chyba tego
brakowalo mu najbardziej. Wsrod tych wszystkich
chtodnych 1 deszczowych dni, wieczorow przesiedzianych
w gabinecie na komendzie, godzin, ktore spedzit na Bog
wie czym, potrzebowal zwyklego, domowego ciepta —
osoby, ktorej moglby zadaé zwyczajne pytania,
porozmawia¢ o czyms$ blahym 1 nieznaczacym, spe¢dzi¢
mily wieczor tylko we dwoje. W ciggu swojej kariery



zawodowej widzial tylu przegranych zyciowo ludzi, a
teraz sam stawat si¢ jednym z nich.

Coéz z tego, ze miat pienigdze, duzy dom, samochdd,
by¢ moze nawet w niedalekiej przysztosci czekal go
awans? W imi¢ czego to wszystko? I dla kogo?

Siedzgc tak 1 rozmyslajac czut, ze zycie przecieka mu
przez palce.

— Biedny, stary Michael — powiedziat sam do siebie —
dzien dopiero zaczat si¢, a on siedzi 1 uzala si¢ nad sobg.
Jakze to typowe dla mezczyzn w twoim wieku. Michael.
Co mowites? Ach, tak jak sadzitem, musisz 1§¢ do pracy,
tak? Alez oczywiscie, 1dz. I tak nikt tu na ciebie nie czeka.
To tylko duzy, pusty dom. Przestronna i takze pusta
sypialnia. Diugie 1 samotne zycie... Wystarczy juz tego,
Michael, dobrze ci radze, znamy si¢ nie od dzis, skoncz
biadoli¢ 1 wez si¢ wreszcie za robote. Tylko to ci jeszcze
w miar¢ wychodzi.

Dopil ostatni tyk kawy. Wyjrzat przez okno, aby
upewni¢ si¢, jaka jest pogoda, narzucil na siebie swoj
przetarty plaszcz i udat si¢ w strong auta.

Tak jak sobie zaplanowal, pierwsza rzecza, ktorg
powinien zrobi¢, bedzie wudanie si¢ do lekarza
zajmujacego si¢ przypadkiem Jumaina dziesi¢¢ lat temu.
Szpital psychiatryczny znajdowatl si¢ na obrzezach miasta.
O tej porze wszyscy zjezdzali w strone centrum, wiec gdy
tylko wyjedzie poza gtowne ulice miasta, bedzie dobrze.
Miat tylko nadziej¢, ze zastanie odpowiednig osobe na
miejscu. Wlasciwie powinien zatelefonowa¢ do osrodka 1



umowic si¢ na spotkanie, pomyslal jednak, ze kiedy zjawi
si¢ tam znienacka, doktor, albo jego sekretareczka, nie
beda mogli si¢ wykpi¢ byle wymdwka 1 odprawi¢ go z
kwitkiem, tak jak mogliby zrobi¢ to przez telefon. Kiedy
juz bedzie na miejscu, beda musieli z nim porozmawiac, a
to dostarczy mu nowych informacji. Mial przynajmniej
takg nadzieje.

Informacje, informacje 1 jeszcze raz informacije.
Konkrety, fakty, rzeczowe dane. Tego teraz najbardziej
potrzebowal. W gaszczu poétprawd 1 niedomoOwien,
niejasnych sytuacji, fakty byly dla niego zbawieniem.

Ruszyl. Jego celem byly przedmiescia. Jadgc mijat
wiele aut, a w nich ludzi spieszacych si¢ do pracy. Kiedy
juz wjechat w jaka$ boczng ulice ruch znacznie si¢
przerzedzit, wiec mogt sie nieco odprezy¢. Nastawil radio
na czestotliwos¢ swojej ulubionej stacji. Kilkanascie
minut pozniej byl u celu. Zatrzymat auto pod poteznym,
podtuznym budynkiem. Wszedt do srodka i udat si¢ do
recepcji. Spojrzat na zegar wiszacy w hallu. Osma
pietnascie rano.

— Dzien dobry.

— Dzien dobry. Stucham? Moge czyms$ stuzy¢? —
zapytala sekretarka.

— Witam, nazywam si¢ Michael O'Reary — okazal
kobiecie swoja stluzbowg legitymacje. Uwielbiat ten
moment, w ktorym wyraz twarzy osob, z ktorymi
rozmawial zmieniat si¢ jako$s dziwnie. Niektorzy bardzo
interesujgco reagowali na widok policyjne; odznaki. —



Prosze wybaczy¢ mi pospiech 1 bezposrednios¢, ale musze
zobaczy¢ si¢ z doktorem Robertem Bradleyem 1 to jak
najszybcie;.

— Czy... czy co$ nie tak z doktorem Bradleyem? —
zapytata wyraznie zaniepokojona kobieta.

Michael rozesmiat sie.

— Nie, zle mnie pani zrozumiala, szukam doktora
Bradleya, ale bardziej chodzi mi o jego wiedze lekarska
niz to, ze cos$ przeskrobat. Prosze si¢ nie martwic. Zatem?
Gdzie go moge znalez¢?

— Przyznam si¢ szczerze, ze troche nas pan zaskoczyt.
Gdyby tylko poinformowat pan nas wczesniej, na
przyktad telefonicznie, jestem pewna, ze...

'Znalezlibyscie jakgs wymowke' — dokonczyt w
myslach O'Reary.

— ... ze nietrudno byloby zorganizowac spotkanie o
te] porze. Niestety bedzie musiat pan chwilke poczekac.
Doktor zaczyna prace doktadnie za kwadrans. To wzor
jezeli chodzi o punktualno$¢, jestem pewna, ze za
pietnascie minut b¢dziecie juz rozmawiac. A tymczasem
zaprowadze pana do jego gabinetu, tam moze pan na
niego zaczekac.

— Wspaniale.

— W takim razie prosze¢ za mng.

Policjant podazyt za kobietg w stron¢ windy. Gabinet
Bradleya znajdowat si¢ na trzecim pigtrze. Po wyjsciu z
windy udali si¢ dlugim korytarzem, na koncu ktorych
znajdowaty si¢ snieznobiate drzwi z tabliczka, na ktorej



srebrnymi literami odcinat si¢ napis:

Prof. Robert Bradley

Dyrektor.

Szycha,  pomyslat  O'Reary.  Psychiatrzy 1
psychologowie zawsze sg skorzy porozmawia¢ o naszych
problemach. Zobaczymy, czy rownie chetny bedzie
profesor, gdy w gr¢ wchodzg problemy osob trzecich.
Recepcjonistka otworzyta drzwi 1 gestem re¢ki zaprosita
Michaela do wnetrza gabinetu. Gdy wszedt do Srodka,
jego oczom ukazalo si¢ pomieszczenie urzadzone w
bardzo surowy 1 minimalistyczny sposob. Wewnatrz
znajdowaly si¢ wylacznie niezbedne rzeczy.

Solidne biurko, aby pomiesci¢ wszelkie potrzebne
dokumenty 1 zorganizowac biezace sprawy.

Wygodny fotel — elegancki, skérzany, btyszczacy, z
rzezbionymi podparciami pod ramiona. Wszystko po to,
aby moc wygodnie pracowa¢ dlugimi godzinami 1
komfortowo przyyjmowac interesantow, takich jak on.

Kilka szaf z szufladami. Podobne byto one do tych,
ktore uzywane byty na komendzie do gromadzenia akt.
Jeden rzut oka wystarczyl, aby zrozumieC przeznaczenie
kazde; z nich. Rozmaite plakietki ilustrowaly porzadek
organizacji dokumentow wewnatrz regatow,
odpowiednio: alfabetycznie, wedlug przypadtosci 1
rocznikami.

Wreszcie, pod jedng ze $cian kilka krzeset, na $cianie
oprawiony w czarng ramke¢ dyplom ukonczenia
Uniwersytetu Taranckiego2 w roku 1959, kilka obrazow



rOwnie abstrakcyjnych, co intrygujacych. Poza tym,
O'Reary'emu w oczy rzucito si¢ zdjecie, jak sie domyslat,
profesora Bradleya 1 jego rodziny.

Wystarczyto pozbiera¢ fakty do kupy, aby otrzymac
pobiezng charakterystyke doktora.

Byl to lekarz z czterdziestoletnim stazem, cenigcy
sobie sztuke abstrakcyjng, jak i wartosci rodzinne, co
mozna wnosi¢ po zdjeciu ustawionym na biurku. Osobg tg
cechowata zbytnia sktonnos¢ do organizacji wszystkiego
— te wszystkie plakietki 1 oznaczenia na szafkach z
dokumentacja zdradzaty, ze ponad wszystko Bradley cenit
sobie pedantyczny porzadek 1 przewidywalnos¢ — by¢
moze, a nawet z duzg pewnoscig stanowilo to
kompensacje burzliwego 1 niepouktadanego zycia
prywatnego. Poza tym, byl to dzentelmen lubigcy
eleganckie, ale funkcjonalne meble, traktujacy osoby
przychodzace do niego z duzym dystansem, co chyba
mozna uzna¢ za ceche szczegdlng wszystkich
psychiatrow. Na tym Michael =zakonczyt wstepng
psychoanalize osoby, z ktorg miat rozmawia¢ doktadnie
za jedenascie minut.

'"Tez mi co$' — pomyslal — 'Gdybym w milodosci
zdecydowat si¢ na karier¢ lekarza psychiatry, tez miatbym
teraz taki fotel'.

— Halo? — z transu wyrwaly go stowa sekretarki 1
lekkie szturchniecie w rami¢. — Pytalam, czy poradzi sobie
pan sam? Ja musz¢ wraca¢ juz na dol, profesor bylby
bardzo niezadowolony widzgc, ze pozostawitam recepcj¢



bez opieki. Prosz¢ si¢ rozgosci¢, za jakis czas zjawi si¢
dyrektor 1 bedziecie panowie mogli sobie porozmawiac po
dzentelmensku. Aha 1 prosz¢ niczego nie ruszac.

— Absolutnie nie miatem takiego zamiaru. Usiade
sobie po prostu na jednym z tych wygodnych krzeset 1
cierpliwie poczekam na profesora. Prosz¢ spokojnie
wraca¢ do swoich obowigzkow.

— Dobrze. Do zobaczenia.

O'Reary zdobyt si¢ na jak najszczerszy usmiech 1
odpowiedzial tym samym. Drzwi zamknety sie. Tylko na
to czekat.

— Tylko prosz¢ niczego nie rusza¢! Pfff, zaraz
zobaczymy, co stary Bradley chowa po szafkach.

Szczerze powiedziawszy nie bylo to zbyt etyczne,
zaglada¢ do dokumentacji medycznej; pacjentdow pod
nieobecnos¢ dyrektora, a juz zwlaszcza w jego gabinecie i
tym bardziej pomimo wyraznej prosby ze strony
recepcjonistki. Ale kto u licha powiedzial, ze praca
gliniarza jest etyczna?

W swojej karierze nieraz spotkatl si¢ z dziwnag
przypadtoscig zatajania istotnych faktow przez osoby, u
ktorych ich poszukiwal. A zwlaszcza u lekarzy, ktorzy na
kazdym kroku i przy kazdej sposobnosci zastaniali si¢
tajemnicg lekarskg. Nie mial wiec nic przeciwko temu,
zeby pomyszkowac¢ pod nieobecnos$¢ starego kocura. A
nuz znajdzie co$ interesujgcego.

Spojrzal na zegar wiszacy na Scianie. Czas niestety
nie byl jego sprzymierzencem. Poza tym wszelkie



okolicznosci byly wprost wymarzone.

Przystowie mowi, ze okazja czyni ztodzieja.

Czy to byla kradziez? By¢ moze, ale musiat
sprawdzi¢.  Najtrudniejsze okazalo si¢  wybranie
odpowiedniej szafki. Podzial dokumentow ze wzgledu na
diagnoze odpadal, obce byly mu wszystkie te dziwne
nazwy powypisywane na malenkich karteczkach. Uznal,
ze najszybciej odnajdzie to, czego szuka, zagladajac do
szuflady z etykietka: '1987/88'. Wysunal glebokg na
pottora tokcia szuflade. Wewnatrz pelno bylo teczek 1
skoroszytow pooznaczanych fiszkami i zaktadkami.

Wiedzial, ze ma mato czasu.

Pospiesznie zaczal przeglada¢ dokumenty z roku '88.
Przerzucal mi¢dzy palcami kolejne stronice dokumentow,
az wreszcie natrafit na niezwykle cenne znalezisko. Strona
zadrukowana byta pismem maszynowym, u gory arkusza
znajdowala si¢ data, pod nig pieczec szpitala, w ktérym
si¢ teraz znajdowat. Wreszcie, kilka linijek ponizej
zauwazyt nazwisko Strieloka 1 kilka magicznie
zatytutowanych akapitow, takich jak: 'Diagnoza’, 'Analiza
zachowan', czy 'Uwagi specjalne'. Dalsza inspekcja
zawartosci  szuflady wykazata, ze dokument ten
zarchiwizowany zostat w kilku egzemplarzach. Na pewno
nikt nie zauwazy, jesli pozyczy sobie jeden...

Wyciagnal go ze zbioru papierzysk 1 w tym samym
momencie, kiedy chowal go za pazuchg plaszcza ustyszal
odbijajace si¢ echem w dlugim korytarzu czyjes kroki 1
dziwne stukanie. Szybki rzut oka a wskazowki zegara



wystarczyl, zeby upewnic si¢, ze to Bradley stawit si¢ jak
zwykle, niech go cholera wezmie, punktualnie do pracy.

O'Reary upewnit si¢, ze dokument bezpiecznie
spoczywa w wewngetrzne] kieszeni, zasungl szuflade z
dokumentami 1 z ming niewinnego dziecka zasiadt na
krzesle przy biurku, jednoczesnie udajagc niesamowite
zainteresowanie bohomazami, ktore znajdowaty si¢ na
scianach. Okropny gust.

Z drugiej strony drzwi kto$ nacisngl na klamke.
Otworzyt si¢ one szeroko 1 w tej samej chwili O'Reary
zerwat si¢ na rOwne nogi, zeby przywita¢ wiasciciela tego
gabinetu. 7 wyciggnieta reka pospieszyl w strong
profesora Bradleya.

Okazal si¢ on starym, pomarszczonym me¢zczyzng.
Skora jego twarzy usiana byla ciemnymi punktami i
znamionami, co wygladato dos¢ osobliwie. Nos miat
garbaty 1 zadarty ku gorze, usta skrzywione w dziwnym
grymasie. Jedynie oczy odrozniaty sie od reszty. Bylo to
zywe, badawcze, wcigz petlne wigoru spojrzenie. Michael
zauwazyl, ze staruszek poruszat si¢ o lasce, zapewne to
ona byta zrodtem stukania, ktore ustyszat zza drzwi.

— Dzien dobry, moje nazwisko O'Reary — przedstawit
sig.

— Profesor Bradley — z niebywata dumg staruszek
zaakcentowal swoj stopien naukowy — Bardzo mi mito.
Prosze siada¢. W czym moge panu pomoc.

— Taaak — policjant mignat staruszkowi stuzbowgq
odznakg, jednak nie zauwazyl, zeby zrobito to na nim



jakiekolwiek wrazenie. — Reprezentuje¢ kaladonska
policje, doktadnie; mowigc wydziat kryminalny. Wierze,
ze moze by¢ pan w posiadaniu informacji, ktore moga
wspomoc nasze dziatania w  zakresie  obecnie
prowadzonego sledztwa — postanowil zdoby¢ si¢ na
zabiegi krasomowcze, zeby staruszek szybciej mu zaufat 1
zaczal udziela¢ potrzebnych informac;i.

— Och, doprawdy? Jezeli tylko moge pomoc, niech
tak bedzie. Porozmawiajmy zatem o pana problemach.

'Zaczyna si¢' — pomyslatl O' Reary.

— Chodzi o czlowieka, ktory jaki§ czas temu byl
panskim pacjentem. Miatem nadzieje, ze mogiby mi pan
opowiedzie¢ co$ na jego temat, podzieli¢ si¢ wynikami
obserwacji, ktore przeprowadzone byly w panskie;
placowce. Mysle, ze bardzo pomogloby to nam w
okresleniu profilu psychologicznego osoby, ktore;
szukamy.

— Prosze, prosze si¢ otworzy¢, niech pan opowie, co
to za sprawa, zaintrygowal mnie pan.

— Niestety, nie moge zdradzi¢ zbyt wiele szczegotow
na temat Sledztwa...

— Prosz¢ pana — przerwal mu staruszek — mnie pan
moze zaufac, jestem przeciez panskim przyjacielem...

Michael odetchngl gl¢boko, aby nie daé sie
wyprowadzi¢ z rownowagi.

— Zapewne Ssledzi pan na biezgco wydarzenia w
miescie. Niewatpliwie zatem czytuje pan lokalng prase.
Domyslam si¢ wigc, ze nie raz rzucily si¢ panu w oczy



nagtowki dotyczgce serii zabdjstw w naszym miescie. To
wlasnie informacji na temat domniemanego sprawcy
szukam u pana.

— Prosze kontynuowac, zaciekawil mnie pan. Wiec
powiada pan, ze to moze by¢ jeden z naszych ostatnich
pacjentow?

— Wlasciwieeeee... sek w tym, ze to nie bylo tak
'ostatnio’, jak pan mysli, profesorze. W toku postepowania
natrafilismy na S$lady prowadzace do osoby, ktora
przebywata tutaj kilka lat temu. Dokladniej... w 1988
roku.

— Fiu, fiu, to kawat czasu. Zasmucit mnie pan, zdaje
pan sobie z tego sprawe? Wychodzi bowiem na to, ze
terapia, ktorg zastosowaliSmy wobec tego przypadku,
okazata si¢ nieskuteczna. A niech mnie... Jak brzmi
nazwisko tej osoby?

— W zasadzie, to nie jestem do konca pewien.
Pierwotnie nazywal si¢ Andriej Strielok, jednak w
pOzniejszym okresie swojego zycia zmienit nazwisko na
dosy¢ dziwnie brzmigce: Ragan Jumain.

— Co pan powie... Strielok, Strielok. Co§ moéwi mi to
nazwisko. Niech no zajrz¢ do archiwum — to modwiac
staruszek wstat 1 wsparl si¢ drzaca reka na lasce. Udat sie
w stron¢ regatow. Ku olbrzymiej uldze O'Reary'ego,
siegngt nie do tej, oznaczonej rocznikami, lecz do
alfabetycznego wykazu pacjentow. Dluzszg chwile zajeto
mu wertowanie dziesigtek stronic, az wreszcie wydobyt
to, czego szukal. Ponownie rozsiadl si¢ w wygodnym



fotelu, potozyt przed sobg arkusz papieru 1 zatozyl na nos
potezne, grube okulary.

— Spojrzmy tylko... — staruszek wczytywal sie w
tres¢ dokumentu dobrych kilka minut. — Tak, tak. Hmmm,
ciekawe... — mowil co jakis czas pod nosem.

Wreszcie zakonczyt lekture, zdjal okulary 1 zwrdcit
si¢ do policjanta.

— Pan wybaczy, stary cztowiek, taki jak ja, musi sobie
odswiezy¢ pamiec. To byl bardzo ciekawy przypadek, ten
mezczyzna, ktérego pan szuka.

— Co moze mi pan o nim powiedziec¢?

— Coz... Kiedy do nas przybyl na obserwacje, byl
bardzo zamkniety w sobie. Cigzko byto do niego dotrzec.
Przypominam sobie teraz, ze po raz pierwszy odezwal si¢
do nas po tygodniu swojego pobytu u nas.

O'Reary  skrzetnie zaczal notowa¢  wszelkie
informacje, ktore podawal mu staruszek. Przeanalizuje je
poOzniej, a nigdy nie wiadomo, co moze by¢ przydatne, a
CO nie.

— Jezeli chodzi o mnie, od razu wiedziatem, ze jest to
szczegOlny przypadek — kontynuowat staruszek.

— Tak?

— Dato si¢ to zauwazy¢ w jego... hmmm...
ekstrawaganckim sposobie bycia. Mam na mysli to, jak
si¢ zachowywal w stosunku do nas — personelu 1 innych
pacjentow. Mowil, ze nie jesteSmy godni, zeby z nim
przebywa¢ 1 ze nadejdzie czas, kiedy bolesnie
zrozumiemy ten fakt. Nikt z nas poczatkowo nie miat



pojecia, o co moze chodzi¢. Jak zapewne pan wie, pacjent
zostal poddany obserwacji z powodu zbrodni, ktorej sie
dopuscit. Jej celem bylo stwierdzenie, czy w momencie
popelniania czynu, byt poczytalny. W wyniku obserwacji
doszlismy do wniosku, ze byt. Co prawda zauwazyliSmy
pewne nieprawidtowosci 1 odchylenia w jego zachowaniu.
Jedng z nich bylto to, o czym wspominalem. W umysle
pana Strieloka wyksztatcito si¢ dziwne przeswiadczenie o
wilasne] wyjatkowosci. Bylo to polaczone z poczuciem
niezwyktej dumy z powodu czynu, ktorego dokonat —
zabicia cztowieka. Uznawal, ze bylo to co$ wspaniatego,
godnego uwagi, co$, co sprawialo, ze byl w jakis sposob
ponad nami wszystkimi. Chelpit si¢ tym 1 szczycil.

— To bardzo interesujace, co pan mowi. Prosze mowic
dale;.

— Zaobserwowalismy rowniez inne ciekawe zjawisko.
Z czasem pan Strielok stawat si¢ coraz... dziwniejszy.
Zachowywat si¢ inaczej, niz do tej pory, wypowiadat si¢
W inny sposob.

Ttumaczyt nam, ze to ze wzgledu na przemiane, ktora
sic w nim dokonuje. Ze to okres przej$ciowy, a kiedy sie
zakonczy, poznamy jego prawdziwe oblicze. Niestety
nigdy nie dowiedzielismy si¢, co to ma oznacza¢. Co
prawda, mieliSmy pewng hipoteze, ktora co prawda nie
sprawdzala si¢ w stu procentach, ale jednak...
UwazaliSmy, ze pan Strielok cierpi na szczegdlny
przypadek. Wydawac¢ si¢ moglo, ze w tamtym okresie w
umysle tego mezczyzny funkcjonowaty dwie rozne



swiadomosci. Niestety nie byliSmy w stanie stwierdziC,
ktora z nich byla tg urojong. Czesto wypowiadat sie¢
zwigzle, enigmatycznie, mowit zagadkami. Ciezko bylo
cokolwiek cos z tego zrozumieC. A on jakby zdawat sobie
z tego wszystkiego sprawe¢. Wyjasnial nam, ze w
odpowiednim czasie prawda nas oswieci. Niestety nie
zabawil u nas dhugo, z tego, co pamietam.

W tym okresie wyst¢powaly liczne problemy w
kwestilt komunikacji. Jego umyst zaczagt wariowacé. Raz
przedstawiat si¢ nam jako Andriej Strielok, raz jako
Ragan Jumain. Nastepnie nawet zmienil nazwisko na to
drugie. Coraz ci¢zej bylo nam, zeby do niego dotrzec.
Zaczat opowiadac straszne rzeczy. Mowil, ze rozmawia z
nami tylko dlatego, ze nie jest w stanie dokona¢ niczego
wigcej, ze jest zbyt staby, zeby zrobi¢ nam krzywde. W
tym czasie podawaliSmy mu duze dawki lekow.
Faktycznie, jego organizm byt bardzo staby — miat
problemy z samodzielnym poruszaniem si¢, malo jadi,
jeszcze mniej spat. Wygladat jak strzep cztowieka — byt
wychudzony, miesnie w wiekszosci zanikly. Pod koniec
swojego pobytu u nas jakby sie wylaczyl, przestal z nami
rozmawiacC. Tak zostato juz do konca obserwacji.

— To bardzo ciekawe, co pan moéwi. Nie mozna tak z
dnia na dzien stac¢ si¢ innym czlowiekiem. Tozsamos¢ to
nie jest cos pozyczonego, to cos najbardziej osobistego w
ludzkiej naturze.

— Zgodze si¢ z panem w calej rozcigglosci pana
krotkiego wywodu. Jednakze przypadek Strieloka, jak



mowitem, byt dosy¢ niezwykty 1 interesujacy.

O'Reary starajac si¢ nadazy¢ za stowami Bradleya,
notowal pospiesznie. Zanim skonczyt, w gabinecie
dyrektora na kilkanascie sekund zapadta cisza.

— Dobrze. Prosz¢ mi powiedzie¢, jak w takim razie
potrafili panstwo stwierdzi¢, czy byl poczytalny w
momencie popetniania zbrodni?

— Zdziwi si¢ pan, kiedy panu powiem. Po prostu
zapytalismy go o to. Czesto najprostsze metody okazuja
si¢ najskuteczniejsze. Nie mielismy powodu, zeby mu nie
wierzy¢ — potrafit z pamieci odtworzy¢ przebieg
zdarzenia, wdawal si¢ w szczegdlowe opisy, wskazal
miejsce 1 sposob dokonania zbrodni z najdrobniejszymi
detalami. Pamigtal wszystko doktadnie, mowil, ze zrobit
to, bo tego chcial, 1 ze jest swiadom swojego czynu.
Moéwil, ze to go zmienito 1 od tego momentu narodzit si¢
na nowo. Co prawda jego pdzniejsze zachowanie
wskazywato na pewne zaburzenia w sferze osobowosci,
jednak w momencie popelnienia czynu jego umyst byt
trzezwy, wiedziat, co robi. Nie mogliSmy wyda¢ wtedy
1nnej opinii.

— A czy wspominat co$ o cztowieku, ktorego zabil?

— Niewiele. W zasadzie caty czas powtarzat jedno: ze
musiat go zabi¢, poniewaz ten czlowiek posiadat cos, co
nalezalo do niego 1 musial odebrac to sita.

— Czy ustalono, co to byto?

— Nie uwierzy mi pan, ale dopoki chetny byt z nami
rozmawia¢, odpowiadal na wszelkie pytania bez



wickszego sprzeciwu. Jezeli dobrze sobie przypominam,
chodzito o jaki§ wartosciowy przedmiot, chyba jakis
fragment bizuterii. Ale nie bylo to zabodjstwo na tle
rabunkowym. Zdawac¢ si¢ moglto, ze ten przedmiot mial
jaka$s 1nng, niewypowiedziang wartos¢ dla Andrieja
Strieloka.

— Dobrze, niech pan chwile poczeka, zanotuje to, co
pan powiedziat.

Sedziwy staruszek skinal gtowg 1 cierpliwie czekat.

— Zadam panu teraz pytanie, ktore moze wydac si¢
cokolwiek dziwne. Czy wie pan, ze w wyniku procesu
sagdowego, na podstawie opinii, ktorg wydat panski
osrodek, Andrieja Strieloka skazano na kare Smierci, ktorg
nastepnie wykonano?

Profesor Bradley usmiechnat si¢ tajemniczo.

— Wie pan, to jest pytanie, ktore 1 ja chciatem zadac
od samego poczatku. Odpowiedz brzmi: tak, wiem,
wszystko jest tu, w dokumentacji — popukat palcem w
arkusz papieru lezacy przed nim. — To implikuje kolejne
pytanie: dlaczego policja poszukuje czlowieka, ktory nie
zyje od ponad dekady?

Dla Quincy'ego czas spedzony w wiezieniu byt
szczegOlnie nieznosny od ostatniego wieczoru. Wtedy to
wlasnie dowiedziat si¢ o tym nieszczesnym liscie, ktory
zostal dostarczony Jane. Przez co ta biedna kobieta



musiata przechodzi¢, mdgt sobie tylko wyobrazac.

Z racji tego, ze mial mnostwo niczym nie
zakldconego czasu, odtwarzat sobie w glowie tresci listu,
raz za razem. Slowa te wryly mu si¢ mocno w pamie¢ —
bez problemu potrafit je wyrecytowa¢ bez zajgkniecia,
gdyby kto§ go porosit. Zastanawiat si¢, jak okrutnym
cztowiekiem musial by¢ ten, ktory te stowa napisat. Czy
celowo to zrobil? Czy zrobil to tylko dla perfidnej
przyjemnoscit wyrzadzenia krzywdy Jane? W tej chwili
Quincy nienawidzil go catym sobg. Gdyby tylko wiedziat
kto to, gdyby mogt sie stad wydostac...

Zaraz zaraz, a moze... Moze w tresci listu tkwit jakis
klucz? Cos, co bytoby jakas wskazowka, doprowadzitoby
do osoby nadawcy. Powtarzal te slowa raz za razem,
doszukujac si¢ (by¢ moze na site) jakiegos ukrytego
przekazu.

— Cholera, skup si¢ Quincy, styszysz! — powtarzat raz
za razem, jak gdyby dzigki temu rozwigzanie mialo samo
przyjsc.

Mijaly kolejne minuty. Nic, zadnego pomystu,
zadnego punktu zaczepienia. Gdyby chociaz miat koperte,
kartke papieru, na ktorej te stowa zostaty zapisane, moze
bylby w stanie znalez¢ jakis$ slad. Jeszcze raz odtworzyt w
glowie stowo za stowem. I ponownie. I znowu. I wtem...
Eureka! Naszta go pewna mysl. Byt to niezly poczatek do
zrozumienia glebszej catosci. Czyzby osoba piszgca list
celowo ukryla w nim pewng wiadomos¢? Czy to
mozliwe? Czy tylko doszukiwat si¢ czegos na sil¢, byleby



tylko zaja¢ czyms$ swdj umyst i wypemic¢ uptywajacy czas
na poszukiwaniach czegos, co nie istnieje? Czut, ze odkryt
cos waznego. Teraz juz nie powtarzal w myslach calej
tresci listu, a jedynie wyselekcjonowane jedno zdanie,
ktore wedtug niego zawieral jakas wskazowke.

Bylbym zapomniat si¢ podpisac:

Ragan Jumain, choc¢ jestem pewien, ze moje imi¢ jest
zagadka dla Ciebie.

Uwage Quincy'ego zwrocit szczegolny szyk wyrazow
na koncu tego zdania. Dlaczego autor listu nie zapisat tych
wyrazOw w bardziej logiczny, naturalny sposob: 'moje
imie¢ jest dla Ciebie zagadka'?

'Moje imig¢ jest zagadka dla Ciebie'.

'Moje imig¢ jest zagadka'.

'Jest zagadka dla Ciebie'.

Dla kogo? Dla Jane?

Tego jeszcze nie wiedzial, ale jak najszybcie; musiat
porozmawiac z komisarzem O'Rearym.

Btogi spokoj na posterunku 1 wszechobecng cisze
zmacit krzyk Quincy'ego:

— Straznik! Straznik!

— ... 1 wlasnie dlatego poszukujemy tego cztowieka —
skonczyt obszerne thumaczenie komisarz O'Reary. Koniec
koncow musiat zdradzi¢ Bradleyowi wiece) szczegotow
niz byl poczatkowo sktonny. Staruszek pokiwat znaczaco



glowy.

— To bardzo ciekawe, co pan moéwi. Chetnie zajgibym
si¢ ta kobietg, Jane, gdyby tylko potrzebowata
specjalistycznej opieki.

— Rozwazymy to. Na razie radzimy sobie we
wilasnym zakresie.

— Och, nie watpi¢. Jednak i1m szybciej zapadnie
decyzja o terapii, tym lepiej dla niej. Ta sytuacja moze
pozostawi¢ duzy slad w jej psychice.

— Zapewniam pana, ze Jane jest silniejsza, niz moze
to wynika¢ z mojego opowiadania.

— Skoro pan tak twierdzi... Czy ma pan do mnie
jeszcze jakie$ pytania?

O'Reary przeanalizowat pospiesznie w glowie
wszytko to, co wustyszal tego poranka w gabinecie
dyrektora. Przypomnial sobie o pozyczonym fragmencie
dokumentacji,  ktoéry  bezpiecznie  spoczywal w
wewnetrzne] kieszeni plaszcza. Zastanawial sig¢, czy
znajdzie tam jakie$ informacje, co$ ponad to, co wyjawil
mu staruszek Bradley.

— W zasadzie, to by bylo na tyle. Gdyby drgczytly
mnie jakie$S dodatkowe pytania, nie omieszkam do pana
zadzwonic.

— Moze pan dzwoni¢ do mnie, gdyby dreczylo pana
cokolwiek. Chetnie poswigce panu jeszcze wiece] czasu.
Prosze, oto moja wizytowka, na wypadek, gdyby pan
zmienit zdanie.

— Dziekuje. Bedziemy w kontakcie. Dzigkuje panu



bardzo za poswigcony czas, informacje, ktorych pan
udzielit na pewno bardzo mi si¢ przydadza.

— Alez prosze. Jeshi tylko moglem w jakikolwiek
sposob pomoc, bede bardzo zadowolony.

— Do widzenia.

— Do widzenia — zawtorowal mu staruszek 1
odprowadzit go spojrzeniem do drzwi.

O'Reary wrecz wybiegt z gabinetu profesora. Czym
predzej udat si¢ do windy, zjechat na sam dot, pozegnat
si¢ z recepcjonistky 1 juz kilka minut pdzniej pedzit swoim
stuzbowym autem w stron¢ centrum miasta.

Nastepnym punktem w jego dzisiejszym planie dnia
miala by¢ wizyta w kostnicy. Miat nadziej¢, ze 1 doktor
Haighley dorzuci swoje trzy grosze 1 zaoferuje mu jakies
przydatne informacje. Kiedy tak jechal przed siebie, w
radiostacji odezwat si¢ glos Tony'ego.

— Szefie, halo?

— Co tam, Tony?

— Mam dla pana pewng informacje.

— No to wal smiato, o co chodz1?

— Nie spodoba si¢ to panu.

O'Reary zacisngl nerwowo usta, wykrzywiajac je
nienaturalnie. W glebi ducha podejrzewal, ze moze
chodzi¢ o nowag ofiar¢ Jumaina. To z pewnoscia
przysporzytoby mu wielu ktopotdéw. Juz w tym momencie
musial gesto tlumaczy¢ sie przed przetozonymi. Gdyby
wydarzyto si¢ cos jeszcze, miat by powazne ktopoty, a kto
wie, czy nie zapadtyby jakies znaczace decyzje.



— No mowze wreszcie! Co si¢ stato?

— Mysle, ze lepiej bedzie, jak pan przyjedzie i
powiem to panu osobiscie.

— Zartujesz sobie, Tony? Wiesz przeciez, ze mam dzi$
napiety grafik.

— Mimo wszystko nalegam. Czekamy na pana, to
naprawd¢ wazne.

— Cholera... No dobra. Ale lepiej dla ciebie, zeby to
byto naprawdg istotne.

— Zapewniam pana, ze jest. Czekamy. Bez odbioru.

O'Reary zastanawial si¢, o co tez moze chodzic
Tony'emu. Gdyby chodzito o kolejng ofiar¢, bylby mu
powiedzial, nie bylo sensu bawi¢ si¢ w jakie§ gierki i
tajemnice.

Dodat gazu, przyciskajac pedat niemalze do podiogi.
Cokolwiek to bylo, nie chciat zaniecha¢ obowiazkow,
ktore wyznaczyt sobie na ten dzien, a czas odgrywat w
tym wszystkim znaczaca role. Wpadnie na chwile na
komisariat, pogada z Tonym, a potem pedem do kostnicy,
tak jak to sobie wczesniej zaplanowal. Kilka minut
pOzniej parkowal juz swoje auto przy komendzie.
Energicznie wbiegt po schodach 1 czym predzej udat si¢
do gldéwne;j sali.

Juz z daleka wypatrzyt twarz Tony'ego 1 od razu
spostrzegl, ze cos jest nie tak. Zauwazywszy przetozonego
wylaniajacego si¢ z korytarza, pozostali pracownicy jakby
ucichli, ich oczy za$§ skierowaty si¢ na kolege, jakby w
oczekiwaniu na to, co powie. Swiecilo sie co$ powaznego.



— Czes¢ Tony. No wiec, powiesz mi wreszcie, po co
mnie tu Sciggnates?

— Chodzmy do pana gabinetu, musze powiedzie¢
panu cos waznego.

Wstapili zatem do gabinetu Michaela.

— No wiec? Mow wreszcie, nie mam catego dnia.

— Chodzi o to, ze pod pana nieobecnoscC... eeee...
dzisiaj rano... w blizej nieokreslonych okolicznosciach...
ten chlopak, Quincy...

— Co z nim, co$ mu si¢ stalo?

— Nie, wszystko z nim w porzadku, to znaczy, tak
nam si¢ wydaje, o ile... eeee... mozna tak powiedziec.
Chodzi o to, ze dzisiaj rano, w jaki§ sposob udato mu sie
uciec z celi, w ktorej przebywal — Tony zacisngt zeby na
dolnej wardze 1 oczekiwat na reakcje przetozonego.

O'Reary zdziwiony wybatuszyt oczy, jakby nie
przyjal do wiadomosci tego, co wtasnie ustyszat.

— Mam nadziej¢ Tony, ze to jakies cholerne
przejezyczenie. ..



ROzZDZIAL IV

"BOGOWIE CHADZAJA PO ZIEMI"

— No? Stucham, Tony. Powiedz mi, ze to jakies$
wielkie nieporozumienie, bo to wlasnie chcialbym
ustyszec.

— Niestety, nie moge powiedzie¢ nic innego, chlopak
uciekt dzisiaj rano, kiedy pan byl u tego profesora.

— Jasna cholera! Jak mogliscie do tego dopusci¢?! Jak
w ogole do tego doszto? — O'Reary grzmial glosem. —
Albo nie, wiesz co? Nie interesuje mnie to. Nie wiem jak,
ale macie go znalez¢. Kiedy wrdce porozmawiamy, teraz
nie mam na to czasu.

— W zasadzie, to musialby pan porozmawial ze
Stevenem.

— Ze Stevenem? — zapytal ze zdziwieniem Michael —
nie przypominam sobie... To jaki§ nowy?

— Nie, szefie, Steven pracuje u nas na kuchni. Musi
pan pamigtac. Taki niski, ze $§miesznym wyrazem twarzy.

— Zobaczymy czy bedzie mu tak wesoto, kiedy bedzie
musial si¢ thumaczy¢. Dawaj go tu do mnie, moze 1 masz
racje, zeby zatatwic to od razu.

— Ta-jest szefie, zaraz go tu przysle — powiedzial
Tony po czym wyszedt z gabinetu.

O'Reary nie mogt uwierzy¢ w to, co wlasnie ustyszat.



W czasie, gdy on dwoit si¢ 1 troil, zeby zdoby¢
jakiekolwiek informacje dopuszczono, zeby jedna z
kluczowych dla sledztwa osob nawiata z celi. Ciekaw byt,
jakie tlumaczenia przedstawi mu ten caty Steven. W
momencie, kiedy zadat sobie to pytanie, rozleglo si¢ ciche
pukanie do drzwi.

— Prosze!

Drzwi otworzyly si¢ 1 do gabinetu niesmiato
wkroczyl niski, krepy, dosy¢ pulchny mtody mezczyzna.
Unikat wzroku Michaela jak tylko mogt.

— Jak si¢ domyslam, Steven?

— Tak, to ja — powiedzial zdenerwowany.

— Usiadz Steven, porozmawiamy.

Mezczyzna postusznie usiadl. Szczerze mowiac,
przypominat teraz malg dziewczynke, ktora coS
przeskrobata. Zasiadl na samym brzegu krzesta, nogi miat
zlaczone ze sobg 1 palcami prawej reki usilnie staratl sie
zrobi¢ dziure w przepoconej koszulce.

— Wiec, Steven — zaczgl O'Reary — moze opowiedz,
co si¢ wydarzyto dzisiaj rano, bo strasznie jestem ciekaw.
Czyzbys gotowat az tak zle, ze nasz wiezien postanowit
uciec z celi?

Ale mezczyznie wcale nie bylo do $miechu. Widaé
byto, ze nie moze si¢ zebrac 1 zacza¢ gadac.

— Nie...To znaczy... Ja... to ja go wypuscitem.

— Co takiego?! — wykrzyknagt O'Reary.

— To znaczy, nie dokladnie... Byla pora $niadania,
wigc zapakowalem zarcie na wozek no 1 jade do tego, jak



mu tam, Klemensa...

— Quincy'ego — poprawil O'Reary.

— No000... no i jade do niego, zajezdzam pod cele 1
pacze¢ 1 widze, ze lezy sobie na pryczy 1 chyba sobie
smacznie drzemie. To zem wzigl, zapukatem, co by si¢
obudzit, bo zarcie stygnie, a ja musialem wraca¢ do
kuchni.

— I co byto dalej?

— Dalej to ja czekatem. I stoje 1 czekam, az wstanie, a
on nic, nie rusza si¢. To si¢ pytam goscia, czy mu co nie
dolega. Na to on mi odpowiada, ze strasznie si¢ czuje,
naprawde¢ okropnie i czy mogtbym mu postawi¢ jedzenie
na stoliku, bo on jest w takim fatalnym stanie, ze nie moze
si¢ ruszy¢. To ja mu na to, ze w porzadku.

Poszedlem na dyzurke, a ze akurat chlopaki byli
czyms§ zajeci, to wziglem sobie klucze. Mysle sobie, ze jak
majg robote, to nie bede 1im przeszkadzal, tylko raz-dwa
zalatwie sprawe 1 odloze klucze na miejsce. Wracam pod
cele, pacze, ze lezy dalej nieborak. Tak mi si¢ go szkoda
zrobitlo, ze wziglem te klucze, no i1 otwieram cele.
Wjezdzam tam z wozkiem, zeby postawi¢ mu to zarcie.

— Naprawde mozna by¢ takim glupim? Niewazne,
mow co byto dalej — O'Reary odpuscit, bo widziat, ze
chtopak naprawde zbiera si¢ do odpowiedzi na to pytanie.

— No dalej to bylo tak, ze jak si¢ okazato, on wcale
nie byt chory, ani nic z tych rzeczy.

— Och, doprawdy? To zaskakujace. Zupelnie nie do
przewidzenia. 1?



— I ja podchodzg, stawiam zaretko na stoliku, miatem
juz wychodzi¢, no to wyjezdzam z wozeczkiem. A on
wtedy jak si¢ nie zerwie z tej pryczy 1 nie rzucl si¢ na
mnie! Pchngl mnie na ten stolik, zem az rece poparzyt od
gorgce] herbaty, o niech pan zobaczy... No a dalej to
uderzyl mnie czyms ci¢zkim w karczycho 1 z tego co si¢
potem dzialo, to juz tylko pamietam, ze zabral te klucze i
zamknal mnie w tej celi. Pozniej to mnie chtopaki
znalezli, bo zaczeli szuka¢ kluczy. Przychodza pod cele,
pacza, a tam ja zamknigty siedze. Okazalo sie, ze ten caty
Ksawery...

— Quincy, na mitos$¢ boska.

— No, to ze uciekl tylnym wyjsciem, tam koto
magazynku. I tyle zeSmy go widzieli. Okazalo si¢, ze z
niego to niezly cwaniaczek, a wcale nie wygladal na
takiego, co to si¢ orientuje.

— Niedtugo okaze sie, co zrobi z tobg goéra. Gdyby to
zalezalo ode mnie, polecialbys ze stanowiska juz dzisiaj.
Moze szefostwo wymysli dla ciebie co$ ciekawszego.
Cholera, przez takich jak ty te wszystkie dowcipy o
inteligencji policjantow wcale nie sg przesadzone.

— Ha, a zna pan ten, jak 1dzie dwdch poli...

— Spieprzaj stad, zanim jeszcze bardziej mnie
zdenerwujesz. 1 lepiej nie pokazuj mi si¢ kilka dni na
0CZy.

—To... to do widzenia.

— Idz juz, dobrze ci radzg.

Drzwi zamknety sie.



— Nie, nie moge po prostu w to uwierzy¢! -
wykrzyknat na cate gardto O'Reary.

Przez dluzsza chwile probowat si¢ uspokoic.
Sposobem okazato si¢ wypalenie dwoch papierosow,
jeden za drugim. Kiedy wreszcie nieco si¢ opanowal,
ponownie wezwat do siebie Tony'ego.

— Stucham szefie?

— Mam dzisiaj sporo spraw na miescie. Dopilnujesz
spraw pod mojg nieobecnos¢. Tylko upewnij sie, zeby ten
imbecyl, Steven, nawet nie wytknal nosa poza kuchnie.
Mam nadzieje, ze zapadnie decyzja o jego zwolnieniu.
Nie miesci mi si¢ w glowie, jak mozna tak spieprzyc
sprawe¢. Jak sie okazuje, mozna. Niewazne. Przygotuyj
krotki raport o tym, co si¢ stalo dzisiaj rano i1 od razu
wysliyy go faksem do Robertsona. Niech zdecyduja, co z
tym fantem zrobi¢. Wyslij tez kilka patroli, niech zaczng
szuka¢ chtopaka, moze, jesli bedziemy mieli wigcej
szczescla niz Steven rozumu, uda si¢ uratowac sytuacje.
Niech chlopaki zaczng szuka¢c w poblizu miejsca
ostatniego zabdjstwa, niewykluczone, ze moze si¢ tam
kreci¢. Nie zaszkodzi sprawdzi¢ takze mieszkania tej
kobiety, Jane. Niech jeden z naszych 'po cywilnemu'
obserwuje to miejsce, ten Quincy moze tam zajrze¢. Poza
tym wysliy dwoch dodatkowych ludzi do hotelu, niech
strzegg pokoju Jane, jak ojciec cnoty swojej jedynej corki.
Nie wiadomo, co chtopakowi moze chodzi¢ po glowie,
moze w jakis sposob wszedt w posiadanie informacji
dotyczacych miejsca jej pobytu. To chyba tyle. Jad¢ teraz



do kostnicy, pozniej do tej dziewczyny, a potem wstapie
do Robertsona, sprobuj¢ zatagodzi¢ sytuacje. W razie
czego mozecie mnie ztapa¢ pod telefonami w tych
miejscach, albo przez radio. Jakies$ pytania?

— Nie, wszystko jasne. W razie czego bedziemy
informowac¢ pana na biezgco.

— Mam nadzieje, ze bedg to lepsze informacje niz w
ostatnim czasie.

— Niech si¢ pan nie martwi, wszystkiego dopilnuje.
Jakos wyjasni pan te sprawe.

— Dzieki Tony, wiem, ze moge na tobie polegac i ze
dasz sobie rade — poklepal go po ramieniu. — Dobry z
ciebie chtopak.

— Dziekuje szefie.

— No nic, tylko nie obrastaj mi tu w pidrka —
powiedziat O'Reary i porozumiewawczo mrugnat okiem,
usmiechajac sig.

Wyszedt z gabinetu 1 udat si¢ na parking, gdzie
zostawit swojego poczciwego, stuzbowego Forda. Usiadi
w wygodnie w fotelu 1 zamknat oczy. Jeszcze raz gleboko
odetchnal, probujac przetrawi¢ to wszystko, czego wlasnie
si¢ dowiedzial. Zastanowit si¢ dtuzej: czy to, ze chtopak
uciekt, mogto swiadczy¢ o jego winie? Tego jeszcze nie
wiedziat, ale musiat si¢ tego dowiedzieC. A jeszcze lepiej
— znalez¢ chtopaka 1 zapytac¢ go o to osobiscie.

Tymczasem musiat jecha¢ do kostnicy. Czekato go
mate spotkanie z Haighleyem 1 czworka jego ozigblych
gosci. W koncu dotart pod budynek kostnicy. Nie byto to



zbyt przyjemne miejsce, ale c6z — nie miat wyjscia, miat
nadzieje ze, o ile mozna tak powiedzie¢, zwloki czterech
zabitych mezczyzn rzucag troche Swiatla na calg sprawe.
Skierowat si¢ na schody prowadzace do piwnic budynku,
gdzie miat zamiar spotkac¢ si¢ z Haighleyem. Przechodzac
przez korytarz poczul, jak do jego nozdrzy dobiega ten
sam, szpitalny, sterylny zapach, ktory zapamietal z
poprzedniej wizyty. Kiedy juz witat si¢ z doktorem, bukiet
zapachow uzupehita specyficzna won, jakby szarego
mydta.

— Witam, doktorze Haighley, mam nadziej¢, ze nie
jestem spozniony? Mialem, wie pan jak to jest, pewng
pilng sprawe u nas na komisariacie.

— Witam, witam komisarzu, wszystko w porzadku,
nie musi si¢ pan przede mng thumaczy¢. Najlepiej bedzie,
jezeli od razu przejdziemy do rzeczy.

— Tak, naturalnie. Co nowego moze mi pan
powiedziec?

— Prosze za mng. Zdaje si¢, ze mam dla pana kilka
cickawych informacji.

Gestem reki Haighley wskazat Michaelow1 droge do
specjalnego, bocznego pomieszczenia, do ktorego
wchodzito si¢ przez btyszczace, metalowe drzwi. Byla to
waska, za to bardzo diuga salka. Wewnatrz poustawiane
byly rownolegle cztery stoly, takie, jakich uzywa si¢ do
operacji w szpitalach, na nich za$ rozmieszczone ciata
zabitych oso6b. O'Reary 1 doktor staneli dokladnie
posrodku nich w ten sposdb, ze po obu stronach mieli po



dwa ciata.

— Tych dzentelmendéw poznat pan juz wczesniej —
Haighley wskazat na stoty stojace po ich lewej stronie. Co
si¢ zas tyczy tych dwoch... — powiedziatl, odstaniajac ciata
denatow — w wyniku przeprowadzonych ekspertyz
doszlismy do ciekawych wnioskow.

— Mianowicie? — zapytal O'Reary z niemalym
zainteresowaniem.

— 7 raportu z miejsca zabdjstwa tych dwoch, ktory
nadestal mi pan jaki§ czas temu, wynika ciekawa rzecz.
Ot6éz, w prawdopodobne; wersji zdarzen, ktorag na
podstawie zebranych materialow ustalili panscy ludzie,
wynika, ze ciata zostaty zabite w nastepujgcej kolejnosci:
najpierw ten — obcokrajowiec znaleziony w mieszkaniu na
pietrze, nast¢pnie dozorca budynku, niejaki George Foley,
ktory dokonal zywota kilkanascie metrOw ponizej
pierwszego — w piwnicy, czy nie tak?

— Tak, to juz ustalilismy, co powie mi pan ponadto?

— A powiem panu, ze wasze ustalenia byty btedne.
Jednym z podstawowych zadan Ilekarza medycyny
sadowej, w przypadku gdy zajmuje si¢ ciatami ofiar, jest
ustalenie przyblizonej godziny zgonu. Jest to w znacznej
czeSct wypadkow kluczowe wilasnie ze wzgledu na
ustalenie scenariusza zdarzen jak najbardziej zgodnego z
prawdg. Oto6z, w wyniku przeprowadzonych badan z
duzym prawdopodobienstwem, dodam, ze bliskim
pewnosci, moge stwierdzi¢, ze kolejnos¢ zgondéw byta
odwrotna, niz si¢ panstwu poczatkowo wydawalo.



Domysla si¢ pan o czym to moze swiadczy¢?

— Tak, mniej wigcej tak. Na miejscu zdarzenia
zastaliSmy straszny balagan. Z tego co pan mi wilasnie
powiedzial wynikatoby, ze zdarzenia miaty si¢ nieco
inaczej, niz pierwotnie sadzilem. Foley siedzi sobie w
mieszkaniu, kiedy z sagsiedniego lokalu dobiegajg go
jakie$ hatasy. Zaniepokojony probuje sprawdzi¢ co to
takiego. Gdy dociera do mieszkania tego tutaj — wskazal
palcem na obcokrajowca o azjatyckich rysach twarzy —
przytapuje¢ sprawce na gorgcym uczynku. Z duzg
pewnoscig mozna stwierdzi¢, ze kimkolwiek on byt —
szukal czego$§ w tym mieszkaniu. W zwigzku z tym, ze
Foley zgingl jako pierwszy — co potwierdzajg panskie
badania, na tym etapie zdarzen lokator tego mieszkania
musiat by¢ ogtuszony lub nieprzytomny.

— Doktadnie tak. Bezposrednig przyczyng zgonu, co
mozna zaobserwowaC nie bedgc ekspertem w tej
dziedzinie, jest to paskudne cigcie. Jednakze badajac
zwtloki natknatem sie na silne sthuczenie w okolicach tytu
glowy. Gdyby zjawit si¢ pan troch¢ wczesniej, mogiby
pan sam to zobaczyC. Teraz, gdy ciato juz ostyglo, to
niestety niemozliwe. Zrobitem dla pana kilka zdj¢é, sa
dotaczone do wynikow analizy.

— Taaaak. No wigc sprawce nakrywa dozorca Foley.
Ale dlaczego sprawca nie zatatwil go na miejscu, od razu?

— Tego nie wiem. Moze spanikowat 1 zaczat uciekac?
Wida¢ nie znal dobrze budynku, a moze w stanie
szczegOlnego zdenerwowania pomylit drzwi 1 zbiegt do



piwnicy.

— Lub zrobil to celowo. Raczej nigdy si¢ tego nie
dowiemy. A kiedy juz zatatwil sprawe z Foleyem, wrocit
na gor¢ 1 dokonczyl, co zaczal. Zastanawia mnie tylko,
czego tak usilnie szukal w mieszkaniu tego faceta?

— A wie pan, ze wiem co$, co chyba moze byc¢
przydatne.

— Co to takiego?

— Zabawna historia, o ile mozna uzy¢ takiego
okreslenia w sprawie dotyczacej czterech trupow, rozumie
pan. Musi pan zosta¢ poinformowany, ze w sekcji zwtok
tych dwoch tutaj, pomagat mi1 moj asystent. Gdy tylko
zobaczyl twarz tego mezczyzny twierdzit, ze skads go
kojarzy, jednak nie mogt sobie za nic przypomnie¢ skad.
Wie pan, wszyscy Chinczycy, Japonczycy 1 Hindusi sg do
siebie tudzaco podobni. Jest ich tak duzo, ze naturze
skonczyty si¢ pomysty na to, jak majg wygladac, he, hehe.
Mniejsza o to. W koncu ten moj asystent przypomnial
sobie, gdzie widziat tego mezczyzne.

— I co powiedzial?

— Opowiadal, ze nie dalej jak tydzien przed
znalezieniem zwlok tego faceta, obchodzil dziesigty
rocznice Slubu ze swojg zong. Niezrozumiate to dla mnie,
wytrzymac tyle czasu z jedng kobietg. Z kobieta w ogole!

— No dobrze, ale jaki to ma zwigzek z tym
mezczyzng? Niech pan mowi dalej — nalegat O'Reary.

— Spokojnie, co pan taki w goracej wodzie kapany?
Ucz si¢ pan cierpliwosci od wezmy na to swietej pamigci



poczciwego Foleya. Widzisz pan? Im si¢ nigdzie nie
spieszy, lezg sobie 1 wystuchajg wszystkiego, co cztowiek
chce z siebie wyrzuci¢c. Mowi¢ panu, nie ma lepszych
stuchaczy niz nieboszczyki 1 jezeli czego$ mozna si¢ od
nich nauczyc¢, to wlasnie cierpliwosci. A wy wszyscy tacy
jacy$ zaganiani, wszedzie wam spieszno 1 wszystko byscie
chcieli na juz.

— Powiem panu dlaczego. Dlatego, ze Sledztwo nie
posuwa si¢ wcale do przodu od dtuzszego czasu, wiec
wszelkie informacje moga by¢ dla mnie niezwykle
potrzebne. Dla pana to moze oznacza wigcej pracy, ale
mnie kolejny trup nie jest potrzebny.

— Dobrze, juz dobrze, niech sie pan tak nie piekli. No
wigc w zwiazku z tym, ze moOj wspotpracownik miat tg
rocznice, musiat kupi¢ co$ dla zony z tej okazji. Wie pan,
rocznice matzenskie wcale nie sg po to, zeby przypominac
mezczyznom o czyms mitym. To tylko wymyst naszych
zon, pretekst do tego, zeby otrzymac co$ tadnego niby to z
okazji 1 powdd, zeby sobie ponarzekac¢, gdy jakis
nieszczesliwiec zapomni o tym dniu. Ale do rzeczy. Wiec
Mitch, moj asystent, wpadl na pomyst kupienia zonce
czego$ z bizuterii. I wypatrzyt tego tutaj, gdzies na
bazarze. Opowiadat mi co$s o tym, ze mial tanie i tadne
rzeczy. Wlasciwie to zbyt tanie, jak na tego rodzaju
przedmioty. I stad go wiasnie kojarzyt. Dziwny zbieg
okolicznosci, nieprawdaz?

— Zbieg okolicznosci, powiada pan... — O'Reary
zastanowil si¢ chwile dtuzej. Co$ switato mu w glowie...



tak! Przeciez dzisiaj rano rozmawiat z tym psychiatra,
Bradleyem, ktory opowiadal o sprawie, w ktorej udziat
bral Jumain dziesi¢¢ lat temu. Staruszek wspominat cos o
jakims tancuszku, jakiej$ bizuterii... Czyzby wigc obecne
sledztwo jak 1 wydarzenia sprzed dziesigciu lat wreszcie
znalazty punkt wspolny? Na to wygladato.

— No tak, zbieg okolicznosci, mowi¢ przeciez — stowa
Haighleya wyrwaty policjanta z transu. — Chyba, ze wie
pan wigcej ode mnie?

— Co6z, z panem chyba moge si¢ z tym podzieli¢, pod
warunkiem, ze ta rozmowa zostanie mi¢dzy nami.

— Ja nie zamierzam si¢ wygadac. Ci czterej raczej tez
nie, prawda? No widzi pan przeciez, ze nic nikomu nie
powiedza. Wiec?

— Udato mi si¢ ustali¢ pewne fakty. Jezeli wszystko
dobrze rozumiem, to zdaje mi si¢, ze znalaztem klucz,
ktorego bardzo dtugo szukatem. Wszelkie slady prowadzg
do czlowieka, ktory z jakiegos dziwnego powodu bardzo
interesuje si¢ wyrobami jubilerskimi. Kilka dobrych lat
temu byl zamieszany w sprawe, ktorej elementem byt
wtasnie tego typu przedmiot.

— Patrz pan, to faktycznie szcz¢sliwie sie ztozylo, ze
Mitch nie zapomnial o rocznicy! Kto by pomyslal —
zasmiat si¢ pod nosem Haighley.

— Tak, to naprawde duze szczescie. Musze si¢ teraz
dowiedzie¢, co to wszystko znaczy. Dlaczego gldéwnemu
podejrzanemu tak zalezy na tych btyskotkach.

— Tego to juz panu nie powiem. Ale... zaraz zaraz.



Niech pomysle... O 1ile mnie pamie¢ nie myli...
Przypomina pan sobie ostatnig wizyt¢ u mnie? Wtedy,
kiedy przywiezli mi tych dwoch, z pociggu. Kojarzy pan?

— Tak, pamigtam doktadnie ten wieczor, kiedy
rozmawialismy. Co w zwigzku z tym?

— Pamieta pan tego Rosjanina, jak mu tam bytlo,
Sieriozka jaki$ tam.

— Zgadza si¢. Siergiej Lebiediew, o ile mnie pamigé
nie zawodzi.

— Nie wiem, czy to moze miec jaki§s zwigzek, ale w
tych rzeczach, ktoére przy nim znaleziono... czy
przypadkiem wsrdd nich nie znajdowat sie jakis pierscien,
obraczka, cos takiego?

— A niech mnie cholera, Haighley, faktycznie! Teraz
sobie  przypominam. Zatem niewatpliwie mamy
zagadkowy klucz do Smierci dwoch z czworki
zamordowanych. A pozostali dwaj?

— Gdybym miat strzela¢, powiedziatlbym, ze to
zwykty przypadek.

— Sadzi pan?

— No bo tak: stary Foley napatoczyt sie, gdy ten
morderca zaczat robi¢ za duzo hatasu. Widzial sprawce,
wigc nie moglo mu to uj$¢ na sucho. I pach! Skonczyt
jako zimny trup w piwnicy.

— A drugi ze znalezionych w pociggu, ten barman?

— Nie wiem, moze tez widziat tych dwoch razem? W
koncu 1 tego ruska 1 barmana znaleziono w przedziale
restauracyjnym. Kto wie? Mnie to wyglada na to, ze tym



dwom oberwalo si¢ za nic, przypadkiem.

— To by miato nawet rece 1 nogi. Nadszedt Foley,
wigc sprawca wykonczyt go, zwabiajgc go do piwnicy i
bioragc z zaskoczenia. By¢ moze nie mialby szans w
bezposrednim starciu, z tego Foleya kawat chilopa.
Cholera, gdybym nie byt na stuzbie, postawitbym panu
solidnego drinka Haighley!

— To nic takiego. Nic by si¢ nie utozylo w calosc,
gdyby pan nie zadawal tylu pytan. A dobrej wodeczki
jeszcze zdazymy si¢ napic.

— Przy pierwsze] mozliwej okazji, zapewniam pana.
Dobra, zabieram te wyniki od pana 1 musze lecie¢. Z tymi
nowymi informacjami, moze si¢ udaé. Jeszcze raz
dziekuje!

— Ach, nie ma za co. Zycze owocnego $ledztwa, sam
jestem ciekaw, co z tego wyniknie. Do widzenia!

Rozmowe¢ zakonczyl meski uscisk dtoni 1 wymiana
usmiechow.

O'Reary wychodzac zgarngt 2z biurka teczke
zawierajacg pokazng liczbe arkuszy papieru, na ktérych
znajdowaly sie efekty ekspertyzy medycznej. Przeczyta to
pOzniej, teraz byl zbyt podekscytowany. Myslal tylko o
tym, co witasnie ustyszat od starego Haighleya. Wreszcie
miat cos konkretnego, cos wymiernego — element, ktory
taczyl dwie z ofiar. Przyznat teraz w duchu, ze liczba ciat
byla mylaca. Usilnie poszukiwal czgsci wspolne) dla
wszystkich czterech osob, jednak o ile wierzy¢ wersji
zaproponowanej przez Haighleya (a ta wydawala si¢ nad



wyraz prawdopodobna, przynajmniej w tej chwili)
zwigzek ze sobg mialy jedynie dwie ofiary, pozostate
dwie, jesli mozna tak to ujac¢, byly dzietem przypadku.

Nie zamierzal dluzej czekac, musiat zbadac¢ poszlaki,
ktorymi na tg chwile byly sygnet znaleziony przy jednej z
ofiar 1 blizej nieokreslona bizuteria sprzed dziesi¢ciu lat.
Wprzddy jednak musiat ztozy¢ wizyte Jane. Zapewniat jg
jakis czas temu, ze osobiscie przyjedzie, aby si¢ z nig
spotkac. Nie mogt jej zawiesC. Zresztg nie zaszkodzi, jak
pokreci si¢ troche wokot tego hotelu.

Skierowal auto w stron¢ tego miejsca. Kilka minut
pozniej dostrzegt policyjny radiowdz stojacy przed
budynkiem. Bylo jeszcze wczesnie, spojrzal na zegarek —
11.30. Wysiadt z auta i udat si¢ do recepcji. Przedstawit
si¢, wylegitymowal 1 udat si¢ pod wskazane przez obstuge
miejsce. Czwarte pigtro, pokodj czterysta siedemnascie.
Moégt jecha¢ winda, ale postanowit uzy¢ schodow. Wpadt
na pomyst, zeby sprawdzi¢, jak jego ludzie pilnujg tej
dziewczyny. Na pewno spodziewali si¢, ze ewentualne
zagrozenie moze nadejs¢ od strony windy. Ciekaw byt,
czy rownie dobrze przypilnuja wejscie do klatki
schodowe;.

Po kilku minutach, z nieukrywang lekka zadyszka,
znalazt si¢ na czwartym pietrze. Gdy tylko otworzyt drzwi
do glownego korytarza, natkngt si¢ na Jacka, ktéry na
widok przetozonego wyprostowal si¢ na bacznosc,
wypowiadajac tylko krotkie:

— Dzien dobry szefie!



— Dzien dobry, widze, ze si¢ staracie, bardzo dobrze,
miejcie wszystko na oku. Czy dziewczyna jest u siebie?

— Tak, Tommy pilnuje jej pod drzwiami.

— Tak trzymac¢ chtopaki, tak trzyma¢ — O'Reary
wyraznie byt zadowolony z postawy mlodych
pracownikow. Miat nikla nadzieje (cho¢
prawdopodobienstwo byto niewielkie), ze uda im si¢
ztapa¢ tego chtopaka, Quincy'ego, gdyby w jaki§ sposob
dowiedzial si¢ o miejscu pobytu Jane 1 postanowit ja
odwiedzi€.

Przeszedt dlugim korytarzem mijajac kolejne pary
drzwi. Wreszcie dotart do tych oznaczonych numerem
czterysta siedemnascie. Wygladzit ruchem reki poty
plaszcza, przeczesal palcami zmierzwione wlosy i
zapukat. Otworzyt mu Tommy, drugi z policjantow, ktory
miat strzec bezpieczenstwa kobiety.

— Ach, to pan — powiedzial wyraznie zdziwiony —
Przepraszam, nie spodziewatem sie.

— I dobrze. Miates pilnowac na zewnatrz, z tego co mi
wiadomo?

— Wie pan... musialem za potrzeba. Zeby zbytnio si¢
nie oddala¢, skorzystalem z toalety tuta;.

— Niech bedzie, ten jeden raz ci daruje. A teraz wracaj
do obowiazkdéw 1 zachowaj czujnosc.

O'Reary wszedt do pokoju. Byl to przestronny
apartament, wylozony jasnym, jednolitym dywanem 1
takoz  pomalowanymi  $cianami.  Wnetrze  bylo
umeblowane skromnie, ale elegancko. Szerokie,



panoramiczne okna wpuszczaly do srodka duzo Swiatla,
dzieki czemu bylto tu bardziej zywo, stonecznie. W pokoju
pachnialo swiezo Scietymi kwiatami.

— Halo, Jane? Jestes tutaj? — powiedzial, szukajac
wzrokiem kobiety. Po chwili wylonita si¢ z jakiego$
pomieszczenia, trzymajac w dioniach ozdobny wazon z
kwiatami.

— Halo! Dzien dobry, tutaj jestem. Potrzebowatam
wody do kwiatéw. Szczerze mowigc, nie spodziewatam
si¢ pana. To znaczy, spodziewalam, ale nieco pdzZnie;.

— Tak, w zasadzie umawialiSmy si¢ na popotudnie.
Ale mam wiele innych spraw, ktorymi musz¢ sie zajac.
Mam nowe S$lady dotyczace $ledztwa, wigc wstapitem
tylko zapytac, jak si¢ dzisiaj czujesz 1 zaraz lece dale;.

— I nie napije sie pan ze mna dobrej kawy? Swiezo
parzona — zaproponowata Jane.

— Ech, znamy si¢ tak krotko, a ty juz wiesz, jak mnie
podejs¢ — zasmiat si¢ Michael. — Dobrej kawy nigdy nie
odmawiam, szczegolnie picknym kobietom.

W chwile po tych stowach zauwazyl, jak na twarzy
kobiety wystapit rumieniec.

— Widzg, ze sztuka prawienia komplementow jeszcze
catkowicie nie wymarta.

— Ano jeszcze nie. W tej parszywej robocie cztowiek
od czasu do czasu musi poczu¢ si¢ dzentelmenem, a ma
tak niewiele okazji, ze wykorzystuje kazdg z nich.

— Cieszg si¢ zatem, ze to na mnie padto. Prosze, niech
pan siada. Prosze zrzuci¢ ptaszcz, o tam, na tg sofe.



— Dziekuje. Wigc, jak sie pani dzis miewa?

—  Troszeczke lepiej, potrzebowalam  nieco
odpoczynku. Dzisiaj naprawde jest lepiej. Miejsce jest
bardzo pickne, widok z okna niesamowity, tak tu
przestronnie 1 stonecznie, ale wie pan... Ach, bylabym
zapomniala, ze przeszliSmy na ty.

— Faktycznie. I moja pami¢¢ juz nie ta, co kiedys.

— Wiesz, tu jest naprawde S$wietnie, ale wcigz nie
moge zapomnie¢, dlaczego sie¢ tu znalaztam. Ciagle po
glowie krgzag mi rozmaite mysli: o tym nieszczesnym
liscie, o tym, ze Quincy siedzi zamkniety w celi...

— Wilasnie, co do tego ostatniego... Obawiam si¢, ze
juz nie siedzi.

— Naprawde? To znaczy, ze go wypusciliscie? — Jane
powiedziata to w ten sposob, ze O'Reary nie wiedzial,
jakie emocje zawarte byly w tym krotkim pytaniu. Nie
potrafit okresli¢, czy ucieszyla si¢ na tg wiadomos¢, czy
zaniepokoita. A bardzo chciatby to wiedziec...

— Niezupetnie. On... najwidoczniej mu si¢ u nas nie
podobato, bo dzis rano uciekt z aresztu.

— Cos takiego... — powiedziata Jane podajac filizanki
z kawag.

— A wilasnie, przy okazji. Gdyby w jaki§ sposob
probowat si¢ z tobg kontaktowac, powiedziatabys mi?

— Alez oczywiscie!

— Daj mi zna¢, gdyby do tego doszto — O'Reary wcale
nie byt pewien tego entuzjastycznego 'oczywiscie'. Mimo,
ze dziewczyna wydawata si¢ by¢ szczera 1 uczciwa, nie



mogt bra¢ za pewnik tego, jak zachowa si¢ w tej nowej
sytuacji.

— Zaskoczyte§ mnie tg informacja Michael. To
zastanawiajace. Dlaczego Quincy miatby uciekac¢? Nie
wiem... Czy to moze oznaczac, ze faktycznie ma co$ na
sumieniu?

— Nie wykluczamy takiej mozliwosci. Prawde
mowigc... gdybym to ja miat oceniac, to wydaje mi si¢, ze
co$ jest na rzeczy, Nikt nie ucieka z wiezienia ot tak.
Moze 1 nie jest to zbyt sympatyczne miejsce, ale gdyby
byt naprawde niewinny, to spokojnie poczekalby do konca
odsiadki. W ten sposob tylko pogorszyt swoja sytuacje.

— Mam tylko nadzieje, ze jest bezpieczny 1 zdrowy.

— Pozyjemy, zobaczymy. A ja mam nadziej¢, ze
szybko go znajdziemy. Wiesz, jak to wyglada. Gora
naciska, my wlasciwie drepczemy w miejscu, a nasz
podejrzany ucieka z celi. A niezadowolenie wszystkich
skrupia si¢ na mojej osobie. Zupeinie, jakbym to ja
zawinil.

— No tak, na pewno nie masz lekko, Michael.

O'Reary lubil ten moment. Chodzito o te chwile,
kiedy przebywal w towarzystwie mitodych, pieknych
kobiet 1 styszal swoje imie¢ wypowiadane ich glosem.
Gdyby tylko mogt jakos si¢ do tego przygotowac,
najchetniej kolekcjonowal by te wszystkie momenty,
kiedy z kobiecych ust padato jego imie. Szczegdlnie ten
przypadek, tu i1 teraz. Znowu si¢ na tym przylapal, ze
obecnos¢ mtodej kobiety dziatata na niego pobudzajaco.



Zwlaszcza, ze ta Jane miata tak dzwigczny, miekki i
przyjemny glos. Ogoélnie rzec biorgc, byla bardzo
atrakcyjng kobietg. Dziwil si¢ sam sobie, ze nie zauwazyt
tego wczesniej. Przyjrzat sie jej teraz doktadniej. Wodzit
oczami po jej gladkiej, aksamitnej skorze. Jego uwage
zwrocit  srebrny tancuszek, ktory beztrosko zwisat
pomiedzy jej...

— Jasna cholera! — niemalze wykrzyknat O'Reary.

— Co takiego? Co si¢ stato? — Jane wygladala na
powaznie zaniepokojong.

— Nie wiem, musze¢ chwile pomysle¢. Eeee... skad to
masz?

— Co? To? Ten wisiorek? Quincy mi go podarowal
jakis czas temu.

— Quincy, mowisz?

— No tak, co w tym takiego dziwnego?

— Dobra, porozmawiajmy na serio. Wiem, ze to nie
bedzie przyjemne, ale to konieczne. Postucha; mnie
uwaznie. Czy potwierdzasz, ze ten tancuszek otrzymatas
od Quincy'ego, tak?

— Tak, zgadza sie, przeciez juz powiedziatam.

— Czy kiedykolwiek w twojej obecnosci ten Quincy
wymienial nazwisko Ragana Jumaina?

— Nie. Jestem pewna, ze nie. To ten czlowiek, ktory
przystat mi list.

— Tak. A moze mowit co$ o Andrieju Strieloku?

— Nie, tym bardziej nie. Dlaczego pan pyta?

— Dazisiaj rano rozmawiatem z pewng osobg.



Wychodzi na to, ze te wszystkie morderstwa, ten caly
Jumain 1 Strielok, zresztg, to jedna 1 ta sama osoba...

— Nic z tego nie rozumiem, jak to ta sama osoba?

— Za dtugo by tlumaczy¢. W kazdym razie on, oni...
majg jakis zwigzek z roznymi elementami bizuterii.
Pojawia si¢ ona w kontekscie dwoch z czterech zabitych
dotychczas osob. A teraz to... Jestem pewien, ze to
wszystko faczy sie ze sobg.

— Ale w jaki sposob? Co to ma wspolnego ze mng?

— To wilasnie obecnie probuje ustalic. Poshluchaj,
musisz co$ dla mnie zrobi¢. Potrzebuje¢ tego — wskazal na
tancuszek zawieszony na szyi Jane — bede musiat ustali¢
gdzie zostalo kupione, przez kogo wyprodukowane, przez
czyje rece przeszto, dostownie wszystko.

— Ale...! To prezent, pamigtka, nie moge tak po
prostu...

— Jane! To naprawde¢ wazne. To moze by¢ to, to moze
by¢ klucz do wszystkiego. Musisz mi pomoc! Prosze cig.
Jesli cheesz pomdc Quincy'emu daj mi to.

— Dlaczego wiedziatam, ze uzyjesz tego argumentu?
Jak mogtes! Dobrze... skoro nie ma innego wyjscia, to
prosze.

Zrecznym ruchem reki odpieta niewielkg zawleczke z
tylu szyi. Wisiorek delikatnie osungl si¢ na jej otwartg
dton.

— Jezeli tego potrzebujesz, jesli to pomoze — wez.
Mam nadziej¢, ze si¢ przyda. Tylko badz ostrozny,
Michael. Moze to 1 zwykle Swiecidetko, ale wiele dla



mnie zZnaczy.

— Dziekuje, jestem ci naprawde wdzieczny. Nie mam
watpliwosci, ze to nam naprawde pomoze. Zobaczysz
Jane, nie minie wiele czasu, a to wszystko si¢ skonczy.

O'Reary obejrzal uwaznie btyszczacy przedmiot
zawieszony na jego palcu wskazujgcym.

— Musze juz iS¢ Jane. Ale nie martw sie, niedlugo
znowu ci¢ odwiedze. By¢ moze bede miat dla ciebie dobre
wiesci. Czeka mnie teraz duzo pracy. Tyle niewiadomych.
Ale z pomocag tego cacuszka — powinienem wszystko
ustali¢ w okamgnieniu.

— Bede czekata na dalsze informacje.

— Do zobaczenia Jane.

— Do zobaczenia.

O'Reary udal si¢ w strone drzwi. Przeszedl ponownie
dhlugim korytarzem, tym razem decydujac si¢ na
skorzystanie z windy.

Czas gonit go, a on nie miat ani chwili do stracenia.

Nurtowata go tylko jedna kwestia. Jezeli przedmiot,
ktory wzigt od Jane co$ oznaczal, gdzie znajdzie kogos,
kto potrafi te informacje odczytac? 'Na klopoty — stary
Adams' — pomyslat 1 czym predzej udat sie do swojego
stuzbowego Forda 1 ruszyt z piskiem opon.

Jakis czas pozniej zatrzymat si¢ pod domem Adamsa.
Domem, ktory starzat si¢ wespot ze swoim wlascicielem,
co niestety wida¢ bylo na pierwszy rzut oka. Podszedt do
drzwi 1 zastukal solidnie. Adams byt znany z tego, ze
czesto tkwit pochtonigty pracag w gabinecie znajdujacym



si¢ na tylach domu, przez co czesto goscie zwykli catowac
klamke. Stuch juz tez miat nie ten, co kiedys...

Ku zdziwieniu Michaela drzwi otworzyly si¢ niemal
natychmiast po tym, jak zapukal. W progu stangt jego
stary przyjaciel, nieogolony 1 z podkrgzonymi oczami —
pewnie znowu kilka nocy spedzit badajac 'cos waznego'.

— Michael, to ty! Stato si¢ co? — zapytal z duzym
zdziwieniem.

— I tak, 1 nie. W kazdym razie mam cos$, na co
chcialbym, zebys rzucit okiem. Masz czas?

— Dla ciebie zawsze. Wchodz. Przejdzmy do
gabinetu.

O'Reary podazyl za Adamsem do gabinetu. W
korytarzach 1 kolejnych pomieszczeniach wunosit si¢
zapach tych wszystkich opastych toméw, ktore
poustawiane byly tu 1 oOwdzie. Wreszcie dotarli do
gabinetu. Adams rozsiadl si¢ za wielkim biurkiem.
Michael poczut si¢, jak gdyby przybyt do jakiego$ urzedu,
probujac cos zatatwi¢. Im wigksze biurko, tym mniejszy
si¢ czujesz si¢ ze swoim problemem.

— Wigc, co to za rzecz?

Policjant siegngt do wewnetrznej kieszeni ptaszcza i1
delikatnie wyjat tancuszek, ktory wypozyczyt od Jane.

— Fiu, fiu! Pigkna rzecz! — zaswiergotal Adams, a
jego niewyspane oczy natychmiast si¢ ozywity. Badawczo
zaczal si¢ przyglada¢ zawieszce wykonanej z ciemnego
srebrna. Geometryczna blaszka w ksztalcie rombu zal$nita
tajemniczo.



— I co o tym sadzisz?

— To zalezy, czego si¢ szuka. Jesli ci¢ interesuje moja
opinia — to skromny, ale bardzo dobry kawatek
jubilerskiej roboty. Swietne szlify, starannie dobrany
material — efektowne §wiecidetko.

— Adams, cholera, przestan si¢ zgrywacé. Wiesz
dobrze, Ze nie o to mi chodzi. Nie przyszedtem stuchac tu
twojej opinil na temat tego, czy ci si¢ ta btyskotka podoba,
czy nie. W zasadzie... chodzi mi o nieco inne informacje.
Pamietasz, jak jaki§ czas temu prositem ci¢ o analize
pisma pewnego faceta?

— Tego, ktory pisatl do ciebie z zaswiatow? Kurwa,
stary, tego si¢ nie zapomina! Hahaha! — zasmial sie
gltosno.

— Adams, skup sig!

— Dobra, juz dobra. W tej policji stracites resztki
dawnego poczucia humoru. No i co z tym gosciem?

— Przedmiot, ktory wiasnie trzymasz w reku jest z
nim w jaki§ sposob zwigzany. Jestem tego pewien. Tyle,
Ze ja nie znam si¢ na tego typu sprawach, wigc...

— ... wiec pomyslates, ze moglbym za ciebie to
obejrzec?

— Nie za mnie, a dla mnie. To zasadnicza roznica.

— Ach, no tak. Niech no pomysle, daj mi chwile.
Przyblizmy sobie nieco sprawe.

To powiedziawszy wyciagnagt nie wiadomo skad
olbrzymig lupe z duzym szklem powigkszajgcym.
Nadstawil reke z naszyjnikiem ku promieniom slonca i



zaczal uwaznie ogladac.

— 7 tego, co widze jest to ciemne srebro wysokiej
proby. Zastanawiajg mnie te grawerunki przy brzegach.
Czytatem kiedyS o staronordyckim pisSmie runicznym.
Wygladato to dosy¢ podobnie, ale jednak troch¢ roznito
si¢ od tego tutaj. Ale... to moze by¢ co$s w tym stylu, to
moze by¢ co$ w rodzaju jakiego$ egzotycznego pisma,
alfabetu. Kto wie, co moze by¢ tutaj zapisane.

— Orientujesz si¢ moze, kto moglby mi pomoc
rozszyfrowac te hieroglify?

— Czy stary Adams kiedykolwiek ci¢ zawiodt?

Wymienili porozumiewawcze spojrzenie.

— Dam ci adres do mojego znajomego. Siedzi w tym
temacie od prawie pot wieku. Jesli on tobie nie pomoze, to
nikt ci nie pomoze.

— Mozna mu zaufac?

— A czy mnie mozna zaufac?

— W porzadku, nie byto pytania.

— Ja mysle. W zamian za te niezwykle cenne
wskazowki zobowigzany bedziesz napi¢ si¢ ze mng! — z
radoscig w glosie oznajmit Adams.

— Hank, nie dzisiaj, nie moge teraz. Obiecuj¢ ci, ze
jak tylko zakoncze sledztwo, urzadzimy sobie porzadng
popijawe. Zreszta, po tym co mi dates ostatnio chodzitem
jak struty.

— Po prostu nie potrafisz doceni¢ smaku dobrego
trunku.

— Trunek. Trucizna raczej!



— Jakos$ wtedy nie narzekates. No powiedz mi, dale;
uganiasz si¢ za nieboszczykiem?

— Smiej sie, $miej. A ja juz jestem prawie pewien, ze
to wlasnie ten facet. Trafitem na pewne S§lady, ktore
prowadza do niego.

— Ciekawi mnie, ile moze by¢ w tym prawdy. Coéz,
pozyjemy, zobaczymy. Daj zna¢, gdybym mogl jeszcze w
czym§ pomoOc — wyciggngt w strong¢ O'Reary'ego
wizytowke.

— Schultz. Jubiler. Cholera, to na drugim koncu
miasta! — z zalem w glosie powiedzial Michael odczytujac
adres.

— Wigc chyba na ciebie juz pora, he he.

— Od kiedy z ciebie taki zartownis?

— Od kiedy z ciebie zrobit si¢ straszny gbur. Nie
zauwazasz juz drobnych przyjemnosci zycia, mdj stary
przyjacielu. Tylko to nam zostalo na tym swiecie. Jakze
wobec tego mam si¢ powstrzymac, zeby nie pozartowac
sobie z kumpla?

— Znajdz sobie inny obiekt zartow. Coz, dzigki.
Chyba naprawde¢ bede uciekal. Mam nadzieje, ze ten
Schultz okaze si¢ pomocny.

— Jak mowitem: albo on, albo nikt!

— Do zobaczenia. Powiniene$ si¢ troche wyspac,
dobrze ci radze.

— Przesypiamy jedng trzecig zycia, to straszne
marnotrawstwo czasu. A sg cieckawsze zajecia, jesli wiesz,
co mam na mysli.



O'Reary zupelnie nie wiedzial, co Adams ma na mysli
1 szczerze mowigc, wolal si¢ nie domyslac. Z wizytdwka
w reku 1 sercem pelnym nadziei wyszedt z domu Adamsa.

Pedzil autem obwodnicg miasta. O tej porze centrum
byto zakorkowane, a on nie miat zamiaru spgdzi¢ dlugich
godzin stojac na zablokowanych ulicach. Czas, zawsze
czas. Dlaczego zawsze mamy go tak malo? — pomyslat.
Jak tak dalej pojdzie, czas stanie si¢ oficjalng walutg 1
wtedy nasze zycie podporzadkujemy tylko jemu.
Bedziemy spedzac czas na zarabianiu czasu. Btedne koto.
Chociaz jezeli si¢ zastanowiC... 1 tak nie robimy nic
innego. Kupujemy kolejne dni za papierki z farbka 1
cyferkami. Czas. Czas naglit O'Reary'ego. Jezeli si¢ nie
sprezy, zaczng si¢ naciski z gory. I teraz jego sytuacja nie
wygladata najciekawiej. Musial postara¢ si¢ o nowe
informacje, zanim ztozy wizyte Robertsonowi, swojemu
przetlozonemu. Kazdy si¢ musi komus tlumaczy¢, co
tworzy swoisty tancuch nieszczes¢. Aby zapobiec
kolejnym, potrzebowal wydoby¢ jak najwiecej informacji
od Schultza.

Quincy czut si¢ jak zaszczuty pies. Znal zycie — nie
tylko od tej dobrej strony 1 wiedziat, ze wiesci szybko si¢
rozchodzg. Na pewno informacje o jego ucieczce z
wigzienia obiegly miasto z predkoscig blyskawicy 1 teraz
szuka go sztab ludzi. Wobec tego musiat by¢ bardzo



ostrozny, a jednoczesnie dziatac.

Po glowie krazyly mu rozmaite mysli. Najgtosnie; w
umysle rozbrzmiewala jedna: spotka¢ si¢ z Jane. Nie
widzial niestety, jak ja znalezC, a szczerze mowiac 1 tak
nie byt to najlepszy pomyst. Jezeli policjanci mieliby go
szuka¢ gdziekolwiek, to miejsce pobytu Jane bedzie
pierwszym na liscie.

Jakos bedzie musiat sobie poradzi¢. W jakis sposdb
bedzie musiat zdoby¢ informacje na temat nadawcy listu i
skontaktowac si¢ z Jane. To byly dwa priorytety. W nieco
blizszej perspektywie musial pomysle¢ nad bardzie;
przyziemnymi sprawami — gdzie spedzi noc 1 jak zdota
ukry¢ si¢ przed calym miastem. Nie majac lepszego
pomystu, postanowit, ze uda si¢ do Barbary. Wiedzial, ze
tam tez moze roi¢ si¢ od policjantow, jednak najciemnie;
czesto bywa pod latarnia.

W duchu Quincy przyznawal, ze dziwne to byto
uczucie: przekrada¢ si¢ bocznymi alejkami, unikac
wzroku przechodniow, stara¢ si¢ przejs¢ niezauwazonym
przez zattoczone centrum Caladonu. Ani na moment nie
opuszczato go zludne (a moze nie?) przeswiadczenie, ze
kto§ go obserwuje. Dla spokoju ducha zrzucil wine na
wlasng wyobraznie.

Po kilkunastu minutach dotart wreszcie do miejsca
pracy Barbary. Wracal tu po raz kolejny, choc¢ jeszcze
kilka dni temu miat nadzieje nigdy wigcej nie przychodzic
do tego miejsca w potrzebie. Obszedt budynek szerokim
tukiem, po czym zblizyt si¢ do tylnych drzwi. Zajrzal



przez okienko 1 zastukat cicho. Barbara odwroécita glowe
w jego strone. Wygladata, jakby zobaczyta ducha,
wyraznie zaskoczona. Podeszta do drzwi i uchylita je, by
Quincy mogt dostac si¢ do srodka.

— Quincy?! Co ty tutaj robisz?

— Wiem, wiem, sprowadzam na ciebie niepotrzebne
ktopoty, ale uwierz mi, nie mialem innego wyjscia.
Musialem tu przyjs¢. Porozmawia¢ z kims... z kims, kto
mi uwierzy. Nic tak nie pokrzepia cztowieka, ktory
znalazt si¢ w mojej sytuacji, jak zrozumienie kogos
bliskiego.

— Cale miasto huczy o twoim zniknieciu. Wszedzie
pelno policjantow. Byli tutaj, pytali o ciebie. W cos ty si¢
wpakowal? Tylko moéw szczerze — powiedziala
stanowczo.

— W zasadzie, mozna rzec, ze jestem niewinny.

— W zasadzie?

— No moze ucieczka z wigzienia to nie jest najlepszy
pomyst. Ale musiatem, naprawde. Postuchaj, mozesz
mnie tu gdzies ukry¢, chociaz na jedng noc? Rano znikne i
nie bedzie po mnie sladu.

— Jezeli potrafisz siedzie¢ cicho, to znajdzie si¢
miejsce. Na razie musisz zostaC w kuchni. Pdzniej
znajdziemy ci jakis pokoj, kiedy si¢ Sciemni.

— Dziekuje ci. Wiedzialem, ze moge na ciebie liczy¢.

— Nie dzigkuj, tylko zastanow si¢ co dalej zrobic.
P&Zniej porozmawiamy. Pamigtaj: nie wychodZ z kuchni 1
badz cicho.



— Nie ma sprawy. Nie wiem, co bym zrobil bez
ciebie.

Quincy zostal sam w pomieszczeniu, a Barbara
wrdcita do swoich obowigzkow. Mijaty kolejne godziny, a
on nie wiedziat co ze sobg zrobi¢. Wreszcie, kiedy gwar
na gtownej sali powoli ucicht, zjawita si¢ Barbara.

— Proszeg, oto kolacja i1 gorgca herbata dla ciebie.

— Dziekuje.

— No wiec? Opowiesz mi co takiego si¢ stato?

Quincy opowiedzial jej wszystko od poczatku do
konca, nie pomijajagc zadnych szczegotow. Wiedzial, ze
Barbarze moze zaufac.

— Niezle narozrabiales — powiedziata Barbara $miejac
si¢. — Co zamierzasz zrobic¢?

— Sam jeszcze nie wiem. Musze skontaktowac sie z
Jane 1 odszuka¢ nadawce tego listu. Chyba tylko w ten
sposob moge pomoc sobie 1 Jane.

— Jane pewnie pilnuje policja. Nie bedzie latwym
zadaniem si¢ do niej dosta¢. Tym bardziej, ze nie wiesz,
gdzie ona jest.

— Zdaje sie, ze chyba miatas pomoc?

— Badz realistg Quincy. Od teraz naprzod juz nic nie
bedzie proste. Swojg drogg, policja naprawde mysli, ze to
wszystko twoja sprawka? Zabicie tych wszystkich osob,
ten list, przesladowanie Jane? W liScie czarno na bialym
widac, ze to nie ty za tym stoisz. Czy oni w ogole nie
myslg?

— Myslacy policjanci. Pigkny oksymoron.



— No tak. Ale... co ty wlasciwie wiesz o tym facecie?
Tym Jumainie, czy jak mu tam?

— Wiem tyle, ze oficjalnie nie zyje. Jednoczesnie
aktywnie koresponduje z kobietg, ktorg kocham 1 zabit
cztery osoby.

— To niewiele nam daje. Zupelnie nic. A co z tg
zagadka, rzekomo ukrytg w liscie? Wpadles juz na jakis
pomyst?

— Jeszcze nie, ale jestem prawie pewien, ze to imi¢
cos$ znaczy. Muszg¢ si¢ tego dowiedzie€ jak najszybcie;.

— Nie wydaje ci si¢ to nieco dziwne? Postaw si¢ na
miejscu tego faceta. Czy w jego sytuacji celowo
zdradzalbys jakiekolwiek informacje o sobie? Po co
mialby to robic?

— Tego nie wiem. Albo jest tak bardzo pewny siebie,
albo szalony.

— Postuchaj Quincy, mam pewnego znajomego, ktory
pracuje w ratuszu, w urzedzie miejskim. Jesli kiedys$ ten
Jumain tu mieszkat, to moze uda si¢ zdoby¢ o nim jakies
informacje? Czym si¢ zajmowal, w jakich kregach si¢
obracat?

— A czy tw0Q] znajomy nie bedzie lekko zaskoczony
faktem, ze pytasz o nieboszczyka? Jezeli majg informacje
0 nim, to rOwniez i ta, ze facet zmart.

— Nie zaszkodzi sprobowac. Ten znajomy ma u mnie
dhug wdzigcznosci.



Sklep starego jubilera Schultza okazal si¢ dosyc¢
zmySlnie ukryty w bocznej waskiej alejce. Wielki szyld
wisiat nad wejsciem, zas w przeszklonej przedniej Sciance
wida¢ bylo wszelkie kosztownosci, ktore sprzedawal
Schultz. Michael wszedt do srodka. Do jego uszu dotart
dzwick muzyki wydobywajacej si¢ ze starego gramofonu.
Dato si¢ stysze¢ charakterystyczny trzask plyty
winylowe;.

Gdy tak rozgladat si¢ po wszelkich potkach, podszedt
do niego niski, pomarszczony staruszek, o zakrzywionym
nosie 1 grubych szklach okularow. Ubrany byt w
snieznobialg koszule, kamizelke 1 odpowiednio dobrany
krawat.

— Witam w sklepie Schultza! Tylko u mnie znajdzie
pan zloto 1 srebro najwyzszej proby, kamienie szlachetne
najlepszego szlifu! Czego szanowny pan poszukuje?

— Domyslam si¢, ze pana, o ile nazywa si¢ pan
Schultz?

— Maurycy Klemens Schultz — zawsze do ustug, w
cZym moge panu pomoc?

— Michael O'Reary, policja kaladonska. Mozemy
chwile porozmawiac?

— Policja? Czy cos si¢ stato?

— Prowadze¢ bardzo delikatng sprawe. Wydaje mi sie,
ze mogltby pan przyshuzyc si¢ sledztwu swoja wiedza.

— Jezeli tak si¢ sprawy majg, zapraszam na zaplecze. I
tak miatem zrobi¢ sobie przerwg.



Zamkngwszy uprzednio drzwi przeszli przez drzwi
znajdujgce si¢ za jednym z kontuaréw. Pokoik na
zapleczu byl malym pomieszczeniem, zastawionym
regatami, na ktorych znajdowaly sie pudetka 1 pudeteczka
w olbrzymich ilosciach. Schultz zasiadt na jednym z
krzesel znajdujgcych si¢ przy stole 1 wyraznie
podekscytowany zapytat:

— W czym moge panu pomoc?

O'Reary siegnat glebiej do kieszeni ptaszcza 1 dobyt z
niej naszyjnik, ktory wzigt od Jane. Ostroznie podal go
jubilerowi. Kiedy btyskotka przeszta do jego rak, Michael
zauwazyl btysk w oku staruszka, ktory momentalnie si¢
ozywil.

— Chciatbym dowiedzie¢ si¢ jak najwigcej na temat
tego przedmiotu. I tego takze — powiedzial podajagc mu
sygnet zdjety z dtoni nieboszczyka z pociggu.

Stary Schultz wyjat z kieszeni szklo powigkszajace,
ktore stosuje si¢ w jubilerstwie. Diugo ogladal obydwa
przedmioty — najpierw pierScien, pozniej naszyjnik.
Trwato to dobrych kilka minut. Policjant zaczat si¢ juz
niecierpliwi¢, kiedy zauwazyl, ze na twarzy Schultza da
si¢ zauwazy¢ niemate zdumienie.

— Skad pochodzi ten przedmiot? — zapytal z drzeniem
w glosie jubiler.

— To witasnie probuje ustalic.

— Nie nie, chodzi mi o to, gdzie go pan zdobyt —
mowit coraz bardziej podniecony.

— Ten naszyjnik stanowi jeden z dowodow w



sledztwie, ktore prowadze. Zdaje si¢, ze zostal kupiony na
tutejszym jarmarku swigtecznym.

— Jarmark $wigteczny. Wielkie nieba! — wykrzyknat
Schultz. — Niebywale, wprost niebywate — powtarzat
Schultz.

— Powie mi pan wreszcie, o co chodzi?

— Nie rozumiem, jak to moglo si¢ stac, ale z tego co
tu widze, to mamy do czynienia z bardzo starym
przedmiotem.

O'Reary pokiwat gtowa.

— Zgadza sie, jedna z poszlak w sledztwie prowadzi
do wydarzen sprzed okoto dekady.

— 7 calym szacunkiem, ale nie zrozumieliSmy sie.
Musi pan wiedzie¢, ze kiedy w jubilerstwie mowimy o
bardzo starym przedmiocie, to prosz¢ mi wierzy¢: jest on
bardzo stary. Czas mierzymy w tym przypadku w
stuleciach.

— Stuleciach?!

— Jezeli nie wigcej. Nie chcialbym wprowadza¢ pana
w blad, ale na pierwszy rzut oka wydaje mi si¢, ze mamy
tu do czynienia ze staroperska bizuterig. Ten przedmiot
moze liczy¢ sobie kilka, a nawet kilkanascie setek lat.

— I byl pan to w stanie stwierdzi¢ w ciggu kilku
minut? — zapytat ze zdziwieniem Michael.

— Niech pan  spojrzy.  Niewprawionemu
obserwatorowi mogtoby si¢ wydawac, ze przedmiot ten
jest wykonany z ciemnego srebra. Nic bardzie; mylnego.
Ciemny koloryt to efekt oddzialywania czasu: osad, nalot.



Nie mozna si¢ spiera¢, na pewno wyglada to bardzo
estetycznie, ale to czas zdziatat swoje.

— Teraz to zabit mi1 pan ¢wieka. Nie wiedziatem, ze
takie rzeczy mozna kupi¢ na przedswigtecznym bazarze.

— Bo nie mozna. To bezcenna rzecz. Praktycznie nie
do zdobycia. Nieliczne egzemplarze tego typu bizuterii
mozna znalez¢ w zaledwie kilku muzeach na calym
swiecie. Prawdopodobienstwo, ze cos takiego trafi panu w
rece graniczy z cudem.

— A jednak to si¢ stalo. Doprawdy, niewiarygodne, co
pan mowi.

— Sam nie jestem w stanie w to uwierzy¢. Ale ten
ksztalt, te szlify... inskrypcje. To wszystko moéwi samo za
siebie.

— Inskrypcje? — zainteresowat si¢ policjant — Chce mi
pan powiedziec, ze jest pan w stanie odczytac, co zostalo
wygrawerowane na tym wisiorku?

— Prosze pana. Rozumiem, ze jest pan laikiem w tych
sprawach, ale musze uswiadomi¢ panu pewien fakt. Otoz,
jak przypuszczam, napisy te wygrawerowane zostaly w
jednym z martwych juz dzisiaj jezykow. Jezeli moje
potwierdzenia co do okresu 1 miejsca pochodzenia sg
stuszne, to zapewne napis stanowi jaki§ dialekt lub
sanskryt. W praktyce oznacza to, ze zaledwie garstka —
kilku, no moze kilkunastu specjalistow na §wiecie potrafi
to odczytac.

— Tylko tego mi byto trzeba... — powiedziat z zalem
O'Reary.



— Jednakze, musze pana pocieszy¢. Okazuje si¢, ze
ma pan wyjatkowe szczescie.

— To znaczy?

— W dniu jutrzejszym w naszym miescie ma miejsce
zjazd profesorow z calego Swiata. Archeologow,
historykow, badaczy. Tutejsze muzeum organizuje
doroczne Zgromadzenie Archeologiczne, w ramach
ktorego odbedzie si¢ seria wyktadow. Jako, ze jestem
honorowym cztonkiem tego Zgromadzenia, przy
odrobinie szczescia uda mi si¢ porozmawia¢ z kilkoma
znajomymi z dawnych czasOw. Jestem pewien, ze nie
beda kazali zbyt dtugo si¢ przekonywac, aby rozpoczac
badania nad tym przedmiotem. To bezcenne znalezisko w
skali Swiatowe;j!

— Mialbym rozsta¢ si¢ z tym bezcennym
znaleziskiem?

— Jezeli tylko ma pan checi, moze si¢ pan wybrac ze
mng.

— Co0z... czy mozna panu zaufac?

— A jak pan uwaza?

— Uwazam, ze skoro Adams za pana r¢czyt, to tak.

— Aaaa, Adams! Prosze go pozdrowi¢ przy najblizszej
okazji. Ze tez od razu pan nie powiedzial, ze przychodzi
od niego. No wiec jak bedzie?

O'Reary widzial, ze Schultzowi oczy az plong z
podekscytowania. Pomyslat chwile 1 zrozumial, ze jest to
jedyna droga, zeby dowiedzie¢ si¢ czegos wiecej o tym
przedmiocie.



— W porzadku, prosze da¢ mi swoje slowo, ze
dopilnuje pan wszystkiego, jak nalezy.

— Zatem umowa. Niech pan zostawi mi swoj numer
telefonu, abym mogt si¢ z panem skontaktowac, kiedy
zdobede jakies informacje.

— Naturalnie. Prosze — O'Reary wygrzebal gdzies w
wewnetrznej kieszeni pomietg wizytowke.

— Znakomicie.

— Oczekuje wiec informacji od pana. Tymczasem
bede si¢ zbieral, mam jeszcze kilka miejsc do
odwiedzenia.

— Tak tak. Odprowadz¢ pana — niechetnie powiedzial
to Schultz. O'Reary widziat po jego zachowaniu, ze nie
moze doczekac si¢ chwili, kiedy zostanie sam na sam z tg
btyskotka.

— Bylbym zapomnial, jeszcze jedno pytanie.

— Tak?

— A ten drugi przedmiot? Ten pierscien?

— Ach, to — Schultz wrocil na zaplecze 1 przyniost mu
sygnet — Moze pan to zabra¢. To zwykly zlom.
Polerowane srebro niskiej proby. Jakas nedzna podrdbka.
Miata przypomina¢ prawdziwg bizuterie¢ z czasoOw
starozytnej Persji, ha, ha! Kto§ wyjatkowo si¢ nie postarat.
Moglby pan sobie darowac ten sygnet 1 zaoszczedzi¢ mi
czasu, szczegOlnie, kiedy jednoczesnie przynosi pan
prawdziwy skarb.

— Podrobka, powiada pan? Intrygujace. Do
zobaczenia zatem!



Kiedy juz opuscit skromne podwoje sklepu starego
jubilera wsiadt do auta 1 postanowit pojecha¢ do
Robertsona — swojego przetozonego. Wolat nie odktadac
tej wizyty na pozniej. Jakiekolwiek przedluzanie tego w
czasie nie wplynie z pewnoscig pozytywnie na ich
wzajemne stosunki. Uruchomit silnik 1 ruszyt z piskiem
opon. W glowie ukladal sobie poszczegolne watki.
Probowat ze strzepkow informacji posktadac jakas spojnag
calos¢. Nie udawalo mu si¢. Nie pozostawalo mu nic
innego, jak czeka¢ na informacje od Schultza lub czekac,
az wydarzy si¢ co$ nieoczekiwanego. Nie widziat jednak,
ze wkrotce czeka go 1 jedno, i1 drugie. Rozmyslat takze
nad tym, co Schultz powiedzial na temat pierscienia.
Okazat si¢ on zwyklg podrobka, imitacjg bardzo starego
przedmiotu. Czy to mozliwe, ze kto§ zabral oryginalny
przedmiot, a  nast¢pnie  zastgpit go  drugim?
Niewykluczone. A to by oznaczato, ze ktos dziatat wedtug
scisle okreslonego schematu, wedlug zasad: wiedziat
doktadnie, czego szukal. Teraz Michael zrozumial,
dlaczego kto§ przesladowal Jane. Dopoki byla w
posiadaniu naszyjnika, grozilo jej niebezpieczenstwo.
Tyle, ze teraz bizuteria znajdowala si¢ u starego Schultza.
Dreczyto go jeszcze jedno pytanie: skad u licha bezcenne
przedmioty znalazly si¢ na S$wigtecznym bazarze 1
serdecznym palcu jakiegos Ukrainca?

Dotart wreszcie do budynku, w ktorym znajdowaty
si¢ biura wydziatu sledczego. Wjechal windg na trzecie
pietro 1 udal si¢ w kierunku gabinetu Robertsona.



Szczerze nie znosit tego typa, jednak nie miat wyjscia,
musiat z nim porozmawia€. Zastukal delikatnie w ciemne,
lakierowane drzwi. Po chwili wszedt do srodka.

Robertson jak zwykle siedziat przy swoim olbrzymim
biurku. Byl tlustym, nieprzyjemnym facetem, ktorego
obte ciato rozlewalo si¢ w objeciach ramion fotela. Na
wasach dato si¢ zauwazy¢ resztki lukru z paczka, ktorym
zapychat si¢ tapczywie, niczym pigcioletnie dziecko.

— O'Reary! Dawno u nas nie goscites. Najwyzsza pora
wyspowiada¢ sie. Mow, cos tam zbroit 1 jak idzie
sledztwo. Macie co$ nowego? Siadaj, co tak stoisz jak
niemota.

Michael postusznie wypetnit polecenie.

— Witam - powiedziat oschle. Nie znajdowal
przyjemnosci w uscisku rgki wstretnego grubasa 1
dorobkiewicza, totez obylo si¢ bez tego.

— Powiesz co$ wreszcie?

— Tak. No wiec, wreszcie trafiliSmy na pewien $lad.
Co prawda jest on troche niepewny, ale...

— Niepewny? Nie rob ze mnie glupka, O'Reary! —
zagrzmiatl thuscioch i1 okrzyk przetoczyt si¢ falg przez cate
cielsko. — Czytalem raporty! Nie chcesz mi wmowic
chyba, ze dalej uganiasz si¢ za nieboszczykiem?

— Wedle moich informacji ten cztowiek zyje 1 ma si¢
swietnie. Wszelkie §lady prowadza do niego, nasi ludzie
rozpoznali go w me¢zczyznie, ktory przynidst list z
pogrozkami skierowanymi do tej kobiety — Jane. Co
wigcej, chyba znalezlismy klucz, wedle ktérego dziala...



— Gowno znalezliscie, tyle wam powiem! Chcesz
mnie o$mieszy¢, zrobi¢ ze mnie idiote? Wiesz, jak bede
wygladal przed dyrektorem, kiedy mu o tym powiem?
Wiesz?!

— Rozumiem, ze...

— Nie przerywaj mi O'Reary! Co ty sobie myslisz, ze
wszystko ujdzie ci na sucho? Dobra stawa nie ciggnie si¢
za czlowiekiem wiecznie. To, ze kiedys bytes pupilkiem
kierownictwa nie oznacza, ze mozesz robi¢ co ci si¢
zywnie podoba. Ty nawet wig¢znia nie potrafisz
upilnowac, spieprzyt przy pierwsze] nadarzajgcej si¢
okazji. Jak si¢ z tego wytlumaczysz?

— To nie moja wina, nie bylo mnie wtedy na
komisariacie... Mam natomiast nowy slad. Wlasnie
wracam od jubilera, ktoremu zostawilem do analizy
naszyjnik Jane. Mysle, ze moze mie¢ on znaczenie dla
sprawy.

— I co c1 powiedzial ten caly Schultz?

Michaela jakby ktos oblal strumieniem zimnej wody.

— Skad pan zna nazwisko tego megzczyzny? Nie
zdradzitem ani stowem, ze nazywa si¢ Schultz.

Grubas momentalnie spuscit z tonu 1 jakby nieco si¢
uspokoit. Milczenie trwato dtuzszg chwile 1 widac byto, ze
wszelkie trybiki w malenkie; gtdwce Robertsona pracujg
nad odpowiedzig.

— Ja... eee... ja po prostu wiem. Nie mysl sobie, ze
nie miatem na ciebie oka. Jeden z naszych chiopakow cig
obserwowal. Tak na wszelki wypadek, gdyby cos miato ci



si¢ staC. Niewiele jest powodow, zeby mowi¢ prawde, za
to jest ich bez liku, zeby klamac... W tym momencie
O'Reary zastanawiat sie, jaka przyczyn¢ ma lgarstwo,
ktore wyszto z ust jego przetozonego. Czyzby szukali na
niego haka?

— Ach... Jeszcze nic mi nie powiedzial.

— A naszyjnik, gdzie go masz? Czego si¢ 0 nim
dowiedziates?

Michael znowu poczut si¢ nieprzyjemnie. Robertson
zbyt usilnie domagat si¢ informac;ji, ktoére nie powinny go
interesowac.

— Jest w dobrych rgkach. Za dzien lub dwa
powinienem uzyska¢ troche informacji — byla to
wymijajgca odpowiedz, aczkolwiek zgodna z prawda.

— O'Reary, powiedz mi prosze, jak dlugo jestes
policjantem?

— Dos¢ dhugo.

— Nie bawimy si¢ w zadne pyskowki, komisarzu! Jak
mozna tak partoli¢ robote, ja si¢ pytam?! Mamy cztery
trupy, a ty stoisz w miejscu, pozwalasz uciec jedynemu
podejrzanemu, a potem oddajesz w obce rece dowod w
sprawie? Dosy¢ tego dobrego! Jestes zwolniony!

Michael miat nadzieje, ze si¢ przestyszat.

— Co takiego? — zapytat z niedowierzaniem.

— Czy ja niewyraznie mowie, do ciezkiej cholery?
Wylatujesz z interesu, sprawe poprowadzi kto inny, skoro
ty nie jestes w stanie sobie z tym poradziC. A teraz zostaw
stuzbowa odznake, bron 1 wynos si¢ sprzed moich oczu!



— Nie ma pan prawa...

— Nie zapominaj, ze ja tu rzadz¢! Wynocha stad, albo
kaze cie wyprowadzic.

O'Reary nie szukal problemoéw, odlozyt odznake 1
bron na biurko Robertsona. Na odchodne rzucit mu
wymowne spojrzenie, po czym wyszedt trzaskajac
drzwiami.

Byl wsciekty.

Nigdy jeszcze nie byl tak wsciekty.

— To si¢ tak nie zakonczy — powiedzial sam do siebie.

Wyszedt z budynku, wsiadt do samochodu 1 ruszyl z
piskiem opon. W drodze powrotne; do domu wstapit do
marketu. Kupit cos do jedzenia 1 dwie przyzwoite butelki
whisky, w sam raz na samotny wieczor po zwolnieniu.

Po kilkunastu minutach wszedl do mieszkania.
Nerwowo zrzucil ptaszcz, zostawiajac go gdzie badz.
Rozluznit wigzy krawata pod szyja 1 odetchngt glebie;.
Podszedt do jednego z regatow w salonie 1 siegnat po
swojg ulubiong plyte z muzyka. Podkrecit gtosnos¢ i po
chwili w calym domu rozlegly si¢ znajome dzwigki
albumu "Crises" Oldfielda.

Usiadt gieboko w sofie. Nie miat na nic ochoty. Nie
wyobrazal sobie najblizszych dni. Dawal z siebie
wszystko, a w jednej chwili caly jego wysitek, caty trud
jaki sobie zadat zostat przekreslony. To byla sprawa
honoru, nie moégt tego tak zostawi¢. Poza tym, co$ nie
gralo w dziwnym zachowaniu Robertsona. Co$ bylo na
rzeczy. Pozostawato si¢ tylko dowiedzie¢ co.



Michael ani si¢ spostrzegl, a zasngl na kanapie
pograzony w rozmyslaniach. Ze snu wyrwal go dzwiek
dzwonigcego telefonu. Kiedy si¢ obudzil, nie wiedzial,
ktora jest godzina, ale musiat by¢ wieczor. Za oknami juz
zmierzchalo. Niebo byto stalowoszare, przy chodnikach
pality si¢ latarnie. Jeszcze mocno zaspany siegnal po
stuchawke.

— Stucham?

— Komisarz O'Reary?

— Tak, zgadza sie. Kto mowi? — znieksztalcony
telefonicznie glos wydal si¢ policjantowi dziwnie
znajomy.

— Mowi Quincy.

— Quincy?! Cholera, skad dzwonisz?

— Nie tak szybko. Zreszta, skoro =zostal pan
zwolniony, juz nie powinno to pana interesowac.

— Skad o tym wiesz?

— Wiesci szybko sie rozchodzg. Ale powiem szczerze.
Poczatkowo probowalem si¢ dodzwoni¢ do pana na
komende. Tam powiedzieli mi, ze juz pan nie pracuje.

— Sukinsyny, juz mnie skreslili. Po co dzwonisz?
Wielu ludzi ci¢ szuka.

— Wiem, ze nie odpusci pan tej sprawy. Mozna panu
zaufac?

— Zalezy o co chodzi.

— Niech mnie pan postucha, od poczatku wiedzial
pan, ze jestem niewinny.

— Powiedzmy, ze mialem pewne przypuszczenia.



— Mam dla pana pewne cieckawe informacje.

— Mianowicie?

— Chcialbym porozmawia¢ o tym z panem osobiscie.
Musi pan da¢ slowo, ze kiedy si¢ u pana zjawie, nie
wezwie pan policji.

— Duzo ryzykuje. Co dostang w zamian?

— Nie pozatuje pan. Wiec jak bedzie?

— Nie jestes w tak dobrej sytuacji, zeby stawiac
warunki — powiedzial stanowczo O'Reary.

— Tak myslatem. C6z, zegnam zatem...

— Zaczekaj! Znasz moj adres?

— Wiem, gdzie to jest.

— W takim razie czekam. Mozesz by¢ spokojny, o ile
bedzie warto, nie pisn¢ ani stowa.

— Bede za kwadrans.

W  sluchawce rozlegt si¢ przerywany sygnat
zakonczonego polaczenia. Michael podszedt do barku 1
siegnat po szklanke 1 butelke whisky. Nalat sobie 1 wypit
jednym tykiem. Palgce ciepto alkoholu rozeszto si¢ po
jego ciele, rozbudzajagc go do reszty. Nalat jeszcze raz.
Opuscit zaluzje w oknach, zeby nikt wsScibski nie
zauwazyl jego goscia. Zapalil Swiatlo 1 zmruzyt oczy.
Usiadtl ponownie na kanapie 1 sgczyt ze szklaneczki.

Mingto kilka dobrych minut. Rozleglo si¢ pukanie do
drzwi. O'Reary otworzyt. W drzwiach stat Quincy.

— Przyszedtes sam? — podejrzliwie zapytat Michael.

— Tak. Moge wejs¢?

O'Reary gestem reki zaprosit go do srodka. Wyjrzat



jeszcze przed dom. Przeciaggnal wzrokiem wzdluz
chodnika, byto pusto.

— Napijesz si¢? — zapytalt Michael, kiedy juz znalezli
si¢ w salonie.

— Dziekuje. Albo... niech pan naleje.

— Michael — powiedzial do Quincy'ego jedng reka
podajac szklanke, druga wyciggajac do uscisku.

— Quincy. Dziekuje.

— Cze¢s¢ oficjalng mamy juz za sobg. Teraz do rzeczy.
Z czym przychodzisz? Jak si¢ juz zdazyles zorientowac,
wlasnie wywalili mnie 2z roboty. Jestem na
cenzurowanym. Twoja obecnos¢ tutaj, jakby to delikatnie
ujac... jest mi nie na reke.

Quincy wziat glteboki tyk whisky. Michael zauwazyt,
jak powstrzymuje si¢, zeby nie wyplu¢ wszystkiego z
powrotem.

— Mocne, co?

— Taaaak — powiedzial zachrypnigtym glosem
chtopak. — Mam dla pana pewng informacj¢. Chodzi o
Jumaina.

— Wiesz dobrze, ze juz nie prowadze tej sprawy.

— Wiesz dobrze, ze nie zostawisz tak tego sledztwa.
Przyniostem ci adres Jumaina. Strieloka. Wiesz, o kim
mowie.

— To wszystko? Caty ten teatrzyk, konspiracja z
powodu adresu? Myslisz, ze nie sprawdziliSmy ostatniego
adresu jego zamieszkania?

— Ciekaw jestem, czy sprawdziliscie jego dom z



czasow, kiedy pojawil si¢ w Caladonie. A wcale nietatwo
go zdoby¢. Z pewnych zrdodet wiem, ze kilkakrotnie
zmienial miejsce swojego zamieszkania, jednak wiem cos,
co powinno pana zaciekawic.

— Co takiego?

— Okoto dziesig¢ lat temu. Wie pan co si¢ wydarzyto?

—  Oczywiscie, ze wiem. Byl podejrzany o
morderstwo, osagdzony, skazany 1 stracony.

Quincy unidst znaczgco brwi.

— Racja, co do tego ostatnlego nie Jestem pewien.

— Wiasnie. Okazuje sig, ze mimo czestych
przeprowadzek Jumaina, nigdy nie porzucit on swojego
pierwszego domu tu, w Caladonie. I nie zgadniesz co?

— Nawet nie bede probowat. Strzela;.

— Okazuje sig, ze czynsz za ten dom placony jest do
dzisiaj. Mimo, ze po takim czasie to juz kompletna rudera.

— Skad to wszystko wiesz? Nawet nam nie udato si¢
zdoby¢ takich informac;i.

— Dzisiaj juz ludzie coraz mniej ufajg policjantom.
Odznaka nie ma juz takiej sity przebicia, jak kiedys.

— Bardzo zabawne. A tak powaznie?

— Obiecatem mojemu informatorowi, ze pozostanie
anonimowy — Quincy usmiechngt si¢ na znak triumfu.
Poczut si¢ wazny, przynoszac nowe, znaczace informacje.

— No tak, moglem si¢ tego spodziewac. Interesujgce
jest to, co mowisz. Jeszcze whisky?

— Chyba mi wystarczy. Nie mam mocnej gtowy.

— A ja sobie naleje. W policji chlopie, musisz miec



mocng gltowe. Bez tego ani rusz. Przynosisz jeszcze jakies
rewelacje? Masz cos jeszcze?

— Niewiele wigcej. Tylko adres tego miejsca, o
ktorym rozmawiamy 1 nazwisko najemcy.

— Gdzie to jest?

— Hendale 17.

— Pierwsze styszg.

— Wiasciwie to prawie za miastem. Kilka kilometrow
za miejskim cmentarzem.

— Bardzo przyjemna lokalizacja. A nazwisko?

— Ruthford. John Ruthford. Ale niestety nic wiecej o
nim nie wiem.

— Ruthford powiadasz? Gdzies mi si¢ obito o uszy to
nazwisko. Ruthford. Cholera jasna, nie pamig¢tam. Trzeba
bedzie go namierzyc¢.

— A co z tym domem? Myslisz o tym samym, co ja?

— Pojadg tam sam.

— Ale jak to?! Tak si¢ odptacasz za informacje? Jade z
tobg, tak bedzie bezpieczniej. Dla mnie ta sprawa jest
rOwnie wazna!

— Ach, juz rozumiem. Chodzi o nig, tak? Zakochany.
Coéz, z miloscig nie wygram. Powiedz no, miates kiedy
bron w reku?

— Zdarzyto si¢ raz czy dwa.

— Chodz ze mng. Musimy si¢ przygotowac.

* %k 3k



Byl juz poézny wieczér. Jane siedziala w swoim
hotelowym pokoju stuchajac muzyki wydobywajacej sie z
radia. Myslami byla jednak gdzie indziej. Sg takie
wieczory, a na pewno ten byt jeden z nich, kiedy rozmysla
si¢ 0 wszystkim. Tego wieczoru kobiecie towarzyszyty
same czarne mysli. Podobno rozmys$lanie o przysztych
nieszcze¢sciach tagodzi je, gdy nadejda. W tej chwili w
swojej glowie Jane snula wszystkie najczarniejsze
scenariusze dotyczace jej przysztosci. Jak bumerang
powracalo takze imi¢ Quincy'ego. Tak bardzo chcialaby
dowiedzie¢ sig, co si¢ z nim teraz dzieje, co u niego, czy
jest bezpieczny 1 nic mu nie grozi. Z perspektywy czasu
dobrze rozumiata to, co zrobil. Cale dnie spedzata w
pokoju. Miata wszystko na zawotanie, jednakze jej
wolnos¢ zostala, niby to dla jej wlasnego dobra, powaznie
ograniczona. Dzien 1 noc byla otoczona kordonem
straznikOw — nie mogla wytknag¢ nosa poza budynek
hotelu. Sama teraz czula si¢ jak w wiezieniu. Kiedy ten
koszmar si¢ skonczy?

— Quincy, przedstawiam ci Walthera P99. Solidna,
niemiecka robota — powiedziat Michael podajac mu do
reki pistolet. — Poradzisz sobie z tym?

— Mysle, ze tak — powiedzial niepewnym glosem
chtopak.

— Pamietaj, masz pietnascie kul w magazynku. Ze



strzelaniem czekasz na moj rozkaz, chociaz mam
nadzieje, ze nasza wieczorna ekspedycja pojdzie ghtadko i
obedzie si¢ bez uzycia broni. Wez jeszcze latarke.
L. ykniesz sobie na odwage? — zaproponowat Michael.

— Nie, moze lepiej nie.

— Dobra. Zadzwonimy jeszcze do Adamsa i zbieramy
sie.

O'Reary podszedt do aparatu 1 wykrecit numer. Po
chwili powiedziatl do mikrofonu w stuchawce:

— Dlaczego spodziewatem sie, ze nie be¢dziesz spal?
Dobra, dobra. Postuchaj, potrzebuje informacji o pewnym
cztowieku. Mozesz co$ dla mnie zatatwic?

— Ruthford. John Ruthford — skierowat wzrok w
strone Quincy'ego, aby upewni¢ si¢, ze przekazuje
odpowiednie informacje. Chiopak skingt glowa.

— W takim razie czekam na wiesci. Postuchaj, Adams.
Wybieram si¢ z pewnym znajomym na malg akcje.
Gdybym nie zadzwonit do ciebie do podinocy, mozesz
zaczaC si¢ martwiC, wiesz o co mi chodzi. Jedziemy do
pewnego miejsca przy Hendale 17.

— Ach, styszales juz o tym. Wiesci szybko si¢
rozchodzg. Musze lecieC. Licze na ciebie Adams. Do
ustyszenia.

Odtozyt stuchawke 1 ponownie spojrzat na

Quincy'ego.



— Dobra, zbieramy sig¢.

Wyszli z domu bocznym wyjsciem przekradajgc sie
w ciemnosci jak dwoch ztodziei. Przeszli wzdluz Sciany
pod garaz i wsiedli do auta. Ruszyli powoli, a gdy tylko
wyjechali za miasto, O'Reary wcisnat gaz do dechy.

— Nie ma czasu do stracenia — usprawiedliwial
pospiech Michael — postuchaj, kiedy bedziemy juz na
miejscu musisz si¢ bardzo pilnowac. Najlepiej trzyma;j sie
blisko mnie, staraj si¢ zachowywac jak najciszej 1 nie
wykonuj zadnych gwattownych ruchoéw. Moze to 1 jest
stara opuszczona rudera, ale licho wie, co tam
znajdziemy. I kogo. Mam nadzieje, ze nie ryzykujemy bez
potrzeby. ObySmy co$ tam znalezli.

— Mogg ci¢ o cos spytac?

— Wal $miato. Wychodzi na to, ze teraz jesteSmy po
jednej stronie.

— Jak si¢ miewa Jane? Co z nig?

— Naprawde uwazasz, ze teraz na to pora? OKk,
powiem ci — spasowal O'Reary, kiedy napotkal stanowcze
spojrzenie Quincy'ego. — Z wami zakochanymi...
Wszystko z nig w porzadku. Jest bezpieczna. Pilnuje ja
potowa policjantdw w miescie.

— Bede si¢ mogt z nig zobaczy¢?

— Nie sadze. Nie bedzie to tatwe. Pomyslimy nad tym
pozniej. A teraz skup si¢. Dojezdzamy.

W Swietle ksigzyca na niewielkim wzniesieniu
zaczelo sie wylania¢ ponure gmaszysko jakiegos
budynku. O'Reary wylaczyt reflektory w samochodzie 1



wyraznie zwolnit. Skrecili na jaka$ piaszczysta droge.
Kiedy podjechali nieco blizej, Quincy byl w stanie
dostrzec wigcej szczegotow. Dom, o ile mozna tak
powiedzie¢ wygladal dosy¢ nietypowo. Cale otoczenie
wydalo mu si¢ nieco groteskowe, niby z filmu grozy
niskiej klasy. Bylo to jednak niczym w porownaniu z
budynkiem, ktéry wygladatl wprost demonicznie, nie z tej
ziemi. Nad calym terenem unosilty si¢ ciemne, otowiane
chmury, oswietlane ksi¢zycowa tung. Sam dom wygladat
niczym potgzne zamczysko. Po obu stronach dumnie
wyciagalty si¢ w niebo ciemne, strzeliste wieze. W
centrum znajdowaty si¢ szerokie schody, prowadzace do
wielkich debowych drzwi, ktore stanowily glowne
wejscie. Na fasadzie budynku blyszczacym szklem
odcinaly si¢ prostokatne, szerokie okna. Z boku dato sie
dostrzec niewielka, sypigcg si¢ juz drewutni¢ 1 inne
budynki gospodarcze.

— Przyjemna miejscowka — stwierdzit O'Reary. —
Chodz za mng i na razie nie wiaczaj latarki, przyda nam
si¢ dopiero w srodku.

Wysiedli z auta. W Swietle ksiezyca pod swoimi
stopami ujrzeli waska Sciezke wydeptang w wysokiej
trawie. A to znaczylo, ze kto§ jaki§ czas temu tedy
przechodzil. O'Reary siegnat do kabury i wyciggnat bron.
Skingt na Quincy'ego, aby podazyt za nim. Ku
zaskoczeniu miodzienca, nie skierowali si¢ do poteznych,
frontowych drzwi. Obeszli budynek z lewej strony,



przechodzac obok starej, sypigcej sie szopy. Wreszcie, na
tytach domu znalezli wejscie do piwnicy, jak na zlos¢
zabezpieczone kiddka. O'Reary nachylit si¢ 1 silnie
szarpngt za metalowy skobel. Sita 1 czas zrobily swoje.
Skorodowane zelastwo ustapily pod naporem migsni,
wydajac przy tym nieprzyjemny, metaliczny zgrzyt, ktory
zgast glucho w ciemnosci. Drzwi pozbijane z przegnitych
juz desek otworzyty si¢, skrzypigc cicho. Ostroznie zeszli
po schodach. Kiedy Quincy stangt na solidnym gruncie
piwniczne] podlogi, dobyt z kieszeni latarke 1 wlaczyt ja.
Snop Swiatla rozjasnit wnetrze pomieszczenia. Jasnos¢
wygladata niemalze materialnie, przeslizgujac si¢ po
drobinkach pytu 1 kurzu, ktory wzbit si¢ w powietrze na
skutek ich krokow.

Wnetrze bylo zagracone. Wzdluz jednej S$ciany
zrzucone na kupe¢ byto jakies zelastwo, zaraz obok jakies
skrzynie o nieznanej zawartosci. Sterty gazet 1 papierzysk.
Wszystkiemu towarzyszyt zapach stechlizny 1 zepsucia.
Rozejrzeli si¢ dookota, po czym spojrzeli po sobie.
Zgodnie, w milczagcym porozumieniu uznali, ze pora
skierowa¢ si¢ na gor¢. Odnalezli schody, na koncu
ktorych znajdowaty si¢ biate drzwi, od ktérych ditugimi
wstegami odpadala wyschnigta farba. Pozostawato miec
nadzieje, ze drzwi nie sg zabezpieczone z drugiej strony.
Ostroznie, zeby nie spowodowac zadnego hatasu zaczeli
wspina¢ si¢ po stopniach. Dotarli do drzwi. O'Reary
nacisngl delikatnie klamke 1 rygielek w zamku ustapit.
Oboje znalezli si¢ w przedsionku domu, tuz obok



debowych drzwi wejsciowych. Nie pokonali wigc o wiele
wiece] drogi, jednak zdecydowanie narobili mniej hatasu,
nizby to miato miejsce przy probie sforsowania solidnego
debu. Swiatla latarek przeskakiwaly z miejsca na miejsce,
wylawiajac z ciemnosci kolejne elementy wyposazenia
domu. Wigkszos¢ z nich stanowily zakurzone meble,
czeS¢ z nich okryta byla ciemnym ploétnem. Niektore
przedmioty w potswietle wygladaty dosy¢ upiornie, jak na
przyktad wysoka lampa, czy wieszak na ptaszcze.

Matymi kroczkami Quincy 1 Michael posuwali si¢
naprzod. Dotarli wreszcie do wielkiego pomieszczenia w
centrum domu. Nie znajdowato si¢ w nim nic, byto pusto.
Na przeciwleglych sobie Scianach znalezli blizniaczg parg
drzwi. Gestem reki O'Reary nakazal sprawdzié¢
Quincy'emu jedng z nich, sam zas udal si¢ w przeciwng
strone. Quincy siegngt wreszcie do kieszeni 1 wydobyt z
niej pistolet. Jedng rekg trzymal latarke, drugg nerwowo
zaciskal na rgkojesci pistoletu. Ku zdziwieniu chtopaka,
drzwi do ktorych podszedt ustgpity bez najmniejszego
oporu, pchniete jedynie lekko przed siebie. Podazyt
dhugim korytarzem znajdujgcym si¢ za nim, az wreszcie,
mijajac rozmaite boczne pomieszczenia, ktore jednak nie
kryty w sobie niczego ponad stert¢ zakurzonych
szpargatow, dotart do schoddéw prowadzacych na gore,
zapewne do jednej z wiez, ktore Quincy widziat z
zewnatrz.

Kreta Sciezka trzeszczacych ze starosci stopni
prowadzita go na gore. PrzejScie bylo niesamowicie



waskie, totez kiedy szedl na gore, plecami ocierat si¢ o
jedng ze scian. Gdy byl juz u szczytu wiezy, ponownie
droge =zagrodzity mu drzwi. Tym razem ponownie
otworzyl je bez problemu. Znalazl si¢ w jakims$ pokoju na
poddaszu. Przez przeszklong witryne do srodka wpadato
swiatlo ksiezyca. Snop $wiatla padat na jedno z wielu
biurek ustawionych w pokoju. Quincy wyltaczyt latarke.
Rozejrzatl sie dookota. Nie dostrzegl nikogo, nic tez nie
wydato mu si¢ podejrzane. Podszedl do jednego z blatow,
na ktorym porozrzucane byly sterty recznie zapisanych
kartek. Bylo to pismo rozchwiane, rozwlekte 1 na tyle
zamaszyste, ze w watlym Swietle ksiezyca nie dato si¢ ich
odczytac. Quincy nie chciat traci¢ czasu na czytanie ich
przy latarce. Zabral kilka arkuszy z biurka. Uwage jego
zwrocit pewien przedmiot. W odrdznieniu od beztadnie
porozrzucanych wokot papierow, szczegdlne miejsce
zajmowat niewielki notatnik, w czarnej, twardej oprawie,
formatu a5. Otworzywszy go, Quincy ujrzal to samo
pismo, ktorym zapisane byty kartki. W odroznieniu
jednak od nich, kazda kolejna kartka oznaczona byta datg.
Bylo to cos w formie dziennika. Na pierwszej z kartek
Quincy dostrzeglt wypisane czarnym atramentem, duzymi
literami imi¢ 1 nazwisko: Ragan Jumain.

Nagle, gdzies z oddali, do Quincy'ego doszedt gltosny
huk wystrzalu. Nie myslagc wiele wtozyl dziennik za
pazuch¢, po czym zbiegt schodami w doét, poszukujac
zrodta hatasu. Chlopak wyciggnat przed siebie bron. Jego
oddech byl szybki 1 nieregularny, bicie serca z pewnoscig



mozna byto ustysze¢. Wrocit do wielkiego, pustego
pomieszczenia. Drzwi naprzeciwko, ktoérymi udat si¢
Michael byty uchylone. Za nimi ciemnos¢, nie mozna byt
nic dostrzec. Quincy skierowat swe kroki w tamtg strong.
Ostroznie, rozgladajac si¢ na wszystkie strony podszedt
do drzwi. Przekroczyt prog.

— PSssstT! — ustyszal gdzies z konca pokoju, w
ktorym sie znajdowat.

To byt O'Reary. Quincy dostrzegt go przy jednym z
okien, w ktorym szyba byla wybita. O'Reary kucat przy
parapecie, co chwila nerwowo zerkajgc przez rame okna.

— Co sig stalo? — zapytat szeptem Quincy.

— Widziatem kogos$, ktos tu byl. Krecit si¢ przy
samochodzie.

— Kto to byt?

— Nie mam pojecia, jakis facet w dlugim plaszczu 1
kapeluszu. Twarzy nie bylem w stanie dostrzec.
Strzelitem, zeby go przestraszy¢ — w glosie O'Reary'ego
rowniez dato si¢ odszuka¢ podekscytowanie, jednak nie
byl to rodzaj zdenerwowania, ktory towarzyszyl
Quincy'emu. — Niewykluczone, ze to wlasciciel tego
picknego przybytku. Tak czy siak, musimy stad sptywac.

W tym samym momencie, w ktorym Michael
wypowiedzial te stowa, dalo si¢ slysze¢ trzask, ktory
dobiegal od strony wejscia do budynku. Ktokolwiek krecit
si¢ przy ich aucie, byl w srodku. Oznaczalo to, ze droga,
ktora tu przybyli byla odcigta. Spojrzeli po sobie,
wytrzeszczajac oczy. Z glebi budynku dato sie styszec



spokojne, miarowe kroki.

— Dobra, spadamy stad. Nie mozemy tak tutaj
siedzie€. IdZ za mng 1 miej oczy dookota gtowy.

Nie czekajac ani chwili na odpowiedz, O'Reary ruszyt
przed siebie. Niemalze biegiem pokonali pustg sale i
skierowali si¢ do wiezy, w ktorej jakis czas temu byt
Quincy. Moze 1 nie byt to najlepszy pomyst — wszelkie
reguty zachowan w takich przypadkach odradzajg
ucieczki na gore — ale nie mieli innego wyjscia.
Prawdopodobnie jedyna droga wyjscia z domu byla
odcieta, a byto zbyt wysoko, zeby skaka¢ z okien.

O'Reary rozejrzal si¢ po poddaszu. Katem oka
dostrzegt ciemny, zacieniony naroznik, niemal catkowicie
niewidoczny z miejsca, w ktorym stali. Naturalng ostong
byta ogromna szafa lub regat. Udali si¢ z Quincym w to
miejsce majac nadzieje, ze nie beda dostrzezeni, ani ze ich
przesladowca nie bedzie ich tutaj szukal. Ostatnim
dzwigkiem zanim oboje wstrzymali oddechy byl szczek
odbezpieczanej broni O'Reary'ego.

Zapadia ghucha cisza, trwajaca dobrych kilka minut.

Ukrywajacy sie¢ w ciemnosci w myslach rozwazali juz
opuszczenie swojego schronienia, kiedy z dolu schodow
ponownie rozlegly si¢ te same kroki. Mocne uderzenia
solidnej podeszwy, w rownych odstepach czasu. Niczym
zegar odliczajacy sekundy do jakiego$ wydarzenia.

Drzwi na poddasze otworzyty sie. Stojac w kacie
O'Reary nie mogt dostrzec sylwetki ich przesladowcy.
Ktokolwiek to byt, ruszyt przed siebie, wchodzac glebie;



na podstrysze. Kilka krokéw po6zniej posta¢ nadal
pozostawala anonimowa, stojagc tylem do nich.
Wprawdzie znajdowata si¢ w miejscu, do ktorego
docierato juz swiatto odbite przez ksi¢zyc, wcigz jednak
nie mozna byto nic dostrzec.

Oboje z Quincym wstrzymali oddech. Posta¢ obrocita
si¢, rozgladajac si¢ po calym pomieszczeniu. O'Reary 1
Quincy musieli powstrzymac sie, zeby z ich ust nie
wydostat si¢ zduszony krzyk. Przed nimi, jak zywy, stal
nie kto inny, jak Jumain! Ustysze¢ mozna byto jego cigzki
oddech. Oczy byly puste 1 bez wyrazu, zas$ usta jak zwykle
zacisniete wasko. Takiej okazji O'Reary nie mogt
przepusci¢. Teraz, albo nigdy... Jednym zrgecznym
skokiem opuscit ich kryjowke 1 znalazt si¢ kilka metrow
od Jumaina.

— Nie ruszaj si¢! — krzykngt celujac w niego z
pistoletu.

Jumain nie wygladat na zaskoczonego. Na jego
twarzy nie drgnat ani jeden migsien, ktory zdradzilby
jakiekolwiek emocje.

— Komisarz O'Reary — powiedzial niskim, spokojnym
glosem. — Zapomniatbym. Byty komisarz.

— Zamknij si¢ 1 na ziemig.

Cata scene Quincy obserwowat wcigz z ukrycia.

— Quincy, poméz mi! — zawolat w jego strone
Michael. Chtopak wyszedt z kryjowki trzesgcymi rekami
celujgc w Jumaina. — Miej go na oku.

— Widze, ze przygotowaliscie caty komitet powitalny



— powiedzial z przekgsem Jumain.

— Dosy¢ tych gierek. Jak na trupa tadnie sobie
poczynasz, Strielok — O'Reary chciat sprawdzi¢, jak
zareaguje on na to nazwisko.

— Hahaha! Strielok. Jak dawno nie styszatem tego
nazwiska. Ale Strielok to juz przesztos¢. To co teraz
ogladacie, to nowy, lepszy ja. A wlasciwie nie do konca
ja.

— O czym ty bredzisz?

— Po co te kasliwosci, Michael. Nietadnie. Mow
lepiej, gdzie masz naszyjnik.

O'Reary ostupial.

— Nie wiem, czy zauwazyles, ale jestes na celowniku
dwoch gniewnych ludzi, nie wywiniesz si¢ z tego. To nie
ty jestes od stawiania warunkow.

— To si¢ jeszcze okaze. Gdzie naszyjnik? — syknat
jadowicie Jumain.

—Po co ci on?

— On nalezy do mnie. Od zawsze nalezal do mnie.
Potrzebuje¢ go.

— Co ty pierdolisz?

— Mowilem juz, bys zwazal na stowa. Naszyjnik to
ostatnie ogniwo, zeby zadomowi¢ si¢ w waszym Swiecie.
Dzigki niemu odzyskam petni¢ sil, a wtedy nic was nie
uratuje. Naszyjnik to czes¢ mnie. Gdzie on jest, gadaj!
Pytam po raz ostatni, moja cierpliwos¢ si¢ konczy... —
powiedziat Jumain zaciskajgc pigsci.

— Ty jestes naprawde¢ szurnigty. A teraz na ziemi¢ 1



ani drgnij!

Jumain zasmiat si¢ szatansko.

— Ostrzegam cie, nie ruszaj sie!

Ale Jumain nie postuchat. Jednym ruchem doskoczyt
do Quincy'ego tak szybko, ze O'Reary nie byl wstanie
zareagowac. Chwile pozniej blyszczace ostrze sztyletu
przecieto ciemnos¢, a pistolet Quincy'ego upadl na ziemie.
Chiopak trzymat si¢ za dion, a na ziemi¢ szkartatne krople
krwi spltywaly co chwile z konca jego palcow. O'Reary
probowat wycelowa¢ 1 oddac¢ strzal, jednak Jumain
zastaniat si¢ chtopakiem, uzywajac go jako zywej tarczy.

— Pus¢ go, Jumain.

— Ostrzegatem cie, nie stuchates. Teraz bedziesz
winny Smierci tego chlopaka — mowil Jumain
jednoczesnie wycofujgc si¢ w strong¢ wyjscia. Quincy
rozpaczliwie patrzyl na Michaela, szukajac ratunku.

— Zostaw go! Bede strzelal! — krzyczal O'Reary.

— To strzelaj, na co czekasz.

— Nie ruszaj si¢! — ku zdziwieniu wszystkich glos
dobiegt z kierunku drzwi prowadzacych na poddasze.

— Cholera, Adams!

— Tak niewiele prawdziwych powodow ma cztowiek,
zeby wyrwac si¢ z domu. Pomyslatem jednak, ze zjawie
si¢ troche wczesnie;.

Sytuacja przybrata nieco inny obrot. Rozktad sit ulegt
zmianie. Wprawdzie Quincy wcigz tkwit w zabdjczym
uscisku Jumaina zaci$nigtym na jego szyi, jednak teraz
Jumain nie mial prostej drogi ucieczki, znalazt si¢ miedzy



mtotem a kowadiem.

— Podda;j si¢ Jumain, nie masz dokad uciec.

— Nigdy nie méw nigdy. Jeszcze si¢ spotkamy,
zapewniam — kiedy to powiedzial, pchngt Quincy'ego z
catej sity w strong Michaela. W tym samym momencie
wszystkich oslepil niesamowity blysk. Posta¢ Jumaina
znalazta sie¢ w samym Srodku ognistej eksplozji, zas fala
uderzeniowa powalita wszystkich na ziemie. Kiedy
Quincy doszedl do siebie cate poddasze spowite byto
ktebami dymu. Jak przez mgle dostrzegt sylwetki
pozostalych mezczyzn. Jumain rozptyngt si¢ wraz z
pachnacymi siarkg 1 saletrg oparami.

— Nikomu nic nie jest?! — krzyczat O'Reary.

— W porzadku — odrzekt Adams.

Gdy powietrze nieco si¢ przerzedzito wszyscy udali
si¢ schodami w dot.

— Jak reka?

— Poradz¢ sobie — Quincy probowal zgrywac
twardziela, cho¢ na jego twarzy malowat si¢ grymas bolu.

— Spektakularne wyjscie — skwitowal calg sytuacje
Adams.

— Daj spok6j Adams. Nie pora na zarty. Swojg droga,
dobrze, ze si¢ zjawiles. Byto juz z nami krucho.

— Od czego ma si¢ przyjaciot. I jak tam, znalezliscie
cos?

— Mialem nadziej¢, ze znajdziemy tu co$ oprocz
ktopotow. Ogromnie si¢ przeliczytem.

— Nie do konca. Znalaztem to — powiedziat Quincy



wyciagajagc zza pazuchy oprawiony w czarng oktadke
dziennik.

— Niech mnie kule bijg. Niezta zdobycz! — zakrzyknat
niemal radosnie O'Reary — A juz myslalem, ze nie bedzie
z ciebie pozytku. Dobra, teraz wynoSmy si¢ stad.
Przejrzymy to w bezpieczniejszym miejscu.

Rozgwiezdzone niebo gorowalo nad drogg krajowa
numer 67. Wstega czarnego asfaltu wcinata si¢ w ziemie
tworzagc co$ w rodzaju matego kanionu. Atramentowy
Ford O'Reary'ego pedzil przez noc. Podroz uplywala
mezczyznom na milczeniu. Adams odjechat swoim autem.
Wszyscy troje mieli spotka¢ si¢ w domu Michaela.

Po jakim$§ czasie zasiedli przy stole w salonie
O'Reary'ego. Gospodarz domu przygotowal na szybko cos
do jedzenia, kazdemu nalat szklanke whisky.

— Dobrze ci zrobi. Trzymaj apteczke. Zrob sobie
porzadny opatrunek — powiedziat Quincy'emu.

— Dzigki.

— Wigc, Adams. Co mi powiesz cickawego?
Znalaztes cos na tego Ruthforda?

— Ludzie dobrze wychowani unikaja mowienia
oczywistosci. Ale pieprzy¢ dobre wychowanie. Jasne, zZe
znalaztem.

— No wigc?

— Usiadz. Okazuje si¢, ze by¢ moze jestes na tropie
jakiegos grubego szwindlu. Powiedz mi najpierw, po co ci
jego nazwisko?

— Ten dom... budynek, w ktorym byliSmy dzis w



nocy. Ruthford optaca ten teren. A kilka dobrych lat temu
mieszkat tam Jumain.

— Hmmm. Wiedziatlem, ze zrobi si¢ cickawie.
Naprawdg¢ nie kojarzysz tego nazwiska?

— A powinienem?

— Widze, ze nie czytujesz gazet. Jaki$s czas temu w
twoim wydziale byla glosna afera. To bylo... jakies piec,
szeS¢ tygodni temu. Twoj szefuncio Robertson, miat
wtedy niezlego pietra. Jakas mioda siksa oskarzyta go o
molestowanie seksualne. Widocznie termin 'objg¢ kogos
programem ochrony $wiadkdéw' zmienit nieco znaczenie,
hehe. Wiec twoj] szefuncio musiat sie¢ jakos z tego
wykaraskac. A tatwo nie bylo. Wiesz, jak to dzisiaj jest.
Chcesz komus zniszczy¢ karierg lub zycie — powiedz, ze
ci¢ molestowal, zgwalcit albo nawet dziwnie na ciebie
spojrzat. Sprzedaj ta historyjke¢ mediom, wymysl kilka
faktow, udawaj niewinigtko 1 mozesz si¢ ustawi¢ do konca
zycia, jesli trafisz na frajera. Stono si¢ placi za milczenie.
Robertson to tez frajer, ale nie az taki, na jakiego
wyglada. Nie probowat kupi¢ jej milczenia. Ruthford.
Ruthford byl jego prawnikiem w tej sprawie. Wyglada na
to, ze postanowili nawigza¢ wspolprace na dtuze;.
Ruthford zostatl jego doradcg finansowym.

— Niech mnie szlag! Zaraz zaraz... Co$ mi tu nie gra.
Myslisz, ze to ma jakis zwigzek? Ten dom, Jumain,
Robertson, cala ta sprawa?

— Cholera, Michael, co§ mi tu $mierdzi. Raczej nie
jest to rodzaj nieruchomosci, w ktory sie inwestuje. To



rudera. Jesli mnie pytasz, trafilismy na jakis grubszy
szwindel.

— W porzadku, uspokdéjmy to. ZastanOwmy si¢ na
spokojnie, co moze lgczy¢ Jumaina, ktory rzekomo nie
zyje od dziesigciu lat, Robertsona, cztery trupy 1
tajemniczy naszyjnik?

— Kurwa, Michael. Sam chciatbym wiedzie¢. Ale ta
thusta Swinia niejedno ma na sumieniu. Kto wie, co tym
razem wymyslit.

— A ty co myslisz, Quincy? — tym razem Michael
zwrocit sie do niego.

Quincy byl wyraznie zaskoczony 1 jednocze$nie
zadowolony faktem, ze wreszcie zaczal liczy¢ sie w tej
grze. Ze ktokolwiek liczy sie z jego zdaniem.

— Nie wiem. Nie wiem, co mysle¢. A ten naszyjnik,
co 0 nim wiadomo?

— Wedlug opinii pewnego jubilera, to bezcenny
starozytny artefakt.

— Co takiego? Kupitem go na Swigtecznym bazarze!

— Mow mi jeszcze. Sam bylem zaskoczony. Podobno
jest wart krocie.

— Wiec moze ten caly Robertson potasit si¢ na to
swiecidetko? — wtracit si¢ Adams.

— Gdyby o to chodzito, juz dawno mialby go w
swoich ttustych tapskach. Obserwowal mnie. Wie, gdzie
bytem. Moglby przycisng¢ tego jubilera, Schultza, albo 1
mnie, jesliby zechciat. Mdoglby zdoby¢ ten naszyjnik w
prosty sposob.



— Skad pewnos¢, ze jeszcze tego nie zrobil? — zapytal
Quincy 1 czul, ze bylo to wlasciwe pytanie, sadzac po
minach pozostalych dwoch dzentelmenow 1 spojrzeniach,
ktore wymientli.

— Chiopak ma racje¢. Nie wiesz, co si¢ dziato, kiedy
naszyjnik opuscit twoje rece. Nie oszukuymy sie, jezeli to
o niego chodzi, a chodzi o niego z calg pewnoscia,
Robertson mogt zacza¢ dziata¢ w tej sprawie.

— Moze 1 tak. Ale jaka role w tym wszystkim
odgrywa Jumain? On tez poszukuje tego wisiorka. Bredzit
cos, ze naszyjnik nalezy do niego, ze...

— Wiem — powiedzial Adams 1 okrasit to haustem
whisky. — Styszalem co nieco ze schodow.

— Nie mogles zjawi¢ si¢ wczesniej? Quincy prawie
stracit reke, a ty...

— Nie jest tak Zle. Zagoi si¢. — powiedziat Quincy. Nie
mieli czasu na kiotnie, wolal wiec zdusi¢ konflikt w
zarodku. — Ale co o mu wtasciwie chodzito?

— A cholera go wie! Z tego, co mi wiadomo, to niezly
swir. Mysle, ze bardziej powinnisSmy skupi¢ si¢ na
Robertsonie. Musimy przeswietli¢ jego zwigzek z
Jumainem, o ile takowy istnieje. Trzeba mu si¢ bedzie
bacznie przyjrze¢. Po drugie — kontynuowat Michael —
jutro z samego rana pojade do Schultza. Moze bedzie miat
wigcej informacji o tym nieszczesnym naszyjniku.

— No 1 mamy jeszcze to — zabral gtos Quincy 1 rzucil
na Srodek stolu dziennik znaleziony na poddaszu
ponurego domu.



— Przyjrzymy si¢ temu jutro. Tymczasem panowie,
mysle, ze wystarczy wrazen na dzi§. Jutro czeka nas
pracowity dzien. Czuje, ze jesteSmy na tropie czegos
grubego.

— Raczej kurwa, nie inaczej. No co...? — powiedzial
Adams napotykajac wzrok O'Reary'ego.

— Masz niewyparzong gebe Adams. Szczegodlnie po
alkoholu.

— ... rzekt zlotousty komisarz O'Reary. Opuszczam
szacowne zgromadzenie. Do zobaczenia jutro panowie.

Adams wstal od stolu i mamroczac co$ pod nosem
podreptat w stron¢ swojego auta. Byl juz nieZle
wstawiony, ale nie pierwszy raz mial prowadzi¢ po
alkoholu.

— Na nas tez chyba juz pora. ChodZ pokaze ci, gdzie
bedziesz spat.

— Michael...

— Tak?

— Tak sobie mysle... jezeli Robertson ma cos
wspolnego z Jumainem... chodzi mi o Jane. Sadzisz, ze
moze by¢ w niebezpieczenstwie?

— Nie pomyslalem o tym w ten sposob. Jeszcze nie
wiem jak, ale bedziemy musieli si¢ z nig skontaktowac.
Ta S$winia Robertson... sta¢c go na wszystko. Jutro
bedziemy si¢ nad tym gtowi¢. Dobrej nocy.

— Dobranoc — powiedzial Quincy, a drzwi pokoju
goscinnego zamknetly sie. Chtopak usiadl na skraju to6zka.
Zrzucit z siebie koszule 1 spodnie i rzucit si¢ na t6zko. Byt



wykonczony. Nie wiedziat kiedy zmorzyt go sen. Zasnat
niemal natychmiast, rozmyslajac o Jane.

'Oby tylko nic jej si¢ nie stato. Oby byla bezpieczna'
— powtarzat sobie w myslach, lezac na chtodnym postaniu.

* %k 3k

Rankiem Quincy'ego obudzito silne potrzgsnigcie za
rami¢. Gdy uniost glowe ujrzal nad sobg O'Reary'ego.
Przenidst wzrok na budzik stojacy na komodzie. Byta
Osma rano.

— Wstawaj. Zbieramy si¢. I bez zadnego 'ale' —
powiedziat Michael 1 wyszedt z pokoju.

Kwadrans pdzniej Quincy byt juz ubrany 1 obudzony.
Nie pytajac o nic podazyl za Michaelem. Wsiedli do auta 1
ruszyli.

— Trzymaj glowe nisko 1 nie wychylaj si¢. Kto§ moze
nas sledzic.

— Dobrze wiedzie¢. Mity poczatek dnia, nie ma co —
powiedziat pod nosem Quincy.

Granatowy Ford Michaela zatrzymal si¢ za
budynkiem, w ktorym znajdowal si¢ zaklad jubilerski
Schultza. Wizyta bytla umowiona telefonicznie tego ranka.
Udali si¢ do tylnego wyjscia, zapukali i po chwili w
drzwiach zjawit si¢ sedziwy staruszek Schultz.

— Ach tak, to pan. Prosze wejsc.

Przeszli za staruszkiem na zaplecze jego sklepu.

Usiedli przy stole.



— Bez owijania w bawelne. Co pan dla nas ma, panie
Schultz? Prosz¢ wybaczy¢ bezposrednios¢, ale czas nagli.

— Rozumiem, rozumiem. Prosze mi powiedzie¢, czy
interesowali si¢ panowie kiedykolwiek mitologig perska?

Oboje znaczaco zaprzeczyli ruchem gltowy.

— A moze religiami takimi jak zoroastryzm lub
mazdaizm?

— Panie Schultz, nawet nie potrafie¢ wymowic¢ tych
stow. Niech pan nam po prostu wyjasni, czego si¢ pan
dowiedziat.

— Tak, jak panu obiecywalem, wraz z zespotem
profesorow podjeliSmy badania nad przedmiotem, ktory
nam pan oddat w opieke. W dalszym ciggu nie ulega
watpliwosci, ze przedmiot pochodzi z czaséw starozytnej
Persji 1 jest ewenementem na skalg Swiatowa.

— To juz wstepnie ustaliliSmy. A co nowego?

— Moich kolegdéw, co zrozumiale w zaistniale]
sytuacji, zainteresowatly inskrypcje wygrawerowane na
naszyjniku. Odczytanie ich przysporzyto nam sporo trudu.

— Ale ostatecznie udato si¢ panstwu? — dopytywat sie
zniecierpliwiony O'Reary.

— Nad rozwigzaniem zagadki pracowaly najtezsze
umysly dziedziny archeologii 1 historii. Musiato si¢ udac —
dumnie odpowiedziat Schultz. — W trakcie badan udato
nam si¢ okresli¢, ze grawerunek zostal wykonany w
jezyku awestyjskim. Byt to klasyczny jezyk uzywany w
starozytnej Persji. Dzisiaj wtada nim niewiele osob. Jedna
z nich jest profesor Langley, to dzigki niemu odczytaliSmy



napis.

—1?

— Napis na naszyjniku glosi: "Kroczcie sladami
Arymana".

— Dalej nic nie rozumiem.

— Oczywiscie, nalezg si¢ panom wyjasnienia. Musicie
wiedzie¢, ze w czasach starozytnych Aryman byl
uosobieniem najwiekszego zta 1 zniszczenia. W jezyku
awestyjskim, ktory byt uzyty przy grawerunku, uzywa sie
nieco innej formy jego imienia: Angra Mainju, co oznacza
'zty duch'. Aryman to krétsza forma. To staroperski pan
ciemnosci, Ksigz¢ Podziemi, jezeli wolno mi tak
powiedzie¢. Inny z moich przyjaciot, profesor Tabert
zwrocit uwage na pewng legende, z ktorg zwigzany jest
ten przedmiot.

— Legend¢? — zapytat Quincy.

— Zgadza sie¢, legende. To niesamowite, co zaraz
panom powiem. Dzigki temu ten przedmiot staje si¢
jeszcze bardziej wartosciowy i intrygujacy. Niecodzienny.
Arcyciekawy.

Na twarzach Quincy'ego 1 Michaela pojawialo si¢
coraz wigce] zmarszczek, kiedy w zdziwieniu
wyczekiwali dalszej czesci niesamowite] opowiesci, ktorg
snut stary Schultz.

— Otoz, legenda glosi, ze na poczatku byly dwa
duchy: Ormuzd — Ahura Mazda 1 Aryman — Angra
Mainju. Ormuzd przebywal w gorze, w nieskonczonym
blasku. Aryman w dole, w mroku nieprzeniknionym.



Wszystko co dobre: madros¢, prawosc, jasnosc, pigkno —
zawarte byto w Ormuzdzie, wszystko co zte, w Arymanie.
I tak bylo od nieskonczonosci. Aryman pragnat
zapanowa¢ nad S$wiatem. Od niepamietnych czasow
toczyli wigc ze sobg wojny, trwalo to wieki wiekow.
Ormuzd jednak przemadry rzucit w niego stowem
modlitwy, ktére odebrato sity wladcy ciemnosci, tak, ze
spadl w przepasc 1 przebywat tam przez tysiace lat.

— I to koniec?

— W zasadzie i koniec 1 poczatek, mosci panowie. Na
kanwie tej legendy powstala inna, nie mniej fascynujaca.
Ot6z jak dobrze wiecie, na Swiecie zasadniczo
rozrozniamy dwie grupy ludzi: dobrych 1 ztych. Tak wigc
ci, ktorzy kroczyli mrocznymi Sciezkami, stali si¢
wyznawcami Arymana. Uwazali, ze jego moc 1 chwata nie
przemingty, a jedynie zostaty na jakis czas uspione. Wedle
ich podan, Aryman zostat strgcony w przepas¢ zas jego
moc zakleta w Insygniach Nocy.

— Insygniach Nocy?! — zgodnym chorem zawotlali
Quincy 1 Michael.

— Tak, Insygniach Nocy. Wedle starozytnych
manuskryptow wokéot Arymana wyksztatcita si¢ niemata
grupa wyznawcow, nazywajaca samych siebie Dzie¢mi
Nocy. Wierzyli oni, Ze ich pan w cudowny sposob odrodzi
si¢ 'na skrzydtach ognia', jak gloszg podania, cokolwiek
ma to znaczy¢. Moc ich mrocznego mistrza miata zostac
zakleta w Insygniach Nocy. Byly to trzy przedmioty,
nasycone magiczng mocg. PierScien, naszyjnik 1 sztylet,



ktore symbolizowaty wladze, potege i Smier¢.

— Zalewa pan... To znaczy — zrewidowal swoje
stownictwo Michael — raczy pan sobie zartowac, tak? Nie
probuje mi pan chyba wmoéwi¢, ze mamy tu do czynienia
z jakims okultyzmem, czarami 1 starozytng magia?

— Uwierzy pan, w co zechce. To, co opowiadam, to
tylko legenda. Ale to jeszcze nie jej koniec. Zapiski
mowig takze o wybrancu, ktory zostanie wydzielony
sposrod kroczacych Sciezkg Arymana. Wedle wierzen tej
grupy ludzi, ich pan odrodzi si¢ jeszcze potezniejszy i1
zawladnie Swiatem.

— W jaki sposob miatby si¢ odrodzi¢? To byto tysigce
lat temu...

— Wedlug legendy Mroczny Pan — Angra Mainju
zreinkarnuje si¢ w ciele osoby, ktora zdota zgromadzic¢
wszystkie trzy Insygnia. Dzigki nim zyska nieograniczong
moc 1 nieSmiertelnosc.

Szczeki stuchaczy byty szeroko rozdziawione, kiedy
stary Schultz zawiesit glos. Pierwszy odezwat si¢ Quincy,
zwracajgc si¢ do O'Reary'ego:

— Pamietasz wczorajszy wieczor? Pamigtasz, co
powiedzial? 'Od zawsze nalezat do mnie. Dzieki niemu
odzyskam petni¢ sit'.

O'Reary utkwit wzrok gdzies na $cianie znajdujacej
si¢ za plecami jubilera.

— Zobacz, co to si¢ porobito Quincy. Starozytni
bogowie chadzajg po ziemi.

— Przepraszam, o czym panowie rozmawiaja? -



pytanie Schultza wyrwato Michaela z transu — Dobrze si¢
pan czuje?

— Nic nic, tak tylko dyskutujemy. Wszystko... ze...
mng w porzadku. Czy to koniec legendy?

— Tak, w zasadzie to koniec. Czy satysfakcjonuja
panow informacje, ktore udato mi si¢ zdoby¢?

— Az nadto, niech pan mi wierzy.

Quincy'emu jednak wcigz cos$ nie dawato spokoju.

— Jesli moglbym o co$ zapytac... Jak pan mowil
wczesniej? O tym Arymanie... Jak brzmiato jego pelne
imie?

— Angra Mainju. Ciesze si¢, ze wykazuje pan takie
zainteresowanie tematem.

Quincy zamys$lit si¢ na chwile. W pewnym
momencie, btyskotliwa mysl przeszyta mu umyst, niczym
strzata.

List, imi¢, zagadka, Angra Mainju. Wszystko
uktadato si¢ w catos¢.

— To chyba wszystko, czego potrzebowalismy,
prawda Michael?

— Tak? Ach, tak. Nie bedziemy juz panu zawracac
glowy. Dzigkujemy za cenne informacje. Czy... jesh
moge zapytac... czy naszyjnik bedzie bezpieczny w
muzeum?

— Tak, mysle, ze niektorzy z profesorow z checig
jeszcze mu Si€ przyjrza.

— W takim razie niech ma pan na niego oko 1
dopilnuje, zeby poza pana zaufanymi przyjacioimi nikt sie



o nim nie dowiedzial. W stosownym czasie wynagrodze
to panu.

— Robig to z przyjemnoscig, prosz¢ mi wierzyc.

— Do widzenia zatem!

— Do widzenia panowie!

Z zaplecza sklepu Schultza wrocili prosto do
samochodu Michaela.

Mieli juz odjezdzac, kiedy O'Reary zapytat:

— A ty cos$ taki dociekliwy, co si¢ tak dopytywales o
tego Armana?

— ARYmana. Nie kapujesz, czy nie stuchales tego, co
mowit staruszek?

— Ale czego?

— Angra Mainju. Nie mowi ci to nic?

— Nie.

— Masz kawatek papieru?

O'Reary siegnagt do schowka 1 wyciggnagt z niego
niewielki notes 1 zuzyty juz nieco otowek.

— A teraz patrz — powiedzial Quincy.

O'Reary uwaznie sledzit wszystkie ruchy otdwka po
kartce papieru. U gory arkusika Quincy zapisal
drukowanymi literami:

ANGRA MAINJU

Nastepnie zaczal wykreslac¢ kolejne litery, poczynajac
od 'J' 1 zapisujac je kilka linijek nize; w innej kolejnosci.
Kiedy skonczyt, szczeka Michaela zdawata si¢ byc¢
jeszcze nizej, niz podczas opowiesct Schultza.

Przestawione litery utozyty si¢ w blizniacze, znajomo



brzmigce imi¢ 1 nazwisko:

RAGAN JUMAIN

— Teraz rozumiesz?

— Nieeeeeeeee... To zwyczajnie nie moze byc
prawda!

— Jak dla mnie wszystko trzyma si¢ kupy -
powiedziat Quincy.

— Nie wiem jak ty, Quincy, ale ja nigdy nie
wierzylem w zadnego boga. Tym bardziej takiego z
czasOw starozytnej Persji.

— Zycie. Chyba bedzie pan musial zaczaé co$
wierzyc.

— Kurrrrrrwa!

— No juz, nie denerwuj si¢ tak — powiedzial spokojnie
Quincy.

Ale O'Reary nie byt zdenerwowany z powodu tego,
co powiedzial chlopak. Spojrzat w lusterko znajdujace si¢
pomiedzy nimi. Obejrzat si¢ przez ramie.

— O co chodzi? Co si¢ dzieje?

— Wyglada na to, ze gryzipiorki Robertsona nas
sledzity! Zwijamy si¢ stad — powiedzial to 1 w tym samym
momencie uruchomit silnik. Dodat gazu, strzelit ze
sprzegla. Kota pod nimi zaboksowaly na migkkiej
nawierzchni, po czym auto wyrwato do przodu
rozrzucajac za sobg kamienie 1 kawatki zwiru.



ROZDZIAL V

"MIEC SPRAWY WE WEASNYCH REKACH"

Rzedowa oOsemka warczala pod maskg samochodu,
wydajac z siebie gltosniejsze pomruki, gdy O'Reary raz po
raz przyciskal pedat gazu do podtogi. Scigajace ich auto
ani na chwil¢ nie znikalo ze wstecznego lusterka. Pedzac
jak oszalalty O'Reary zrecznie manewrowal pomiedzy
coraz to ciasniejszymi uliczkami Caladonu majac
nadziej¢, ze zgubi przesladowcow. Lakierowane na czarno
Volvo nie odstgpowato ich ani na krok.

— Cholera jasna, ze tez nie przewidzialem tego
wczesniej!

— Daj spokoj, nie mogles wiedzie¢, ze... — zaczal
Quincy 1 w tym samym momencie tyt auta gwalttownie
podskoczyt na skutek silnego uderzenia pojazdu z tytu.

O'Reary pokonal kilka skrzyzowan ze wskazowka
predkosciomierza daleko od setki. Nastepnie skrecit na
przedmiescia. Mial nadzieje, ze wsrdd kretych uliczek
osiedli 1 pomiedzy budynkami domostw tatwiej bedzie
pozby¢ si¢ ogona. Spojrzat jeszcze raz w lusterko
wsteczne.

— Schyl si¢ Quincy! — krzyknat Michael.

Nie pytajac o nic, Quincy postusznie wykonal
polecenie. Chwile pdzniej oboje ustyszeli huk wystrzatu i



na ich opuszczone glowy posypaly si¢ krysztatki
potluczonej szyby.

— Trzymaj gloweg nisko! — krzyczal O'Reary — I nie
wychylaj si¢!

Quincy nie miat najmniejszego zamiaru polemizowac
z Michaelem.

— Albo nie, wstawaj. Bierz pistolet 1 oddaj
sukinsynom, co im si¢ nalezy!

— Jak to, mam strzela¢ do policjantow? — powiedzial
zdziwiony Quincy wytrzeszczajac oczy.

— Czy my policjanci tak si¢ zachowujemy? Skad ci
przyszto do glowy, ze to gliny? To jakie$ petaki, ktorych
przystal Robertson. Zdaje si¢, ze ten, ktory prowadzi, to
jego osobisty asystent. Wiladuj w skurwieli caly
magazynek! No dalej, na co czekasz!

Cho¢ dlonie Quincy'ego zachowywaly si¢ w tym
momencie jak dwa drewniane kloce, sprobowat
wycelowac. Strzelil, odrzut niemalze wytracit mu pistolet
z rak.

— Uwazaj, ta zabawka ma nieztego kopa!

Quincy jeszcze raz skierowat bron w strong
gonigcego ich auta, tym razem pewniej i silniej zaciskajac
palce na r¢kojesci. Wypalit kilka razy. Kilka kul trafito w
przednig czes¢ auta. Magazynek byt pusty.

— Jak tam, ustrzeliles cokolwiek? — dopytywatl si¢
O'Reary ani na chwil¢ nie zwalniajac.

— Eeee... nie wiem. Wnoszac po kilgbach dymu
wydobywajacych sie spod maski tego auta, chyba tak —



powiedziat z nieukrywang duma w gltosie Quincy.

— Zatatwiles im chlodnicg, niezle miody! — pochwalil
go O'Reary — Jeszcze beda z ciebie ludzie. A teraz
zwijamy si¢. Pojedziemy do Adamsa, teraz nikt nas nie
sledzi, bedziemy na jaki$ czas bezpieczni.

Reszta podrozy uptyngta im w milczeniu. Quincy
probowat uspokoi¢ nerwy. Jeszcze przez dluzsza chwilg
nie mogt uwierzy¢, ze strzelat do policjantow. Mogt
przeciez kogos zabi¢! Teraz, gdy o tym pomyslal, jego
czoto oblat zimny pot. Jeszcze nie tak dawno staral sie
oczysci¢ z zarzutow dotyczacych smierci kilku oséb, a
teraz... Wolal nie mysle¢, do czego moze doprowadzic¢
dluzsza znajomos¢ z O'Rearym.

Auto zatrzymato si¢ za domem Adamsa. Zapukali w
drzwi od strony ogrodka, zeby nie rzuca¢ si¢ w oczy
wscibskim sgsiadom. O ile mozna mowi¢ o nie rzucaniu
si¢ w oczy w samochodzie podziurawionym od kul.
Adams zaprosit ich do srodka nie pytajac o nic i szybko
zamknat drzwi. Po tym pozna¢ mozna prawdziwego
przyjaciela: nie zali si¢ na pore, ani okolicznosci, nie pyta
o0 nic 1 zawsze jest skory do pomocy. Znalez¢ dobrego
przyjaciela, to znaczy zy¢ w prawdziwym bogactwie.

Dopiero kiedy znalezli si¢ w salonie Adams spojrzat
na nich tak jak matka patrzy na swoje dzieci, kiedy zrobig
cos niewlasciwie. Pokrecit gtowa.

— No co?! — nie mieliSmy innego wyjscia, musieliSmy
przyjechac do ciebie.

Adams zasmiat si¢ tylko.



— A czy ja cos mowie... Co si¢ stato z twoim autem?
Wyglada jak sito.

— To ludzie Robertsona. Sledzili nas i najwidocznie;
chcieli si¢ nas pozby¢ — powiedzial O'Reary.

— Robertsona? A coscie zmalowali, ze Robertson was
sciga?

O'Reary 1 Quincy doktadnie opowiedzieli mu, jaki
przebieg miata wizyta u Schultza 1 czego si¢ dowiedzieli.

— No to tadnie. Zaczales weszycC, Robertsonowi to si¢
nie spodobalo 1 probowat was sprzatna¢. Tylko jak to
wszystko sie Igczy? — zapytat Adams.

— Sam chciatbym wiedzie¢ — powiedzial Quincy. —
Czy to mozliwe, ze tego Robertsona Igczy cos z
Jumainem? Dlaczego jego prawnik miatby optaca¢ dom,
w ktorym kiedys on mieszkat?

— Nie wiem. Niewykluczone, ze ma zwigzek z tymi
wszystkimi morderstwami.

— Zaraz zaraz, panowie. A co z tg bizuterig? Nawet,
jesli Robertson, Jumain 1 to wszystko ma ze sobg co$
wspolnego, dlaczego nie zgarngl naszyjnika od starego
Schultza? To starzec, nawet by si¢ nie bronit.

— Tego tez nie wiemy. Ale skoro wystal za nami
swoich ludzi, oznacza to, ze nie chce, zebySmy
dowiedzieli si¢ wigcej. My jednak nie zamierzamy tak
tatwo si¢ poddac, prawda panowie? — zapytat O'Reary
wcale nie bedac pewnym odpowiedzi.

— Mozesz na mnie liczy¢ — powiedziat Adams bez
wahania.



— A ty? — Michael przeniost wzrok na Quincy'ego.

— A mam jaki§ wybor? Jacys$ ludzie, ktorych nawet
nie znam, probuja mnie zabi¢. Chyba nie mam wyjscia.

— Ciesze sig, ze tak ochoczo chcesz nam pomodc —
zazartowal Adams. — O kurwa — powiedzial po chwili, a
wyraz jego twarzy zmienil si¢ diametralnie. Usmiech
zszedt z jego ust.

— Co takiego? — zapytal zaniepokojony Quincy. Mial
juz dosy¢ ztych wiadomosci, gdyz przysztos¢ wecale nie
malowata si¢ r6zowo.

— Zastanowcie si¢. Teraz to Robertson rozdaje karty.
Ty stales si¢ wrogiem publicznym numer jeden — rzekl
Adams wskazujagc O'Reary'ego. — Zapomniates tylko o
asie, ktorego grubas trzyma w rekawie 1 ktorego predzej,
czy pOzniej uzyje.

— Dziewczyna — powiedzial po chwili Michael, a
Quincy w tym samym momencie poczul, jak robi mu si¢
stabo.

— Musimy jg ratowac! Zrobcie cos, wymyslcie,
jestescie policjantami! — krzyczat spanikowany Quincy.

— Uspokoj sie mtody. Krzykami jej nie pomozesz. —
Adams probowat pohamowac¢ emocje. — ZastanOwmy si¢
na spokojnie. Jesli bedziemy dziata¢ szybko, moze nam
si¢ udac.

— Ale o czym ty mowisz, Adams? Widziatem, jak
dobrze jest pilnowana, nie uda nam sie.

— Pomysl troche. Teraz albo nigdy. Teraz jest
najlepszy moment na bohaterskie uratowanie naszej



biatogltowej przez rycerza w I$nigcej zbroi. Nie bedg si¢
tego spodziewac. Beda po nas oczekiwac, ze schowamy
glowy w piasek 1 nie bedziemy sie¢ wychyla¢. Mowie ci,
wedlug mnie teraz jest wlasciwy moment na porzadne
pierdolniecie temu spaslakowi po tapskach!

— Myslisz? — zapytat bez przekonania Michael.

— Nie ma si¢ co zastanawiac, czas dziata na nasza
niekorzys$¢. Najlepiej zatatwic to od razu.

— Ale jak? Masz jakis pomyst?

Nie po raz pierwszy O'Reary dostrzegt w oku
Adamsa ten niesamowity blysk, iskre, ktéra momentalnie
utwierdzita go w przekonaniu, ze w glowie jego starego
przyjaciela zrodzit si¢ nie byle jaki pomyst.

— Zabiorg kilka gadzetow 1 zbieramy si¢ — powiedzial
Adams — A ty zostajesz chlopcze.

Quincy protestowat.

— Ale jak to?! Musze jecha¢ z wami!

O'Reary zgodzit si¢ z przyjacielem.

— Chyba faktycznie bedzie lepiej, jak zostaniesz.
Moze by¢ gorgco, sam rozumiesz... musimy
przypilnowac, zeby Jane wrocita tu cata 1 zdrowa. ..

— Tak tak, kochasiu... — krzykngt Adams z glebi
pokoju. — Juz dates popis swojego zachowania. Zostajesz,
postanowione.

Gdy zjawit si¢ w salonie w reku miat duzg, skorzang
torbe.

— Mam co trzeba. Idziemy.

— Ale chyba wezmiemy twoje auto, co? — zapytal



O'Reary. Wymienili spojrzenia 1 rozeSmiali si¢ obaj.

— Nie martw si¢, wrocimy niedtugo.

Ktokolwiek zna zycie wie, ze te stowa bynajmniej nie
brzmig uspokajajgco. Raz zasiana watpliwos¢ rozrasta si¢
w umysle, kietkuje 1 zapuszcza korzenie gleboko. Umyst
Quincy’ego byt szczegolnie zyznym gruntem. W duchu
modlil si¢ o pomyslny przebieg catego przedsiewzigcia,
jakim byto odbicie Jane z niewoli.

Czas wlekl si¢ niesamowicie. Po uptywie dwoch
godzin Quincy ustyszat pomruk silnika parkujgcego na
podjezdzie. Poczut jak przyspiesza mu tetno, a napigcie
pulsuje w skroniach. Chwile pdzniej, do domu weszli
Adams 1 Michael, obydwaj w szampanskich nastrojach.

— I jak? Jak poszio? — dopytywatl si¢ zdenerwowany
Quincy.

— Wiacz telewizor, to si¢ dowiesz, hehe, daliSmy 1m
popali¢, co nie Michael? — dobry humor ani na chwile¢ nie
opuszczal mezczyzn 1 wcale nie kwapili sig, aby
odpowiadac¢ na pytania podekscytowanego mtodzienca.

— Mowcie! Udato sig?!

— Dobra juz, mtody, bo ci pikawa wysigdzie.

W chwili, gdy Adams konczyt to zdanie, drzwi za
nimi skrzypnety, a w chwile podzniej we wnetrzu
mieszkania pojawita si¢ Jane, cata 1 zdrowa. W oczach
Quincy’ego cata scena rozgrywala si¢ jakby w
zwolnionym tempie. Kiedy si¢ otrzasnal, niewiele myslac
podbiegt do dziewczyny 1 $cisnat jg z catych sit obejmujac
ramionami 1 przyciagajac do siebie.



— Umieratem tu ze zmartwienia, wiesz? — powiedzial
szeptem rozemocjonowany Quincy.

Adams 1 O’Reary wymienili spojrzenia. Wreszcie
przeciagajacg si¢ cisze przerwat pierwszy z nich.

— Dobrze, golgbeczki, pozniej bedziecie miaty chwile
dla siebie, a teraz patrzcie, jak wujaszek Adams zalatwit
tych skurwieli — zanim Quincy zdotat zwroci¢ uwage na
stownictwo nie przystajace do towarzystwa miodej
kobiety, Adams wiaczyt telewizor 1 wskazat im miejsce na
kanapie — juz kiedy wracaliSmy mowili o tym w radiu.

W  telewizorze nadawali  wlasnie  program
informacyjny. Komunikat nadawany na zywo sprzed
jakiegos budynku, najprawdopodobniej hotelu, mowit o
dwoch niezidentyfikowanych sprawcach, ktorzy przedarli
si¢ niezauwazenie do budynku 1 uzyli gazu bojowego, w
wyniku czego caly hotel zostat ewakuowany. Rzecznik
policji wypowiadat sie, ze byt to celowo przeprowadzony
zamach terrorystyczny, w wyniku ktorego porwano
waznego Swiadka biorgcego udziat w toczgcym sig¢
sledztwie.

— Zamach terrorystyczny! A to dobre! — Smiat si¢
Adams.

— Narozrabiates stary, nie ma co — powiedzial
O’Reary.

Quincy nie wierzyt wlasnym uszom. Gdyby co$ stato
si¢ Jane... Nie darowatlby im. W tym momencie
wymownie spojrzal na obu me¢zczyzn.

— A temu o co chodzi? — zapytal si¢ ze zdziwieniem



Adams. — Chciates swoja ukochang, no to masz. A teraz
chodzcie golabeczki, pokaze wam wasze gniazdko,
hehehehe.

Rzeczywiscie, zard6wno Jane, jak 1 Quincy mieli
dosy¢ wrazen jak na jeden dzien. I cho¢ pora byla jeszcze
wczesna, oboje odczuwali zmeczenie. Adams wskazat im
drzwi do pokoju 1 powiedziat tylko:

— Tu sobie mozecie wypoczac€, gotgbeczki — po czym
porozumiewawczo puscilt oko w strone Quincy’ego. Gdy
weszli do pokoju ich oczom ukazalo si¢ gustownie
urzadzone wnetrze. Oboje usiedli na tozku. Jane usiadia
na migkkiej poscieli, za§ Quincy tuz obok niej. Kobieta
westchneta gtosno.

— Wiem, ze jeste§ zmegczona, rozumiem przez co
przesztas — spojrzat jej gigboko w oczy, probujac zdobyc
si¢ na odwage, aby wypowiedzie¢ stowa, ktore tloczyty
mu si¢ w umysle, a ktore nie przychodzilty mu lekko — ale
chcialbym zebys wiedziala jedno. Strasznie za Tobg
tesknitem, martwitem si¢ o ciebie. Gdyby co$ ci si¢
stalo... nie darowalbym sobie — Quincy byl wyraznie
podekscytowany. Emocje zrobilty swoje 1 buzujaca w
zytach goraca krew sprawita, ze zdobywat si¢ na rzeczy,
ktorych zwyczajnie by si¢ wstydzit.

Chwycil Jane za dlon. Poczut jak ich palce splataja
si¢ w delikatnym uscisku.

— Ja tez za tobg tesknitam — byly to pierwsze stowa
Jane od momentu pojawienia si¢ w domu Adamsa.
Podziataty na Quincy’ego elektryzujaco.



Bywaja w zyciu takie momenty, kiedy umyst juz nie
wlada ciatem. Wtedy to, co moéwimy lub robimy jest
spontaniczne, wyptywa z czystej checi 1 pragnienia. Sg to
momenty w ktorych wypowiada si¢ najtrudniejsze stowa.
W tym momencie 1 Quincy postawit wszystko na jedng
karte.

— Kocham cie¢, Jane — gdy rozbrzmiaty te stowa
poczul, jak na twarzy wystgpil mu rumieniec. Palce Jane
zacisnety si¢ mocniej na jego dioni, a on poczut, jak jego
cialo przechodzg dreszcze. Quincy opuscit gtowe 1 czekat
na rozwo0j sytuacji. Byt rozdarty, od tak dawna pragnal
wypowiedzie¢ te stowa, lecz w tej konkretnej chwili
pragnal je jeszcze pochwycié, cofngc 1 sprawic¢, by nigdy
nie opuscily jego serca.

— Ja ciebie tez kocham Quincy.

Kiedy ich spojrzenia spotkalty si¢, wszelka
niepewnos¢ 1 watpliwosci odeszty w niepamig¢é. Teraz
oboje byli pewni swoich uczu¢ 1 tego, co za chwile sie
stanie. Quincy delikatnym ruchem re¢ki wsungt palce w
aksamitne wlosy Jane 1 przyciagnal jej gtowe do siebie.
Chwile pozniej ich usta spotkaty si¢ w pocatunku.

Kiedy catujesz kobiete, o ktorej marzysz, caly Swiat
przestaje istnie¢. Quincy powoli, a zarazem takomie
smakowal usta Jane, powstrzymujac zadze. Chcial, aby
ten moment trwal jak najdtuzej. Delikatnie muskat
wydatne wargi kobiety. Dlonig gtadzit jej miekkie wlosy
czerpigc przyjemnos¢ z kazdej kolejne; uptywajace;
sekundy. Ich oddechy przyspieszaly. Jezeli jakikolwiek



moment tkwi w pami¢ci m¢zczyzny przez reszte zycia,
jest to chwila kiedy po raz pierwszy rozbierze ukochang
kobiete. Quincy nigdy nie zapomni koloru i1 smaku
delikatnej skory Jane, kiedy zsungt z niej bialg, jedwabng
bluzke.

Migkkie swiatto ksiezyca wpadato do wnetrza pokoju
przez nieostoniete okno. Mimo, 1z byt srodek nocy, oboje
z Jane nie spali. Quincy obserwowat jej piersi falujgce na
skutek niespokojnego jeszcze, urywanego oddechu.
Usmiechnat sie¢.

— Dlaczego si¢ Smiejesz? — zapytala Jane.

— Nie $mieje si¢, uSmiecham.

— To jest jakas rdznica? — zapytata Jane 1 sama
rozesmiata si¢ stodko. Quincy przysunat si¢ najblizej jak
mogt.

— Oczywiscie. Usmiecham si¢, bo mi dobrze 1 jestem
szczesliwy — mowit do niej szeptem. — Jeszcze jakis$ czas
temu wszystko to byl jakims$ koszmarem. Ja siedziatem w
wiezieniu, ty bylas gdzie§ daleko, Bog wie gdzie... a
teraz...

— A teraz, Quincy? Co si¢ zmienito? Ja dalej si¢ boje.
Caty czas mysle, ze oboje jesteSmy w niebezpieczenstwie.
Ten policjant 1 Adams... duzo rozmawiali o tym, kiedy tu
jechalismy.

— Bardzo wiele si¢ zmienito Jane. Teraz juz nie



odstgpie ci¢ ani na krok — szepnat jej wprost do ucha.

I rzeczywiscie: o wiele latwiej znosi¢ trudy 1
niepokoje majac przy sobie kogos bliskiego. Swiadomosé,
ze uczucia, ktore 1acza jg 1 Quincy’ego wreszcie zostaly
wyjasnione dodawaty Jane otuchy.

— Mam nadzieje, ze wszystko jako$§ sie utozy —
powiedziata tylko, wtulita si¢ jeszcze mocniej w ramiona
mezczyzny 1 Quincy styszat, jak jej oddech stawat sie
spokojniejszy, coraz bardziej miarowy, az wreszcie
zasnela.

On za$ jeszcze dlugo rozmyslat o wszelkich
sprawach, ktore zaprzataty jego umyst. Przede wszystkim
nie mogt uwierzy¢ w swoje niesamowite szczescie.
Wreszcie byl tak blisko z kobietga, ktorg kochat od dawna.
Tej nocy wydawat si¢ najszczesliwszym facetem na
Ziemi. 7Z drugiej strony dreczyly go dolegliwosci, ktore
wigzaty si¢ z odpowiedzialnoscig, ktora na niego spadia.
Jane to byta odpowiedzialnos¢ 1 wyzwanie, ktéremu byt
gotow stawiC czota. Kobieta taka jak ona, to prawdziwy
skarb. A on jednej nocy stat si¢ najbogatszym obywatelem
Caladonu, a kto wie, moze 1 calego Swiata.

Quincy otworzyt oczy wraz z nadejsciem switu, kiedy
promienie stonca bez pardonu wdarly si¢ przez szerokie
ramy okna. Przeciggnat si¢ na t6zku 1 ze zdziwieniem
spostrzegl, ze jest w pokoju sam. W pierwszej chwili
pomyslat, ze caly wczorajszy dzien 1 noc, to jakis
stodko-gorzki sen, ktory przysnit mu si¢ nocg. Kiedy
umyst nieco otrzezwial, a mysli nieco si¢ pouktadaly,



usiadt na t6zku, przetart oczy, ubrat si¢ 1 udat si¢ do
kuchni, skad dobiegat zapach kawy.

W miejscu, z ktorego dobiegat zapach zastal dwoch
mezczyzn — O’Reary’ego 1 Adamsa 1 Jane. Adams w
pierwszym momencie chciat rzucic w  kierunku
mtodzienca jakim$§ glupawym tekstem, ale powstrzymatl
si¢, gdy zauwazyl nieme spojrzenia Quincy’ego 1 Jane,
ktore zdradzaly wszystko.

— Ok, w takim razie ja odpuszczam — powiedzial
tylko Adams 1 porozumiewawczo szturchngt Michaela
tokciem.

Po skonczonym $niadaniu O’Reary, ktory do tej pory
si¢ nie odzywat, zabral glos. Przemawiat wolno, giebokim
1 powaznym tonem.

— Shuchajcie, rozmawialiSmy wczoraj z Adamsem,
kiedy wy... kiedy wy opusciliscie nas wczoraj] wieczorem
— wida¢ bylo, ze Michael szuka odpowiednich stow —
musimy naradzi¢ si¢, co zrobi¢ dalej w sprawie z
Jumainem i Robertsonem.

Tym razem odezwal si¢ Quincy.

— A co mamy zrobi¢? Policja jak wida¢ nie ma nic
przeciwko postepowaniu Jumaina. Bynajmniej nie mowi¢
o tobie — dodat napredce, gdy zauwazyl zmieniajacy sie
wyraz twarzy Michaela — Jane jest z nami, cala i
bezpieczna. Wydaje mi si¢, ze nasza robota jest
skonczona.

— Wydaje c1 sig, ze mozesz z calej sprawy
zrezygnowac ot tak? W takim razie bardzo si¢ mylisz,



mtodziencze — zaprotestowal Adams. — Tkwisz w tym
gleboko po uszy, tak samo jak my. I nie tudz sig, teraz,
gdy wszystkie karty sg na stole, ani Robertson, ani Jumain
nam nie odpuszczg. Nikt z naszej czworki nie jest
bezpieczny dopdki sprawa nie zostanie rozwigzana.

— Zgadza si¢ — przejat role mowcy O’Reary. — 1
dlatego musimy dziata¢. I kiedy mowie dziala¢ mam to
naprawd¢ na mysli. Musimy by¢ sprytni, by¢ o krok przed
przeciwnikiem, przewidywaé, oczywiscie Ww miar¢
mozliwosci, jego ruchy 1 sprobowac zdoby¢ jakakolwiek
przewage, bo do tej pory to my byliSmy w odwrocie, a oni
W natarciu.

Quincy tylko pytajaco spojrzat to na Adamsa, to na
Jane, ktora poza tym, ze uroczo si¢ do niego usmiechneta,
wzruszyta tylko ramionami.

— Mamy jakis plan? — zapytal nieSmiato Quincy.

— Jak méwitem, musimy zdoby¢ jakas przewage, a tg
przewage moze nam zapewni¢ to — powiedzial O’Reary
po czym rzucit na srodek stotu czarng ksigzeczke, ktorg
swego czasu Quincy odnalazt w domu za miastem,
podczas nocnej misji z Michaelem. Zupelnie o niej
zapomnial.

— Dzigki temu, ze Adams cierpi na chroniczng
bezsennosC... zresztg, sam powiedz.

— Znalaziem cos, sam nie wiem co to moze oznaczac.
Ten zeszyt, te zapiski, sg prowadzone w formie jakby
pamietnika, dziennika. Oprocz roznych, jak dla mnie
bezsensownych notatek, zauwazytem pewng ciekawostke.



Co jakis czas, mniej wigcej co miesigc powtarza si¢ tam
pewien adres, kilka liczb. Okazuje si¢, ze autor byt nieco
nadgorliwy 1 jeden z takich wpiséw zostal tam
zanotowany naprzod, z dzisiejszg datg.

Quincy 1 Jane przejrzeli dziennik 1 probowali
cokolwiek zrozumiec€ z tych enigmatycznych zapiskow. A
nie byto to tatwe zadanie. W zasadzie ograniczaty si¢ one
do zanotowania powtarzajgcego si¢ adresu 1 dziwnych,
niezrozumiatych liczb, jak np. 'sto czterdziesci', 'minus
piec', czy "przybylo 4'.

— Chyba nie chcecie tam pojechac? — zapytat Quincy,
ale pozatowal, ze zadat to pytanie, bo domyslat sie
odpowiedzi.

Adams zasmiat si¢ gromko.

— Alez oczywiscie, ze chcemy. Powiem wiece;:
powinnismy. Sprawdzitem ten adres na planach miasta, to
jakis stary, opuszczony magazyn. Kiedys stuzyt za hangar
lotniczy, teraz to podobno nieuzytek, ale zobaczymy.

— Wiedziatem — powiedzial pod nosem Quincy 1 jego
twarz przybrala wyraz zmartwienia. Teraz, kiedy
wszystko  zaczynalo si¢ uklada¢, zndéw musieli
zaryzykowa¢. Jane chyba czytala w jego myslach i
zauwazyla jego zmartwienie. Potozyta swojg dton na jego
ramieniu 1 zacisnela lekko.

— Nie martw si¢ — probowal pocieszy¢ go O’Reary —
pomeczymy si¢ jeszcze troche 1 wszystko bedzie dobrze,
zobaczysz.

— Mamy jaki§ plan? — po raz drugi zadal to samo



pytanie Quincy.

— Jeszcze nie, ale mamy niewiele czasu, a musimy si¢
powaznie przygotowaC. To juz nie przelewki. To nie
zabawa w chowanego z chtopaczkami Robertsona. Jesli
dobrze rozumuje¢, wybieramy si¢ prosto do jaskini lwa.

— Dzieki za pocieszenie — burknal pod nosem Quincy.

— Nie czas na fochy. Musimy si¢ naprawde powaznie
nad tym zastanowi¢. Rozplanowa¢ wszystko. Przede
wszystkim potrzebujemy sprzetu 1 nowego auta.

— Czyli krotko mowigc: forsy — podsumowat Adams.
— Mam trochg, ale niewiele tego. A ty? — rzucit w strong
Michaela.

— Cos tam si¢ znajdzie, ale jesli mamy by¢ dobrze
przygotowani, bedziemy potrzebowali znacznie wiece;.

Quincy w tym momencie walczyl z wlasnymi
watpliwosciami. Zastanawial si¢, czy przerwac¢ ten
moment niepewnosci 1 zdradzi¢ informacje o matej
fortunie zgromadzonej na jego rachunku bankowym. W
jednej chwili jego mysli skierowaly si¢ na osobe jego
starego przyjaciela, dzieki ktoremu zawdzigczat to
bogactwo. Jak bardzo o nim zapomniat w wirze wydarzen.
Powinien byt da¢ jakikolwiek znak zycia, zadzwonic,
napisa¢, cokolwiek...Teraz zupetlnie odbiegl myslami.
Rozwazal, jak w tej sytuacji zachowatby sie Bill. Doszed}
do jednego wniosku. Nie warto zastanawiac si¢ ani chwili
dtuzej. Jesh przyjdzie mu zging¢, bo 1 takg ewentualnos¢
bral pod uwage, albo zestarze¢ si¢ w wigzieniu za
zbrodnie, ktorych nie popehil, te pienigdze na nic mu si¢



nie przydadza. Jesli zas w jaki§ sposdb moga przyczynic
si¢ do tego, zeby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie 1 Jane,
musial zaryzykowac. Pomyslal sobie, ze w jakis sposob
duch starego przyjaciela wcigz nad nim czuwa 1 jezeli to
ma by¢ droga do wolnosci 1 szczescia — to musi
zaryzykowac.

— Wiem, skad wzig¢ pienigdze — powiedziat zupeinie
nie zawazajac, ze przez dtuzsza chwile rozmowa toczyta
si¢ juz bez niego 1 toczyla si¢ teraz o zupelnie innych
torach. Dwaj mezczyZni siedzacy obok spojrzeli na niego
z niekrytym zdziwieniem.

— Co takiego? — zapytat Michael.

— Powiedziatem, ze wiem, skad wzia¢ pienigdze.

— I niby skad? — zapytat ironicznie Adams.

— Z banku. Mam... mam odtozone troch¢ gotowki na
czarng godzing.

— Troche, to znaczy ile? — Adams domagal si¢
szczegotow, konkretow, ale jego wscibstwo powoli juz
zaczynato irytowa¢ Quincy’ego.

— Kazdy grosz si¢ w tej chwili przyda wiec
wystarczajgco — odgryzl sie. — Dziesie¢ tysiecy dolarow —
sktamat, czego natychmiast zaczat zatowac, ale wolatl nie
odstania¢ wszystkich kart od razu. Mimo wszystko...
wolal mie¢ jakie§ zabezpieczenie, gdyby co$ poszto nie
tak.

— No to niezle, mtody! Hoho, kto by si¢ spodziewal
po tobie!

W Quincym zawrzato. Mial odpowiedziec¢ cos o wiele



bardziej niegrzecznego, ale wzigl poprawke na obecnos¢
Jane 1 postanowit powstrzymac si¢. Jeszcze nadarzy si¢
okazja.

— Nie ma si¢ z czego cieszy¢ — powiedzial tylko
chtopak. — Lepiej si¢ zastanowcie, jak to wszystko
zorganizowacC. Ja mam pewng rzecz do zrobienia —
powiedziat 1 udat si¢ do pokoju, w ktorym spedzit noc.

Quincy wrocit do pokoju z zamiarem napisania kilku
stow do swojego starego przyjaciela — Billa. Kiedy jednak
wyjat 1 potozyt przed sobg arkusz papieru 1 wzigt do reki
dhugopis, mysli jako$§ odeszty 1 zabraklo mu stow, ktore
chcialby przekaza¢ swojemu dawnemu towarzyszowi.
Zastanowiwszy si¢ chwile dtuzej najpierw chcial napisac
o wszystkich burzliwych wydarzeniach, ktore miaty
miejsce w ostatnich dniach. Po kolejnej chwili namystu
doszedt do wniosku, ze najlepiej bedzie, jak czesc
informacji zachowa dla siebie w sekrecie, a jego
przyjaciel ucieszy si¢ z krotkiego listu, petnego dobrych
wiescl 1 pozdrowien 1 zapewnienia, ze wszystko jest w
absolutnym porzadku. Drzaca reka Quincy przytozyt
dhugopis do kartki 1 zaczat pisac:

Drogi Billu!

Dawno juz powinienem do Ciebie napisac. Wstyd mi
teraz przed Tobg, stary przyjacielu, ze nie zrobitem tego
wczesniej. Jednakze tyle si¢ ostatnio dzialo w moim
zyciu, ze cigzko mi byto znalez¢ chwile, zeby przysigsc 1
skrobng¢ do Ciebie kilka stow.

W koncu jednak, kiedy odnalaztem chwilg spokoju,



niezwlocznie chwycilem za papier, czego efektem jest ten
list.

Ciekaw jestem niezmiernie, co u Ciebie. Czy tam,
gdzie jestes 1 wsrod osob, z ktoérymi przebywasz,
odnalaztes szczescie 1 spokoj, ktorego tak dtugo szukates.
Mam nadziej¢, ze w najblizszym czasie bedzie dane nam
si¢ spotkac 1 porozmawia¢ o wszystkim, co miato miejsce
od naszego ostatniego wspolnego wieczoru.

Pragnac zaspokoi¢ Twojg ciekawos$¢ na temat tego,
co w moim zyciu, wiedz, ze u mnie wszystko w porzadku,
a te sprawy, ktore nieco mnie niepokoja niezbyt sie
nadajg, zeby je rozwleka¢ w liscie. Najlepiej byloby
porozmawia¢ w cztery oczy, jak za starych, dobrych lat!

Musisz wiedzie¢, ze wreszcie odnalazlem w swoim
zyciu prawdziwg mitoS¢ 1 z coraz wigkszg nadziejg
spogladam w przysztos¢. Nie uwierzysz mi zapewne, ze to
kobieta, o ktoérej nierzadko styszales i sam Zartobliwie
nazywales Golgbeczkyg. Sam jeszcze do konca w to nie
wierze, ale szczescie nie pozwala mi otrzezwie€ 1 realnie
spojrzec na Swiat.

Raz jeszcze winien jestem Ci podzickowaé =za
pienigdze, ktore mi podarowates. Dotad korzystatem z
nich z umiarem, jednakze okolicznosci zyciowe zmuszajg
mnie do wydania pewnej sumy, mozesz by¢ jednak
spokojny, nie bedzie to marnotrawstwo, a dobrze
spozytkowane pienigdze, moge Cie¢ zapewniC. Sumienie
podpowiada mi, ze powinienem Ci o tym napisac, chociaz
wiem, ze byt to szczery podarunek, ktorego mi nigdy nie



WYpOmnisz.

Mam tez nadzieje, ze list ten zastanie Ci¢ w dobrym
zdrowiu. Nic na tym Swiecie nie jest tyle warte co zdrowie
1 spokojne, szczesliwe zycze. Cheiatbym mysleé, ze ciggle
jestes w pelni sit 1 korzystasz z wszelkich urokow zycia.

Z, niecierpliwoscia bede oczekiwat jakiejkolwiek
odpowiedzi od Ciebie, oczywiscie zrozumiem, jezeli
pochloni¢ty bedziesz swoimi sprawami 1 nie nastgpi to
zbyt szybko. Sam zbytnio nie kwapitem si¢ do tego, zeby
napisa¢, ale co6z — jakie jest zycie, Ty chyba wiesz
najlepiej 1 nie musze Ci tego ttumaczyc.

Powoli konczac list, zycze wszystkiego dobrego,
wiedz, ze zawsze mam Ci¢ w pamigci, przyjacielu 1 nie
sadze, zeby to si¢ w najblizszym czasie zmienito.

Bylbym zapomniat — Caladon jest pickny tej zimy jak
nigdy — to kolejny pretekst, zebys w wolnej chwili wpadt
w odwiedziny.

Pozdrawiam serdecznie,

TwQj wierny przyjaciel,

Quincy.

W pierwszej chwili Quincy chcial chwyci¢ arkusz
papieru, pognies¢ go 1 wyrzuci¢ do kosza. Zty byt na
siebie, ze musial zatai¢ cz¢s¢ prawdy przed Billem. Miat
nadzieje, ze Bill bedzie lepszym przyjacielem niz on 1
napisze w odpowiedzi kilka stow o tym, co faktycznie
dzieje si¢ w jego zyciu, 1 ze wybaczy mu zatajenie faktow,
kiedy juz dowie sig, jak mialy si¢ sprawy faktycznie.

Gdzies z kieszeni plaszcza Quincy wydobyt skrawek



papieru z zanotowanym adresem, ktory zostawil mu Bill.
Byl to w zasadzie jedyny slad, ktory mogt doprowadzi¢ do
niego. Oby okazat si¢ trafny. W wolnej chwili bedzie
musial odwiedzi¢ urzad pocztowy i1 nada¢ przesytke do
swojego przyjaciela. Jeszcze kiedy sktadat papier tak, aby
zmiescit si¢ do koperty, byt z siebie dumny, ze mimo
matych klamstw 1 zwloki w pisaniu listu, wreszcie si¢ na
to zdecydowal.

Gdy skonczyt pisa¢ jeszcze przez dluzszy czas
siedzial w pustym pokoju zamyslony. By¢ moze dlatego,
ze bal sie wyjS¢ na zewnatrz i1 stawi¢ czota wszystkim
wydarzeniom, ktorym trzeba bedzie sprosta¢ tego dnia i
pewnie nastepnego, o ile taki nadejdzie. Teraz juz bat si¢
tego naprawde: ze ten wieczor moze byC¢ ostatni.
Swiadomo$é §mierci sprawiala, ze juz teraz czut si¢ jak
trup.

Z rozmyslan wyrwato Quincy’ego ciche pukanie do
drzwi 1 jeszcze zanim zdazyl cokolwiek odpowiedziec¢
drzwi uchylity si¢ i do pokoju weszta Jane. Musiata
zauwazy¢ jego wyraz twarzy i1 odczytac z niej emocje, tak
jak to tylko ona potrafita robi¢. Kiedy usiadta znow
poczul wspaniaty zapach jej perfum. Ujeta jego dlonie w
delikatnym uscisku 1 Quincy zauwazyl, ze zbiera si¢, aby
co$ powiedziec, totez sam nie odezwat si¢ ani stowem.

— Cos cie trapi, Quincy? — zapytala wreszcie po
krétkiej chwili.

— Sama wiesz, ze ostatnio duzo si¢ dziato. Martwie
si¢ 0 ciebie. Teraz juz o nas — nie musiat na nig patrzec,



zeby wiedzie¢, ze si¢ usmiecha, kiedy wspomniatl o nich.

— Wiem, ja tez. Teraz juz naprawde. Chyba tak jest,
ze kiedy ma si¢ kogos, przybywa zaro6wno dobrych chwil,
jak 1 trosk. Nie wyobrazam sobie, co by byto gdyby...

— Nie koncz — przeszkodzit jej Quincy.

— Moze masz racje. Rozmawialam chwile z
O’Rearym, to znaczy z Michaelem, kiedy wyszedtes.
Powiedzial, ze wszystko bedzie dobrze. To dobry
cztowiek. I to samo powiedziat o tobie. Sadze, ze cie lubi.

— Przestan, nie powinienem tego mowic, ale to chyba
ich standardowa gadka.

— A ja mysle, ze to prawda. I wiesz co? Ja ciebie tez
lubi¢ — to powiedziawszy cmokneta go w policzek. Nim
Quincy zdazyt schwyci¢ jag w objecia wstata 1 niemal
wybiegla z pokoju, zatrzymujgc si¢ w drzwiach. — A teraz
chodz. Zdaje si¢, ze starszyzna co$ ustalita, prosili mnie,
zebym tu po ciebie przyszia — powiedziata 1 znikneta za
zamykajgcymi si¢ drzwiami.

W salonie panowata podniosta atmosfera. O’Reary 1
Adams dyskutowali zywo, ale gdy tylko zauwazyli
Quincy’ego wchodzacego do pokoju, dysputa ucichla 1
wszelkie spojrzenia skierowaty si¢ ku jego osobie, jakby
to od niego zalezalo wszystko, co ma si¢ wydarzy¢.

— Siadaj, Quincy — wskazal mu miejsce na sofie
Michael. — Musimy pogadac.



— Podjelismy wspolnie pewng decyzj¢ — byt to jeden z
tych nielicznych momentow, kiedy 1 nawet Adams
brzmial powaznie.

— O co chodzi? — zapytat Quincy nie ukrywajac
zaciekawienia.

— Jane, prosze, Ty tez usigdz — powiedzial Michael w
kierunku kobiety, ktora przygladata si¢ wszystkiemu z
boku. — Potrzebujemy opinii was obojga.

Po tych stowach Quincy shuchat jeszcze bardziej
uwaznie niz kilka chwil temu. Rzeczywiscie, cokolwiek
ustalili O’Reary z Adamsem, musialo to mie¢ znaczenie,
w 1nnej sytuacji nie zachowywaliby si¢ tak powaznie.
Oboje z Jane spojrzeli po sobie ze zdziwieniem, nie
wiedzac czego si¢ spodziewac.

— Stuchamy zatem. Co to za sprawa?

— Chodzi o to, ze... ech, ty gadaj, O’Reary, ja nie
jestem najlepszy w tego typu gadkach.

— Postuchajcie. Razem z Adamsem zauwazyliSmy, ze
macie si¢ ku sobie. Ty 1 Jane. My dwaj jestesSmy facetami
po przejsciach. Kazdy z nas utracit cos albo na skutek
wlasnych wybordéw albo na skutek losu, opatrznosci, czy
przeznaczenia, jak zwal, tak zwal. I powiem wam, ze
kiedy tak na was patrz¢, co$ si¢ we mnie ruszyto. W
Adamsie tez, ale on si¢ za choler¢ nie przyzna.
PostanowiliSmy, ze damy wam wybor. Jak wiecie, to, co
chcemy zrobi¢ bedzie ryzykowne. 1 niebezpieczne.
Oprocz was w zasadzie nie ma komu zaufac¢, a pomocy
bedziemy potrzebowali na pewno. Jezeli odmowicie,



zrozumiem. Sam nie wiem, jak postgpitbym w takiej
sytuacji jak ta. Wiem natomiast, ze bez wzgledu na waszg
decyzje, dzisiejszy wieczor bedzie decydujacy. Wiele sie
wydarzy 1 wyjasni.

— To na pewno. Postuchaj, Michael — zabral glos
Quincy. — To nie jest tak, ze nie chce ¢i pomdc. Gdybym
byt w innej sytuacji... ale teraz — zawiesit glos 1 spojrzat
na Jane — sam rozumiesz.

— Przypuszczalem, ze odméwisz. Nic dziwnego, w
koncu...

— Zaraz! Nie powiedziatem, ze odmawiam! -
zaprotestowal Quincy. W tym momencie, ciezko bylo
stwierdzi¢, kogo najbardziej Quincy zaskoczyt ta
wypowiedzig: Michaela, Adamsa, czy Jane.

— Wigc zgadzasz si¢ pomoc? Jedziesz tam z nami? —
dopytywal si¢ podekscytowany Adams.

— Tego tez nie powiedziatem...

— A mowitem ci, O’Reary, wez tu zrozum miodych.

— Ale musze¢ si¢ zastanowiC. Decyzje nie zalezag juz
tylko ode mnie. Jane? Jak myslisz?

— Quincy... nie chcialabym decydowac za ciebie.
Wiesz, ze tak nie mozna.

— Dobrze, widze, ze szykuje si¢ dluzsza rozmowa —
Adams spojrzat na zegarek. — Macie pot godziny czasu na
pogaduszki 1 podjecie decyzji, ja w tym czasie wykonam
kilka niezbednych telefonow, a O’Reary cholera wie czym
si¢ bedzie zayjmowat. Za pot godziny kolejna narada w
salonie.



Obaj mezczyzni wyszli, a Quincy zostal z Jane sam
na sam. Spojrzal jej gteboko w oczy 1 zauwazyl, jak po
policzku sptywa jej tza.

— Nie ptacz, Jane. W porzadku, jesli nie chcesz, to nie
pojade — pocieszat j3 Quincy.

— Nie, to nie dlatego. To znaczy, tak, ze strachu tez.
Ale wzruszytes mnie, wiesz...

— Co0z ja takiego powiedziatem?

— Kochany jestes, ze tak liczysz si¢ z moim zdaniem.
Ale ja w zaden sposob nie moge ci¢ ograniczac.
Cokolwiek postanowisz wiedz, ze bede ci¢ wspierac. To
twoja decyzja 1 nie moge na ciebie wpltywac. Co by si¢ nie
dziato, przejdziemy przez to razem.

Po wypowiedzi Jane, to Quincy byl wyraznie
wzruszony. Z calych sit probowal powstrzymywac tzy 1
byt za to zty na siebie. Prawdziwy facet powinien czasami
ptakac. Prawdziwy facet powinien tez...

— Jade z nimi Jane. Prawdziwy me¢zczyzna powinien
bra¢ sprawy w swoje rece. Zanim cokolwiek powiesz,
postuchaj mnie. Jezeli moge miec jakikolwiek wplyw na
to, co si¢ bedzie dzialo, chce tam byc. Jeslh tylko w jakis
sposOb moge przyczyni¢ si¢ do tego, zeby zapewni¢ nam
bezpieczniejsza przyszios¢, musze postawi¢ wszystko na
jedng kart¢. Musimy zaryzykowac Jane, jezeli im si¢ nie
uda... my wcigz bedziemy w niebezpieczenstwie.

— Rozumiem. Jestem z ciebie dumna wiesz? Miatam
nadzieje, ze podeymiesz wiasciwa decyzje, cho¢ nie mam
kompletnego pojecia jaka to decyzja. Teraz wydaje mi sig,



ze ta, ktorg wlasnie podjates.

— By¢ moze. Mam gleboka nadziej¢, ze nie bedziemy
niczego zalowac. A ty, Jane? Chcesz by¢ tam z nami?

— Nie wysiedzialabym ani minuty bez ciebie,
umartabym z nerwow nie wiedzac, co tam si¢ dzieje. Bede
Z wami.

— Dzigkuje ci. Oby ryzyko si¢ optacito — Quincy
skingl glowg 1 przyciggnat Jane do siebie. Objal ja
ramieniem. Cieplo jej ciata dodawalo mu otuchy. Jakze
razniej jest we dwoje, gdy za oknem mrozny, zimowy
dzien. Jakze pewniej czuje si¢ cztowiek wiedzac, ze jego
decyzje sg akceptowane. Jak bardzo si¢ boi wiedzac, ze
cos moze si¢ nie udac. Te wszystkie mysli 1 niepokoje
krazyty po gtowie Quincy’ego.

Kiedy razem z Jane udali si¢ do gabinetu Adamsa
zastali ich z O’Rearym w zywej dyskusji, ktora urwala si¢
natychmiast po tym, jak ich zauwazyli. Twarze obu
mezczyzn przybraty pytajacy wyraz twarzy.

— Jestesmy z wami — powiedzial Quincy i poczut jak
te stowa napawaja go dumg i jakas niewypowiedziang
sifg.

— Jestes pewien? — zapytat O’Reary doszukujac si¢ w
stowach chtopaka choc¢by cienia watpliwosci.

— Jak nigdy w zyciu. A teraz... chyba czas nas nagli.

— Ach tak — rzekt Adams. — Zdaje si¢, ze mamy duzo
do zrobienia. Po pierwsze, musimy zdoby¢ nowe auto, a
najlepiej dwa. Po drugie — jakas porzadng bron, amunicj¢ 1
niezbedny sprz¢t. Mam nadzieje, ze dalej oferujesz



swoje... zasoby?

— Mozecie na mnie liczy¢. Ale to oznacza wycieczke
do banku. Wszystkie pienigdze, ktore mam, znajdujg sie
wtasnie tam. Musimy si¢ tam jako$ dostac.

— Nie pozostaje nam nic innego, jak... zamowic
taksowke — powiedzial Adams, spojrzal na O’Reary’ego,
po czym oboje wybuchneli sSmiechem. Quincy zazdroscit
im spokoju 1 opanowania, chociaz w gtebi duszy czut, ze 1
ich zdenerwowanie nie opuszcza ani na chwilg.

Kiedy znalezli si¢ w budynku banku Quincy poprosit,
aby Adams 1 Michael zostali przy wejsciu, sam za$ udat
si¢ z Jane w kierunku me¢zczyzny, ktérego poznat podczas
poprzedniej wizyty w tym miejscu, niejakiego
Willoughsby’ego. Me¢zczyzna ten wygladat doktadnie tak,
jak zapamigtat go Quincy — z dziwng manierg rozsiadat
si¢ w fotelu 1 nie szczedzit gestow, ktore nijak nie
pasowaly do jego osoby. Calos¢ formalnosci przy
wyplacie takiej sumy pieniedzy zajela nieco dluzej niz
standardowa procedura, a to wszystko ze wzgledow
bezpieczenstwa, jak zapewniat pracownik banku. Quincy
zaczal sie juz porzadnie niecierpliwi¢, ale na szczescie po
okoto dziesi¢ciu minutach wedrowatl w kierunku wyjscia z
pokaznym plikiem banknotow w kieszeni ptaszcza.
Sprawiato to, ze nieco si¢ denerwowal, czujgc na sobie
spojrzenia wszystkich osob zgromadzonych w gldéwnym
hallu budynku. A moze mu si¢ tylko wydawato? Wszak
nie co dzien cztowiek przechadza si¢ z matg fortung w
kieszeni.



Wprost spod banku, caly czas podrozujgc taksdwka
udali si¢ w miejsce, w ktorym mieli si¢ spotkal z
'cztowiekiem Adamsa', jak mowit O’Reary, w celu zakupu
auta odpowiedniego do zadan, ktérym muszg sprostac.
Gdy dojechali na miejsce, wysiedli z taksowki, zaptacili
kierowcy, po czym polecili mu wracaé, poniewaz z tego
miejsca maja juz zapewniony transport.

Byli w dosy¢ osobliwym miejscu, gdyz byt to ciag
budynkow garazowych, gdzieS na obrzezach miasta.
Quincy’emu cale to otoczenie wydato si¢ nieco
podejrzane, ale wolat nie dopytywac o niejasne kontakty
Adamsa, nauczony doswiadczeniem, Ze czasami lepiej
wiedzie¢ mniej, niz za duzo.

Adams oddalil si¢ od nich 1 zaczat rozmawiaé z
jakim§ dziwnym czlowiekiem, ubranym w ciemna,
skorzang kurtke. Kiedy si¢ uSmiechal, pomiedzy jego
wargami potyskiwaty dwa zlote zeby. Po kilku chwilach
rozmowy Adams skingt na Quincy’ego r¢ka. Ten podszedt
do me¢zczyzn niepewnym krokiem. Wymienit spojrzenie z
nieznajomym, a Adams nachylil si¢ nad nim 1 szepnat mu
tylko do ucha:

— Siedem tysiecy dolarow.

Quincy nie mial w zwyczaju dysponowaé taka
gotowka, totez niezr¢cznie 1 nieswojo poczut si¢ przy
obcym mezczyznie, wyciagajac z kieszeni plik pieniedzy.
Odliczyt réwne siedem tysiecy 1 podat Adamsowi, jak
gdyby nieco obawial si¢ bezposredniego kontaktu z
mezczyzng ubranym w skore. Adams zas podal pienigdze



dalej, mezczyzna jeszcze raz przeliczyl banknoty, po
czym podat Adamsowi kotko z brzeczacymi kluczami 1
powiedziat tylko:

— Numer dziesi¢¢ 1 jedenascie. Interesy z tobg to
czysta przyjemnos¢ Adams. Do nast¢pnego razu — po
czym oddalit si¢ 1 zniknat w ktorejs z bocznych uliczek.

Quincy podazyl za Adamsem wzdluz budynku,
poszukujac garazow o wskazanych numerach. Po chwili
znalezli oba, a Adams otworzyt drzwi kluczami, ktore
otrzymal 1 silnym ruchem r¢ki podrzucit wysuwane drzwi
ku gorze. We wnetrzu zastali dwa, niemal identyczne
potezne terenowe auta, oba w blyszczacym, czarnym
kolorze, z barwionymi szybami i sporg przestrzenig dla
pasazeroOw 1 na bagaze.

— I o cos doktadnie takiego mi chodzito! — zakrzyknat
zadowolony Adams. — Dobra, pora si¢ zbiera¢. Ale zanim
to nastapi...

Adams obszedl auto dookota 1 zatrzymal si¢ przy
bagazniku, otworzyl go. Quincy zajrzal do srodka 1 ujrzal
dwie czarne torby, wypchane czyms po brzegi.

— A to nasze zabawki, hehe — nie przestawal
usmiecha¢ si¢ Adams. — No c6z, komu w droge, temu
czas. Ja bior¢ jedno auto, a ty mlody wraz z uroczg pania
pojedziecie z O’Rearym.

Ani Quincy, ani Jane nie protestowali na taki uktad,
wigc chwile p6zniej opuscili to miejsce z piskiem opon.

Quincy myslat, ze przed ta decydujgca wyprawag
bedzie mial jeszcze cho¢ chwile dla siebie 1 Jane. Jako, ze



nie byto mu juz dane porozmawia¢ z nig na osobnosci, w
tym momencie jedynie Scisngl jej dton 1 miat nadzieje, ze
tego wieczora wszystko si¢ zakonczy.

Quincy nie spodziewat si¢, ze podréz w wyznaczone
miejsce zajmie az tyle czasu, ale kiedy O’Reary oznajmit
im, ze zblizaja si¢ do celu bylo juz prawie ciemno.
Zachodzace niebo barwito niebo, ktorego karmazynowy
kolor gdzieniegdzie przykrywaty ciemne chmury. Gdzies$
z oddali, znad linii horyzontu zaczat si¢ wytania¢ potezny
kompleks wielkich budynkow 1 hangardéw, ktore niegdys
stuzyly sitom powietrznym. Dzis byla to wielka bryla
opuszczonych hal, zardzewialych blach 1 pretow. Bog wie
co jeszcze tam dzisiaj znajda...
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"DzIECI NOoCY"

Pot¢zne drzwi hangaru rozsunety si¢ z metalicznym
toskotem. Z otwierajacego si¢ przejscia buchn¢to zimnym
powietrzem, ktory nidst ze sobg zapach stechlizny i
wilgoci. Kiedy cala czworka znalazia sie¢ we wnetrzu,
kazdy z nich od razu odczut zmieniajacg si¢ atmosfere. Z
kazdym kolejnym krokiem zatapiali si¢ w innym Swiecie.

Byl to budynek, ktory lata najlepszej swietnosci miat
juz za sobg, totez porzucono go kilka lat temu. Wciaz
jednak mozna byto w licznych halach 1 pomieszczeniach
odnalez¢ elementy wyposazenia, czyli rozmaite maszyny i
narzedzia. (Gdzieniegdzie widoczne byly porzucone
robocze kurtki 1 rekawice, zupetie tak, jak gdyby ich
dawni wiasciciele rozptyngli sie¢ w powietrzu wraz z
zamknigciem na zawsze tego obiektu. Blaszane poszycie
dachu podziurawione bylo niczym sito, totez ostatnie
promienie zachodzacego stonca wpadaly jasnoztotymi
snopami przez otwory nad glowami odwiedzajacych to
zapomniane miejsce. Wsrdod promieni $wiatlta wirowaly w
magicznym tancu drobinki kurzu 1 pyhlu, wzbijane w
powietrze z kazdym kolejnym krokiem. Gdzies wysoko,
w  zawilych  miejscach  wysokiego  rusztowania
zatrzepotato ptasie skrzydto.



Przybysze posuwali si¢ maltymi kroczkami do przodu,
zachowujac ostroznos¢. Po pierwsze dlatego, ze nie
wiedzieli, co 1 kogo moga tu zastac, a po drugie przez to,
ze budynek sam w sobie stanowil =zagrozenie: w
niektorych miejscach mozna byto dostrzec zeliwne
celementy rusztowan zwisajgce w przekrzywieniu na
waskim pasku metalu. Przy najmniejszych podmuchach
wiatru wydawaty one nieprzyjemne, zlowrogie pomruki,
wigc teoretycznie trzeba byto patrze¢ zardéwno pod nogi,
jak 1 na to, co powyzej nosa.

Idagc w parach doszli wreszcie do konca tego
segmentu hangaru, znajdujac tam na pot tylko przykryty
brezentowa plachta egzemplarz jakiego$s samolotu. Byta
to niewielka awionetka, na dziobie ktorej wcigz
znajdowaly si¢ piora Smigiet, a lakier wcigz wyraznie
odznaczatl si¢ na skrzydtach, z ktorych jedno byto ztamane
1 przygniecione jakims§ zelastwem. Calos¢ wygladata
niczym pocztowka z przesztosci. Najdluze; zas temu
obrazkowi przygladal si¢ Adams, ktory styngt z
zamitowania do wszystkiego, co mialo zwigzek z
lotnictwem i samolotami. Traktowal tg wyprawe poniekad
jako szanse¢ zobaczenia czegos ciekawego. Ot, typ
cztowieka, ktoremu ciggle brakuje adrenaliny 1 wrazen.
Wreszcie reszta grupy data mu bezglosne znaki, ze nie
pora teraz na zwiedzanie 1 pora rusza¢ przed siebie. Z
westchnieniem Adams zaczgl niespiesznie powloczy¢
nogami, a gdy dotaczyt do reszty towarzystwa, O’Reary
poklepat go lekko po ramieniu, wykrzywiajgc usta w



potusmiechu.

Zwienczenie dlugiej hali stanowilo zwezenie
przejscia, ktore w dalszej czesci przeksztalcato sie w
waski, niewysoki korytarz, ktorym nie sposob bylo
przejs¢, nie trzymajac ramion przy sobie. Catos¢ byta
nieo$wietlona, bowiem zarowki znajdujace si¢ za grubym
szklem okratowanym solidnym drutem juz dawno
przestaty dziata¢. Szli wiec gesiego, jeden za drugim, w
potmroku, za punkt odniesienia majac tylko otulajace ich
zimne Sciany 1 lekkg poswiate, w ktore; odznaczat si¢
kontur wyjscia.

Gdy wyszli z korytarza, znalezli si¢ w nieco
mniejszym pomieszczeniu, w rogu ktorego stata niewielka
budka, a po przekatnej zauwazy¢ si¢ dalo schody
prowadzace w gor¢. Postanowili sprawdzi¢, co znajduje
si¢ w malenkim budyneczku w kacie.

Zachowujac wszelkie srodki ostroznosci 1 rozgladajac
si¢ dookota, w absolutnej ciszy skierowali si¢ w strone
budki. Z kazdym kolejnym krokiem, dobiegat ich dziwny,
brzeczacy dzwiek, ktorego zrodio byto nieznane i ktorego
nie potrafili zlokalizowac. Poziom hatasu wcigz narastat,
swoje maksimum za$ osiggngt w momencie, w ktorym
znalezli si¢ we wnetrzu. Okazato si¢, ze 6w hatas dobiegal
z dosyc¢ sporej, bialej skrzynki znajdujacej sie na jednej ze
Scian, oznaczonej rozmaitymi plakietkami z fachowym
opisem. Quincy wskazat palcem na skrzynke 1 najciszej
jak tylko mogt, powiedziat:

— To transformator. Kto§ musial wlaczy¢ go tu przed



nami, niemozliwe, zeby prad dzialat w dawno
nieuzywanym budynku.

— Moze nie jest tak nieuzywany, na jaki wyglada —
powiedziat z kole1 O’Reary wskazujac na przeciwlegla
scian¢. Znajdowal si¢ tam swego rodzaju pulpit
sterowniczy, z blatem, na ktorym umieszczono
wszelkiego rodzaju przetaczniki, dzwigienki 1 Swiatetka
kontrolek. Kilka z nich s$wiecitlo, wokol niektérych
przyciskow mozna bylo dostrzec jasniejsze smugi, ktore
kto§ pozostawil przesuwajac palcami po politurowane;
btyszczacej powierzchni. — Adams? — rzucil w strong
kolegi Michael.

— 7 tego, co tu widze, ktos si¢ bawit przetgcznikami.
Tu jest wlacznik gtowny, tutaj kontrola generatora, a tuta;
przetaczniki o$wietlenia, ktorymi steruje si¢ lampami w
konkretnych cze¢sciach hangarow — wida¢ bylo, ze z
niecklamang satysfakcja Adams odczytuje przeznaczenie
wszystkich tych urzadzen.

— Da si¢ z tego odczytac, gdzie wiaczone sg Swiatta?
—zapytata milczagca dotychczas Jane — Przynajmniej
wiedzielibySmy, gdzie szukac.

— Niezta mys$l, Jane — pochwalil jg Michael. — Jak,
Adams? Dasz rade cos dla nas znalez¢?

— Kazda grupa 1 sekcja przetgcznikdw jest opisana —
zaczal Adams tonem, ktorego uzywaja przewodnicy w
muzeum 1 gdyby nie okolicznosci, na pewno wszyscy
niewatpliwie byliby si¢ rozesmiali. — Jak widzicie —
kontynuowat — podswietlone s3a kontrolki w sektorze



czwartym, gdziekolwiek to jest. Nigdy wczesniej tu nie
bytem, moglismy lepiej si¢ przygotowac. Gdybym tylko
miat jakg$s mape tego miejsca, jakie$ plany...

W tym momencie wszyscy zaczg¢li nerwowo
rozglada¢  si¢  po  pomieszczeniu,  poszukujac
jakiegokolwiek miejsca, w ktorym mozna by schowac to,
o czym mowit Adams. Poszukiwania w szufladach
znajdujagcych si¢ ponize; blatu sterowniczego nie
przyniosly  niczego, poza kilkoma zapasowymi
zarOweczkami, nieuzywanym kompletem bezpiecznikow,
pudetkiem zapatek 1 jakimi§ instrukcjami. Uwagge
Quincy’ego przykuta jednak inna mata skrzyneczka,
znajdujgca si¢ na Scianie, okoto dwoch metrow na prawo
od transformatora. Mimo uptywu lat, wcigz zabezpieczona
byta ktodka, wiec cokolwiek w niej si¢ znajdowalo,
pozostalo na miejscu, opierajgc si¢ dzialaniu czasu i
grupom  szabrownikOw  wypuszczajagcych  si¢  na
poszukiwania skarbow w opuszczonych 1 zapomnianych
miejscach.

Poszukujac czegos, czym moglby podwazyé
mocowanie klddki Quincy natkngl si¢ na kawal
metalowego preta 1 Srubokret, ktory ktos nieopatrznie
rzucitl na ziemi¢. Mocowat si¢ dobrych kilka minut z
zardzewialtym zamknieciem szafki, starajgc si¢ przy tym
nie narobi¢ zbytniego hatasu. Upor jego zostat
nagrodzony 1 zawartos¢ szafki nie pozostawata juz dtuzej
bezpieczna. Gdy uchylit drzwiczki w Srodku znalazi
apteczke pierwszej pomocy, opakowanie gumowych



rekawiczek, jakie§ stare gazety 1 co$ zawinigtego w
foliowy woreczek z zatrzaskowym zamknigciem. Quincy
wrecz rozerwal foli¢ 1 jego oczom ukazaty si¢ zwinigte w
rulon plany techniczne budynku. Odwrdécit si¢ w strone
pozostalych 1 z dumg ukazal im swoje znalezisko.
Roztozyli kilka arkuszy papieru na blacie z
kontrolkami,  przyciskajac ~ rogi = pudetkiem @ z
bezpiecznikami 1 Srubokretem z drugiej strony. Kazdy z
nich probowat wyobrazi¢ sobie schemat budynku z lotu
ptaka, aby okresli¢, w ktorej czesci sie dostali. Nie byto to
tatwe, bowiem, jak si¢ okazato, do wnetrza prowadzity
dwie bramy, kazda z nich na przeciwleglym skrzydle
budynku. Gdy wreszcie wspolnymi sitami odszyfrowali
uktad pomieszczen okazato sie, ze sektor czwarty, ktorego
poszukiwali, znajdowat si¢ blisko serca budynku,
niemalze w jego centrum. Hala w sektorze czwartym,
ktora stanowi¢ miata cel ich podrozy, opisana byta jako
,,Prototypownia”. Dosta¢ si¢ tam mozna bylo w dwojaki
sposob: pierwsza droga, krotsza, prowadzila przez hale
spawalniczg 1 warsztaty. Druga zas, przez szereg
pomniejszych pomieszczen blizej nieznanego
przeznaczenia. Na pierwszy rzut oka wydawacé by si¢
mogto, ze krotsza droga bylaby dobrym wyborem, lecz
gdyby si¢ nig udali, do hali w sektorze czwartym
przybyliby calkowicie nieostonigci, przez co szybko
mogliby zosta¢ zauwazeni. Totez na skutek szybkiego 1
bezglosnego glosowania, ktore odbylo sie¢ poprzez
porozumiewawcze skinienia glowa 1 wskazanie przez



O’Reary’ego  na  mapie  drogi  dluzszej, ale
bezpieczniejszej, wybrali trase swojej dalszej podrozy.

Na wypadek dalszej potrzeby korzystania z map,
Adams zwingl plany ponownie w rulon, po czym wtozyl
je do wewnetrznej kieszeni ptaszcza. Upewniwszy sie, ze
wszyscy sg gotowi, ruszyli przed siebie uprzednio
zaplanowang trasg.

Teraz, kiedy znali cel 1 przeznaczenie swoich
poszukiwan, teoretycznie powinno by¢ tatwiej. Jednakze
kazdemu z osobna (o czym naturalnie zadne z nich nie
wiedziato, ani tez nie chciato zdradzi¢ osobie idacej obok)
zaczelo udziela¢ si¢ poczucie niepewnosci. Watpliwosc,
ktora powodowato to, co jeszcze jest dla nich nieznane.
Wiedzieli juz dokad 1da, jednak wcigz byto niepewne co
znajdg oraz czy beda na to gotowi. Ze wszystkich uczuc
najbardziej przekletym jest strach. On to bowiem
przeszywa cztowieka do szpiku kosci, paralizuje,
uniemozliwia racjonalne dzialanie. On to wilasnie dopadt
ta czworke, niektorych z nich po raz kolejny, niektorych
po raz pierwszy od bardzo dawna.

* sk sk

Kiedy podswiadomie wyczuwa si¢ cos niedobrego, z
reguty oczekuje si¢ rzeczy najgorszych. Jakkolwiek wiele
by si¢ nad tym nie zastanawiac, na pewne wydarzenia nie
mozna si¢ przygotowac. Sg takie sytuacje w zyciu, ktorym
po prostu trzeba stawi¢ czota — takie mysli zaprzataty



glowe Quincy’ego, ktory w jednej chwili mobilizowat sie,
probujac doda¢ sobie pewnosci, aby moment pozniej
zosta¢ pozartym przez watpliwosci 1 obawy. Nerwowo
rozgladat si¢, poszukujac na twarzach milczacych
przyjaciot jakiegokolwiek znaku, ktory zdradzalby, o
czym teraz myslg. On za$ najbardziej martwit si¢ o Jane,
za ktorg czut si¢ w kazdy mozliwy sposéb
odpowiedzialny. Paradoksalnie, aby raz na zawsze
zapewni¢ je] bezpieczenstwo zabral ja w miejsce, w
ktorym zlo grozi najbardziej. Probowat doszukiwal sie
skutecznosci w tej szalenczej metodzie. Obserwowat tez
O’Reary’ego 1 Adamsa, dwoch starych przyjaciot, ktorzy
szli tuz przed nim. Podziwial zaangazowanie
doswiadczonego juz policjanta w poszukiwaniu prawdy 1
lojalnos¢ Adamsa. Kto wie, co wydarzyloby sie, gdyby
nie trafil na nich w swoim zyciu?

Mysli Jane ogarnial niepojety smutek. Probowata na
wszelkie sposoby odgoni¢ zte wizje, jednak wyobrazenia
o tym, co najgorsze atakowaly raz po raz, z kazdg chwila
ze wzmozong sitg. Przede wszystkim jednak, bylo jej zal.
By¢ moze bylo za wczesnie, ale juz zatowata tych
wszystkich chwil, ktoére moga nigdy nie nastgpic.
Obawiata si¢ tych wszystkich niespelnionych jeszcze
wydarzen, emocji, radosci i smutkow, ktorych moze
pozbawiC ja dzisiejszy wieczor. Najbardziej za$ zal jej
byto mezczyzny, ktory szedt obok niej. Tego, ktory w
zasadzie znikad pojawit si¢ w jej zyciu, wnoszac przyjazn
1 mitos¢, a z drugiej strony, przez fatalny przypadek



postawit ja w sytuacji, w ktorej si¢ teraz znajdowala.
'Wstydz sie!' — pomyslata. Jak mogta w ogdle go za to
wini¢? Ten sam los, ktory potrafi darzy¢ niesamowitym
szczesciem, potrafi by¢ rowniez bardzo okrutny...

Adams myslami wybiegal do chwili, kiedy wreszcie
znajdzie odpowiedZ na nurtujagce go  pytania.
Towarzyszyto mu lekkie zdenerwowanie, cho¢ sam przed
sobg nie chciat si¢ przyznac¢, ze to strach. Probowat sie
zmotywowac tym, ze juz nie z takich opresji wychodzit,
nigjedno dane mu bylo przezy¢ 1 widzie¢. Skoro
konfrontacja, jak mu si¢ wydawato, byta nieunikniona, nie
byto powoddéw do nadmiernego rozpraszania uwagi,
nalezalo zachowa¢ jak najwickszag koncentracje 1
trzezwos¢ umystu. W duchu postanowil tez, ze bedzie to
ostatnia jego tak szalona przygoda — ma juz wszak swoje
lata, a mtodszy juz nie bedzie. Pora zaja¢ si¢ zwyklym
zyciem, nieco odpoczac. ..

O’Reary byt zty na siebie od chwili, kiedy przestgpili
wejscie tego budynku. Nie modght sobie wybaczyC, ze
wciagnat w to wszystko swojego najlepszego kumpla,
przyjaciela, a na dodatek dwojke Bogu ducha winnych
mtodych ludzi. Moze 1 sprawa ich dotyczyla, ale nie
powinien. To on jest policjantem, to on powinien
rozwikta¢ tg sprawg¢. Mimo, ze nie miat juz odznaki i
formalnie nie byt gling, wlasnie w tym momencie poczut
to samo powotlanie, jak wtedy, kiedy wstepowal do
akademii policyjnej. Czut to samo zaangazowanie, jak
zaraz po skonczeniu szkolenia. Jednoczesnie mial



poczucie tego, ze cokolwiek si¢ stanie tego wieczoru, to
sprawa dobiegnie konca, przynajmniej dla niego. Jeslh
wszystko pdjdzie dobrze, skonczy z piciem, wezmie si¢ za
siebie... moze nawet znajdzie sobie kobiete. Ale to
wszystko potem. Teraz musi skupi¢ si¢ na zadaniu.

* %k 3k

Z transu calg czworke wytracit dziwny hatas, ktory
dobiegal z ktoregos z pomieszczen znajdujacych sie przed
nimi. O’Reary unidst otwartg dton do gory i wszyscy jak
jeden maz przystaneli nastuchujgc. Hatas jeszcze raz sig
powtorzyt: dato sie stysze¢ glosne stukniecie, jakby co$
upadajgcego uderzyto o podtoge, nastepnie chwila ciszy i
jakby... kroki?!

Prébujac okreslic, czy to rzeczywiscie kroki, Adams 1
O’Reary siegneli po bron, na wypadek, gdyby okazato sie,
ze kto§ zmierza w ich kierunku. Quincy niechgtnie, acz
pewnie zacisngl dlon na rekojesci swojego pistoletu.
Oczekujac w napigciu na rozwoj wypadkow poczut, jak
miesnie twarzy drgajg mu na policzku w nerwowym tiku.
Po dtuzszej chwili, nadal nic si¢ nie dzialo 1 cala czworka
ruszyta  przed siebie, zachowujac  maksymalng
koncentracj¢ 1 czujnos¢. W miare, jak zblizali si¢ do celu,
hatasy nasilaty sie, przybieratly na natezeniu 1 pojawiat si¢
dziwny wieloglos, jakby dzwieki wydobywaly sie z
kilkunastu zrodel na raz. Brzmiato to dosy¢ dziwnie, jak
gdyby kto§ mruczal, ale byto to wzmocnione 1 styszalne



na duzg odlegtos¢. Cokolwiek to bylto, nie brzmiato zbyt
przyjaznie.

Posuwali si¢ do przodu matymi krokami, przechodzac
po drodze przez najrozniejsze pomieszczenia. Niektore z
nich byly zupelnie puste — straszyly tylko nagoscig
odrapanych Scian 1 stertami $mieci znajdujagcymi si¢ na
podtodze. Wychodzac z kolejnego takiego pomieszczenia
staneli u wejscia na dtugi, metalowy pomost, pod ktorym
znajdowala si¢ nawa taczaca jedng potezng hale z drugg.

— Dobra, 1dziemy pojedynczo. Ja pierwszy — wydal
komende O’Reary tak zdecydowanie, ze nikt nawet nie
probowat z nim polemizowac. Trojka, ktéra miata
pozosta¢, ukryla si¢ za metalowymi barierkami z
wprawionymi w zelazne ramy prostokgtami ciemnego
pleksiglasu. W panujagcym potmroku byli praktycznie
niewidoczni, ukryci zardwno przez mrok, jak i1 odleglos¢
dzielacg ich od przeciwlegtego konca przesta.

O’Reary przysiadt w kucki i powoli, trzymajac gtowe
jak najnizej, ruszyt przed siebie. Staral si¢ stawiaé stopy
jak najostrozniej, tak, aby nie wyda¢ najmniejszego hatasu
uderzajac podeszwami cigzkich butow o metalowe
podtoze. Jeden koniec od drugiego dzielita przestrzen
okolo trzydziestu, moze czterdziestu metrow, catos¢ zas
zawieszona byla na wysokosci okoto dwodch pigter.
Michael stopniowo, cho¢ powoli przesuwat si¢ do przodu,
gdy nagle, bedac mniej wiecej w potowie drogi zatrzymat
sie. Zauwazywszy to, cala pozostata trojka chciata ruszy¢
w jego strone, jednak O’Reary dat znak, zeby zosta¢ na



miejscu. Probowat wytezy¢ wzrok, aby dostrzec cos, co
zobaczyt, albo zdawalo mu sie, ze zobaczyl w waskim,
nieo§wietlonym  przejsciu  znajdujagcym  si¢  po
przeciwleglej stronie. Wiedzial, ze ryzykuje, ale bedac w
miejscu, w ktorym si¢ znajdowal, mogt zosta¢ latwo
dostrzezonym, wig¢c nie zastanawiajac sie dtuzej, siggnat
do kieszeni spodni 1 wyjat z niej latarke. Skrzyzowat
dlonie 1 jednoczesnie wyciggajac je przed siebie przylozyt
latarke do lufy pistoletu. Upewniwszy si¢, ze dobrze
wycelowal, przesungl przetacznik latarki 1 przed niego,
niczym Swietlny pocisk wystrzelil snop jasnego Swiatla.
Re¢ka O’Reary’ego zadrzata, kiedy zdal sobie sprawe, ze
w oswietlonym obszarze zauwazyt jakby stojaca postac,
ktora znikneta w momencie, kiedy skierowat tam $wiatlo
latarki. W rozjasnionym miejscu mignety tylko strzepy
jakiegos ciemnego plaszcza, a chwile potem dalo si¢
stysze¢ kroki biegnacej postaci. Wiecej dowodow nie byto
trzeba, nie byli tutaj sami, a by¢ moze byli obserwowani
od samego poczatku: od momentu pojawienia si¢ w tym
przekletym miejscu. Nie tracgc ani chwili czasu, Michael
puscit si¢ biegiem w strone¢ korytarza, w ktorym dostrzegt
tajemnicza zjawe.

— Co on do cholery wyprawia! — powiedzial
zdenerwowany Adams 1 ruszyt na pomoc przyjacielowi. —
Idziemy! Nie ma czasu do stracenia! — rozkazat

spogladajac w stron¢ Quincy’ego 1 Jane 1 cala trojka
ruszyta przez pomost, ktory pod ciezarem trojki
rozpedzonych osob zazgrzytal niemitosiernie, jak gdyby



lada chwila miat sie rozpasc¢.

O’Reary, mimo tego, ze part przed siebie tak szybko,
jak tylko modgl, nie mogt dogoni¢ osoby, ktorag widziat.
Stanat wigc na koncu pomostu, probujgc uspokoi¢ oddech.

— Co sig¢ stalo? Co to byto? — zapytata Jane, kiedy w
trojke dobiegli do O’Reary’ego.

— Nie wiem... coS... co$ widzialem — moéwil O’Reary
glosem szarpanym przez glebokie hausty powietrza — cos,
a moze kogo$. Raczej na pewno kogos.

— Jumaina? — zapytat bezposrednio Adams.

— Nie mam najmniejszego pojecia. Niewykluczone,
ze tak. Ktokolwiek to by, wie, ze tu jestesmy. By¢ moze
od poczatku wiedzial.

— Jasna cholera! No to element zaskoczenia szlag
trafit. Co teraz zrobimy?

— Chyba to, co musimy — zabral glos Quincy —
pojdziemy tam. To byl wartownik. Zupeinie, jakby na nas
czekal. Tak, jakby byl przygotowany na nasze przyjscie.
A to oznacza...

— ... z€ juz na nas czekajg — dokonczyt O’Reary — a
skoro spodziewali si¢, ze tu przyjdziemy 1 pozwolili nam
wejsC, to oznacza, ze raczej... nie pozwolg nam wyjsc...
tak tatwo.

Stowa te byly o tylez demotywujace, co prawdziwe.
Morale druzyny bylo juz solidnie nadszarpni¢te od
samego poczatku, a z kazdg chwilg spedzong w tym
zapomnianym przez Swiat miejscu bylo coraz gorze;.
Stracili najwigkszy atut, jakim byl element zaskoczenia.



Jednakze odwrotu najpewniej juz nie bylo, nie pozostato
im nic innego, jak iS¢ do przodu, prosto do jaskini lwa.

O’Reary wraz z Adamsem uznali, ze to wlasciwy
moment, aby rozdysponowac¢ ekwipunek, ktory Adams
taszczyl od poczatku w czarnej torbie przewieszonej przez
rami¢. Kazdy dostat latarke na wlasny uzytek, zapas
amunicji, a on 1 O’Reary dodatkowo Swiece dymne 1
granat blyskowy, gdyz tylko oni wiedzieli, jak ich
uzywac¢. Byl to dos$¢ pokazny arsenat, ale jak mowit
Adams: 'lepiej by¢ przygotowanym na kazdg okolicznosc,
niz pozniej zalowac'.

Ruszyli przed siebie 1 kazdemu zostata wyznaczona
odpowiednia strefa, ktérg ma obserwowac. Aby unikng¢
niepotrzebnych, nieprzewidzianych sytuacji, musieli mie¢
si¢ na bacznosci.

W miarg, jak zblizali si¢ do strefy, oznaczonej na
mapach numerem cztery, dziwne pomruki 1 halasy
nasilaty sie, wskazujgc na miejsce czyjejs dziatalnosci i
obecnosci. Byt to jakis harmoniczny, niemalze melodyjny
dzwigk, ktory z kazdg chwilg stawat si¢ coraz bardzie;
hipnotyzujacy i przyciagajacy. Cala czworka maszerowata
w kierunku zrédta tego dzwieku, jak gdyby zaczarowana
pon¢tnym dzwigkiem tajemniczej melodii.

Wreszcie dotarli do miejsca, w ktorym wszelkie
znieksztatcenia spowodowane przez odlegtos¢ od zrddia
dzwieku zanikly i teraz glosy przeksztalcity si¢ niemalze
w... muzyke. Byla to melodia dziwna, tajemnicza,
niepokojgca 1 poruszajagca w glebi duszy, wyspiewywana



przez kilka lub kilkanascie me¢skich gardet.

Grupa przyjaciot znalazta si¢ w duzym, podtuznym
pomieszczeniu, po ktoérego obu stronach znajdowaty si¢
przejscia, prowadzace do schodow skierowanych w dot.
Na Scianie znajdujgcej si¢ naprzeciw nich znajdowat si¢
szereg okien, niektore z nich byly ciagle przeszklone
czyms, co przypominato potezne luksfery. Cala czworka
powoli podeszta do Sciany z oknami, zajmujac miejsce
przy tych, przez ktore mozna byto cokolwiek zobaczyc¢.

Pierwszy glowe wychylit Adams. Po chwili
wytrzeszczyt oczy w akcie zdziwienia. Zupeinie nie
wiedzial, czego si¢ tu spodziewac, jednak to, co zobaczyt
zupelnie go =zaskoczytlo 1 przeszto jego najsSmielsze
oczekiwania.

— Szes¢ stow: co to kurwa jest za cyrk?! — powiedzial
po chwili.

— Nie mam najmniejszego pojecia. Na razie
obserwujmy, zobaczymy co si¢ wydarzy.

— Quincy, spojrz — zabrala glos Jane, wskazujgc na
jedng z wielu postaci, ktore dalo si¢ zauwazyC¢ ponizej
okien — Czy to on?

— Tak, to Jumain — powiedziat z niepokojem Quincy,
spogladajac na posta¢ w ciemnym plaszczu 1 0 kamienne;
twarzy. Poczul, jak ogarnia go jednoczesnie
zdenerwowanie 1 zlos¢. Miatl teraz ochote wyciggnac
pistolet, przycelowa¢ 1 strzeli¢ — pozby¢ si¢ tego
cztowieka raz na zawsze. Wiedzial jednak, ze w tym
momencie jest to niemozliwe. Jeszcze nie teraz, ale moze



nadarzy si¢ jeszcze okazja. Musi by¢ czujny...

Quincy, Jane, Adams 1 O’Reary obserwowali
niezwykty spektakl, ktory rozgrywat si¢ przed ich oczami.
Miejsce, w ktorym przebywali zamienito si¢ w swego
rodzaju punkt obserwacyjny, zupetnie jak loza w teatrze, z
ktorej ma si¢ widok na wszystko to, co dzieje si¢ na
scenie. Dzwigki, ktore przez caly czas dobiegaly ich uszu
faktycznie wydobywaly si¢ z meskich ust postaci
stojagcych po jednej stronie tej przedziwnej sceny.
Zakapturzeni mezczyzni  byli  ubrani w  ciemne,
postrzepione niby-togi, zupelnie jak postac, ktorg jeszcze
kilkanascie minut wczesniej widziat Michael. Melodia,
ktorag Spiewali budowala atmosfere tajemniczosci i
niepokoju. Cale pomieszczenie pod nimi otoczone byto
ptonacymi pochodniami, ktére drzacymi plomieniami
oswietlaty catos¢ i rzucaly dlugie cienie postaci stojgcych
w jednym rzedzie. W centralnej czesci stat nie kto inny,
jak sam Jumain. Obok niego znajdowal si¢ potezny stot, a
w zasadzie wielka, metalowa platforma. Jumain zas byl
zamyslony, skoncentrowany 1 jakby nieobecny — co
chwila przymykat oczy, jak gdyby wpadal w swego
rodzaju trans.

— Spojrz — powiedziat O’Reary do Quincy’ego.

Twarz Quincy’ego przybrala pytajacy wyraz twarzy,
bowiem nie zorientowat si¢ od razu o co chodzi.

— Spojrz na jego dtonie, Quincy. Zobacz, co ma w
dtoniach.

Quincy przyjrzat si¢ jeszcze raz uwazniej. Na jednym



z palcow lewej reki Jumaina dostrzegt btyszczacy
srebrzyscie sygnet. W drugiej za$ dloni trzymal on
spoczywajacy w ozdobnej pochwie sztylet.

— Insygnia Nocy — powiedzial Quincy — To dlatego...
przesladowal Jane. Pamigtam teraz wyraznie, co mowit
ten jubiler, Schultz. Insygnia Nocy stanowig trzy
przedmioty: pierscien, sztylet 1 naszyjnik. Skoro ma
sygnet 1 sztylet, brakuje mu tylko naszyjnika. Musimy...
musimy go powstrzyma¢ zanim... zanim znajdzie
naszyjnik! — z podekscytowaniem w gtosie mowit Quincy.

— Zaraz zaraz, ty chyba nie wierzysz w to wszystko?
— powiedzial z niedowierzaniem w glosie Michael.

— To nie ma nic wspdlnego z wiarg. To si¢ dzieje na
naszych oczach — rzekt Quincy, po czym wskazat w strong
tego osobliwego przedstawienia.

— Chlopak, ma racj¢ — wtrgcit si¢ Adams. -
Cokolwiek si¢ tu odbywa, musimy to zakonczyC i
powstrzyma¢ tego szalenca. Pora =zalatwi¢ tego
skurwysyna. O, pardon, pani wybaczy stownictwo.

— Wigc co robimy? — zapytata Jane. — Jak zamierzacie
go powstrzymac?

— Jeszcze nie wiem — Michael bezradnie spuscilt
wzrok 1 utkwit spojrzenie w podtodze. — Wydaje mi sie, ze
musimy czekaé, zobaczy¢, co si¢ wydarzy 1 czeka¢ na
odpowiedni moment.

Pozostatej trojce nie pozostalo nic innego, jak
zgodzi¢ si¢ z przedmowcy. Trzeba przyznaé, ze o ile
ducha czasu mozna bylo poczu¢ tuz po wejsciu do tego



kompleksu opuszczonych budynkow, czy to w postaci
opuszczonych pomieszczen, czy to za sprawg
porzuconych sprzetow 1 maszyn, o tyle to, co rozgrywato
si¢ przed nimi tu 1 teraz wygladato jak jaki§ pradawny
obrzed sprzed kilkuset lat. Stroje, atmosfera, opetancze 1
maniakalne Spiewy — wszystko to sklaniato ku
przemysleniom, ze cokolwiek widzg, nie jest to coS, co
mozna zobaczy¢ na co dzien. I ze nie jest to coS, co do
konca rozumiejg. Cos, co dzieje si¢ niejako obok nich.

Wtem, uwage ich przykuty postacie pojawiajace si¢ z
prawej strony. Nie byly to juz postacie ubrane w
przedziwne ciemne togi, zupeilnie nie pasujgce od tego
miejsca, a dwoch, wysokich mezczyzn ubranych w
garnitury 1 ptaszcze, jeden z nich wyraznie t¢zszy.

— A niech mnie... Toz to nasz stary przyjaciel,
Robertson — powiedzial szeptem Adams.

— A ten drugi? — zapytal z cickawoscig Quincy.

— To John Ruthford. Pamigtacie? Mowitem, ze
oplacal dom Jumaina. Jak wida¢ to cale towarzystwo
doskonale si¢ zna. O co w tym wszystkim chodzi, do
ciezkiej cholery...

— Moze uda nam si¢ cokolwiek ustysze¢, jesh
bedziemy cicho — odezwata si¢ Jane.

W chwile pdznie; w absolutnej ciszy nastuchiwali,
aby ustysze¢ chociazby fragment rozmowy, ktora toczyta
si¢ miedzy Robertsonem a Jumainem.

— MJj pan... — zaczat Jumain.

— ...jest juz w drodze......... przywiezie go.........



badZ gotowy...

— ...musze go zabiC......... musze miec.........

— ...nie ty decydujesz......... by¢ postuszny......
czeka cie nagroda.

Wymiary 1 konstrukcja hali skutecznie wygtuszaty 1
znieksztatcaty glosy mezczyzn, z drugiej strony jednak
akustyka obiektu byla na tyle dobra, ze niektore stowa
mozna bylo zrozumie¢ bez wigkszego problemu.
Inicjatywe w rozmowie przejgt teraz Ruthford, ktory byt
wysokim, dobrze zbudowanym mezczyzng, okoto
trzydziestu lat, z wlosami zaczesanymi btyszczacy
brylantyng. W reku trzymal niewielki neseser. Jego glos
byt o wiele donioslejszy 1 wyrazniejszy, totez mozna bylto
zrozumie¢ wiekszos¢ jego wypowiedzi.

— Pamietaj, o zadaniu, ktore postawil przed tobg twoj
pan. Skoncentruj si¢ na tym... Musisz odnalez¢ ostatnie z
trzech Insygnidéw. Musisz wydoby¢ informacje.

— Nie zawiodg¢... — odpowiedziat Jumain, jednak nie
dane 1m byto stysze¢ koncowki zdania.

— O co tu chodzi1? Czy oni naprawde sg na tyle ghupi,
zeby w to wierzy¢? — zadawal pytania O’Reary. —
Przeciez to tylko jakas legenda!

— Legenda, ktora spelnia si¢ na naszych oczach,
zapomnialbys doda¢, hehehe — zasmiat si¢ cicho Adams.

— Zobaczcie! Znowu ktos nadchodzi! — zaalarmowata
pozostatych Jane.

I rzeczywiscie, kolejna posta¢c nadchodzita z
kierunku, z ktorego nadeszli Robertson 1 Ruthford. Tym



razem byta to niewysoka osoba, poruszajaca si¢ wolno.
Wylaniajaca si¢ z mroku postac oswietlito S$wiatlo
pochodni. Byt to jaki§ staruszek, o siwych wilosach,
niespiesznie powldczacy nogami.

— Profesor Bradley?! — powstrzymat si¢ od krzyku
O’Reary. — Teraz to juz zupehie nic nie rozumiem... Co
on tu robi?

To jednak nie byl koniec niespodzianek na ten
wieczor. Okazato si¢, ze za profesorem Bradleyem, ze
skregpowanymi  dtonmi  prowadzony  jest przez
zakapturzong posta¢ nie kto inny jak Maurycy Klemens
Schultz, jubiler!

Cate to teatrum przybrato teraz na dramaturgii. Na
scenie pojawity si¢ wszystkie bodaj postacie, ktore braty
udziat w sledztwie przeprowadzonym przez O’Reary’ego.
Miat sobie za zte, ze nie pomyslal o tym wczesnie;. W
zwigzku ze swoim udziatem w wytlumaczeniu zagadki
tajemniczego naszyjnika, stary Schultz stal si¢
poszukiwanym numer jeden na prywatnej liscie Ragana
Jumaina, grubasa Robertsona i1 jego wiernego stugi,
Ruthforda. W tym wszystkim niejasna byla jedynie rola
profesora Bradleya.

W tej chwili Quincy 1 spotka stracili juz wszelkie
atuty w tej rozgrywce, o ile mieli je kiedykolwiek 1
jakiekolwiek. Jumain trzymal w garsci wszystkie pionki.
To on od tej chwili byt panem tej gry.

Quincy’emu towarzyszylto przepelniajgce go poczucie
zalu 1 rozczarowania, zte przeczucie, ze ten wieczOr nie



zakonczy sie tak, jakby tego chcieli. Momentalnie
wszystko stalo si¢ dla niego jasne. Zwolnienie
O’Reary’ego bylo nie tyle skutkiem jego niepowodzen w
sledztwie, lecz sprytnie uknutg intrygg, za ktorg stali
przetozeni 1 ich wspodtpracownicy. Gdy O’Reary zaczal
weszyC tam, gdzie nie trzeba, najzwyczajnie] w Swiecie
zostal odsuniety od sprawy z nadziejg, ze porzuci jg i
zostawi do rozwigzania innym. Tak si¢ jednak nie stalo, w
efekcie czego znajdujg si¢ w tym wilasnie miejscu.

Podobnie rzecz si¢ miata z Jane. Na to, co jej si¢
przytrafito, roéwniez nie wszyscy mieli wplyw, a w
zasadzie nikt. Byl to zwykly, niefortunny przypadek.
Quincy obdarowatl jg przedmiotem obarczonym zig
historig, rzeczg, ktorej che¢ posiadania mogta sktonic
niektorych nawet do zabdjstwa.

Nieszczesliwie uwiklany w calg sprawe zostal
rowniez spokojny staruszek, jubiler Schultz. Wykazat si¢
wrecz eksperckim poziomem wiedzy 1 niebywale pomogt
w prywatnym Sledztwie Quincy’ego 1 Michaela. Jednakze
klagtwa naszyjnika dosiegta rowniez 1 jego. W tym
momencie byt prowadzony skrgpowany, niczym baranek
na rzez. Naszyjnik, gdziekolwiek teraz byl, przysporzyl
wiele problemow r6znym, niezwigzanym niczym z pozoru
osobom. Ot 1 zawita historia, spowodowana przez
przedmiot, ktory przyciaggnal niegdys oko kupca.

Co$ jednak z tym fantem trzeba byto zrobic.
Robertson, Ruthford, a juz z pewnoscig Jumain, to
bezwzgledne osobniki, nie znajgce poje¢ takich jak



sumienie, czy wspotczucie. Nie cofng si¢ przed niczym 1
uzyja wszelkich srodkow, aby dowiedzie¢ sig¢, gdzie
obecnie znajduje si¢ tak upragniony przez nich naszyjnik.
Nie zawahaja si¢ nawet... zabi¢ niewinnego Schultza.
Jednoczesnie, niezupelnie bylo wiadomo jakg role w tym
wszystkim odgrywa profesor Bradley i czego si¢ mozna
po nim spodziewac. Skoro znalazt si¢ w tym miejscu —
mozna si¢ tylko domyslac.

— Co robimy? Bedziemy tak patrze¢? — zapytat w
koncu Quincy.

— To nie jest takie proste — powiedzial ze smutkiem w
glosie O’Reary, zupelnie tak, jakby wcigz nie miat
pomystu na sytuacje, ktorg zastali. — Musimy czeka¢ na
odpowiedni moment, dziala¢ z zaskoczenia.

Quincy chciat odpowiedzie¢, ze nie ma mowy o
jakimkolwiek zaskoczeniu, wszakze zostali zauwazeni
jakis czas wczesniej w jednym z korytarzy 1 zdradzili
swo0j3 obecnos¢. Nie chciat jednak jeszcze bardziej psuc 1
tak juz nadszarpnietego morale. Nie pozostalo mu nic
innego, jak w milczeniu wypeki¢ polecenie O’Reary’ego
1 zaufa¢ jemu oraz Adamsowi, oni to bowiem
dysponowali najwigkszym doswiadczeniem, 2z racji
wykonywanego zawodu.

W biernej niemocy obserwowali posta¢ Schultza,
ciggni¢ta 1 popychang przez zakapturzonego oprawce w
stron¢ centrum sali. Stojgcy nieco z boku Robertson 1
Ruthford przygladali si¢ katem oka catej sytuacji, jednak
po ich minach bylo wida¢, ze nie chcg bra¢ udzialu w tym,



co zaraz miato si¢ wydarzyc¢.

Schultz sitg zostal doprowadzony przed wielki blat 1
posadzony, a wilasciwie rzucony na krzesto. Oddychat
ciezko, a po czole sptywaly mu wielkie krople potu.
Spokojnym krokiem podszedt ku niemu Jumain. Stanat
przed nim w ten sposob, ze teraz cala czworka widziata
jego plecy 1 kruczoczarne wilosy blyszczace w swietle
pochodni. Demoniczne $piewy nie ustawaly, a nawet
jeszcze sie¢ wzmogly. Jumain wcigz milczat, aby po chwili
spokojnym glosem zapytac:

— A teraz... Bylby pan taskaw mi powiedzie¢, gdzie
ukryl naszyjnik?

— Nie mam pojecia, o czym pan mOwl — rownie
spokojnie odpowiedzial Schultz, starajgc si¢ zachowacl
zimng krew.

Wszyscy znajdujacy si¢ w tej Sali, wigcznie z samym
Jumainem, wiedzieli, ze jest to ktamstwo.

— Zepsul pan pierwsze wrazenie co do swojej osoby.
Sadzitem, ze jest pan dzentelmenem. Dzentelmeni nie
ktamig. Pytam jeszcze raz — mowigc to okrazyt Schultza 1
stangt za nim, syczac mu jadowicie wprost do ucha —
gdzie jest naszyjnik?!

— Ja naprawde nic nie wiem! — zapierat si¢ jubiler.

— Kfamca! — wykrzyknat rozwscieczony Jumain 1 w
jednej chwili doskoczyt przed siedzagcego mezczyzne,
wzigl potezny zamach 1 wymierzyl mu siarczysty
policzek. Znajdujacy si¢ na palcu sygnet pozostawil po
sobie §lad w postaci krwawigcej rany. Szkartatna, ciemna



ciecz zaczela sptywa¢ waska struzkag po policzku
staruszka. Quincy zacisngt z¢by tak, jakby to jego wtasnie
uderzono w twarz.

— (Gadaj starcze, gdzie masz naszyjnik, inaczej nie
wyjdziesz stad zywy! — Jumain wpadt w furie. Nie
denerwowato go samo zachowanie jubilera, gdyz na
pewno spodziewal si¢ takiego jego zachowania. Do
szewskiej pasji doprowadzato go to, ze wszelkie proby
wyciggnigcia z niego informacji pality na panewce.
Staruszek przyjmowat wszystko ze stoickim spokojem.

— Moéwitem juz, ze nic nie wiem — szedt dalej w
zaparte Schultz. — Mozesz robi¢ co chcesz, ale nie mam
nawet bladego pojecia, o co pytasz.

Gdy skonczyt mowic to zdanie, kolejny potezny cios
wyladowat na jego twarzy, wykrzywiajac zuchwe i
rozcinajac warge.

— Nie 1graj ze mng, starcze! Ostrzegam cig, jesli nie
zaczniesz moOwicC... pozalujesz! — powiedziat wsciekly
Jumain 1 wydobyt sztylet z pochwy, ktora znajdowata si¢
w jego dtoni.

Twarze stojagcych z boku Robertsona 1 Ruthforda
przybraly wyraz zaniepokojenia, a ich spojrzenia
skierowaly si¢ w strone stojagcego w cieniu Bradleya. Ten
ze spokojng ming przyjat pytajace spojrzenia 1 podniost
otwartg dlon w gore w uspokajajagcym gescie.

Zastrzyk  adrenaliny nie  omingt = rdéwniez
obserwatorow przygladajacych si¢ zajsciom z nieco
wickszej odlegtosci. To byt ten moment, teraz albo nigdy.



Musza cos zrobic.

— Pora dziata¢, O’Reary. On go kurwa zabije
powiedziat Adams.

— Dobra, idziemy — wydal rozkaz Michael 1 wskazal
reszcie grupy kierunek.

Skierowali si¢ ku lewej czeSci pomieszczenia, w
stron¢ schodow biegnacych w dot. W biegu Adams 1
O’Reary wyciagneli bron z kabur. Nie bylto juz miejsca na
zadng dyskrecje, czy skradanie sie. W gre wchodzito
ludzkie zycie, nie byto wiec czasu do stracenia.

Calg czworka wybiegli na srodek hali, znajdujac sie
w samym centrum akcji. O’Reary unidst pistolet i
wycelowat.

— Zostaw go, Jumain! — krzykngl w strone oprawcy
Schultza.

Jumain odwrocit si¢, zachowujac przy tym stoicki
spokoj. Jedynie jego oczy ptonety, zdradzajac ogien, ktory
palit go od srodka. Ten czilowiek... to cos patato zadzg
zabijania.

— Ach, to panowie. SpodziewaliSmy si¢ panow, ale
nie sadziliSmy, ze zjawicie tak liczng grupg — powiedziat
Jumain, po czym zasmiat si¢ ztowrogo. — Niestety jest juz
za pdzno. Pewnych rzeczy... nie mozna juz powstrzymac,
ze tak to uyyme.

— Zamknij si¢ 1 0dt6z ten noz!

— O’Reary! Dawnosmy si¢ nie widzieli. Myslatem, ze
po tym wszystkim odpuscisz. Ale nie... Ty zawsze lubisz
wklada¢ palce miedzy drzwi — odezwal si¢ Robertson



wychodzgc z cienia.

Momentalnie w catej hali zrobilo si¢ nienaturalnie
cicho. Potepienczy chor przestal zawodzi¢ psychodeliczng
melodi¢, w bezruchu 1 skupieniu obserwujac to, co si¢
dzieje. Zupetlnie bez emocji, niczym woskowe ciata
ozywajace tylko na chwile, a by zaraz potem zastygng¢ w
milczeniu.

— Cholerna, skorumpowana swinia — rzucit Adams. —
Jestes pierwszy do odstrzalu, sukinsynu! — krzyczat
wsciekle w stron¢ Robertsona.

— Po co te nerwy? Panowie! — zabral glos Bradley. —
Potrzebujemy tylko tego nieszczesnego naszyjnika 1 to
wszystko. Skoro nie chciano odda¢ nam go po dobroci,
musielismy podja¢ odpowiednie srodka.

— Naszyjnik? A po co wam on? Chodzi o niego? —
wskazat na Jumaina Quincy — Insygnia Nocy?! Legendy?
Naprawde¢ w to wierzycie?

— Zacznij twardo stgpa¢ po ziemi, chlopcze — mowil
Bradley. — Zobacz, co si¢ dzieje wokot ciebie.

— Ostatni element Insygnidw Nocy. Ostatnia czes$¢
przemiany. Ostatni dzien przed nowym millenium. Ostatni
wysitek, a wszystko to preludium do nadejscia Czarnego
Pana. A potem juz tylko pigkno zniszczenia, Smierci i
cierpienia, hahahah! — mowit jak w transie Jumain,
zupehie jak gdyby nauczyt si¢ tej formuty na pamigé. —
Jestescie za p6zno. Nic juz nie mozna zrobic.

— Pierdolenie. Zawsze moge wpakowac kazdemu z
was kule w leb 1 po sprawie. — Adams stawal si¢



nerwowy, co chwile celowat pistoletem w inng strone, to
w Bradleya, to w Jumaina, po chwili zas w Robertsona.

— Spokojnie Adams.

— Czarny Pan, Aryman, nadchodzi. Cz¢s¢ jego mocy
jest juz we mnie. Wasza... bron nie jest w stanie mnie
powstrzymac! A teraz... zdaje si¢, ze przerwaliscie mi co$
waznego — Jumain ponownie uniost sztylet do gory 1
skierowatl si¢ w strone Schultza.

— Nie ruszaj si¢! — zawotal Adams — Styszysz?!

Jumain zasmiat si¢ tylko.

— Stoj! — powiedziat O’Reary. — Zostaw starca. To
tego szukasz, prawda?

Wzrok wszystkich skierowat si¢ na Michaela, ktory w
jednej dioni trzymat wcigz wycelowany pistolet, w drugie;
za$, przewieszony przez palce srebrny tancuszek z
zawieszka w ksztalcie rombu.

— Co ty robisz, Michael? Oszalales? — zaniepokoita
si¢ Jane. — Chyba nie chcesz im tego po prostu oddac?

Najbardziej zszokowany zaistnialg sytuacjag byl
Schultz, ktory do tej pory nadstawiat wlasne zycie, aby
broni¢ tajemnicy miejsca przechowywania naszyjnika.
Srebrna bizuteria przyciagneta wzrok wszystkich niczym
magnes. Najbardziej zas Jumaina.

— AaaA! Daj mi go! — syknal wyciagajac chciwie
rece.

— Wypus¢ Schultza, to go dostaniesz — powiedzial
O’Reary bez zastanowienia.

— Michael, co ty do cholery wyprawiasz? — zapytal



podejrzliwie Adams.

— Zaufaj mi, wiem co robie. Wiec jak, chcecie go, czy
nie?

Jumain obejrzatl si¢ przez rami¢ w stron¢ Bradleya,
wymieniajac z nim spojrzenie, zupeknie jak gdyby czekal
na zgode. Bradley skingt tylko glowa na znak aprobaty.
Jumain zblizyl si¢ do staruszka siedzacego na krzesle 1
jednym szybkim ruchem sztyletu rozluznit krepujace go
wigzy. Schultz wstal, rozmasowujac obolale nadgarstki.
Jumain pchnat go silnie w stron¢ Michaela tak, ze starzec
o mato si¢ nie przewrocil.

— A teraz naszyjnik. Szybko. Szybciej, daj mi go!

Michael rzucit wisiorek w stron¢ Jumaina, spelniajgc
jego zadanie. Oczy megzczyzny rozjarzyly sig, kiedy
przedmiot wyladowat w jego dtoniach.

— Nareszcie! Nareszcie, po tylu latach czekania 1
poszukiwan! — wykrzykiwat ekstatycznie — Glupcze! Czy
wiesz, co uczynites?! Teraz nic mnie nie powstrzyma!
Hahaha! — Jumain oddychat szybko, wyraznie pobudzony,
a krew pulsowata w grubej zyle, ktora wystgpita na jego
SZy1.

— Popenites wielki btad, O’ Reary — powiedzial
Robertson celujagc w niego z rewolweru. Strzelil, a w
wielkiej hali echem odbit si¢ huk. Spudlowat. Chwilg
pozniej rozlegt si¢ kolejny wystrzatl 1 Robertson padt na
ziemie, niczym razony piorunem.

— Dawno powinienem to zrobi¢ — w glosie Adamsa
dato sie stysze¢ niektamang satysfakcje.



Przestraszony Ruthford, ktory w catej tej dyskusji ani
razu nie zabrat glosu wyrzucit obie rece w gore w gescie
kapitulacji.

— Tak, teraz trzesiesz portkami.

Uwage Quincy’ego zwrdcitlo zachowanie Jumaina,
ktory w tej sytuacji zamiast atakowac spojrzal ponownie
na Bradleya, ktory stal niewzruszony, jak gdyby widok
broni 1 Smierci wspoOtpracownika zupelnie go nie
przeymowat. Jumain... on zachowywat si¢ jak zwierze na
smyczy swojego pana, zdane na jego taske, calkowicie
bez woli, pozbawione inicjatywy.

Bradley powiedziat tylko:

— Zabij wszystkich.

Quincy przestraszyt sie, obawiajac si¢ o zycie Jane.

— Jane, ukryj sie, szybko!

Jane przystanela na chwile, po czym pobiegla w
stron¢ schodow, ktorymi zeszli w dot, po drodze
chwyciwszy pod rami¢ Schultza, aby i jego odprowadzi¢
w bezpieczne miejsce.

Quincy’ego ogtuszyt nieco potezny huk rozlegajacy
si¢ za jego plecami. Okazato si¢, ze to granat hukowy
rzucony przez Adamsa w sam srodek przedziwnego choru
eksplodowal z ogromng mocg, ktadac osiem- dziesigé
0sob pokotem.

Quincy rozejrzat si¢, aby zorientowac si¢ w sytuacji.
Nim zdazyt to uczynié, potezny cios wymierzony twardg
piescig wyladowat na jego podbrzuszu. Upadl na ziemie, a
jego twarz wykrzywila si¢ w grymasie bolu.



Stojacy kilka metrow od niego O’Reary oddat strzal
w klatke piersiowag Jumaina. Nim zdazyt si¢ ucieszy¢ z
celnego strzatu, zorientowat si¢, ze nie przyniost on
zadnego skutku! Jumain stat w tym samym miejscu, co
przed chwilg, z okropng dziurg po przejsciu kuli przez
ptaszcz w okolicach serca.

Nie mogt zrozumiec, co si¢ wlasnie stato. Czyzby...
Nie, to niemozliwe, to nie moze by¢ prawda! To nie jest
zaden zty duch, pradawny bog, tylko zwykty cztowiek z
krwi 1 kosci! Taki strzal powinien powali¢ go na ziemig,
zabijajgc go na miejscu.

A nawet... nawet jesli w jakis niewytlumaczalny
sposOb cata ta legenda miala w sobie ziarno prawdy...
przeciez dal mu falszywy naszyjnik, zwykla replike!
Skonfudowany stat tak w bezruchu, rozdziawiajgc usta.
Jumain zawyt z wsciektosci 1 uderzylt z catych sit czyms$ w
ziemi¢. Oslepiony malg eksplozja O’Reary 1 Quincy
znalezli si¢ w gestych kigbach dymu. Jumain korzystajac
z okazji, wytracit Michaelowi pistolet z rgk 1 powalit go
na ziemie, przyktadajac mu sztylet do szyi. Od Smierci
O’Reary’ego dzielito kilka milimetrow dzielgcych jego
tetnice 1 ostrze noza 1 ulamki sekund potrzebne na
przeciagni¢cie ostrza. Jumain jednak zamart w bezruchu
wpatrujagc si¢ swoimi nieludzkimi Slepiami w oczy
Michaela. Ten za$§ poczul, jak narasta w nim strach.
Jeszcze nigdy Smier¢ nie byla tak blisko. Jeszcze nigdy
Smier¢ nie miata takiego oblicza, jak to co$, co
przyktadato mu sztylet do gardta. Gryzacy w oczy dym



powoli si¢ przerzedzal, a po chwili O’Reary zauwazyt
stojagcg nad sobg posta¢ Bradleya. Strachliwy Ruthford
kryl si¢ gdzies w cieniu, za metalowymi wspornikami
zadaszenia.

— Doigrates si¢, Michael — zaczat moéwi¢ Bradley. —
Rzuccie bron, albo wasz przyjaciel zginie.

Quincy 1 Adams nie majac wyjscia rzucili pistolety na
ziemi¢, po czym kopneli je przed siebie. Z cienia, niczym
tchorzliwy szakal podbiegajacy, aby wykras¢ podstepnie
swoj kawatek padliny, wybieglt Ruthford 1 chwytajac za
bron wycelowal w Quincy’ego 1 Adamsa. Ukrywajacej si¢
w rogu hali Jane serce zamarto z przerazenia.

— Jestes ciekawy, co sie¢ tutaj dzieje, O’Reary?
Powiem ci. Co$, czemu juz nie mozesz zaszkodzi¢ —
przemawial podekscytowany Jumain. — Tworzymy
zupelnie nowy porzadek. Z beztadnego chaosu, wylania
si¢ tad. Zniszczenie, ktore oczyszcza.

— Oczyszcza? Co oczyszcza? — zapytal Quincy nie
rozumiejac nic z tego betkotu.

— Oddzielamy ziarno od plew. Uszlachetnimy
ludzkos¢, pozostawiajgc przy zyciu tylko tych, ktorzy
pOjda za mng, Duchem Ciemnosci.

— Bradley, ty naprawde w to wszystko wierzysz? —
rzucit w strone profesora O’Reary.

— Moj pan jest wspottworcg nowego dzieta. To on dal
mi nowe zycie. Tchnagl swiadomos$¢ w tg pustg skorupe,
ktorg nazywacie cialem — mowit jak opetany.

— Widzisz, O’Reary, stworzylem cos, co jeszcze



nikomu si¢ nie udato. Z ludzi kreuje potbogdéw. Z pyhlu
tworze nieSmiertelnos¢ — rzekt Bradley.

— A teraz, kiedy wszystkie Insygnia Nocy nareszcie
sq nasze — przejat inicjatywe Jumain — bede rost w site,
aby niedlugo, wraz z nadejsciem nowego tysigclecia stac
si¢ czym$ wigcej, niz to — wskazat na swoje cialo. — I
wkroétce porzucic tg nedzng forme.

— Wiec wydaje ci sie, ze jesteS pradawnym,
mistycznym poétbogiem? — zapytat z niedowierzaniem
O’Reary.

— Arymanem. To imig¢, ktore nositem od zawsze. Tak
dlugo czekatem, aby narodzi¢ si¢ na nowo. Tak dlugo
szukalem przedmiotow, w ktorych zakleto moja dawnag
sife. Gdy tylko odzyskatem ten naszyjnik, poczulem
potezny przyptyw mocy.

O’Reary nie mial zadnych watpliwosci. Ten cztowiek
naprawde wierzyl w to, co mowi. Nie byl juz Jumainem,
byt Arymanem, pradawnym duchem 2z najstarszych
legend. A przynajmniej wierzyt to z uporem fanatyka.

'Czyzby rzeczywiscie zyskal niesmiertelnos¢?' —
pomyslat O’Reary — 'Nie zapominaj, ze naszyjnik byl
falszywy, co$ tu jest nie tak. Nie daj si¢ oszuka grze
pozordéw. Zachowaj spokoj'.

— A teraz, kiedy juz wszystko sobie wyjasniliSmy... —
Bradley przeciggnal palcem wskazujagcym po wilasnym
gardle — ... zabij go.

Jumain-Aryman postusznie skingt gtowa na znak, ze
wypelni rozkaz bez wahania.



— Nie rob tego! — wykrzyknat Adams.

— Zamknij si¢ 1 ani si¢ rusz! — zawotal drzgcym
glosem milczacy do tej pory Ruthford. — Caly czas na
Ciebie patrze! — wydukal celujgc pistoletem to w
Quincy’ego, to w Adamsa.

— Znalazt sig, pieprzony bohater — skwitowat Adams.

Aryman ruszyt w strone O’Reary’ego. W jego oczach
dato sie¢ dostrzec btysk wsciektosci, zadze zabijania. Z
kazda sekundg byl coraz blizej. Quincy czut si¢ bezradny,
nie mogac juz nic zrobi¢. Jane nie chciata na to patrzec,
skryta wigc twarz w otwartych dtoniach. Aryman wysunat
ostrze sztyletu z pochwy. Polerowany kawatek metalu
zal$nil srebrzyscie na catej dlugosci zakrzywionego noza.

Nie bylo odwrotu, to byl ten moment. Chwila, w
ktorej wszyscy beda bezradnie patrze¢ na S$mierc
cztowieka, zdolnego tyle dla nich poswieci¢ — karierg, a
teraz  nawet zycie. Uniesiona dlon  wyrzucita
Smierciono$ng bron w gore, gotowa do zadania
ostatecznego ciosu. Na twarzy O’Reary’ego pojawil si¢
strach 1 przerazenie. Dlon Arymana ruszyta ku niemu.

— Naszyjnik jest falszywy! — krzykngt O’Reary
zamykajac oczy 1 stawiajac wszystko na jedng karte.

Stowa odbity si¢ glosSnym echem w glowach
zgromadzonych o0sob, a r¢ka oprawcy w ostatniej chwili
wyhamowata 1 zatrzymata si¢ w powietrzu.

— Co$ ty powiedzial? — krzyknal rozwscieczony
Bradley. — Jak to fatlszywy?! Cholerny sukinsynu, gdzie
moj naszyjnik, gdzie moje pienigdze?! — piorunowal



staruszek.

W  przyptywie zdenerwowania Bradley zdradzit
prawdziwe motywy swoich dziatan. Nie miato to nic
wspolnego z zadng legenda, czy starozytnymi bostwami.
Chodzito o zysk. Zawsze chodzi o pienigdze.

— Wiedzialem, ze to nie ma nic wspdlnego ze
starozytng magig. JesteS po prostu chciwym sukinsynem,
ktory chce sie dorobi¢. Wiem, ze te przedmioty sg warte
krocie. Tylko po co ta farsa? — dopytywat si¢ O’Reary.

— Tego juz si¢ na szczescie nie dowiesz. Zabij go! —
Bradley palcem wskazujacym wycelowal w Michaela. No
dalej, na co czekasz! Wykoncz go i spraw, zeby to bolato!

Ale Jumain ani drgnal. Blask w jego oczach jakby
przygast, a ciato zastyglto w bezruchu. Nie odwracajac si¢
w stron¢ Bradleya, wcigz trzymajac wyciagnigty sztylet
tuz przy szyi O’Reary’ego powiedziat:

— Fatszywy? Jakie pienigdze? Chciates mnie oszukac?
Sprzeda¢? Mnie?! Wiesz, kim si¢ teraz stalem? Jestem
nieSmiertelny 1 moge rownie dobrze pozbyc¢ si¢ 1 ciebie!

Jumain wpadl w furig. Na wies¢ o tym, ze naszyjnik
jest falszywy zareagowal dokladnie tak, jak tego
spodziewat si¢ O’Reary. Nie czekajac wiele dhuze,
Michael postanowit dola¢ oliwy do ognia.

— Doktadnie tak. Chciat ci¢ oszukac. Jestes tylko
narzedziem w jego rgku, niczym wigce;.

O’Reary doktadnie widzial, jak dlon Jumaina
nerwowo zaciska si¢ na rekojesci sztyletu. Denerwowat

sie.



— Mam dosy¢ tego wszystkiego — powiedziat Bradley
widzac, ze traci kontrole na sytuacjg — Ty! — wskazat na
Ruthforda — wykoncz go. Poradze sobie bez Ciebie. Sam
znajde naszyjnik. Na co czekasz, strzela;!

Ruthford zawahat si¢ przez chwile. O sekunde za
dlugo. W tym czasie Jumain po raz kolejny wykonat
swojg efektowng sztuczke, wytwarzajac w jaki§ magiczny
sposob niewielkg eksplozje 1 otaczajagc wszystkich
klgbami dymu. Moment pdzniej znalazt si¢ przy
Ruthfordzie, wbijajac mu sztylet w wyciggnieta dton.
Migsnie rozkurczyty sie, upuszczajgc pistolet, a za nim a
ziemi¢ poleciata struga ciemniej krwi.

— Aahaha! Mobwilem, ze jestem nie do
powstrzymania! Moc Ciemnego Pana jest juz ze mng!

W  ogoélnym zamieszaniu, korzystajac z okazji,
Bradley probowat uciec. Jumain zauwazyl to katem oka 1
ruszyl w pogon za profesorem. Jednym wielkim susem
doskoczyt do starca 1 powalit go na ziemie. Uderzajac
glowg o betonowg posadzke Bradley rozbil sobie tuk
brwiowy 1 zawyl w bolu.

Adams nie tracgc przegladu sytuacji podbiegt do
upuszczonego pistoletu 1 podnidst go. O’Reary wreszcie
mogt sie ruszyc.

— A teraz zginiesz — syknagt Jumain w strong
Bradleya. — Spojrz, co stworzytes. Czysta doskonalosc.
Jednak przeciwko mnie nie mozna si¢ buntowac, knu¢ za
moimi plecami. Przyptacisz to zyciem.

— Stoj Jumain! Nie réb tego!



— A niby kto mialby mnie przed tym powstrzymac?
Hahaha! — zasmiat si¢ demonicznie.

— Ja — powiedziat niskim gltosem Adams 1 wypalit z
pistoletu. Kula utkwila w nieostoniete; niczym poza
ciemnymi spodniami tydce Jumaina, ktory upadl na
ziemie 1 wil si¢ z bolu.

— Aaaa! Nie, to niemozliwe! — krzyczal Jumain
najwyrazniej nie przyjmujac do wiadomosci tego, ze jest
ranny. Jak wida¢ rzekoma niesmiertelnos¢ byta czysto
iluzoryczna. Quincy podbiegt szybko 1 podniost z ziemi
upuszczony sztylet, wcigz jeszcze wysmarowany krwig
Ruthforda, ktéory w tym momencie usiadt pod kolumng
probujac zatamowac¢ krwawienie krawatem. tkat niczym
mate dziecko.

— A teraz, Bradley Spiewaj. Mow wszystko. O co w
tym wszystkim chodzi? — zapytat O’Reary.

Bradley czotgat si¢ po zimnej podtodze niczym
plugawy waz.

— Dajcie mi spokoj!

— Gadaj, o co w tym wszystkim chodzi — powtorzyt
Michael. — To juz koniec. Tak, czy siak, przegrates.

Z kata hali przybiegta Jane rzucajac si¢ Quincy’emu
w ramiona. Na jego policzku wylagdowat soczysty catus.

— Balam si¢ o ciebie — szepn¢ta mu do ucha.

— Juz wszystko bedzie w porzadku — odpowiedzial
Quincy.

Za Jane powoli powldczac nogami przycztapat sie
Schultz.



— Czekamy, Bradley — ponaglit Adams.

— A co tu duzo wyjasnia¢? Chodzito o kase¢ 1 tyle.
Wiesz dobrze, ze te blyskotki sg warte miliony.

— Kto z Tobg wspotpracowat?

— Jak widzisz. Robertson, ta sierota Ruthford, kilku
mniej waznych urzednikow. I on.

— Oswie¢ nas wszystkich 1 opowiedz nam, jak to
mozliwe, ze ten tutaj, podobno niezyjacy od lat Strielok
jest tutaj z nami.

— Nie ma zadnego Strieloka! Jestem Aryman! Pan Zta
1 Zniszczenia!

— Zamknij si¢ pajacu 1 spojrz, jak ty wygladasz —
powiedziat Adams. I faktycznie miat racje. Lezacy na
ziemi z krwawigcg nogg Jumain czy Strieclok — mozna
byto juz straci¢ rachube we wszystkich wcieleniach tego
cztowiecka — wygladal co najmniej groteskowo.
Dodatkowo jego grozby brzmiaty teraz S$miesznie,
zupelnie jak szczekanie psa nie mogacego zerwac si¢ z
krepujacego go tancucha.

— Kamizelka kuloodporna — powiedzial Adams
podchodzac 1 ogladajac dziure po strzale O’Reary’ego.
Przeszukat kieszenie Jumaina sprawdzajac, czy nie ma
zadnej broni.

— A co to takiego? — zapytal wyjmujac z wewnetrzne;
kieszeni plaszcza niewielka sakiewke przewigzang czyms.
Rozwigzat, powachat 1 posmakowat zawartos¢, ktorg
stanowil jaki§ proszek. — Saletra, siarka 1 jeszcze jakas
chemia — osadzit Adams. — No to zagadke kuloodpornosci



1 magicznych eksplozji mamy rozwigzang.

— Zepsuliscie wszystko! Moj plan byl doskonaty!
Moje dzieto rozpoczeto si¢ przed wieloma laty...

— Dziesiec lat temu... — mruknat pod nosem Quincy.

— Tak. Wtedy to ten tutaj, Strielok, zabit jakiegos
faceta 1 trafit do nas na obserwacje psychiatryczng. To byt
istny Swir, wtedy 1 teraz zreszta tez. Wydawato mu sie¢ nie
wiadomo co. Opowiadal jakies legendy starozytne, ze
dokonuje si¢ w nim przemiana... 1 inne tego typu
pierdolenie. Jako lekarz sprobowalem zglebi¢ temat,
bowiem przypadek wydat mi si¢ bardzo interesujacy.
Wtedy trafilem na staroperskg legende dotyczaca
Arymana zwanego tez jako Angra Mainju. Postanowitem
podchwyci¢ temat. Wiedziatem, ze zabit tego faceta w
dokach za jaki§ cenny przedmiot.

— Co to byto?

— Sztylet. Jeden z zestawu trzech elementow. Jeden
tylko przedmiot ustawil by mnie do konca zycia. Udato mi
si¢ wydoby¢ od niego miejsce przechowywania sztyletu.
W momencie, kiedy go zobaczylem, zapragngtem miec
calg kolekcje. Pragnalem bogactwa. Wpadiem wtedy na
genialny plan.

— Jak si¢ okazuje wcale nie taki genialny — powiedzial
O’Reary 1 usmiechnagl si¢ pod nosem, puszczajac oko do
Quincy’ego 1 Jane.

— Facet mial ostre zaburzenia osobowosci,
opowiadatem ci o nich tego dnia, kiedy odwiedzites moj
gabinet. Podsycatem jego emocje kaskami wyciggnietymi



wprost z tej legendy. Rozpoczatem z nim intensywng
terapi¢ indywidualng, zeby nikt nie mogt nam
przeszkadzac. Jego umyst chtonagl wszystko jak gabka. W
niedlugim czasie przestat by¢ juz Strielokiem, a stat si¢
Jumainem.

Oczy Jumaina wpatrywaly si¢ w Bradleya.
Mezczyzna wshuchiwal sie¢ w kazde jego stowo, nie
dowierzajgc jednak zadnemu.

— LzZesz! To nie jest prawda!

— Owszem, jest. Z czasem nasze sesje stawaly sie
coraz dluzsze. Dobralem odpowiednie leki, zastosowatem
element hipnozy. Widzicie, chory psychicznie umyst
cztowieka jest jak otwarta ksiega. Mozna z niej duzo
odczyta¢, ale mozna 1 takze co$s dopisaC. Zaszczepic
swiadomos¢. Tozsamos¢. Umyst tego cztowieka to byt
wyjatkowo zyzny grunt. Musze przyznac, ze pierwszy raz
si¢ z czyms takim spotkatem.

— Stworzyte$ sobie maszynke do zadan specjalnych,
co bydlaku? W czasie gdy ty, siedziate§ sobie w
gabinecie, ten tutaj biegal po miescie mordujgc 1

odwalajac za ciebie calg brudng robote — mowil z
nienawiscig Adams. — Idealna zastona dymna, Nikt nic nie
podejrzewat.

— Jak zdotaliscie oszuka¢ sad? Co z karg S$mierci
zasadzong przeciwko niemu?

— To akurat byto najprostsze. Jeszcze nie wiesz, co
ludzie sg sktonni zrobi¢ za kilka tysiecy dolarow. Ja
zaplacitem, a Strielok znikngl. Wmowitem dyrektorowi



zaktadu, ktory mial wykona¢ wyrok, ze potrzebuje
obiektu do badan, a ten nadawal si¢ wprost idealnie.
Zgodzit si¢ 1 dostat pokazng sumke w zamian za
milczenie. Moglem w spokoju kontynuowac terapie,
falszywe dokumenty zatatwity sprawe. Oficjalnie Strielok
nie zyl.

— Jak weszliScie w posiadanie pierscienia?

— Z tym juz nie bylo tak tatwo. Strielok, a wlasciwie
juz wtedy Jumain, wierzyl, ze zebranie wszystkich trzech
przedmiotow sprawi, ze odrodzi si¢ jak pradawne bostwo
— Aryman. Biedak wierzyt w to tak mocno, ze momentami
byto mi go zal. Ale coz, cel uswieca srodki. Sek w tym, ze
poszukiwania pierscienia 1 naszyjnika byly bezskuteczne.
Jakby rozplynely si¢ w powietrzu. Jumain duzo wtedy
podrozowat, poszukujac przedmiotow. Dzieki
odpowiednim lekom 1 terapii bylem pewien, ze moge na
nim polegac, byt postuszny 1 potulny jak baranek wobec
swojego pana, jak kazatem si¢ nazywac. Wobec innych
byt bezwzgledny. Jednak przez kilka dobrych lat nie
udawato si¢ nam niczego znalez¢. Az do niedawna. Na
czarnym rynku da si¢ zdoby¢ r6zne informacje, wystarczy
odpowiednio zaptacic¢. Jeden z moich informatorow dat mi
cynk, ze =znalazt dla nas pierscien. Mial go jaki$
obcokrajowiec.

— Siergiej Lebiediew, zabity w pociggu — wtracit
O’Reary.

— Zgadza si¢, 1dealne miejsce, zeby dokonac¢ zbrodni.
Przy okazji ucierpiat ktos jeszcze z obstugi pociggu, ale



ani mnie, ani tym bardzie; Jumaina to nie obchodzito.
Liczyt sie tylko wyznaczony cel. Pierscien na palcu tego
faceta zastgpilismy zwyklym sygnetem, zeby nikt nie miat
podejrzen. Dwa trupy, Jumain rozptynat sie¢ w powietrzu.
Nawet gdybyscie cos wytropili, slady prowadzity do
cztowieka, ktory nie zyt od dziesigciu lat.

— Muszg¢ przyznac, ze sam plan niczego sobie. Ale jak
wida¢, nie byl to plan doskonaty, skoro ostatecznie
znalezlisSmy si¢ w tym miejscu.

— Po zdobyciu dwoch z trzech artefaktow sprawa
zaczela wymykac sie spod kontroli. Jumain wpadt w szat 1
chciat za wszelka cene zdoby¢ ostatni przedmiot. Ja takze.
Wierzylem, ze predzej, czy pozniej go znajdziemy.

— Jak trafiliscie na trop naszyjnika?

— Podobnie, jak na pierscien. Ktos dat mi informacje,
ze na Swigtecznym jarmarku pewien handlarz sprzedaje
stare przedmioty za bezcen. Facet najwidoczniej nie
wiedzial, co sprzedaje, bowiem pewien znany mi paser
rozpoznat w jednym 2z naszyjnikOw ten poszukiwany
przez nas. Jednakze nie zdazyliSmy. Kto$§ kupit go przed
nami. Poczatkowo myslalem, Zze to ten paser nas wystawil,
jednak szedl w zaparte, ze nie. Az do Smierci.
Wypytywalismy, szukaliSmy, az w koncu trafitem na slad
tego miodzienca. Jumain oszalat. Chciat ich pozabijac,
jednak czut sie na tyle pewnie, ze urzadzil maty cyrk.
Pamietacie to wlamanie do mieszkania? Przesadzil, ale nie
miatem juz na to wplywu. Stat si¢ bardziej samodzielny,
nie byt juz tak postuszny, jak kiedys. Naprawde uwierzyt



w to, co mu mowilem, zaczal zy¢ tak, jak mu mowitem.
Stal si¢ inng osobg. Mimo, ze wcigz moglem na niego
liczy¢, duzo spraw zatatwiat na wlasng reke.

— Piesek zerwal si¢ ze smyczy, hehe — zasmiat si¢
Adams.

— Mozna tak powiedzie¢. Tymczasem naszyjnik, to
znaczy ta dziewczyna z naszyjnikiem — wskazat na Jane —
przeszta pod opieke policji. W miedzyczasie podejrzenie
padlo na chlopaka. O’Reary zaczat weszy¢ 1 wtedy
postanowitem odezwac si¢ do Robertsona, ktory juz jakis
czas pomagal mi, chociaz nie do konca wiedzial w czym.
Optacat stary dom Jumaina, a w zasadzie jego prawnik,
ten tutaj. MieliSmy wigc dobra baze wypadows. Potem
jednak okazalo si¢, ze naszyjnik zniknat.

— Wiem, zabratem go wtedy od Jane 1 zaniostem do
Schultza, aby dowiedzie¢ si¢ czegos wigce;.

— Doktadnie. Robertson zwolnit cie, aby$ przestal
weszy¢ 1 odpuscit. Niestety przeliczyliSmy  sie.
Myslelismy, ze taka historia jak ta, skutecznie zniecheci
ci¢ do dalszych poszukiwan. Ale musze przyznac, ze ta
akcja z odbiciem dziewczyny nieco nas zaskoczyla.

— Mboéwitem c1, ze to dobry pomyst — powiedzial
usmiechni¢ty Adams. Bradley kontynuowat opowiesc:

— PostanowiliSmy postawi¢ wszystko na jedng karte.
PostanowiliSmy odnalez¢ naszyjnik. WiedzieliSmy, ze
znajduje si¢ w twoich re¢kach, albo tego jubilera. On go
nie mial, wigc pomysleliSmy, ze masz go ty. Wiedziatem,
ze z domu na przedmiesciach znikngt dziennik tego



szalenca, ktory zapisywat informacje o wszystkim, co sie
dzieje. Byta tez tam informacja o dzisiejszym spotkaniu w
tym miejscu. Pozwolitem sobie to wykorzystac.
Porwalismy Schultza w nadziei, ze zjawicie sie. Mial byc¢
uzyty jako karta przetargowa, w ramach wymiany.
Naszyjnik za niewinne zycie. Nie przeliczylismy sig.
Przyjechaliscie. Nie przewidziatem jednak, ze sprawy
potoczg si¢ tak, jak si¢ potoczyty. Cédz, kazdy popetnia
btedy — powiedzial Bradley 1 spuscit glowe, wbijajac
wzrok w podtoge. — Nie udato sig, a byto tak blisko. Moj
plan byl dobry. Jumain uwierzyt w ta legend¢ tak bardzo,
ze stata si¢ jego zyciem. Nie zawahatby si¢ przed niczym.

— Zastanawia mnie, panie Schultz, gdzie ukryt pan
naszyjnik? — zapytat O’Reary.

— Postanowitem ukry¢ go w muzeum, gdzie
wystawiana jest wlasnie bezcenna kolekcja. Jest tam
dobrze strzezony. Nie moglem pozwoli¢, zeby wpadl w
rece ludzi takich jak oni. Jest zbyt cenny.

— Duzo pan poswigcit, o mato nie przyptacit pan tego
zyciem. Ostatecznie jednak... wykonal pan kawat dobre;j
roboty — pochwalil staruszka O’Reary.

— Dziekuje. I pan si¢ niezle spisal. Swoja droga
Swietny pomyst z tym falsyfikatem.

Oczy Quincy’ego zwrdcily sie¢ w strone Jumaina,
ktory byt w glebokim szoku, nie wierzac w to wszystko,
co ustyszal. Ztapal si¢ za glowe, niemalze rwac wlosy. W
jednej chwili cata 1luzja jego zycia, ktorg sprytnie od tylu
lat budowat Bradley rozprysta si¢ niczym kawatki



potluczonego lustra. Quincy pierwszy raz widzial co$
takiego w zyciu. Jeszcze kilka chwil temu wydawato sie,
ze ten cztowiek jest nie do powstrzymania, a teraz byt
zdruzgotany. Jego zycie okazalo si¢ jedng wielka fikcja,
zaszczepiong w chorym umysle przez rownie chory i
zepsuty umyst.

— To chyba wszystko mamy wyjasnione — powiedzial
O’Reary i nie bylo juz nic wiecej do dodania. Koszmar sie
skonczyt. Wszelkie niejasnosct 1 zagadki zostaty
rozwigzane. Jeden z winnych otrzymatl najwyzsza kare za
popelnione czynny. Zimny trup Robertsona lezat w katuzy
krwi kilka metrow od nich. Z drugiej strony, kilka cial
niezidentyfikowanych  mezczyzn,  ktorzy  stracili
przytomnos¢ na skutek wybuchu — nic im nie bedzie.
Ruthford byl caly roztrze¢siony, drgal 1 szlochat niczym
mate dziecko. Jumain byl zupetnie nieobecny. Jego umyst
jakby sie wylgczyl 1 nikt nawet nie probowat odgadnac, co
musi si¢ teraz dzia¢c w jego glowie. Zostal jeszcze
Bradley, ale on na pewno poniesie konsekwencje.

Pomysle¢, ze cate to przedstawienie wynikalo z
chciwosci 1 chorych ambicji.

Ciemnosci rozswietlity niebieskie btyski kogutow
radiowozéw wezwanych przez radio z samochodu
Adamsa. Po udzieleniu niezbednych informacji 1
przekazaniu Bradleya policji, O’Reary, Adams, Quincy 1



Jane wsiedli do jednego auta, drugie pozostawiajac w tym
nieszczgsnym miejscu.

Ruszyli przed siebie. W oddali miejskie swiatta
zarzyly si¢ jaskrawg tung. Chwile poOzniej na niebie
pojawialy si¢ rdéznokolorowymi girlandami wybuchy
fajerwerkow. Byto juz po poinocy. Nowy Rok. Zupelnie
zapomnieli, tyle si¢ ostatnio dziato.

— Wszystkiego najlepszego — powiedziata Jane.

— Wszystkiego najlepszego — odpowiedzieli wszyscy.

— Wszystkiego najlepszego, Jane — rzekt Quincy, po
czym pocatowat Jane bez najmniejszego wahania,
wiedzac, ze odwzajemnia jego uczucie.

Swoja drogg — myslal Quincy — interesujgce jest to,
jak jeden, niewinny przypadek moze zmieni¢ ludzkie
zycie. Gdyby ktos kiedy$ powiedzial mu, ze akt dobrej
woli — ch¢¢ podarowania komu$ czegos — sprawi tyle
problemoéw, nigdy by w to nie uwierzyl. Gdyby kto$
powiedziat mu, Zze na swej drodze spotka ludzi tak
wspanialych, bezinteresownych 1 lojalnych, ze gotowi
poswieci¢ sg dla niego zycie — rowniez nie datby temu
wiary. Zas gdyby ktokolwiek powiedziat mu, zZe
kiedykolwiek bedzie z Jane, kobieta, w ktorej skrycie
podkochiwat si¢ od lat... chwycil by si¢ tego marzenia i
zyt nim, az do jego spelnienia. W koncu tak si¢ stato. Nie
mogt sam uwierzy¢ w swoje szczescie. Wyruszal w nowg
droge zycia z poteznym bagazem doswiadczen, grupg
przyjaciot, ktora nigdy go nie zawiedzie, pickng kobietg u
boku 1 nadzieja, ze od tej pory wszystko bedzie dobrze, a



Nowy Rok przyniesie ze sobg wylgcznie zmiany na
lepsze.

Pomyslat o swoim starym przyjacielu, za ktérym tak
bardzo juz tesknit. Wpatrywal si¢ teraz w fajerwerki
wybuchajace nad Caladonem nad nocnym niebem.
Wpatrywal si¢ w kazda malenka iskierke blyszczaca
kolorowym $wiattem. Zacisngt mocniej dion Jane 1
poczul, ze jest naprawde szczesliwy. Wracali do domu,
niczym dzieci owini¢te ciemnogranatowym szalem nocy.
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